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CONG TY CO PHAN DAU TU CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VA CONG NGHIEP TAN TAO Doc lap - Tw do - Hanh phic

TAN TAO INVESTMENT AND THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INDUSTRY CORPORATION Independence - Freedom - Happiness

Sé:.4G../TB-ITACO 26
TP.HCM, ngay 13 thdng 05 nam 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: Uy ban Chirng khodn Nha nuée
Sé Giao dich Chirng khoan Ha Ni
To: The State Securities Commission/ Hanoi Stock Exchange

1. Tén té chirc/Name of organization: Cong ty Cb phin Pau Tu va Cong Nghiép Tan Tao /
Tan Tao Investment and Industry Corporation.

- Ma ching khodn/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: 1TA

- Tru s& chinh/Headguarters: L6 2-4-6 Puong C, KCN Téan Tao, Phuong Tan Tao,Tp.HCM
/ Lot 2-4-6 Road C, Tan Tao Industrial Park, Tan Tao Ward, Ho Chi Minh City.

- Dién thoai lién hé/Tel.: 028 37508235 — 028 37508236

- Fax: 028 37508237

- Ngudi thuc hién cong bb thong tin/ Submitted by: Nguyén Thanh Phong

- Chitc v/ Position: Tong giam d6c/General Director

2. Noi dung thong tin cong bo/Contents of disclosure:

Cong ty C6 phan Pau Tu va Céng Nghiép T4n Tao céng bd dudong din toan bd tai lidu hop

Pai hoi dfing o) dong thudng nién ndm 2026 va lién tuc dugc cép nhat.

Tan Tao Investment and Industry Corporation announces the link to all documents for the 2026

Annual General Meeting of Shareholders, which will be continuously updated.




3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay 13/05/2026

tai dwong dan/This information was published on the company’s website on 13/05/2026 (date),

as in the link:

https://www.itaexpress.com.vn/tin_ita/ch ng khoan ita/cong b_thong tin/ita cbtt d ng d n toan b_t

ai i u h p dhded th ng nien nam 2026

Chiing t6i xin cam két c4c thong tin cong bd trén ddy 1a ding sy that va hoan toan chju trach

nhiém truéc phap luat vé ndi dung cic thong tin dd cong bd/We hereby certify that the

information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai liéu dinh kém/Attached documents:
Tai liéu lién quan dén noi dung thong tin
cong bd/Documents on  disclosed

information.

CONG TY

CO PHA
bAU TV
VA
CONG
NGHIEP
TAN TA

Digitally signed by CONG
TY CO PHAN DAU TU VA
CONG NGHIEP TAN TAO
DN: C=VN, S=HA NOI,
L=Hb Chi Minh,
CN=CONG TY CO PHAN
DAU TU VA CONG
NGHIEP TAN TAO,
0ID.0.9.2342.19200300.1
00.1.1=MST:0302670307
Reason: | am the author of
this document

Location: your signing
location here

Date: 2026-05-13 14:58:

(6}

8
Foxit Reader Version:
9L 7L

Dai dién t6 chirc
Organization representative
Ngudi dai dién theo phap ludt/Ngudoi UQ CBTT
Legal representative/ Person authorized to disclose information
(Ky, ghi rd ho tén, chitc vy, déng ddu)
' onature, full name, position, and seal)

CDNGT‘{
Cd PHAN

=

——

W T TR

SR AL .

LR fgan -

Tt Ry eI



TAN TAO GROUP

TAN TAO INVESTMENT AND INDUSTRY CORPORATION
Adrress: Lot 2-4-6, Road No. C, Tan Tao IP, Tan Tao Ward, HCMC.
Tel.: 028.37508235/6 Fax: 028. 37508237
WWWw.itaexpress.com.vn

IAN AU GRUUF

Tp. Ho Chi Minh, ngay 12 thang 5 ndm 2026.
Ho Chi Minh City, May 12, 2026.

THU MOI THAM DU PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN 2026
INVITATION TO THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Kinh giti Ong/BAa: .........cco.cooooviiiieeeeeeeeeeeeeeeeee s
Dear Sir/Madam:

Mai c6 dong / Shareholder code: ................cccoooveveeeneeennn.
Dia chi/ Address: .........cccoveeiiiiiieeeeece e

Cong ty tran trong kinh moi Quy C6 dong tham du Pai hoi dong C6 dong thudng nién (AGM) nam 2026 véi
thong tin chi tiét nhu sau:

Tan Tao Corporation respectfully invites Valued Shareholders to attend the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders (AGM) as per the following information:

1. Thoi gian / Time:
08:30, Thur Sau, ngay 05/06/2026

08:30 AM, Friday, June 5th, 2026

2. Pia diém / Venue:
Hoi truong Levy, DPai 10 Pai hoc Tan Tao, Khu E.City Tan Dtic, xa Bic Hoa, tinh Tay Ninh.

Levy Hall of Tan Tao University, TTU Blvd., Tan Duc E.city, Duc Hoa Commune, Tay Ninh Province.

3. Pang ky tham du / Registration:
Quy C6 dong vui long hoan tat thu tuc ding ky tham du tir ngay 13/05/2026 dén hét ngay 25/05/2026 tai
website https:/agm.itagroup-vn.com.
Valued Shareholders are kindly requested to complete the registration procedures from May 13, 2026, to
May 25, 2026, via website https://agm.itagroup-vn.com.
« D6i voi tham du true tuyén / For online participation:
Vui long dang nhap véi thong tin sau: / Please log in with the following credentials:
o Teén dang nhip / Username:
<Mi cb dong / Shareholder code>
o Mit khau / Password:
<CCCD hoic S6 PKKD cuia c6 dong / Citizen ID or Business Registration Number>
4. Tai liéu Dai hoi / Meeting Documents:
Tat ca tai lidu ctia Dai hoi dong C6 dong thuong nién nam 2026 déu co san trén website ciia Cong ty tai
www.itaexpress.com.vn hodc https://agm.itagroup-vn.com Nghi quyét ciia Pai hoi s& duoc cong bb trén
website sau khi Dai hoi két thic.
All documents for the 2026 AGM are available on our company website at: www.itaexpress.com.vn or
https://agm.itagroup-va.com The Resolutions adopted at this AGM will be published on our website
following the conclusion of the meeting.
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5. Kiém tra tw cach C6 déng / Verification of Shareholder Status:
o Tham du truec tiép / In-person attendance:
Khi dén tham du, Quy C6 dong hoic Ngudi dugc iy quyén vui long xuét trinh: Thu moi, Gidy ty quyén
(néu c6), va CCCD/Hb chiéu.
Upon arrival, please present: Invitation Letter, Letter of Authorization (if any), and Citizen Identity Card
(CCCD) / Passport.
« Tham dy trye tuyén / Online attendance
Quy C6 dong hoic Nguoi duge uy quyen vui long tai 1én website https:/agm.itagroup-vn.com cac tai
liéu sau: Thu moi, Gidy uy quyén (néu c6), CCCD/H chiéu, va 03 (ba) anh chan dung.
Please upload the following documents to https:/agm.itagroup-vn.com.: Invitation Letter, Letter of
Authorization (if any), Citizen Identity Card (CCCD) / Passport, and three (03) portrait photos.

Sy tham du ctia Quy C6 dong 1a yéu té quan trong gbp phan vao sy thanh cong cua Pai hoi ddng C6 dong
thuong nién 2026. Chung t6i tran trong cam on sy ung ho va mong chod sy hién dién ctia Quy vi.

Your participation is vital to the success of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders. We sincerely
thank you for your support and look forward to your presence.

Tran trong / Respectfully,

TM. CONG TY CP PAU TU VA CONG NGHIEP TAN TAO
CHU TICH HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF TAN TAO INVESTMENT AND INDUSTRY CORPORATION
CHAIRPERSON OF THE BOARD OF DIRECTORS

MAYA DANGELAS, Ed.D.

Dé tao thuan tién cho Quy Co dong, Cong ty s€ bd tri xe dua don tai Lo 2-4-6, DPuong C, KCN Tan Tao,
phuong Tan Tao, TP. HCM. Thoi gian don khach tir 07:00 dén 07:30 sang ngay 05/06/2026. Quy Co dong
vui 1ong x4c nhan tham dy va dang ky chd ngdi voi Ms. Hong Uyén qua s6 dién thoai (84-028) 37508235-6
trudc ngay 25/05/2026.

To facilitate your travel, the Company will provide a shuttle service at Lot 2-4-6, Road C, Tan Tao IP, Tan
Tao Ward, HCMC. Pick-up time is from 07:00 to 07:30 AM on June 5, 2026. Please confirm your attendance
and register your seat with Ms. Hong Uyen at (84-028) 37508235-6 by May 25, 2026.
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TAN TAO GROUP

TAN TAO INVESTMENT AND INDUSTRY CORPORATION
Address: Lot 2-4-6, Road No. C, Tan Tao IP, Tan Tao Ward, HCMC.
Tel.: 028.37508235/6 Fax: 028. 37508237

IAN 1TAU GRUUF WWWw.itaexpress.com.vn

DEVELOPER OF CHOICE

Tp. Ho Chi Minh, ngay 05 thdng 6 niam 2026.
Ho Chi Minh City, June 5, 2026.

CHUONG TRINH PAI HQI PONG CO PONG THUONG NIEN 2026
ANNUAL GENERAL SHAREHOLDER MEETING AGENDA 2026

Thoi gian/Time: 08h30, ngay 05 thang 06 nam 2026.
08:30 AM, Friday, June. 05" 2026.
Dia diém/Venue: Hoi truong Levy, Truong Pai hoc Tan Tao-TTU, Pai 16 Pai hoc Tan Tao, E.City Tan Dic,
xa Puc Hoa, tinh Tay Ninh.
Levy Hall of Tan Tao University, TTU Blvd., Tan Duc E.city, Duc Hoa commune, Tay Ninh province.
Dang ky tham duw / Registration

o Cb dong tham du online dang nhap tham dy truc tuyén thuc hién theo Thu moi.
Online Attendees: Please log in to participate via the platform as instructed in the Invitation

07:30 — 08:30 Letter.
e (0 dong tham du tryc ti€p dang ky tai cac quay Kiém tra tu cach C6 dong.
In-Person Attendees: Please register at the Shareholder Verification Counters.

Khai mac/ Opening ceremony

e Van ngh¢ khai mac.

08:30 - 09:00 Opening Music Performance.

e Clip céc su kién ndi bat cua Tap doan Tan Tao nam 2025.
Presentation of Tan Tao Corporation’s 2025 Milestone Highlights.

e Chao cd, Tuyén bd Iy do va Khai mac.
Flag Salute, Declaration of Meeting Purpose, and Opening Remarks.

09:00-09:10"} ¢ Gigi thiéu ai biéu va Khach moi,
Introduction of Delegates and Guests.
09:10 - 09:20 e Bao cdo tham tra tu cach C6 dong tham dyu Pai hoi.
’ ' Announcement of the Shareholder Status Verification Report.
09:20 - 09:30 | Gi6i thiéu va biéu quyét théng qua Chii toa, Ban Kiém soat va Ban Thu ky Pai hoi.
’ ' Introduction and approval of the Meeting Chairperson, Supervisory Board, and Secretariat.
09:30 - 09:40 | Thong qua Quy ché lam viée cta Pai hoi.

Approval of the Meeting’s Working Regulations.
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Noi dung/ Main business content

09:40 - 10:20

Thong diép cua Chi tich HDQT va Béo céo tinh hinh thuc hién Nghi quyét cia HDQT.
Message from the Chairperson of the Board of Directors and Report on the
Implementation of Board Resolutions.

10:20 -10:40

B4o cao ciia Ban Tong Giam dbc vé :
" Két qua hoat dong san xuét kinh doanh nam 2025;
= Bién phap thuc hién K& hoach kinh doanh nim 2026.
Report of the Board of Management on:
o Business performance results for 2025,
e Measures to implement the 2026 Business Plan.

10:40 - 10:50

Ké toan Truong thong qua Béo cdo tai chinh nim 2025.
Presentation of the 2025 Financial Statements by the Chief Accountant.

10:50 - 11:05

B4o cao ctia Ban Kiém soét vé:

* Tinh hinh hoat dong va tai chinh nam 2025,
» K& hoach kinh doanh nam 2026.

Report of the Board of Management on:

o Business performance results for 2025;

®  Measures to implement the 2026 Business Plan.

11:05-11:10

Thong qua miép nhiém 01 thanh vién Ban kiém soét, Bau bd sung 01 thanh vién Ban
ki€m soat va Bau lai Truong Ban kiém soat.
Approval of the dismissal of 01 member, the supplementary election of 01 additional
member, and the re-election of the Head of the Supervisory Board

11:10 - 11:15

Truong Ban Kiém phiéu théng qua Thé 18 bo phiéu, Kiém phiéu, Nguyén tic bicu
quyét.

Presentation of Voting Regulations, Ballot Counting Procedures, and Voting Principles
by the Head of the Vote Counting Committee.

11:15-11:25

Thong qua du thao Nghi quyét Pai hoi ddng C6 dong nam 2026.
Approval of the Draft Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

11:25 - 12:00

Théo luan cac Nghi quyét va chét van.

Discussion on the Resolutions and Q&A Session.

12:00 - 12:15

Biéu quyét Nghi quyét Dai hoi.
Voting on the Meeting Resolution.

12:15 -12:30

Nghi giai lao va chuong trinh van nghé.

Intermission and music performance.

12:30 -12:40

B4o cao két qua biéu quyét.
Announcement of voting results.

12:40 - 12:55

Thong qua bién ban hop Pai hoi C6 dong va Nghi quyét Pai hoi dong C6 dong nim
2026.

Approval of the Meeting Minutes and the Resolution of the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders.

12:55-13:00

Lanh dao Téap doan Tan Tao phat biéu két thuc chuong trinh Pai hoi dong C6 dong.

Closing remarks by Tan Tao Group Leadership and official adjournment of the General
Meeting of Shareholders.

AGS Meeting Agenda Jun. 05,2026.
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap — Tuw do — Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom - Happiness

Tp.Ho Chi Minh, ngay...... thang......nam 2026
) ) Ho Chi Minh City, .......... , 2026
GIAY UY QUYEN
PROXY FORM

(V/v: Tham duw Pai hdi dong co6 dong thudng nién nim 2026)
(Re: Attendance at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders)

Kinh giri /To: Hoi ddng Quan tri Cong ty Co phan Pau tuw va Cong nghiép Tan Tao
The Board of Directors of Tan Tao Investment and Industry Corporation

I. THONG TIN NGUOI UY QUYEN /INFORMATION OF SHAREHOLDER (GRANTOR)

TOUNA/T AR .ot et e et e st e e et e e e tae e e taeeeasbeeesbaeesasee e sbeeensseeeareeenreas

1a C6 dong ctia Cong ty C6 phan Pau tu va Cong nghiép Tan Tao / a shareholder of Tan Tao Investment
and Industry Corporation.

S6 CCCD/Passport/ ID/Passport No: ......... Cap ngay/ Issued on: ................... Tal/At: ............
Dja chi/Address... . e

Tong s6 ¢6 phan s& hu‘u / T otal number of shares owned ................................................................
(BANG CHT / 1 WOFAS. ..ot )

II. THONG TIN NGUOI PUQC UY QUYEN / INFORMATION OF PROXY HOLDER
(GRANTEE)

Nay toi uy quyén cho Ong/Ba / 1 hereby authorize Mr./MS.: ............cccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseseesenens

S6 CCCD/Passport No.: .................. Cép ngay/ Issued on: .............. Tai/At:

DA ChI/AAAFESS . ..o e

I11. NOI DUNG UY QUYEN / SCOPE OF AUTHORITY

Ngudi duoc ty quyén co toan quyén dai dién cho t6i tham du va biéu quyét tai Pai hoi dong cd dong
thudng nién nim 2026 cia Cong ty Co Phan Pau tu va Cong Nghiép Tan Tao, duoc to chirc vao ngdy
05/06/2026.

The proxy holder is authorized to act on my behalf to attend and vote at the 2026 Annual General
Meeting of Shareholders of Tan Tao Investment and Industry Corporation, to be held on June 5th, 2026.

Lap t@i c.oooveeeeeiiaiea, , ngay ...... thang ...... nam 2026
Done at ..........cccceevveecnannnns, on the .... day of ......, 2026
NGUOI PUQC UY QUYEN NGUOI UY QUYEN
(Authorized Person) (Shareholder/Grantor)

Ghi_chi: Trong truong hop Quy C6 dong chwa tim duge Nguoi thu ty pht hop, Ong/Ba c6 thé xem xét
iy quyén tham du Dai hoi cho mot trong nhitng ngudi duge dé cir lam thu uy theo mau Gidy uy quyén
dinh kém.

Note: Should you not have identified a suitable proxy, you may consider authorizing one of the
designated representatives to attend the Meeting on your behalf by using the attached Proxy Form.




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap — Tw do — Hanh phiic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

TP. Ho Chi Minh, ngay......thdng......ndm 2026
Ho Chi Minh City, ........ , 2026

GIAY UY QUYEN
PROXY FORM

Kinh giti: HDQT CONG TY CP PAU TU VA CONG NGHIEP TAN TAO
To: OF THE BOARD OF DIRECTORS OF TAN TAO INVESTMENT AND INDUSTRY CORPORATION

I. THONG TIN NGUOI UY QUYEN / INFORMATION OF SHAREHOLDER (GRANTOR)

TOULA/T AN ettt ettt ettt e et e e at e e bt e st e e bt e s ab e e bt e e nt e et e enateenbeenaeas
1a C6 dong ctia Cong ty C6 phan Pau tu va Cong nghiép Tan Tao / a shareholder of Tan Tao Investment
and Industry Corporation.

S6 CCCD/Passport/ ID/Passport No: ..................... Cap ngay/ Issued on: .............. Tai/At: ...............
DA CRI/AGATESS ...
Toéng s6 co phan s¢ hiru / Total number of shares OWned: ...,
(BANG CHTE / 11 WOFAS: ...ttt ettt et et e ettt e s be e s aseesbeensteensaessseenseenns )

II. PHAN NOI DUNG UY QUYEN / SCOPE OF AUTHORITY

Nay, t6i ity quyén cho (vui 1ong chon mét trong cac vi sau):

I hereby authorize one of the following persons (please tick one box):

Thanh vién HPQT, Ban Tong Giam dbc/ Members of the Board of Directors, the Board of
Management:

O Mrs. MAYA DANGELAS — Chu tich HDQT / Chairperson of the Board of Directors

O Mr. HUYNH HO — Ph6 Chu tich HDQT va Uy vién doc lap / Vice Chairperson of the
Board of Directors and Independent Director

L Mr. NGUYEN MAI LAM - Thanh vién HDQT / Member of the Board of Directors

Pugc quyén thay thé Toi tham duy va biéu quyét tai Dai Hoi Dong Co Pong thuong nién 2026 clia
Cong ty Co phan Pau tu va Cong nghiép Tan Tao td chirc vao ngay 05/06/2026.

To act on my behalf to attend and vote at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of Tan Tao
Corporation, to be held on June 5th, 2026.

NGUOI PUQC UY QUYEN NGUOI UY QUYEN
(Authorized Person) (Grantor)

Ghi chii: Trong trudng hop oty quyén, Quy C6 dong vui 1ong giri gidy tiy quyén ndy vé Vin phong Cong ty
C6 phan Pau tur va Cong nghiép Tan Tao trudc ngay 25/05/2026 theo dia chi: L6 2-4-6 dudng C, KCN Tan
Tao, phuong Tan Tao, Tp. Hb Chi Minh hodc sb fax: (84-028) 37508237.

In case of proxy authorization, Valued Shareholders are kindly requested to complete this Letter of Authorization
and sent it to the Office of Tan Tao Investment and Industry Corporation before May 25, 2026, at Lot 2-4-6 road
C, Tan Tao Industrial Park, Tan Tao ward, HCMC or by fax at (84-028) 37508237.




CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc 1ap — Tu do — Hanh phic

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

Tp.Hé Chi Minh, ngay 11 thdng 05 niam 2026
Ho Chi Minh City, May 11, 2026

QUY CHE LAM VIEC CUA PAI HQI PONG CO PONG THUONG

NIEN NAM 2026

WORKING REGULATIONS OF THE ANNUAL GENERAL MEETING

OF SHAREHOLDERS 2026

Piéu 1: Nhitng quy dinh chung

Article 1: General Regulations

7
0‘0

7
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Quy ché 1am viéc cta Pai hoi co dong thuong nién st dung cho viéc t6 chirc Pai
hoi Pong C6 dong thuong nién ndm 2026 ciia Cong ty C6 phan Pau tu va Cong
nghiép Tan Tao.

The working regulations of the Annual General Meeting of Shareholders shall be

used for the organization of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of
Tan Tao Corporation.

Quy ché nay quy dinh cu thé quyén va nghia vu cua cic bén tham gia Dai hoi,
diéu kién, thé thuc tién hanh Dai hi.

This Regulation specifies the rights and obligations of shareholders and parties
attending the General Meeting, conditions, procedures of the General meeting.
C6 d6ng va cac bén tham gia c6 trach nhiém thyc hién theo cac quy dinh tai Quy
ché nay.

Shareholders and participants are responsible for complying with the provisions
of this Regulation.

Dieu 2: Quyeén va nghia vu cua Poan chi tich

Article 2: Rights and obligations of the Presidium

2.1 Poan chu tich gém 05 nguoi 1a thanh vién cta Hoi déng quan tri, Ban diéu hanh cta

Cong ty.

2.1 The Presidium consists of 05 people who are members of the Board of Directors, the

Executive Committee of the Company.



2.2 Nhiém vu ctia Boan Chu tich:
2.2 Duties of the Presidium:

% Chu tri Dai hoi dong c6 dong thuong nién nim 2026.

Chairing the Annual General Meeting of Shareholders in 2026.

% Hudng dan cac Dai biéu va Dai hoi thao luan.

Guide the delegates and the General Meeting to discuss.

% Trinh dy théo, két luan nhirng van dé can thiét dé Pai hoi déng biéu quyét.

To submit the draft and conclude the necessary issues for the General Assembly
to vote.

% Tra loi nhitng van dé do Pai hoi yéu cau.

Respond to questions requested by the General Meeting.

% Lam viéc theo nguyén tic tap thé tap trung dan chi, tién hanh Pai hoi dong cb
déng mot cach hop 18, co trat ty va phan anh duoc mong mudn cua da s6 cd dong,
dai dién ¢b dong tham duy.

Working on the principle of democratic collective concentration, conducting the
General Meeting of Shareholders in a valid, orderly and reflective manner the
wishes of the majority of shareholders and representatives of shareholders
attending.

Picu 3: Quyen va nghia vu ciia Thur Ky

Article 3: Rights and obligations of the Secretary

3.1 Thu ky do Poan Chu tich giéi thiéu, chiu trach nhiém trude Boan Chu tich va Pai

hoi dong c6 dong vé nhiém vu ctia minh.

3.1The Secretary, introduced by the Presidium, shall be responsible to the Presidium

and the General Meeting of Shareholders for his/her duties.
3.2 Nhiém vu ctua Thu ky:
3.2 Secretary’s Duties:

< Ghi chép day du trung thyc cac ndi dung Dai hoi.
Fully and truthfully record the contents of the General Meeting.

% Ho trg Poan Chu tich cong b6 du thao cac van kién, két ludn, Nghi quyét cua bai
héi va thong bao ctua Poan Chu tich giri dén cac c6 dong khi dugc yéu cau.
Supporting the Presidium to announce draft documents, conclusions, resolutions

of the General Meeting, and notices of the Presidium to shareholders when

requested.



< Tiép nhan dang ky phat biéu cua cac cb dong tham du (cd dong tham du online)
d6ng thoi dua ra biéu quyét dya trén tinh nang biéu quyét online ctia website.

Receiving the registration of speeches of attending shareholders (online
attendees) and at the same time facilitate voting based on the online voting
feature based on the online expression of the website.

Piéu 4: Quyén nghia vu ciia Ban Kiém phiéu
Article 4: Rights and obligations of the Vote Counting Committee

Ban Kiém phiéu do Poan Chu tich dé cir va dugc Pai hoi dong C6 dong thong qua.
Thanh vién Ban Kiém phiéu c6 thé 1a C6 dong. Ban Kiém phiéu c6 nhiém vu:

The Vote Counting Committee is nominated by the Presidium and approved by the
General Meeting of Shareholders. Members of the Vote Counting Committee can be
shareholders. The Vote Counting Committee shall be responsible for:

% Kiém tra, gidm sat viéc bo phiéu cua cac c6 dong, dai dién c6 dong.

Checking, supervising the voting of shareholders and shareholders’
representatives.

% T6 chuc kiém phiéu.
Organize vote counting.
% Lap Bién ban kiém phiéu va cong bo trudc Pai hdi dong co6 dong.

Preparing the minutes of vote-counting of vote counting and announce to the
General Meeting of Shareholders.

% Giao lai Bién ban va toan bo phiéu ghi nhan biéu quyét cho Chu toa Pai hoi.
Hand over the Minutes and all voting records to the Chairman of the General
Meeting.

Piéu 5: Quyén nghia vu ciia Ban kiém tra tw cach c6 dong
Article 5: Rights and obligations of the Qualification Examination Board

< Ban Kiém tra tu cach c6 dong dy Pai hoi dong co dong do Hoi dong quan tri dé
cu va thong qua DPai hdi. Ban Kiém tra tu cach c¢b dong du Pai hoi nhan giéy to
cd dong dén hop; phét cac tai liéu va phiéu biéu quyét; bao cdo trudc Pai hoi vé
két qua kiém tra tu cach C6 dong du DPai hoi.

The Board of Inspection of Shareholders’ eligibility to attend the General
Meeting of Shareholders is nominated and approved by the Board of Directors.

The Shareholder Eligibility Inspection Committee shall receive documents of
shareholders attending the meeting; distribute documents and votes, and report



to the General Meeting on the results of the eligibility verification of shareholders
attending the General Meeting.

Dieu 6: Quyen va nghia vu cia cac co dong tham du Pai hoi Co dong

Article 6: Rights and obligations of shareholders attending the General Meeting of
Shareholders

Diéu kién tham du:

Conditions for attending the General Meeting:

0
%

Piéu kién tham dy: C6 dong 1a dai dién phap nhan, thé nhan hoic dai dién co
d6ng, mot nhom cd doéng s¢ hitu ¢d phan co6 quyén biéu quyét cua Cong ty vao
ngay chét danh sach ¢ dong (ngay 04/05/2026) duoc quyén tham gia Pai hoi
d6ng c6 dong thuong nién.

Conditions of participation: Shareholders are legal representatives, natural
persons or representatives of shareholders, a group of shareholders who own
shares with voting rights of the Company on the closing date of the list of
shareholders (May 4™, 2026) are entitled to participate in the Annual General
Meeting of Shareholders.

Quyén va nghia vu cua cdc co dong du diéu kién khi tham dw Dai hoi.:

Rights and obligations of eligible shareholders when attending the General Meeting:

O
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Cac c6 dong phai gitr bi mat, ky ludt phat ngdn, thuc hién ding ché d6 sir dung va
bado quan tai li¢u, khong sao chép, ghi am dua cho ngudi ngoai DPai hdi khi chua
dugc Doan chu tich cho phép.

Shareholders must keep confidentiality, discipline speech, strictly implement the
regime of using and preserving documents, not copying and recording for
outsiders without the permission of the Presidium.

Co dong, nguoi dai dién theo ty quyén tham du hop Pai hoi phai chip hanh
nghiém chinh quy ché lam viéc ctia Dai hoi dong c6 dong. C6 dong vi pham Quy
ché nay thi tiy theo mirc d6 cu thé Poan chii tich s& xem xét va c6 hinh thie xir
1y theo diém b, khoan 7, diéu 146, Luat doanh nghiép 2020.

Shareholders and authorized representatives attending the General Meeting must
strictly abide by the working regulations of the General Meeting of Shareholders.
Shareholders who violate this regulation, depending on the specific extent, be
considered by the Presidium and handled in accordance with Point b, Clause 7,
Article 146 of the 2020 Enterprise Law.

Co dong dang ky Pai hoi mudn co quyén diang ky ngay, sau d6 co quyén tham gia
va biéu quyét ngay tai Pai hoi, nhung chu toa khong c6 trach nhiém dung Pai hoi
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dé cho ho ding ky va hiéu luc cua cac dot biéu quyét da tién hanh s& khong bi
anh hudng.

Shareholders who register for the General Meeting late have the right to register
immediately, and then have the right to participate and vote at the General
Meeting, but the chairperson is not responsible for stopping the General Meeting
so that they can register and the validity of the conducted voting sessions will not

be affected.
Piéu 7: Tién hanh Pai hdi
Article 7: Conducting the General Meeting

« Cudc hop bai hoi déng cd dong dugc tién hanh khi c6 sb cd dong tham dy dai
dién it nhat 51% tong sd c6 phan co6 quyén biéu quyét theo danh sich co dong
chét ngay 04/05/2026.

The General Meeting of Shareholders shall be conducted when the number of
shareholders attending represents at least 51% of the total number of shares with
voting rights according to the list of shareholders finalized on May 4™, 2026.

Pi¢u 8: Phit biéu y kién trong Pai hoi
Article 8: Presentation of Opinions at the General Meeting

% Co dong tham dy tryc tuyén s& nhan tin qua ing dung hop online; C6 dong tham
du truc tiép dang ky ndi dung phat biéu v6i Poan chu tich (qua Thu ky Dai hoi),
khi phat biéu hodc can tranh luan thi gio tay va dugc Poan Chu tich nhét tri mai
dugc giao micro phat biéu. Mdi cd dong phat biéu khong qua 03 phut, ndi dung
can ngan gon tranh tring lap.

Shareholders attending online will message through the online meeting
application; shareholders attending in person shall register their speech content
with the Presidium (via the Secretary of the General Meeting). When speaking or
needing to debate, they shall raise their hand and, upon approval by the
Presidium, be given the microphone to speak. Each shareholder speech should
not exceed 03 minutes, the content should be concise and non-repetitive.

Piéu 9: Thé 1¢ biéu quyét
Article 9: Rules for voting

% Co dong, nguoi dai dién theo ty quyén biéu quyét cac van dé tai Pai hoi, thong
qua mdi ndi dung thi biéu quyét thong qua hé théng biéu quyét online hodc biéu
quyét truc tiép bang phiéu biéu quyét.



Shareholders, authorized representatives shall vote on issues at the General
Meeting. To approve each content, they vote through the online voting system or

vote directly by ballot paper.

« Céc c0 dong, dai dién cho nhém c6 dong c6 quyén tham du Pai hoi dong c6 dong
déu co6 quyén bi€u quyét cac van dé thudc tham quyén ctua Pai hoi dong c6 dong,
quyén biéu quyét voi sO cd phan sé hiru va so cd phan dugc ty quyén.

Shareholders, representing the group of shareholders entitled to attend the
General Meeting of Shareholders, are entitled to vote on issues falling under the
authority of the General Meeting of Shareholders, the right to vote with the
number of shares owned and the number of authorized shares.

% Céc van dé duogc biéu quyét trong Pai hoi dugc thong qua khi:
Issues to be voted on in the General Assembly shall be adopted when:

- Théng qua Diéu 1é cong ty: Pat ty 18 it nhat 65% tong sd cd phan biéu quyét
clia tat ca co dong du hop chap thuan.

- Approve the company charter: Achieve at least 65% of the total number of
voting shares of all shareholders attending the approval meeting.

- Théng qua cac van dé khac: Pat ty 1¢ it nhat 51% tong sd ¢ phan biéu quyét
clia tat ca cac co dong du hop chap thuan.

- Approve other issues: Achieve at least 51% of the total number of voting
shares of all shareholders attending the approval meeting.

Piéu 10: Bién ban Pai hdi c6 dong
Article 10: Minutes of the General Meeting of Shareholders
% Tt ca cac ndi dung tai Pai hoi Co dong phai duoc Thu ky Pai hoi ghi vao Bién
ban Pai hoi C6 dong. Bién ban Pai hoi phai dugc doc va thong qua trude khi bé
mac Dai hoi.
All contents at the General Meeting of Shareholders must be recorded by the
Secretary of the General Meeting of Shareholders in the Minutes of the General
Meeting of Shareholders. Minutes of the General Meeting must be read and
approved before the end of the General Meeting.
Piéu 11: Truong hop td chirc hop Pai hoi dong co dong khong thanh
Article 11: In case the General Meeting of Shareholders is unsuccessful
< Trudng hop cudc hop lan thir nhat khong du diéu kién tién hanh theo quy dinh tai
Piéu 7 cua Quy ché nay thi vi¢c triéu tap cudc hop lan thr hai phai duoc tién
hanh trong thoi han khong qué 30 ngay ké tir ngay du kién tién hanh cudc hop thu
nhit.



In case the first meeting is not eligible to proceed in accordance with the
provisions of Article 7 of this Regulation, the convening of the second meeting
must be conducted within 30 days from the expected date of the first meeting.

Cudc hop cua bai hoi déng cd dong 14n hai duoc tién hanh khi c6 sb co dong, dai
dién ¢ dong du hop it nhat 33% tong sé c6 phan cd quyén biu quyét do Diéu 1¢
Cong ty Co phan quy dinh.

The meeting of the Second General Meeting of Shareholders shall be conducted
when the number of attending shareholders or their representatives accounts for
at least 33% of the total number of voting shares prescribed in the Charter of the
Corporation.

Truong hop cudc hop 1an thir hai khong da diéu kién tién hanh theo quy dinh trén
ctia Piéu nay thi dugc triéu tap hop lan thi ba trong thoi han 20 ngay ké tir ngay
cudc hop 1an tht hai dy kién tién hanh.

In case the second meeting is not eligible to proceed in accordance with the

above provisions of this Article, it may be convened for the third time within 20
days from the date of the second meeting.

Trong trudng hop ndy, cudc hop ctia Pai hoi dong cd dong duge tién hanh khong
phu thudc vao s6 ¢o dong to1 du hop.

In this case, the meeting of the General Meeting of Shareholders shall be
conducted regardless of the number of shareholders attending the meeting.

Diéu 12: Piéu khoin thi hanh

Article 12: Implementing provisions
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Trén day 1a Quy ché 1am viéc ctua Pai hoi dong cd dong thuong nién Cong ty Co
phan Pau tu va Cong nghiép Tan Tao niam 2026, véi 12 Piéu. Quy ché nay co
hiéu luc ngay sau khi duoc Dai hoi dong cb dong Cong ty biéu quyét thong qua.

Above is the Working Regulation of the Annual General Meeting of Shareholders
of Tan Tao Corporation in 2026, with 12 Articles. This Regulation takes effect
immediately after being approved by the General Meeting of Shareholders of the
Company.

Kinh trinh Pai hoi déng C6 dong Cong ty xem xét thong qua dé viée to chic Dai
hoi dong Co6 dong duoc thuc hién thanh cong tot dep va tuan theo cac quy dinh
phap luat cia Nha nude, Diéu 1é ciia Cong ty.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders of the Company for
consideration and approval so that the organization of the General Meeting of



Shareholders can be successfully carried out and comply with the legal
provisions of the State and the Charter of the Company.

T/M HQI PONG QUAN TRI
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTORS
CHAIRWOMAN OF BOARD OF DIRECTORS

Piing Thi Hoang Yén
(a.k.a Maya Dangelas)
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KIEN TAO PAI DO THI TRI THUC VAN HOA - PONG LYC MANH ME THUC
DAY PHAT TRIEN KINH TE - VAN HOA - XA HOI BU’C HOA VA TAY NINH

BUILDING A CULTURAL KNOWLEDGE METROPOLIS - A POWERFUL
DRIVER OF ECONOMIC, CULTURAL AND SOCIAL DEVELOPMENT IN DUC
HOA AND TAY NINH

Sau khi khang dinh vi thé virng
chéc trong linh vuc bt dong san
cbng nghiép, ITACO dang thuc
hién bwéc chién lwoc chuyén minh
manh mé, tap trung phat trién bat
déng san dé thi va kién tao dai do
thi tri thirc van hoa hién dai ngay
tai cra ngd phia Tay TP.HCM.
Trong ndm 2025, da td chirc hai
sw kién ndi bat khéng chi danh dau
sw phat trién bt pha cia doanh
nghiép ma con gép phan quan
trong vao qua trinh dé thi héa buc
Hoa, tao dong lwc thuc day phat
trién kinh té - van hoa - xa hoi cho
toan vang Bwrc Hoa — Tay Ninh:

Having firmly established its position in the industrial real estate sector, ITACO is now execut-
ing a bold strategic transformation, focusing on urban real estate development and building a
modern cultural knowledge metropolis at the western gateway of Ho Chi Minh City. In 2025, two
landmark events were organized that not only marked the Company’s breakthrough develop-
ment but also made a significant contribution to the urbanization of Duc Hoa, driving economic,
cultural and social development across the entire Duc Hoa - Tay Ninh region:

*M& ban phan khu An Khang ngay 21/8/2025 — Ca hich manh mé, khang dinh tiém nang bung nd
* Launch of An Khang Sub-zone on August 21st, 2025 — A Powerful Catalyst Affirming Explosive
Potential

Ngay 21/8/2025, ITACO chinh thirc mé& ban phan khu An Khang thudc duw an E.City Tan D,
thu hat hon 30 san giao dich bat ddng san tham dw cung hon 500 méi gidi, khach hang tiém
nang va nha dau tw. Sy kién nay dwoc xem 1a ddu méc quan trong, danh dau Céng ty tham gia
sau va thanh coéng rwc ré vao phan khuc bat déng san dd thi quy mé 1én.

On August 21st, 2025, ITACO officially launched sales of the An Khang sub-zone within the E.City Tan
Duc project, attracting more than 30 real estate trading floors and over 500 brokers, potential customers
and investors. This event is considered a significant milestone, marking the Company’s deep and highly
successful entry into the large-scale urban real estate segment.

Phan khu An Khang cé quy mé 9,6 ha, trong dé dién tich dat s&n pham la 4,6 ha, dw kién cung
tng 329 can véi mat do xay dwng thap chi 40%. Pay |a phan khu dau tién dwoc trién khai trong
tdng thé dw an E.City Tan Brc rong 356 ha, dwoc dinh huwéng phat trién thanh khu dé thj sinh
thai hién dai, két hop hai hoa gitra van héa va gido duc ngay tai ctra ngd phia Tay TP.HCM.



The An Khang sub-zone covers 9.6 hectares, of which 4.6 hectares are product land, project-
ed to supply 329 units with a low construction density of just 40%. This is the first sub-zone to
be developed within the overall 356-hectare E.City Tan Duc project, which is oriented toward
becoming a modern ecological urban area harmoniously integrating culture and education at
the western gateway of Ho Chi Minh City.

V&i ha tang ddng bod hoan chinh, khéng gian sbng hai hoa gitra thién nhién va hién dai cung
hé théng tién ich ndi khu cao cap, An Khang khéng chi dap trng nhu cau an cw ma con mang
dén gia tri dau tw dai han va trai nghiém van hoéa — tri thirc. Sy quan tam I&n tw thi tredng —
thé hién qua sb lwong san giao dich va khach hang tham dw déng dao — da khang dinh manh
mé tiém nang vuwot trdi clia dw an, mé ra ngudn thu méi quan trong, tdi wu hoa hiéu qua khai
thac quy dat va khang dinh rd chién lwoc phat trién ctia ITACO: tré thanh nha phat trién d6 thi
hang dau.

With fully integrated infrastructure, a living environment harmoniously blending nature and
modernity, and a premium intra-complex amenity system, An Khang not only meets residential
needs but also delivers long-term investment value and cultural-intellectual experiences. The
strong market interest - reflected in the large number of trading floors and attendees - power-
fully affirmed the project’s outstanding potential, unlocking an important new revenue stream,
optimizing land utilization efficiency, and clearly asserting ITACO’s development strategy: to
become a leading urban developer.

Déc biét, phan khu An Khang nadm tai Birc Hoa — khu vuc dang chuyén minh manh mé tir
vung cdng nghiép sang dé thj hién dai — da gép phan nang tm dién mao dé thi Birc Hoa, tao
viéc lam, kich thich dich vu va thwong mai, ddng thdi lan téda dong lwc phat trién kinh té - van
héa - xa héi sang toan tinh Tay Ninh.

Notably, the An Khang sub-zone is located in Duc Hoa - an area undergoing a strong transforma-
tion from an industrial zone into a modern urban center - and has contributed to elevating the urban
profile of Duc Hoa, creating employment, stimulating services and commerce, while spreading
economic, cultural and social development momentum to the entire province of Tay Ninh.

* Ngay 02/4/2026: Diéu chinh Gidy chirng nhan dang ky du tw 1an thir 3 — Bwé'c ngoat phap
ly mé& dwdng cho Dai db thi tri thirc van hda

* April 2nd, 2026: Third Amendment to the Investment Registration Certificate — A Legal Turn-
ing Point Opening the Way for the Cultural Knowledge Metropolis

Ngay 02/4/2026, dw an E.City Tan Drc tiép tuc tao tiéng vang khi dwoc diéu chinh Gidy ching
nhan dang ky dau tw lan th& 3. Day la sy tai cau trdc toan dién, hwéng dw an tré thanh moé
hinh dai dé thi hién dai, da chirc nang v&i trong tadm la tri thirc va van hoa.

On April 2nd, 2026, the E.City Tan Duc project continued to make waves when it received its
third amendment to the Investment Registration Certificate. This represents a comprehensive
restructuring, directing the project toward becoming a modern, multi-functional metropolitan
model centered on knowledge and culture.

Theo néi dung diéu chinh, quy mé duw an duoc @hiét ké hién dai, hai hoa va tich hop ddng bo
toan dién cac chu"c nang tién ich, chinh thire kién tao nén mét daj dé thi tich hop hoan ghinh
— thyc sy dang song va dang dau tw. Dac biét, ITACO da hoan tat nghia vu tai chinh doi voi




toan bo quy dat 522.07 ha — tao nén nén tang phap Iy va tai chinh virng yéng chwa tirng ¢, sén
sang day manh téc do xay dwng va van hanh trong giai doan bt pha sép toi.

According to the amendment, the project scale is designed to be modern, harmonious and ful-
ly integrated across all utility functions, officially creating a fully integrated metropolis - truly
worth living in and investing in. Notably, ITACO has fulfilled all financial obligations for the entire
522,07-hectare land bank - establishing an unprecedented solid legal and financial foundation,
ready to accelerate construction and operations in the upcoming breakthrough phase.

Vé&i nhirng thay dbi then chét nay, E.City Tan Birc dang dwoc dinh hwéng ré rang tré thanh dai
dé thi tri thirc van hoa xanh — hién dai, ddng bo ha tang, két néi chat ché véi cac khu cdng nghiép
hién hiru. Dw an khéng chi hinh thanh hé sinh thai hoan chinh: séng — 1am viéc — hoc tap — trai
nghiém van hoéa tai ctra ngd phia Tay TP.HCM, ma con déng vai trd then chét trong viéc thuc
day d6 thi héa Birc Hoa, nang cao gia tri bat ddng san, va tao dong lwc ting truwdng kinh té - van
hoa - x& hdi bén virng cho ca viing Birc Hoa — Tay Ninh.

With these pivotal changes, E.City Tan Duc is clearly being directed toward becoming a green,
modern cultural knowledge metropolis — with synchronized infrastructure closely connected to
existing industrial zones. The project not only forms a complete ecosystem of living - working -
learning - cultural experience at the western gateway of Ho Chi Minh City but also plays a key
role in driving the urbanization of Duc Hoa, enhancing real estate values, and creating sustain-
able economic, cultural and social growth momentum for the entire Duc Hoa - Tay Ninh region.

Hai cdt méc quan trong nay khéng chi thé hién tAm nhin chién luvoc séc bén clia Hoi ddng Quan
tri ITACO ma con khang dinh vi thé ctia doanh nghiép nhw mét trong nhirng déng lwc quan trong
nhat gép phan dwa Dlrc Hoa lén tAm d6 thi hién dai, déng thei lan tda strc sébng mai cho toan
khu vwe Tay Ninh trong giai doan phat trién manh mé sap toi.

These two major milestones not only demonstrate the sharp strategic vision of ITACO’s Board
of Directors but also affirm the Company’s position as one of the most important driving forces
in elevating Duc Hoa to a modern urban level, while spreading new vitality to the entire Tay Ninh
region in the upcoming period of strong development.

KHANH THANH KHU TUONG NIEM CAC ANH HUNG LIET SI

INAUGURATION OF THE WAR HEROES AND MARTYRS MEMORIAL

Ngay 01/09/2025, Khu twdng niém cac Anh hung Liét si tai guén thé Khu Céng nghiép — Dich vu
— D06 thi Tan Bae da chinh thire dwoc khanh thanh, danh dau mét céng trinh van hoéa — tam linh
giau y nghia véi tdng dién tich xay dwng hon 5.000m2.

On September 1st, 2025, the War Heroes and Martyrs Memorial at the Tan Duc Industrial - Ser-

vice - Urban Complex was officially inaugurated, marking a culturally and spiritually significant
construction with a total built area of over 5,000m?
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Puoc khéi cdng va hoan thanh bang tdm huyét ciia Tap doan Tan Tao, cdng trinh khéng
chi la noi dé can b, cdng nhan vién va hoc sinh, sinh vién dang lam viéc va hoc tap tai cac
Coéng ty thanh vién va Tredng hoc thudc Tap doan twdng nhé, tri an nhirng nguwdi con wu
ti ctia manh dat “Long An trung diing, kién cwdng”, ma con la biéu twong sau sac cia dao
ly “Ubng nwé'c nhé ngudn” — gia tri truyén thdng thiéng liéng ctia dan tdc Viét Nam.

Built and completed with the wholehearted dedication of Tan Tao Group, the memorial is
not only a place for officers, employees, students and learners working and studying at the
Group’s member companies and schools to pay tribute to the outstanding heroes of the
“courageous and steadfast Long An” land, but also a profound symbol of the Viethamese
ethos of “Drinking water, remembering its source” - a sacred traditional value of the Viet-
namese nation.

Dac biét, ngay 04/09/2025, Ong Trwong Tan Sang — Nguyén Chu tich nwéc Cong hoa Xa
héi Cha nghia Viét Nam — d& dén tham Khu twcmg niém, thé hién sw quan tdm va ghi nhan
dbi véi cong trinh mang y nghia nhan van sau sac.

Notably, on September 4th, 2025, Mr. Truong Tan Sang
- Former President of the Socialist Republic of Vietnam
- visited the Memoirial, expressing his attention and rec-
ognition of this deeply humanitarian construction.

Céng trinh déng thoi 1a khéng gian gido duc truyén
thdng cho thé hé tré, gép phan hoan thién dién mao
van hoa — cong déng tai Khu dé thi — dich vu — cong
nghiép Tan Burc, khdng dinh dinh hwéng phat trién gan
lién vé&i gia tri nhan van bén virng ctia Tap doan Tan
Tao trén dia ban Barc Hoa.

The memorial also serves as a traditional education
space for younger generations, contributing to the
completion of the cultural and community landscape at
the Tan Duc Urban - Service - Industrial Zone, affirm-
ing Tan Tao Group’s development orientation rooted in
sustainable humanitarian values in the Duc Hoa area.




HOI HOA XUAN VA CHAO BbON NAM MOl 2026

SPRING FLOWER FESTIVAL AND NEW YEAR 2026 CELEBRATION

Tiép nbi nhirng d4u &n ctia Hoi Hoa Xuan At Ty nam 2025, Hoi Hoa Xuan Binh Ngo 2026 dwoc
td chirc tai Khu d6 thi E.City Tan Blrc da tré thanh mot trong nhirng sw kién tiéu biéu, thu hat
s quan tam d&c biét ctia cong ddng. Dién ra tir ngay 11/02/2026 dén ngay 22/02/2026 (tirc
tr 24 thang Chap dén mung 6 Tét).

Following the memorable impressions of the 2025 At Ty Spring Flower Festival, the 2026 Binh
Ngo Spring Flower Festival held at E.City Tan Duc Urban Area became one of the most prom-
inent events of the year, attracting widespread community interest. It took place from February
11th, 2026, to February 22nd, 2026 (from the 24th day of the last lunar month to the 6th day
of the new year).

Ho6i Hoa Xuan khéng chi la khéng gian thwdng 1dm nghé thuat cdnh quan dac séc, ma con 1a
diém dén van hoa — gidi tri s6i ddng cta khu viere Birc Hoa véi chudi hoat ddng phong phu:
Cho hoa Tét quy tu nhiéu nha vwén uy tin, cac chwong trinh ca mua nhac dwoc dau tw cdng
phu vé am thanh, anh sang, cuing véi hoi cho thwong mai, dich vu &m thwe va cac khu vui choii
phuc vu nguwdi dan mdi dém. Dac biét, chwong trinh Countdown dém Giao thra cung man
ban phao hoa tAm cao da tao nén khodnh khac bung né cam xuc, thu hut ddng dao ngudi dan
va du khach dén tham quan, vui choi.

The Spring Flower Festival was not only a space for appreciating distinctive landscape art,
but also a vibrant cultural and entertainment destination for the Duc Hoa area, featuring a rich
program of activities: a Lunar New Year flower market gathering many reputable nurseries,
music and dance performances with elaborately crafted sound and lighting, as well as trade
fairs, food services and amusement zones serving the public each evening. Notably, the New
Year’s Eve Countdown program and the high-altitude fireworks display created emotionally
explosive moments, drawing large crowds of residents and visitors.

Hoi Hog Xuan E.City Tan Birc dén Xuan Binh Ngo khéng chi gép phan lan téa khéng khi Tét
¢ truyén, ma con khang dinh vaj trd ctia Khu dé thi E.City Tan Blrc trong viéc kién tao khéng
gian sinh hoat van héa — cong dong quy mé, hién dai va giau ban sac.

The E.City Tan Duc Spring Flower Festival welcoming the Year of the Horse not only helped

spread the traditional Lunar New Year spirit but also affirmed the role of E.City Tan Duc Urban
Area in creating a large-scale, modern and identity-rich cultural and community living space.



KCN TAN BUC THU HUT CAC DU AN FDI VO1 VON PAU TU HON 340 TY PONG

TAN DUC INDUSTRIAL PARK ATTRACTS FDI PROJECTS WITH TOTAL IN-
VESTMENT EXCEEDING VND 340 BILLION

Nam 2025 tiép tuc ghi nhan nhirng két qua tich cwc trong cong tac thu hat dau tw tai Khu Céng
nghiép Tan Pac, khdng dinh vai trd 14 diém dén hap dan cla cac nha dau tw trong va ngoai
nuwdc. Véi ha tAng dwoc dau tw ddng bd cung chinh sach hé tro linh hoat, KCN Tan Blc da
cho thué thanh céng 08 nha xwéng, thu hut tdng vén d4u tw hon 13,3 triéu USD, twong dwong
khodng 340 ty ddng. Cac doanh nghiép tham gia dén tir nhiéu linh vuwc san xuat — kinh doanh
bao gébm: Céng ty Viét Bép, Cong ty Qudc té Xianwei, Céng ty Arcesus Viét Nam, v.v. Sy da
dang phu hop dinh hwéng phat trién, gép phan hinh thanh méi tredng san xuét én dinh, hiéu
qua tai KCN Tan Drc.

Year 2025 continued to record positive results in investment attraction at Tan Duc Industrial
Park, affirming its role as an attractive destination for both domestic and foreign investors. With
comprehensively invested infrastructure and flexible support policies, Tan Duc Industrial Park
successfully leased 08 factory buildings, attracting total investment of over USD 13.3 million,
equivalent to approximately VND 340 billion. Participating enterprises came from various man-
ufacturing and business sectors, including Viet Bep Company, Xianwei International (Viet Nam)
Company Ltd., Arcesus (Viet Nam) Co., Ltd., etc. This diversity aligns with the development
orientation, contributing to the formation of a stable and efficient production environment at Tan
Duc Industrial Park.

Khéng chi gia téng s6 lvgng dv &n, KCN Tan Brc con phat huy loi thé vi tri chién lwgc khi két
noi thuan lgi \{é’i TP. H6 Chi Minh va céac tuyén giao théng trong diém, gitp rat ngan thoi gian
van chuyén, t6i wu chi phi logistics va nang cao hiéu qué chudi cung &ng.

In addition to increasing the number of projects, Tan Duc Industrial Park also leveraged its
Strategic location advantage with convenient connections to Ho Chi Minh City and key trans-
portation routes, helping shorten delivery times, optimize logistics costs and enhance supply
chain efficiency.

Két qua thu hut dau tw trong ndm qua khéng chi nang cao hiéu qua khai thac ha tAng, ma con
tirng bwdc khang dinh vi thé ctia KCN Tan B trong chién lwoc thu hat vén dau tw, déng thoi
gop phan hinh thanh hé sinh thai cong nghiép — dich vu hién dai, thic day phat trién d6 thj va
nang cao doi sbng ngwdi dan dia phwong.

The investment attraction results over the past year not only improved infrastructure utilization
efficiency but also gradually affirmed the position of Tan Duc Industrial Park in the investment
attraction strategy, while contributing to forming a modern industrial-service ecosystem, pro-




TRONG NAM 2025, BENH VIEN PAI HOC Y TAN TAO PA TRIEN KHAI PONG BO
NHIEU HOAT BPONG CHUYEN MON, T’NG BUO'C NANG CAO CHAT LUONG
KHAM CHU’A BENH VA KHANG DINH NANG LUC TRONG HE THONG Y TE
KHU VUC.

IN 2025, TAN TAO MEDICAL UNIVERSITY HOSPITAL COMPREHENSIVELY DEPLOYED
MULTIPLE PROFESSIONAL ACTIVITIES, PROGRESSIVELY ENHANCING HEALTHCARE
QUALITY AND AFFIRMING ITS CAPACITY IN THE REGIONAL MEDICAL SYSTEM.

N&i bat Ia viéc dwa vao trién khai k§ thuat phau
thuat duc thay tinh thé bang phwong phap
Phaco — mét buwéc tién quan trong trong Iinh
vue nhan khoa, gitp rat ngan théi gian diéu tr,
nang cao hiéu qua phuc héi thj lwc va tao diu
4n vé chuy&n mén cla ddi ngli y bac si.

Most notably, the implementation of
Phacoemulsification (Phaco) cataract surgery
was introduced - an important advancement in
ophthalmology that shortens treatment dura-
tion, improves visual recovery outcomes, and
demonstrates the professional excellence of
the medical team.

Song song d6, Bénh vién dwoc S& Y té phé
duyét bd sung danh muc ky thuat Ngoai khoa
— Chéan thwong chinh hinh va Ngoai téng quat, nang tdng sb danh muc ky thuat chuyén khoa 1én
2.572 ky thuat. Pay la nén tdng quan trong dé phat trién cac ky thuat chuyén sau, dap ng nhu
cau diéu tri ngay cang cao ctia nguwdi dan.

Concurrently, the Hospital was approved by the Department of Health to supplement its list of
surgical techniques - Orthopedic Trauma and General Surgery - bringing the total number of
specialized technical procedures to 2,572. This serves as an important foundation for developing
advanced techniques to meet the increasingly demanding healthcare needs of the population.

Trong cong tac cap clru, Bénh vién da thé hién ndng lwc trng phé hiéu qua trwde cac tinh hubng
khan cap. Pién hinh, thang 9/2025, d6i ngi y té da tiép nhan va xt tri kip thdi vu tai nan giao
théng nghiém trong lién quan dén xe khach, cip clru thanh céng 13 nan nhan, ddm béo an toan
va han ché ti da bién chirng.

In terms of emergency care, the Hospital demonstrated effective response capacity in urgent sit-
uations. Notably, in September 2025, the medical team successfully received and promptly treat-
ed a serious traffic accident involving a passenger bus, providing emergency care to 13 victims,
ensuring their safety and minimizing complications.

Bén canh qé, Bénh vién ciing trién khai hiéu qua dich vu kham strc khég lai xe theo quy (jjnh, dap
trng nhu cau thu"c tién cla nguoi dan va ngu’(‘yi‘lao dong trén dia ban, q’()ng th&i tao ngudn khach
6n dinh, gép phan da dang hoa va phat trién bén virng cac dich vu y té.

In addition, the Hospital also effectively implemented the requlated driver health examination ser

vice, meeting the practical needs of residents and workers in the area, while creating a stable cli-
ent base and contributing to the diversification and sustainable development of medical services.



Chudi hoat (jéng trén khéng chi nang cao chét lwgng chuyén mén ma con tirng budc khang dinh
uy tin, yi thé cua Bénh vién DPai hoc Y Tan Tao trong cong tac cham séc va bao vé sirc khde
céng dong.

These activities not only enhanced professional quality but also progressively affirmed the rep-
utation and standing of Tan Tao University of Tan Tao Medical University Hospital in community
healthcare protection and care.

TUYEN SINH TANG TRUONG TREN 562%
ADMISSION GROWTH EXCEEDS 562%

Nam 2025 ghi d4u bwdc phat trién bt pha trong cong tac tuyén sinh ctia Trwdng Pai hoc Tan
Tao khi tdng quy md tuyén sinh cac hé dao tao tdng trudng hon 562% so véi nam 2024. Day
khong chi la con s 4n twong mang y nghia dét pha, ma con la minh chirng rd nét cho stre hat
ngay cang manh mé ctia TTU trong béi cdnh gido duc dai hoc dang khéng ngirng ddi méi va canh
tranh manh mé.

The year 2025 marks a transformative milestone in Tan Tao University’s admissions, with the total
enrollment scale across all programs surging by over 562% compared to 2024. This impressive
figure is not merely a quantitative breakthrough; it is a powerful testament to TTU’s growing ap-
peal within an increasingly innovative and competitive higher education landscape.

Két qua ndi bat nay phan anh hiéu qua tr chién lwgc phat trién dao tao gan lién véi nhu ciu thuc
tién cda thi trwong lao déng, chu trong tinh (rng dung, kha ndng héi nhap quédc té va co hdi nghé
nghiép cho ngudi hoc. Bdng thdi, viéc da dang hoa cac hé dao tao cling gép phan mé roéng co
héi tiép can gido duc cho nhiéu dbi twong hoc vién & cac giai doan khac nhau.

This outstanding growth reflects the success of a training strategy deeply rooted in labor market
demands, emphasizing practical application, global integration, and career readiness. Furthermore,
the expansion of diverse educational models has widened access for students at various stages.
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Bén canh dé, su tang trudng vwot bac con cho thay nhirng chuyén bién tich cuwc trong hoat
dong truyén thdng, tw van tuyén sinh va xay dwng thwong hiéu Nha truéng theo hwéng hién dai,
chuyé&n nghiép va gan giii v&i thé hé tré. Hinh anh mét méi trwéng gido duc khai phéng, ndng
ddng va giau tinh nhan van ngay cang dwoc lan tda manh mé, tao dwng niém tin virng chéc ti
phu huynh, hoc sinh va céng d(‘)ng.

Besides, these exceptional results also highlight the effectiveness of the University’s modernized
branding and enrollment consultancy. TTU'’s identity as a liberal, dynamic, and humanistic aca-
demic environment is resonating more strongly than ever, earning the steadfast trust of parents,
students, and the wider community.

Sw gia tdng quy mé tuyén sinh khéng chi tiép tuc khang dinh uy tin va chat lwong dao tao cla
TTU, ma con tré thanh nén tdng quan trong dé Nha trwéng nang cao chéat lwong dau vao, mé
réng hé sinh thai gido duc toan dién va kién tao méi truéng hoc tap sang tao, hdi nhap, dap tng
yéu cau ngudn nhan luc chat lwong cao trong thdi dai maoi.

The surge in enrollment not only reaffirms TTU’s academic prestige but also provides a robust
foundation to elevate admission standards and expand a comprehensive educational ecosys-
tem. This ensures a creative and integrated environment that cultivates high-caliber talent for the
demands of the new era.

MO MOl 8 NGANH DAO TAO CHINH QUY
0 ; LAUNCHING 8 NEW FULL TIME TRAINING MAIJORS

N&m 2025 danh dau buéc phat trién quan trong ctia Trwéng Pai hoc Tan Tao trong chién lwoc
m& réng quy moé dao tao gén vdi nang cao chat lweng hoc thuat va ndng lwc hdi nhap quéc té.
Nha trwéng chinh thirc mé& mai 8 nganh dao tao thudc cac linh vc trong diém nhw Luat, Cong
nghé, Kinh t&, Truyén théng va Logistics, nang tdng sé nganh dao tao chinh quy 1én 21 nganh.

The year 2025 marks a significant milestone in Tan Tao University’s strategy to scale up its ed-
ucational offerings while enhancing academic quality and global integration. The University has
officially launched eight new majors in pivotal fields such as Law, Technology, Economics, Com-
munication, and Logistics, bringing its total number of of full time training majors to 21.

Viéc mé& rong cac nganh dao tao thé hién dinh hwéng phat trién hoc thuat theo huo’ng da nganh,
lién nganh va bam sat nhu cau phat trién kinh t& — xa hdi trong bbi canh chuyen doi sb va toan
cau hoéa. DPong thei, day ciing la budc di chién lwoc nham dap &ng yéu cau ngay cang cao vé
nguon nhan lwc chat lwong cao trong cac linh viee dang co tbc do phat trién manh mé.

The expansion of training majors reflects a strategic shift towards a multi-disciplinary and in-
ter-disciplinary academic model, closely aligned with socio-economic demands amidst digital
transformation and globalization. It is a calculated move to satisfy the rising demand for high-cal-
iber professionals in these rapidly evolving sectors.

Céc chuwong trinh dao tao dwoc xay dwng trén nén tdng cap nhat xu thé gido duc hién dai, chu

trong tinh tng dung, nang lywc thwe hanh chuyén mén, tw duy déi méi sang tao va [(hé'néng
thich wrng nghé nghiép trong méi trweo'ng lam viéc toan cau. Noi dung dao tao dworc thiét ké theo



hwéng tich hop gitra kién thirc hoc
thuat, k§ ndng nghé nghiép va trai -
nghiém thuc tién, hwéng dén muc

tiéu phat trién ngudi hoc toan dién.

THAM DINH

CHUONG TRINH BAO TAO
NGANH NGON NG HAN QUOC - TRINH D0 BAI HOC

The training programs are built
upon modern educational trends,
emphasizing practical application,
professional proficiency, innovative
thinking, and adaptability within a
globalized workforce. The training
content integrates academic theo-
ry, vocational skills, and hands-on
experience to foster holistic stu-
dent development.

Théng qua chién lwoc mé& rong

nganh hoc mét cach co trong tam va dinh hwéng dai han, TTU tiép tuc khéng dinh nang lwc
dao tao, tAm nhin hoc thuat va cam két xay dwng mai trwdng giao duc dai hoc hién dai, nang
dong, dap (rng yéu cau phat trién ngudn nhan luc trong thdi ky hdi nhap québc té.

Through a focused and long-term expansion strategy, TTU reaffirms its institutional capacity,
academic vision, and unwavering commitment to a dynamic and modern higher education en-
vironment. This ensures the university continues to produce a workforce capable of excelling in
the era of international integration.

TRIEN KHAI BPAO TAO THAC Si VA bA DANG HOA HE PAO TAO
IMPLEMENTING MASTER'S TRAINING AND DIVERSIFYING TRAINING SYSTEMS

Song song v&i hoat dong dao tao chinh quy, Trwdng bai hoc Tan Tao tiép tuc mé& rong quy mo
va da d,ang hda cac [oai b‘lnh, dao tao nham d'ép L'yng nhu cau hoc tap ngay cang cao cua xa hoi
trong boi cadnh chuyén doi s6 va héi nhap quoc té.

In parallel with full time program training activities, Tan Tao University continues to expand its
scale and diversify its training models to meet the increasing learning needs of society in the
context of digital transformation and international integration.

Trong nam 2025, Nha trwdng trién khai tuyén sinh cac chwong trinh sau dai hoc (Thac si) & cac
linh vie trong diém gdm: Ngén ngi¥ Anh, Quan tri kinh doanh va Khoa hoc may tinh. Viéc phat
trién dao tao sau dai hoc khéng chi gép phan nang cao nang lwc nghién ctu va chuyén moén
cho ngudi hoc, ma con khang dinh dinh hwéng phat trién hoc thuat theo chiéu sau, hwéng téi
xay dwng mdi trwdng giao duc dai hoc co tinh nghién ctru va trng dung cao.

In 2025, the University will launch admissions for Master’s programs in key disciplines, including
English Studies, Business Administration, and Computer Science. Expanding postgraduate ed-
ucation not only enhances students' research and professional capabilities but also reinforces
the University's commitment to in-depth academic growth, aiming to foster a research-oriented
and highly applicable higher education environment.
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Bén canh dé, TTU tiép tuc mé réng cac chwong trinh Van bang 2 theo hinh thirc dao tao
tr xa & cac nganh: Ngén ngtr Anh, Quan tri kinh doanh va Luat; déng thoi trién khai hé
Lién théng dbi véi cac nganh Y khoa, Diéu duéng, Ky thuat xét nghiém y hoc, Quan tri
kinh doanh va Ngén ngi¥ Anh. Cac chwong trinh dwoc thiét ké theo hwéng linh hoat, tao
diéu kién thuan loi cho ngwdi hoc nang cao trinh d6 chuyén mén, cap nhat kién thirc va
phat trién ndng lwc nghé nghiép trong sudt qua trinh hoc tap va lam viéc.

In addition, TTU continues to expand Second Degree programs in the form of distance
learning in the majors: English Studies, Business Administration, and Law; simultane-
ously implementing the Transfer program for majors in Medicine, Nursing, Laboratory
Medicine Technique, Business Administration, and English Studies. The programs are
designed in a flexible direction, creating favorable conditions for learners to improve pro-
fessional qualifications, update knowledge, and develop professional capacity throughout
the process of studying and working.

Viéc phat trién ddng bd nhiéu bac hoc va loai hinh dao tao thé hién chién lwoc xay dwng
hé sinh thai gido duc da tang, hién dai va thich (rng cao cia TTU. Béng thoi, day ciing
la buwéc di quan trong trong viéc mé rdng co hdi tiép can gido duc chéat lwong cho cong
ddng, dap &ng yé&u cau phat trién ngudn nhan lwc chat lwong cao phuc vu qua trinh phat
trién kinh t& — xa hoi va hoi nhap quéc té trong giai doan méi.

The comprehensive development across multiple academic levels and training models
reflects TTU’s strategy to build a multi-layered, modern, and highly adaptive educational
ecosystem. This is also a pivotal step in broadening access to quality education, meeting
the demand for high-caliber human resources to support socio-economic development
and international integration in the new era.



DAT KIEM DINH CHAT LUONG CO SO’ GIAO DUC VA 8 CHUONG TRINH DAO TAO
ACHIEVING ACCREDITATION FOR EDUCATIONAL INSTITUTION AND 8
TRAINING PROGRAMS
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Trong ndm 2025, Trwérng Dai hoc Tan Tao tiép tuc khang dinh uy tin hoc thuat va chéat lwong dao
tao thédng qua viéc dap ing day du cac tiéu chuan kiém dinh chat lwong gido duc theo quy dinh.
Nha trudng dwoc cong nhan dat kiém dinh chat lwong co s& gido duc, déng thoi cé 8 chuong
trinh dao tao dat chuan kiém dinh, bao gém: Y khoa, Khoa hoc may tinh, Ngén ngir Anh, Quan tri
kinh doanh, Kinh doanh quéc t&, Céng nghé sinh hoc, Diéu dwéng va Ky thuat xét nghiém y hoc.

In 2025, Tan Tao University continues to solidify its academic reputation and educational quality
by strictly adhering to regulatory accreditation standards. The University successfully achieved
institutional accreditation, with eight of its degree programs officially recognized, namely: Medi-
cine, Computer Science, English Studies, Business Administration, International Business, Bio-
technology, Nursing, and Laboratory Medicine Technique.

Két qua nay phan anh nang lwc quan tri dai hoc, hiéu qua td chirc dao tao va dinh hwéng phat
trién hoc thuat theo chuan chat lwong trong bdi canh gido duc dai hoc ngay cang chu trong tinh
chuan hoa, minh bach va hai nhap quéc té. Viéc cac chwong trinh dao tao dat kiém dinh khéng
chi gép phan bao ddm chat lwong dau ra, ma con khang dinh cam két clia Nha trwdng trong viéc
xay dwng moi trwdng gido duc hién dai, lay ngwdi hoc lam trung tdm va gén két chat ché gilra
dao tao, nghién ctru va nhu cau thuc tién cia xa hoi.

These achievements underscore the University’s governance excellence, operational efficien-
cy, and commitment to quality-driven academic development—essential factors in an era of in-
creasing standardization, transparency, and global integration. Beyond ensuring the quality of
graduates, these accreditations reflect the University’s dedication to a modern, student-centric
environment that bridges the gap between academic research and the evolving needs of society.




DPodng thoi, day ciing la nén tdng quan trong dé TTU tiép tuc trién khai chién lwoc phat trién bén
virng, mé rong quy md dao tao, phat trién cac nganh hoc méi va nang cao chét lwong nguén
nhan lyc trong céac linh vuc trong diém. Théng qua viéc khéng ngirng hoan thién hé thdng dam
bao chat lwong bén trong va nang cao chuin muc hoc thuat, Nha trwéng tirng buéc tdng cwdng
nang lwc canh tranh va khang dinh vi thé trong hé thdng gido duc dai hoc Viét Nam va khu virc.

At the same time, this success serves as a vital foundation for TTU to advance its sustainable de-
velopment strategy, scale its operations, launch new disciplines, and enhance human resource
quality in key sectors. By continuously refining its Internal Quality Assurance system and elevat-
ing academic benchmarks, the University is steadily enhancing its competitive edge, affirming its
position within both the Vietnamese and regional higher education landscapes.

Théng qua viéc duy tri va nang cao C?C tiéu chuan chét lwong, Trwdng Dai hoc Tan Tao ting
budc khér\wg dinh dinh hu"é’ng phat trién tr& t,hénh co ’sc’y giao duc,dai ’hoc, chat lwong cao, dé,p
trng yéu cau dao tao ngudn nhan lwc trong bdi canh ddi méi, chuyén doi s6 va héi nhap quoc té.

Through maintaining and improving quality standards, Tan Tao University is step-by-step affirm-
ing its development orientation to become a high-quality higher education institution, meeting the
requirements of human resource training in the context of innovation, digital transformation, and
international integration.

CAC HOAT DONG NOI BAT CUA KHOI GIAO DUC TU TIEU HOC DEN THPT

HIGHLIGHTED ACTIVITIES OF THE PRIMARY AND MIDDLE SCHOOL, HIGH-
SCHOOL EDUCATION

Véi mong mudn lan tda tinh than sé chia va trach nhiém cong dong, Trwong THPT Nang khieu
bai hoc Tan Tao da t6 chire chwong trinh thién nguyén “Xuan yéu thuwong — Tét dong day”, trao
tang nhirng phan qua y nghia dén hon 100 hd gia dinh c6 hoan canh khé khan tai xa Blrc Hoa,

tinh Tay Ninh.

With the desire to spread the spirit of sharing and community responsibility, Tan Tao University
Talented Highschool organized the volunteer program "Spring of Love — Full Tet," delivering
meaningful gifts to over 100 disadvantaged households in Duc Hoa Commune, Tay Ninh Prov-
ince.

Tirng phan qua dugc thay co va hoc sinh ty tay chuan bj bang tat ca sw yéu thuong va chan
thanh, g&*i gam mong muon mang dén mot mua Xuan am ap, da day hon cho ba con dia phwong.

Each gift was personally prepared by teachers and students with love and sincerity, carrying the
hope of bringing a warmer and more fulfilling Spring to the local community.

Khéng chi 1a hoat déng thién nguyén, chwong trinh con la bai hoc thwe tién gitp hoc sinh thau
hiéu sau sac truyén thong tét dep “la 1anh dum |4 rach” clia dan toc Viét Nam. Qua do, nha truéng
tiép tuc khang dinh dinh hwdng gido duc toan dién — khéng chi trang bi kién thirc va kj nang,
ma con nudi dwdng long nhan &i, tinh than sé chia va trach nhiém véi cong ddng, goép phan hinh
thanh nhirng cong dan co6 ich cho xa hai.



Beyond being a simple charity event, the program served as a practical lesson, helping stu-
dents deeply understand the Vietnamese tradition of "the intact leaf protects the tattered one".
Through this, the school continues to reaffirm its commitment to comprehensive education—
not only equipping students with knowledge and skills but also nurturing compassion, a shar-
ing spirit, and social responsibility to help shape future citizens who contribute meaningfully
to society.

Trong nam 2025, Trwong Tiéu hoc va Trung hoc Co s& Tw thuc Tan Tao da trién khai nhiéu
hoat ddng gidao duc ndi bat, gop phan xay dwng méi tredng hoc tap nang déng, hién dai va phat
trién toan dién cho hoc sinh.

In 2025, Tan Tao Primary and Middle School implemented several outstanding educational ac-
tivities, fostering a dynamic, modern, and comprehensive learning environment for its students.

Tiéu biéu, ngay 22/8/2025, nha trwong td chirc L& vinh danh 37 hoc sinh dat thanh tich xuét
sac trong cac ky thi Tiéng Anh Cambridge, v&i cac chivng chi STARTERS, MOVERS va FLY-
ERS. Hoat déng khéng chi ghi nhan nd lwc hoc tap cia hoc sinh ma con gép phan lan téa
manh mé phong trao hoc tap va nang cao nang lwc ngoai nglr trong nha trwong.

On August 22, 2025, the school held an Honoring Ceremony for 37 students who achieved
excellent results in the Cambridge English Exams, earning STARTERS, MOVERS, and FLY-
ERS certificates. This event not only recognized the students' hard work but also significantly
promoted the movement for language proficiency within the school.

Bén canh d6, chwong trinh Tét Trung Thu 2025 v6&i cha dé “Dém Trang Hoi Tu — Vui Tét Thiéu
Nhi” da@ mang dén khong gian van hoéa — giao duc giau y nghta théng qua nhiéu hoat dong
phong phu nhu: thi bay mam co, lam l6ng dén sang tao, biéu dién van nghé va rwdc dén truyen
théng. Chubi hoat dong khong chi gitip hoc sinh phét trién k§ nang sang tao, tinh than doan két
va kha nang lam viéc tap thé&, ma con gép phan gin gilr cac gia tri van héa dan tdc, doéng thoi
tang cudng sw gan két gitka nha truwdng, gia dinh va xa hoi.

The 2025 Mid-Autumn Festival, themed "Moonlit Gathering — Children’s Festival," provided a
rich cultural and educational space through various activities: Fruit tray arrangement compe-
titions, Creative lantern-making workshops, Artistic performances and traditional lantern pa-




rades. This series of activities helped students develop creative skills, solidarity, and teamwork,
while also preserving national cultural values and strengthening the bond between the school,
family, and society.

Théng qua nhirng chuong trinh thiét thwc va giég gia tri nhan van, Trwdng Ti’éu hoc va Trung hoc
CosoTw ’ghuc Tan Tao tiép tuc khang dinh vi thé 1a méi trwong gido duc chat lwong, hwéng dén
dao tao thé hé hoc sinh héi nhap, nang déng va phat trien toan dién.

Through these practical and deeply humane programs, Tan Tao Primary and Middle School con-
tinues to affirm its position as a high-quality educational environment, dedicated to nurturing a
generation of students who are integrated, dynamic, and comprehensively developed.
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2025

« Nam 2025 danh d4u méc quan trong trong qua trinh phat trién ctia Trwerng Pai hoc Tan Tao
khi Nha trwdng vinh dw d6n nhan Gidy chirng nhan kiém dinh chat lwong co s& gido duc va
kiém dinh chat lwong déi véi 03 chwong trinh dao tao gém: Khoa hoc may tinh, Ngén ng¥ Anh
va Quan trj kinh doanh do CEA-SAIGON cp.

» The year 2025 marks a significant milestone in the development of Tan Tao University as the
institution was honored to receive the Certificate of Quality Accreditation for the educational
institution and quality accreditation for 03 training programs: Computer Science, English Lan-
guage, and Business Administration, issued by CEA-SAIGON.

« Ngay 01/09/2025, khanh thanh Khu twéng niém cac Anh Hung Liét si tai quan thé Khu Céng
nghiép — Dich vu - D6 thi Tan Bire véi téng dién tich xay dwng hon 5.000m2 — day 1a mét céng
trinh van hoa tam linh mang gia tri tri an sau séc. Cong trinh dwoc khéi cong va hoan thanh
véi sw dong gop tdm huyét clia Tap doan Tan Tao. Noi day khong chi la noi d& Can bd Cong
nhan vién Tap doan Tan Tao twéng nhé, tri an nhirng ngudi con wu td ctia manh dat “Long An
trung diing kién cwéng”, ma con la biéu twong cla truyén théng “Udng nuwéc nhé ngudn” - mot
gia tri dao ly thiéng liéng ma dan téc Viét Nam luén gin gilr, 1a noi dé& gido duc truyén thdng
cho thé hé tré, gop phan td diém hinh anh khu D6 thj - Dich vu - Céng nghiép Tan Durc tai xa
Dlrc Hoa, tinh Tay Ninh.

» On September 1, 2025, the Heroes and Martyrs Memorial Area was inaugurated at the Tan
Duc Industrial — Service — Urban Complex with a total construction area of more than 5,000
m?. This is a cultural and spiritual project that carries profound values of gratitude. The project
was initiated and completed with the dedicated contributions of Tan Tao Group. This place not
only serves as a space for the officials and employees of Tan Tao Group to remember and pay
tribute to the outstanding sons and daughters of the “Long An loyal, heroic, and resilient” land,
but is also a symbol of the tradition “When drinking water, remember its source” — a sacred
moral value that the Vietnamese nation has always preserved. It is a place to educate the
younger generation about traditions and contributes to enhancing the image of the Tan Duc
Urban — Service — Industrial Area in Duc Hoa commune, Tay Ninh province.

2024 \

« Ngay 27/7/2024, chinh thirc dwa vao hoat ddng Nha Lwu Niém Tap doan Tan Tao, véi tbng
dién tich 3,378 m2 thudc Cong vién Dang Van Puoc trong quan thé Coéng nghiép — Dich vu —
D6 thi Tan Bire. Nha Lwu Niém la khdng gian trng bay phong phu voi nhiéu tw liéu, hién vat,
hinh &nh quy gia gan v&i lich s hinh thanh, phat trién ctia Tap doan Tan Tao.

» On July 27, 2024, the Tan Tao Group Memorial House officially began operation, covering a
total area of 3,378 m? within Dang Van Duoc Park in the Tan Duc Industrial — Service — Urban
Complex. The Memorial House is an exhibition space filled with valuable documents, artifacts,
and images related to the history, formation, and development of Tan Tao Group.



« Ngay 20/08/2024, Trwdng Dai hoc Tan Tao chinh thirc nhan Gidy Chirng nhan Kiém dinh
chét lwong cho chuwong trinh dao tao dai hoc nganh Y Khoa da khang dinh Dai hoc Tan Tao
ludn hwéng dén muc tiéu cung cip ngudn nhan luc y té chat lwong cao, tan tam véi sw nghiép
cham séc sire khde cong dong.

* On August 20, 2024, Tan Tao University officially received the Quality Accreditation Certifi-
cate for its undergraduate Medical program, affirming that Tan Tao University is always com-
mitted to the goal of providing a high-quality healthcare workforce dedicated to the cause of
public health care.

2023 \

* Ngay 10/3/2023, Bénh vién Dai hoc Y Tan Tao td chire L& khai trwong nang cép bénh vién
va trién khai cac dich vu phau thuat ky thuat cao, dap trng nhu cau cham séc sirc khde cla
ngwoi dan voi chat lwong ngay cang cao. Bénh vién dwoc nang cap va mé réng cac khu churc
ndng v&i nhiéu chuyén khoa bao gdm: Khoa Kham bénh — Cép ctru, Chan doan hinh anh —
Tham do chirc nang, Phau thuat — Gay mé Hbi strc, Xét nghiém, San — Phuy, N6i — Nhi, Khoa
Ngoai — Lién chuyén khoa.

» On March 10, 2023, Tan Tao Medical University Hospital held the grand opening ceremo-ny
for the upgraded hospital and implementation of high-tech surgical services, meet-ing the
increasing demand for high-quality healthcare services among the people. The Hospital has
been upgrad-ed and expanded functional areas with many specialties, including Department
of Medical Examination — Emergency, Diagnostic Imaging — Functional Exploration, Surgery
— Anes-thesia and Resuscitation, Laboratory Testing, Obstetrics-Gynecology, Internal Medi-
cine-Pe-diatrics, and Department of Surgery-Interspecialties.

2022 \

« Bénh vién Dai hoc Y Tan Tao da ky két théa thuan cung trwdng Pai hoc Tan Tao vé quy ché
thda thuan hop tac trong dao tao khdi nganh strc khde.

Bénh vién Pai hoc Y Tan Tao la co s& thwc hanh ctia Trwdng Pai hoc Tan Tao. Sinh vién cla
trwdng sé dwoc dao tao va tham gia thwe hanh 1am sang, dap &ng nhu cau dao tao nguén
nhan lwc y té chat lwong cao

» Tan Tao Medical University Hospital signed an agreement with Tan Tao University about re-
gula-tions on cooperation in training for the health sector.

As part of its vision, Tan Tao Medical University Hospital is the practical training facility for
Tan Tao University. Tan Tao University students will be trained and participated in clinical clerk-
ships, meeting the demand for high-quality healthcare human resources training.

*Tap doan Téan Tao trao tang 02 can nha tinh nghia cho nguwdi cé céng véi Cach mang dang
gap khoé khan vé nha & véi tdng sb tién la 120 triéu ddng tai huyén Birc Hué va trao tang 1.000
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thé Bao hiém Y té (BHYT) tri gia 805 triéu déng cho nguwdi dan c6 hoan canh kho khan cia
huyén Buc Hoa, Long An.

» Tan Tao Group presented 02 gratitude houses to people with meritorious services to the
Revolution who are having difficulty in housing with a total amount of VND 120 million in Duc
Hue district and awarded donated 1,000 Health Insurance (HI) cards worth 805 million VND to
disadvantaged people in Duc Hoa district, Long An.

2020 \

o Khu Thinh Vwong thuéc Khu dé thi Ecity Tan Bc dién tich 124,29 ha, dwoc phé duyét diéu
chinh quy hoach chi tiét 1/500.

* Prosperity Area in Tan Duc Ecity with an area of 124,29 ha has been approved for adjustment of
detailed planning 1/500.

o KCN Tan Birc da hoan thanh co s& ha tang co ban (san I4p méat bang, nén duwéng va bo via
hé, hé théng thoat nwdc, cip nwéc) tai cac tuyén dwong 15, 15A, 15B, dwong 17, dudng 12,
Pudng Tan Pire, tai KCN Tan Dlre giai doan 2 va hoan thanh ha tng chung quanh dy an cla
Tap doan Masan (20ha) dé phuc vu nha dau tw. Ndm 2020 Tan Blc thu hit 8 nha dau tw (3 nha
dau tv trong nwéc va 5 nha dau tw nwédc ngoai) véi tdng sb vén 1.176 ty ddng twong duwong
51,1 triéu USD véi dién tich hon 22,63ha. Nang tdng sb nha dau tw dang hoat déng 1a 128 nha
dau tw v&i 143 dy an, téng sb vbn dau tw trong nwéc 1a hon 7.501,54 ty ddng va doanh nghiép
nwo'c ngoai la 416,36 triéu USD.

» Tan Duc Industrial Park has completed the basic infrastructure (ground leveling, road founda-
tion and pavement bundles, drainage systems, water supply) at roads 15, 15A, 15B, road 17,
road 12. , Tan Duc Street, at Tan Duc Industrial Park phase 2 and completed the infrastructure
around the project of Masan Group (20ha) to serve the investor. In 2020, Tan Duc attracts 8
investors (3 domestic investors and 5 foreign investors) with a total capital of 1,176 billion VND,
equivalent to 51.1 million USD with an area of more than 22.63 ha. Raising the total number of
active investors is 128 investors with 143 projects, the total domestic investment capital is more
than 7,501.54 billion VND and foreign enterprises is 416.36 million USD.

« Khanh thanh trwdéng Tiéu hoc va Trung hoc co s& tw thuc Tan Tao véi téng dién tich 24.300
m2, dién tich xay dwng 8.120m2, quy mé xay dwng 5 tang lau véi 56 phong hoc va cac phong
chirc ndng nhuw thw vién, phong Y té, phong Lab, phong thi nghiém.

 The Inauguration Ceremony of Tan Tao Primary and Middle School with a total area of 24,300

m2, construction area of 8,120m2, construction scale of 5 floors with 56 classrooms and func-
tional rooms such as libraries, medical room, laboratory.



2019

* Khu cdng nghiép Tan Tao cai tién cong nghé xut ly nudc thai hién dai tai Nha may xir ly nudc thai KCN
hién hitu vGi cong suat 4.500 m3/ngay dém. Cai tao, nang cap nha may xt ly nudc thai KCN mé rong tang
céng suat tir 3.000 lén 6.000 m3/ngay dém.

* Tan Tao Industrial Park improved modern technology for wastewater treatment at the existing IP wastewa-
ter treatment plant with a capacity of 4,500m>/day. At the same time, Tan Tao IP renovated and upgraded an
expanded IP wastewater treatment plant in order to increase the wastewater treatment capacity from 3,000 to
6,000m’/day.

* Khu cong nghiép Tan Duc hoan thanh viéc cdi tao nang cong suat Nha may xtr ly nudc thai giai doan 1
tU 6.000 Ién 9.000 m*/ngay dém.

Tan Duc Industrial Park completed the renovation, raising the capacity of Tan Duc IP wastewater treatment
plant from 6.000 to 9.000 m3/day for Phase 1.

* Trudng Pai hoc Tan Tao té chuic Lé trao bang tét nghiép cho sinh vién Y Khoa khéa dau tién cho 19 tan
bac si da khoa. Cac sinh vién déu tot nghiép loai gioi, xuat sac.

Tan Tao University (TTU) held a graduation ceremony and awarded the University diploma to the first class of
19 medical students. All new graduate doctors graduated with flying colors.

* Thanh lap trudng Ti€u hoc va Trung hoc co s& Tu thuc Tan Tao, theo Quyét dinh sé 3168/QD-UBND,
ngay 14/05/2019, cia UBND Huyén Buc Hoa, tinh Long An.

Established Tan Tao Private Primary and Middle School, according to Decision No. 3168/QD-UBND, dated
May 14, 2019, of the People's Committee of Duc Hoa District, Long An Province.

2018

« TADICO da thu hat dugc 158 doanh nghiép dau tu vao Khu Céng Nghiép Tan Duc, tao viéc lam cho hon
30.000 lao ddng tai dia phuong va vung lan can.

TADICO has attracted 158 enterprises to invest in Tan Duc Industrial Park, creating jobs for more than 30,000
local and neighboring workers.

« Khu An Khang thudc Khu dé thi Ecity Tan Duc, dugc phé duyét diéu chinh quy hoach véi dién tich
124,298,7ha.

An Khang development area of E-city Tan Duc has been approved for an adjusted plan for an area made up
of 124,298, 7 ha.

« Tap doan Tan Tao trao giai Hoa Trang Nguyén lan thi 11 cho 310 sinh vién, hoc sinh gioi trén ca nudc.
Tan Tao Group granted the 11th Hoa Trang Nguyen Award to 310 students nationwide.

«Trudng Trung hoc Phé théng Nang khi€u Dai hoc Tan Tao, hoc sinh dat ty |é tuyét d6i vé tét nghiép THPT
va thi dé vao dai hoc.
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Tan Tao High School for the Gifted of Tan Tao University achieved 100% of high school graduation and uni-
versity matriculation

« Truong Pai hoc Tan Tao ky két hop tac véi cac doanh nghiép trong Cau lac bé Doanh Nhan Sai Gon
trong Chuang trinh “Két néi doanh nghiép va Tap doan Tan Tao".

Tan Tao University signed an MOU with enterprises from SaiGon Entrepreneurs Club in the ‘Connecting Enter-
prises with Tan Tao Group’ program.

- Cong ty CP Pau tu - Nghién ctiu va Xuat khdu gao thom ITA-RICE la doanh nghiép duy nhat tai Viét Nam
dat chung nhan Golden AGROW.

ITA-RICE Fragrant Rice Investment, Research and Export Joint Stock Company is the only enterprise in
Vietnam to achieve Golden AGROW certificate.

2017

« Cong ty CP Bau tuTan Duc nhan danh hiéu Thuong hiéu xuat sic - Execellent Brand 2017 (12/2017)

Tan Duc Investment Corporation received the Excellent Brand Award 2017 (December 2017)

« Trudng pho thong Nang khi€u Dai hoc Tan Tao vui ming bao cdo thanh tich nam hoc 2016-2017
Tan Tao Talented High School reported good achievement of the 2016-2017 school year

- TTG long trong t6 chic nhiéu hoat déng cham lo cdng déng nhan dip Dai |é Phat dan 2017

TTG solemnly organized community activities on the occasion of the 2017 Buddha’s Birthday

* Bénh Vién Dai hoc Y Tan Tao cung Khoa Y Pai hoc Tan Tao phoi hop véi VN Hope kham chita bénh mién
phi cho gan 3.000 ngudi dan (6/2017).
an Tao Medical University Hospital and TTU's School of Medicine collaborated with VN Hope to provide free

medical examination and treatment for nearly 3,000 people (June 2017).

2016

* Ngay 15-02-2016 Cong ty CP Dau tuTan Buic (Tadico) ky hgp déng véi Cong ty Trillions cho thué dat véi dién tich
56.717,7m 2.
On Feb 15, 2016, Tadico signed a land lease Agreement with Trillion Enterprise for an area of 56,717.7 m 2.

* Tl ngay 23/6-28/6, Bénh vién Tan Tao phoi hgp véi khoa Y - Dai hoc Tan Tao (TTU) kham chira bénh mién phi cho
gan 3.000 ngudi dan.



From June 23 to 28, Tan Tao Hospital coordinated with the School of Medicine of Tan Tao University
(TTU) to offer free health examination and treatment for nearly 3000 people.

* Cong ty CP Pau tu & Cong nghiép Tan Tao (Itaco) dugc vinh danh “Doanh nghiép héi nhap va phat trién va Thuong
hiéu uy tin”

Tan Tao Investment and Industry Corporation (Itaco) honored as the Enterprise of integration and

Growth and the Trusted Brand for 2016.

* Pai hoc Tan Tao khanh thanh toa nha khoa Ky thuat va dat tén cho 02 toa nha Gillis Hall; Levy Hall.
Tan Tao University (TTU) held the inauguration of two buildings of the school of Engineering namely Gillis
and Levy Hall

* Ba Dang Thi Hoang Yén - Chu tich HDQT Tap doan Tan Tao nhan giai “Giai thuéng Top 100 nha lanh dao tai duc
ASEAN nam 2016” tai Dién dan Mekong thudng nién lan tha VL.

Mme. Maya Dangelas - Chairwoman of Tan Tao Group received the Top 100 ASEAN Talent and Virtuous Leader 2016 at
the 7 Annual Mekong Forum.

* Thang 12/2016, Céng ty CP Bau tu Tan Buiic nhan danh hiéu Doanh nghiép phat trién bén virng nam 2016
In December 2016, Tan Duc Investment Corp received the Sustainable Enterprise Award 2016

Thang 12/2016, Gao sach Itarice dugc vinh danh “Thuang hiéu danh tiéng Dong Nam A”
In December 2016, the ITA-Rice Corp was honored the ASEAN Prestigious Brand Award.

2015 \

«Ba Dang Thi Hoang Yén nhan giadi Nha lanh dao gioi ASEAN va dugc trao giadi thuéng Top 100 guong mat lao dong

xuat sac nhat nam 2015.
Chairwoman of the Board of Management Mme. Maya Dangelas was granted the ASEAN Excellent Business Leaders
Award and the Top 100 Excellent Entrepreneurs Award 2015.

- Ngay 10/5/2015 ITA nhan danh hiéu“Thuang hiéu xuat sic tiéu biéu Viét Nam 2015”
On May 10, 2015, ITA Group awarded “ Vietnam Excellent Brand 2015”
- Dai hoc Tan Tao trao bang tot nghiép cho cac sinh vién khoa dau tién

Tan Tao University holds its first Commencement Ceremony

- Ngay 11 thang 12 nam 2015, tai Ha Noi, Tong Cuc Nang lugng - B Cong Thuang va CTy CP Phat trién Nang Lugng
Tan Tao da ky Bién ban ghi nhé phét trién du an BOT Nha may dién Kién Luong 1.

On December 11,2015, in Hanoi, General Department of Energy (Ministry of Industry and Trade) and Tan Tao Energy Cor-
poration (TEC), a subsidiary of Tan Tao Group, signed the Memorandum of Understanding for development of the Kien
Luong 1 Thermal Power Plant BOT Project.
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Ngay 19/12/2015 Cty CP Dau tu Tan Duc-Tadico nhan giai thuédng Doanh nghiép Viét Nam phat trién bén
ving nam 2015.
On December 19, 2015, Tadico awarded 2015 Sustainable Business Award.

+ Ngay 6/8/2015 Bénh vién Dai hoc Y Tan Tao chinh thic di vao hoat déng, theo Gidy phép hoat déng kham
bénh, chita bénh s6 173/BYT-GPHD, ngay 21/07/2015 ctia BO Y Té, kém Quyét dinh phé duyét danh muc ky
thudt s6 3037/QD-BYT ngay 21/07/2015.

On August 6, 2015, Tan Tao Medical University Hospital officially put into operation, according to the License for
Medical Examination and Treatment No. 173/BYT-GPHD, dated July 21, 2015 of the Ministry of Health, together with
Decision No. Decision approving digital catalog 3037/QD-BYT dated 21/07/2015.

2014 \

+ Ngay 7/ 3/ 2014, B6 Cong thuong da cé Van ban s6 230/TCNL-BOT thong bao y kién clia Van phong Chinh phu
déng y cho Tan Tao chuyén hinh thiic dau tu Dy an Kién Luong 1 tir BOO sang BOT./ On March 7, Ministry of Indus-
try and Trade issued Document No. 230/TCNL-BOT notifying the decision of the Government Office approving Tao Tao

Energy Corporation to change investment form of Kien Luong 1 project from BOO to BOT .

- Ngay 27/4/2014, 1é trao giai thudng “Nha quan ly xuat sac thoi dai H6 Chi Minh” dugc su chi dao va bao trg cla
Ban Tuyén gido TW da long trong dién ra tai Nha hat I6n Ha Néi. Ba Bang Thi Hoang Yén, Chu tich Truong Pai hoc
Tan Tao va Chu tich HPQT Tap doan Tan Tao da dugc vinh danh 1a “Nha quan ly xuat sac thai dai H6 Chi Minh”. /
On April 27, 2014, the "Outstanding Leaders in Ho Chi Minh Era” award ceremony under the direction and sponsorship of
the Central Popularization Committee was held at the Hanoi Opera House. Mme. Maya Dangelas, Chairwoman of Tan Tao

University and Tan Tao Group was presented the “Outstanding Leader in Ho Chi Minh Era " Award.

- Ngay 20/12/2014, Cong ty C6 phan Dau tu va Céng Nghiép Tan Tao da vinh du don nhan biéu trung Chi sé tin
nhiém Doanh nghiép Phat trién Bén viing 2014 tai‘Hoi nghi céng bé chi sé tin nhiém va trao chi s6 tin nhiém do-
anh nghiép phat trién bén viing 2014"do Vién Doanh Nghiép Viét Nam, phdi hop B6 Céng Thuong t6 chic. / On
December 20, 2014, the Trusted and Sustainable Index 2014 award ceremony was held by the Vietnam Enterprise

Institute and by Ministry of Industry and Trade at the T-78 Convention Center — Central Office (Politburo), Ho Chi Minh
City. Ms. Nguyen Thi Ngoc Trang, Vice Chief of Southern Mission Agency of Ministry of Industry and Trade granted the
Trusted Brand Award to ITACO represented by Mr. Thai Van Men, COO of ITACO.

« Thanh 1ap Trudng Mam non Mat Tr&i d6, theo Quyét dinh thanh 1ap s6 13438/QD-UBND ngay 20/10/2014 cla
UBND huyén Binh Chanh, TRHCM.

Established Red Sun Kindergarten, according to the Establishment Decision No. 13438/QD-UBND dated October 20,
2014 of the People's Committee of Binh Chanh District, Ho Chi Minh City.



2013 \

«Bai hoc Tdn Tao duoc cdp gidy phép dao tao ngdnh Bdc si'Y khoa va Céng nghé sinh hoc / Tan Tao University obtained

approval of offering Doctor of Medicine and Biotechnology programs.

« Chinh thirc dua cdc san phdm gao sach mang nhdn hiéu nang Yén, nép sach Vua Liéu ra thj trudng / Launch of Nang
Yen and Vua Lieu organic rice brands on the market

. Chd tich Bdng Thi Hoang Yén duoc trao Danh hiéu Tri thic tiéu biéu Viét Nam trén mdit trdn kinh té xa héi 2013 / Chair-
woman Maya Dangelas was honored Top 100 Vietnamese Intellectuals of 2013 for signifiant achievements on economic
and social fronts.

2012

- Phéi hop véi Bai hoc Tan Tao thuc hién thanh cong thi di€ém mé hinh trong gao sach dat tiéu chudn Global G.A.P.

/ ITACO in collaboration with Tan Tao University to successfully conduct a pilot organic rice production model in accor-
dance with the Global G.A.P Certification.

- Pa vuot qua moi khiing hoadng, trong khi hang tram doanh nghiép phai déng clta, nhiéu doanh nghiép bi thau
tém, Tap doan Tan Tao da viing vang vuot qua song gid, ti€p tuc kinh doanh ¢6 1ai va khdng dinh ban linh cda
minh trén thuong trudng va thuc su la mot trong nhiing canh chim dau dan ctia doanh nghiép ngoai quéc doanh /
Overcoming the recession period when hundreds of companies went into bankcruptcy and others acquired, Tan Tao Group
stayed fim to overcome storms to continue to make profis and confimed its high standing on the market as a lead bird of

non-state companies.

.Thanh lap Trudng Mam non tu thuc Tan D, theo Quyét dinh thanh lap s6 2979/QD-UBND ngay 30/5/2012 cla
UBND huyén Buc Hoa, tinh Long An.
Established Tan Duc Private Kindergarten, according to the Establishment Decision No. 2979/QD-UBND dated May 30, 2012

of the People's Committee of Duc Hoa district, Long An province.

2011

- La mot trong 9 cong ty hang dau Viét Nam dugc lua chon tinh chi s6 Russell Vietnam Index

One of nine leading Viethamese companies included into the Russell Vietnam Index.

- La mét trong 10 cOng ty Viét Nam cé von héa I6n nhat va thanh khoadn cao nhat dugc lua chon

tinh chi s6 S&P Vietnam 10 Index

One of 10 Viethamese Companies with the largest market capitalization and highest liquidity included into S&P Vietnam
10 Index.




«Dung thu 35 trong s6 200 doanh nghiép tu nhan hang dau Viét Nam dong gop thué thu nhap 16n
nhat
Ranking 35th among Vietnam'’s Top 200 Private Companies with highest income corporate tax

contribution.

Trudng Pai hoc Tan Tao-TTU tuyén sinh va khai giang khéa dau tién ngay 19/10/2011.

Ngay 25/02/2011, Bé Gido duc va Dao tao da ky Quyét dinh s6 784/QD-BGDDT vé viéc giao cho Trudng Dai
hoc Tan Tao dao tao hé chinh quy trinh do dai hoc v&i 08 ma nganh. Chuang trinh dao tao dugc xay dung theo
chuong trinh géc ctia Pai hoc Duke (Hoa Ky).

Tan Tao University-TTU enrolled and opened the first cohort on October 19, 2011.

On February 25, 2011, the Ministry of Education and Training signed Decision No. 784/QD-BGDDT on assigning Tan
Tao University to train the full-time system at university level with 08 majors. The training program is built according

to the original program of Duke University (USA).

« Thanh lap Trudng TH Phé théng Nang khi€u Dai hoc Tan Tao, theo quyét dinh thanh lap sé 3854/QD-UBND
ngay 29/11/2011 cia UBND tinh Long An.

Established Tan Tao Talented Highschool, according to the establishment decision No. 3854/QD-UBND dated Novem-
ber 29, 2011 of the People's Committee of Long An province.

2010

« Thanh 1ap Trudng DPai hoc Tan Tao-TTU, theo Quyét dinh thanh Iap s6 2154/QD-TTg, ngay 25/11/2010 cla Tha
tuédng Chinh pha. Bay sé la Truong Pai hoc tu thuc phi lgi nhuan, dao tao theo mé hinh khai phéng ctia Hoa Ky

dau tién tai Viét Nam.
. Established Tan Tao University-TTU, according to the Establishment Decision No. 2154/QD-TTg, dated November 25,

2010 of the Prime Minister. This will be the first private non-profit University in Vietnam training according to the liberal
arts model of the United States.

2009 \

« Lé khdi cong Dai hoc Tan Tao / Ground breaking ceremony of Tan Tao University.

« Khai cong xay dung ha tang cho Trung tam nhiét dién Kién Luong c6 cong suat 4,400 MW
Launch of Infrastructure Construction for the 4,400 MW Kien Luong Thermal Power Complex.
« L& khéi cong nha may thly dién DakMi 1/ Ground breaking ceremony for DakMi 1 Hydro Power Plant.
« Khai cong xay dung Tan Duc Plaza va Tan Tao Plaza cung cdp nha & cho cong nhan / Launch of construction of Tan
Duc Plaza and Tan Tao Plaza to provide housing for workers.
« D6n nhan Huan chuong lao dong hang 3 do Chu tich nudc trao tang / Receiving the Third-class Labor Medal of

the Government awarded by the State President.



2006 \

- La céng ty phat trién khu cdng nghiép dau tién dugc niém yét trén san chiing khoan Tp. HCM vao ngay 15 thiang

11 nam 2006 / The first industrial park developer listed on the HOSE on November 15, 2006.

+ Khai cong Khu cong nghiép Nhan Hoéi / Launch of Nhon Hoi Industrial Park.

« Dugc Cha tich nudc trao tang Huan chuong Lao ddng hang Il vi da co thanh tich xuat sac trong céng tac tir nam
2001-2005 / The Second-Class Labor Medal granted by the State President for excellent achievements during the 2001-
2005 period.

2005 \

+ Khéi cong Khu cong nghiép Tan Buc - Giai doan 1./ Launch of Tan Duc Industrial Park - Phrase One.

2004

« Khai cong Khu cong nghiép Tan Tao - Giai doan 2 / Launch of Tan Tao Industrial Park - Phase Two.
- Gidy chiing nhan kiém soat méi trudng 1SO 14001:1996 va 14001:2004 / Environmental Control Certifiate ISO
14001:1996 and updated version 14001:2004.

2003

« Bugc Cha Tich Nudc tdng Huan chuong Lao dong Hang Il / The Third-Class Labor Medal Award granted by the
State President

« Khéi cong Khu cong nghiép Nhon Trach / Launch of Nhon Trach Industrial Park.

- Gidy chiing nhan kiém soat chat lugng 1SO 9001:2000 / Quality Control Certifiate ISO 9001:2000.

1997

+ Khéi cong Khu coéng nghiép Tan Tao — Giai doan 1./ Launch of Tan Tao Industrial Park - Phase One.

1996

- Doanh nghiép tu nhan dau tién cla Viét Nam dugc cap dat phét trién Khu cong nghiép.

The first Vietnamese private company granted land for industrial park development in Vietnam




cA PONG VA cO PHAN
SHAREHOLDERS AND

C6 phan: Tinh dén ngay 31/12/2025, von diéu lé cia Céng ty nhu sau:
Shares: To December 31, 2025, capital share of the company as follows:
« V6n diéu |é ctia Cong ty/Capital share : 9.384.636.070.000 déng
- Ménh gia 1 c6 phi€u/Face value: 10.000 déng
« Khéi lugng c6 phiéu niém yét/Issued shares: 938.463.607 c6 phiéu/shares
« Khéi lugng 6 phiéu dang luu hanh/Shares in circulation: 938.32.575 c6 phi€u/shares
- C6 phiéu quy/Treasury shares: 142.032 c6 phiéu/shares

Co cau c6 ddng/ Shareholders structure:

. 0.26%

0.13%

Cé nhan nudc ngoai

 [Foreign Individua

Noi dung S6 lugng c6 déng S6 lugng ¢6 phiéu % von diéu lé
Content Number of shareholders Number of shares % capital share

C6 phiéu luu hanh Total 35.444 938.321.575 99,98%
C6 phiéu quy 1 142,032 0.02%
Treasury shares

Téng 35.445 938.463.607 100%
Trong dd/Including

Cé doéng trong nuéc 34.993 934.751.381 99,61%
Domestic shareholders

T6 chuc/Institution 66 519.901.562 55,40%
Ca nhan/ Individual 34.927 414.849.819 44,21%
C6 déng nudc ngoai 452 3.712.226 0,39%
Foreign shareholders

T6 chuc/Institution 33 1.258.176 0,13%
Ca nhan/ Individual 419 2.454.050 0,26%
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HOI DONG QUAN TRI 2024 -2025
BOARD OF MANAGEMENT 2024 -2025

ol + b

ONG. HUYNH HO DR. MAYA DANGELAS ONG. NGUYEN MAI LAM
Phé Chu tich - Uy vién Doc lap HPQT Chu Tich HBQT Uy vién HDQT
Vice Chairman - Independent Member of Chairwoman IMember of the Board of
the Board of Directors Directors

NGUO1 PHU TRACH QUAN TRI CONG TY
PERSON IN CHARGE OF CORPORATE GOVERNANCE

'wrﬂ‘"'.
ONG. NGUYEN TRONG DUNG

Ngudi phu trach Quan tri Cong ty
Person in Charge of Corporate Governance

BAN KIEM SOAT/ SUPERVISORY BOARD

BA. LE THI PHUONG CHI BA. NGUYEN THI NGOC MAI BA. DINH THI MAI

Uy vién BKS Trudng BKS Uy vién BKS
Member Head of SB Member



BAN DPIEU HANH / BOARD OF DIRECTORS

ONG. NGUYEN THANH PHONG
Tong Giam déc
President
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ONG. NGUYEN MAI LAM
Phé Téng Giam déc

Vice President
ONG NGUYEN ANH BUC BA. BUITHI PHUGNG BA. PHAN THITHUY LY
Quyén Giam d6c Ban Hanh chinh Nhan su K& toan trudng Giam déc Ban Quan ly Du an Dau tu kiém
Acting Director of the Human Resources and Chief Accountant phu trach Ban Kinh doanh
Administration Department Director of Investment Project Management,
concurrently in charge of the Business
Department

ONG. DOAN NGOC NHAT MINH ONG. NGUYEN HUU CHU
Giam déc Ban cong nghé théng tin Giam déc Ban ky thuat Xay dung
Director of Information Technology Director of the Construction

Department Technical Department




Mme. Maya Dangelas |a ngudi sang lap, Chu tich H6i déng Quan tri Cong ty C6
MAYA DANGELAS, Ed.D. phan Dau tu va Cdng nghiép Tan Tao - ITACO. Chi tich H6i dong Trudng Dai hoc
Cha Tich Hai d8ng quan tri Tan Tao. Nguyén Ch tich Dién dan Doanh nghiép Viét Nam - Hoa Ky; Nguyén
Chairwoman of the Board of Directors  thanh vién Hoi dong tu van kinh doanh Uy ban Kinh t& Xa hoi khu vuyc chau
A-Thai Binh Duang (ESCAP); Nguyén thanh vién Hoi déng tu vdn kinh doanh
ASEAN (ASEAN-BAC); Nguyén thanh vién ctia Chuong trinh nghi sy toan cau
Khu vuc Déng Nam A ctia Dién dan kinh té thé gidi.

Mme. Maya Dangelas is the Founder, Chairwoman of the Board of Directors of
Tan Tao Investment and Industry Corporation. In addition, she is the President of
University Council of Tan Tao University, Former Chair of the Vietnam-US Business
Fo-rum, Former Member of ESCAP Business Advisory Council, Former Member of
ASEAN Business Advisory Council (ASEAN-BAC), and Former Member of World Eco-
nomic Forum’s Global Agenda Council on Southeast Asia.

Mme. Maya Dangelas t6t nghiép Trudng Dai hoc Kinh té Thanh phé H6 Chi
Minh, nhan bang Thac si vé chién lugc tai Hoa Ky, Tién si vé Quan tri lanh dao
trong gido duc dai hoc (Leadership in Higher Education). Sau khi tot nghiép Dai
hoc Kinh té Thanh phé H6 Chi Minh, ba cong tac tai cg quan Nha nuéc 13 nam.
Nam 1993, Ba quyét dinh tao dung con dudng di cho riéng minh khi thanh lap
Coéng ty TNHH Hoang Yén, tién than cla Tap doan Tan Tao ngay nay. Tap doan
Tan Tao da phat trién trd thanh doanh nghiép phat trién ha tang va khu coéng
nghiép hang dau tai Viét Nam va tao ra hang tram ngan viéc lam trong nudc.
Hién nay Tap doan Tan Tao ¢6 trén 30 cdng ty con hoat déng trén nhiéu linh vuc
nhu phat trién ha tang, xay dung, ndng lugng va truyén théng.

Graduated from the Ho Chi Minh City University of Economics, obtained a Master's
degree in strategy in the US, PhD in Leadership in Higher Educa-tion. After gradua-
tion from Ho Chi Minh City University of Economics, she worked for the Viethamese
Government for 13 years. She started up her own company Hoang Yen Company
Ltd. in 1993, which is the precursor of Tan Tao Group. The Tan Tao Group has be-
come a leading industrial park and infra-structure developer in Vietnam and has
created thousands of jobs across Vietnam The Tan Tao Group has 30 subsidiaries
across multiple sectors, including infrastructure development, construction, and
media.

Céng ty C6 phan Pau tu va Céng nghiép Tan Tao - ITACO, da trd thanh mot
trong 9 ¢4 phiéu blue-chip dugc chon gia nhap chi s6 ching khodén Russell
Global Index va la 1 trong 10 céng ty co gid tri von hoéa I6n va tinh thanh khoan
tot nhat Viét Nam hién nay dugc lua chon tinh toan trong chi sé S&P Vietnam
10 In-dex. Theo bang xép hang 1000 doanh nghiép ndp thué thu nhap doanh
nghiép I6n nhat Viét Nam nam 2011 dugc Cong ty Vietnam Report phéi hop
vGi bao VietNamNet va tap chi Thué cong bé, Cong ty C6 phan Dau tu va Céng
nghiép Tan Tao x&p thu 129 va xép thu 35 trong danh sach 200 doanh nghiép
tu nhan dong thué thu nhap I6n nhat 2011.

Tan Tao Investment and Industry Corporation - ITACO, has become one of 9 blue-
chip stocks selected to join the Russell Global Index and one of 10 companies with
the largest market capitaliza-tion and best liquidity in Vietnam is currently selected
for calculation in the S&P Vietnam 10 Index. According to the 2011 ranking of Viet-



nam’s top 1000 companies with the highest corporate income tax contribution con-
ducted by the Vietnam Report Company in coordination with VietnamNet and Tax
magazine of the General Department of Taxation, ITACO is ranked 129th and 35th
among Vietnam’s top 200 private companies with the highest cor-porate income
tax contribution.

Nam 2002, Ba sang Hoa Ky ma réng hoat dong kinh doanh. Ba da thanh lap
Céng ty TNHH US Southern Homes trong linh vuc phét trién nha & va Cong ty
C6 phan US Southern trong linh vuc phat trién dat dai.

In 2002, Mme. Maya Dangelas travelled to the United States to develop her business
in real estate. At that time, she founded US Southern Homes LP in residential devel-
opment and US Southern Corporation in land development.

Song song véi hoat dong kinh doanh, Ba dac biét chi trong cong tac xa hoéi va
gido duc. Nam 2007, Tap doan Tan Tao da thanh Iap Quy ITA Vi tuong lai, Quy ITA
Chién thang bénh tat, Quy ITA Han gan vét thuang nham ho trg viéc hoc, y té va
vat chat cho nhiing ngudi c6 hoan canh kho khan. Hang nam, hang nghin suat
hoc béng clia Tap doan duoc trao tang cho cac hoc sinh, sinh vién cé thanh tich
hoc tap xuat sac trén khap ca nuéc. Ngoai ra, Ba cling la ngudi sang lap va tai
trg Trudng Pai hoc Tan Tao - trudng dai hoc dugc xay dung theo tiéu chuin Hoa
Ky gitp sinh vién c6 ca hoéi hoc nam thi ba tai Hoa Ky; sinh vién tot nghiép cla
trudng sé c6 thé theo hoc sau dai hoc tai cac trudng dai hoc trén toan thé giéi.

In 2007, Mme. Maya Dangelas returned to Vietnam and founded ITA Scholar-ship,
ITA Medical Aid and ITA Veterans Assistance for the purpose of providing educa-
tion, medical support, and financial assistance to the needy of Vietnam. Annually,
thousands of these scholarships are awarded to outstanding stu-dents nationwide.
Simultaneously, she donated and founded Tan Tao University (TTU), the country’s
fist Vietnam-American University, whose accreditation according to US Education
standards, will help facilitate qualified students to spend the duration of their third
year studying in the US as part of an exchange program. Graduates from TTU will
likewise qualify to matriculate in internation-al post-graduate programs.

Mme. Maya Dangelas da dugc nhan nhiéu gidi thudng uy tin trong nudc va
quéc té nhu Gidi thudng Top 100 nha lanh dao tai ddic ASEAN nam 2016, dugc
vinh danh Nha Lanh dao giéi ASEAN nam 2015, Giai thudng Top 100 Nha quan
ly xuat sdc khu vuc ASEAN nam 2014, Giai thuéng Chu Van An vi su phat trién
Van héa Gido duc Viét Nam cua Lién hiép cac H6i Khoa hoc va Ky thuat Viét Nam
(2014); Bang Vinh danh Nha Quan Ly Xuat Sac Thai Dai H6 Chi Minh (2014); Giai
thudng nhan van 2011 ctia Uy ban hitu nghi thanh phé San Francisco va thanh
phd H6 Chi Minh, Gidi thudng doanh nhan Viét Nam tiéu biéu nam 2008 va
2009, Giai thuéng Bong hong vang nam 2008 danh cho cac nit doanh nhan tiéu
bi€u c6 nhiéu déng gop cho su phét trién kinh té€ - xa hoi ctia dat nuéc cling
nhu su phét trién clia cdng déng doanh nghiép Viét Nam, Giai thudng Siéu sao
kinh doanh nam 2007 danh cho céc doanh nghiép tiéu biéu nhat ctia Viét Nam
trong qua trinh héi nhap va canh tranh quéc té va nhiéu bang khen cta Tha
tudng Chinh phd, UBND tinh Long An va UBND Tp.HCM.

Mme. Maya Dangelas has been awarded with numerous international and nation-
al prestigious prizes and merits, including the Top 100 ASEAN Talent and Virtuous
Leader 2016, the ASEAN Excellent CEO Award 2015, the Top 100 ASEAN Excellent




CEO Award 2014, the Chu Van An Award for the Development of Viethamese Cul-
ture and Education from the Union of Science and Technology Association of Viet-
nam 2014; the Certificate of Honor for the Outstanding Manager of the Ho Chi Minh
Era 2014; the Humanitarian Award 2011 by San Francisco — Ho Chi Minh City Sister
City Committee, the Typical Vietnamese Entrepreneur Award (2008, 2009); the 2008
Golden Rose Award for outstanding business women with significant contribution
to the national socio-economic development as well as the development of Viet-
namese business community, the 2007 Business Super Star Award for Vietnam’s
outstanding entrepreneurs in international integration and competition, and many
other Certificates of Merit granted by Government Prime Minister, Ho Chi Minh City
People’s Committee and Long An Province People’s Committee.

Ong Huynh Hé hién dang dam nhiém chiic vu Phé Chu tich Héi déng quan tri
ONG HUYNH HO Tap doan Tan Tao, Ong |a nha quan ly gido duc c6 bé day kinh nghiém va uy tin
Mr. Huynh Ho trong linh vuc gido duc - dao tao tai Viét Nam.

Phé Chu tich - Uy vién Péc lap HPQT
Vice Chairman - Independent Member

of tholRagrdof D TBetors Mr. Huynh Ho currently serves as Vice Chairman of the Board of Directors of Tan

Tao Group. He is a seasoned and respected education administrator with extensive
experience in the field of education and training in Vietnam.

Ong t6t nghiép Dai hoc Su pham, hoan thanh chuong trinh cao hoc chuyén
nganh Toan hoc; dugc dao tao Trung - Cao cap Quan ly Nha nudc, Cao céap ly
luan chinh tri. Sau d6, Ong tiép tuc nhan bang Thac si Quén ly gido duc va dugc
cdng nhan la Chuyén vién cao cap cla Viét Nam.

He graduated from a Teachers’ University with a major in Mathematics at the grad-
uate level, and completed advanced training in State Administration and Political
Theory. He subsequently obtained a Master’s degree in Educational Management
and was officially recognized as a Senior Specialist of Vietnam.

Véi hon 40 nam kinh nghiém céng tac trong nganh gido duc va dao tao ké tu
nam 1972, Ong Huynh Hé da trdi qua nhiéu vi tri quan ly quan trong & ca cap
trudng va cdp tinh. Giai doan ti ndm 1975 dén 2008, Ong lan luot d3m nhiém
cac chiic vy: Hiéu trudng Trudng Trung hoc Phudc Hiép, C Chi, tinh Gia Binh
{1975); Pho Hiéu truéng Truong Trung hoc Viing Liém, tinh Vinh Long (1975-
1977); Hiéu trudng Trudng Trung hoc phd thong Cang Long, tinh Clu Long
(1977-1990); Trudng phong Chuyén mon - Nghiép vu S& Gido duc va Dao tao
tinh Cliu Long (1990-1992); Phé Giam ddc S& Gido duc va Dao tao tinh Tra Vinh
{1992-1996); va Gidam d6¢ S Gido duc va Bao tao tinh Tra Vinh (1996-2008).

With over 40 years of experience in the education and training sector since 1972, Mr.
Huynh Ho has held numerous key administrative positions at both school and pro-
vincial levels. From 1975 to 2008, he successively served as: Principal of Phuoc Hiep
Secondary School, Cu Chi, Gia Dinh Province (1975); Vice Principal of Vung Liem
Secondary School, Vinh Long Province (1975-1977); Principal of Cang Long High
School, Cuu Long Province (1977-1990); Head of the Professional Division, Depart-



ment of Education and Training, Cuu Long Province (1990-1992); Deputy Director of
the Department of Education and Training, Tra Vinh Province (1992-1996); and Di-
rector of the Department of Education and Training, Tra Vinh Province (1996-2008).

Ong 1a Tinh Uy vién tinh Gy Tra Vinh hai nhiém ky tir 2000 - 2010. Thang 4/2008,
Ong dugc Ban Thudng vu Tinh Gy Tra Vinh bé nhiém gitt chic Phé Trudng Ban
Tuyén gido Tinh Qy. Sau d6, theo quyét dinh clia B6 trudng Bo Gido duc va Dao
tao, Ong dam nhiém chuc vu Phé Hiéu truéng Trudng Can béd Quan ly Gido duc
Thanh phé H6 Chi Minh trong giai doan tir thang 8/2008 dén thang 4/2011.

He served as a member of the Tra Vinh Provincial Party Committee for two consec-
utive terms from 2000 to 2010. In April 2008, he was appointed Deputy Head of the
Propaganda and Education Commission of the Provincial Party Committee. Subse-
quently, under a decision by the Minister of Education and Training, he served as Vice
Principal of the Ho Chi Minh City School of Education Management Officials from
August 2008 to April 2011.

Tur thang 12/2011, Ong tham gia Tap doan Tan Tao, gilr chiic Phé Hiéu trudng,
sau do la Hiéu trudng Truong THPT Nang khiéu Dai hoc Tan Tao (hai nhiém ky
tlr 2012-2021). Thang 9/2012, Ong tiép tuc dugc b nhiém gitt chic Phoé Hiéu
trudng Truong DPai hoc Tan Tao (hai nhiém ky 2012-2021). V&i nang luc quan tri va
kinh nghiém chuyén sau, Ong dugc bau lam Thanh vién doc [ap Hoi déng quan
tri Tap doan Tan Tao, va dén nam 2025, dugc tin nhiém bau gitt chiic Pho Cha tich
Hb6i dong quan tri.

From December 2011, he joined Tan Tao Group, serving as Vice Principal and subse-
quently as Principal of Tan Tao University’s Gifted High School (two terms from 2012
to 2021). In September 2012, he was additionally appointed Vice Rector of Tan Tao
University (two terms from 2012 to 2021). Recognized for his governance capabilities
and in-depth expertise, he was elected as an Independent Member of the Board of
Directors of Tan Tao Group, and in 2025 was trusted to serve as Vice Chairman of the
Board of Directors.

Trong suét qua trinh céng tac, Ong Huynh HE da c6 nhiéu déng gép quan trong
cho su phat trién cia nganh gido duc Viét Nam va dugc ghi nhan bang nhiéu phan
thuéng cao quy: nhiéu nam lién dat danh hiéu “Chién si thi dua” cap ca s& va cap
tinh; dugc cac B, nganh Trung uong trao tang 12 huy chuaong vi su nghiép trong
nhiéu linh vuc; dugc khen thudng Huan chuang lao d6ng hang 3. Nam 1990, Ong
vinh du dugc Hoi dong Nha nuéc phong tang danh hiéu “Nha gido Uu td” - ghi
nhan nhiing c6ng hién ndi bat cho su nghiép gido duc nudc nha.

Throughout his career, Mr. Huynh Ho made significant contributions to the devel-
opment of Vietnamese education and was recognized with numerous prestigious
awards: he was honored as an “Emulation Fighter” at both grassroots and provincial
levels for many consecutive years; was awarded 12 medals of merit from various cen-
tral ministries and agencies; and received the Third-Class Labor Medal. In 1990, he
was honored to receive the title of “Distinguished Teacher” from the State Council, in
recognition of his outstanding contributions to the national education cause.




ONG NGUYEN MAI LAM Tién si Nguyén Mai Lam s& hitu gan 20 nam kinh nghiém trong linh vuc gido

Mr. NGUYEN MAI LAM duc tai cac hé théng cdng lap va tu thuc. Trudc khi gia nhap Trudng Dai hoc
Thanh vién Héi dong quan tri Tan Tao vao nam 2021, 6ng dugc biét dén rong rai la mot dién gid uy tin, ngudi
Phé Téng Giam déc truyén cdm hing manh mé cho thé hé tré.

Memberofthe Board of Directors

Vice President Dr. Nguyen Mai Lam brings nearly 20 years of extensive experience in both pub-

lic and private educational systems. Prior to joining the University in 2021, he was
widely recognized as an influential keynote speaker and a mentor for the younger
generation.

Vé&i tam nhin chién lugc va nhitng séng kién dét pha, Tién si Nguyén Mai Lam
da dong gop quan trong vao thanh tuu chung cda Nha truéng va Tap doan.
Ong cling Ban Gidm hiéu d3 mé& rong téi da co hoi cho sinh vién thong qua céc
dién dan nghién ciu khoa hoc quéc té, hién thuc héa cac mé hinh khai nghiép
thuc tién, ndng cao nang luc ngoai nglr va xay dung mang ludi tinh nguyén vién
qudc té nang dong.

With a visionary approach and innovative initiatives, Dr. Nguyen Mai Lam has
been instrumental in the achievements of both Tan Tao University and the Group.
Together with the Board of Executives, he has maximized opportunities for students
by facilitating participation in international scientific research forums, realizing
practical startup models, enhancing linguistic proficiency, and establishing a dy-
namic international volunteer network.

Déc biét, 6ng da thiét 1ap va duy tri quan hé hgp téc chién lugc véi hon 300
doanh nghiép trong va ngoai hudc. Mang ludi nay dam bao co hdi thyc tap va
viéc lam tai cac tap doan, bénh vién 16n, giup ty 1& sinh vién 6 viéc lam sau tét
nghiép luén dat mic 100%. Day la minh chiing ré nét cho chat luong dao tao
vuot trdi, dap ing hoan hao tiéu chuan cla thi trudng lao ddng trong nudc va
quoc té.

Most notably, he has established and maintained strategic partnerships with over
300 domestic and international enterprises. This network secures internship and
career placements at major corporations and hospitals, consistently maintaining
a 100% graduate employment rate. This success reaffirms that Tan Tao Universi-
ty’s academic quality is fully aligned with the rigorous demands of the global labor
market.

Bén canh nén tang hoc thuét viing chic, dng con s hitu nang luc ndi bat trong
diéu hanh, hoach dinh chién lugc va phat trién t6 chic da nganh. Cac cdt méc
guan tri guan trong cla éng tai Tap doan Tan Tao bao gom:

Beyond his solid academic foundation, Dr. Nguyen Mai Lam possesses exceptional
expertise in operations, strategic planning, and organizational development across
diverse industries. His leadership roles within the Group include:

2021 - 16/11/2025: Quyén Hiéu trudng Trudng Dai hoc Tan Tao.

+17/11/2025 — Nay: Hiéu trudng Trudng Dai hoc Tan Tao.

+ 26/04/2025 — Nay: Thanh vién Hoi dong quan tri Cong ty C6 phan Dau
tu va Céng nghiép Tan Tao, Téng Giam ddc Cong ty C6 phan Bénh vién
Pai hocY Tan Tao.

« 14/11/2025 — Nay: Phé Téng Giam d6c Cong ty C6 phan Dau tu va
Cong nghiép Tan Tao.



ONG NGUYEN THANH PHONG
MR. NGUYEN THANH PHONG
T6ng Gidm déc

Presidents

.2021 - Nov 16, 2025: Acting Provost of Tan Tao University.
.Nov 17, 2025 - Present: Provost of Tan Tao University.

. Apr 26,2025 - Present: Member of the Board of Directors of Tan Tao Invest
ment and Industry Corporation. General Director of Tan Tao Medical
Universi ty Hospital.

.Nov 14, 2025 - Present: Vice President of Tan Tao Investment and Industry

Corporation.

Trén moi cuong vi, Tién si Nguyén Mai Lam luén khdng dinh nang luc diéu
hanh hiéu qua, gép phan kién toan bd may, chuan héa céng tac quan tri theo
huéng chuyén nghiép va bén vimng, dap Ung tron ven yéu cau phat trién ctia
Tap doan trong giai doan mdai.

In every capacity, Dr. Nguyen Mai Lam has demonstrated highly effective executive
capabilities, contributing to organizational excellence and the standardization
of professional, sustainable management practices to meet the Group’s strategic
growth objectives in this new era.

BAN TONG GIAM DOC/ THE BOARD OF DIRECTORS

Ong Nguyén Thanh Phong hién dang Téng Giam déc, Ong la nha quan ly c6
nhiéu nam kinh nghiém trong linh vuc ky thuat xay dung, phat trién ha tang va
quan tri doanh nghiép.

Mr. Nguyen Thanh Phong currently serves as President. He is an experienced man-
ager with many years of expertise in civil engineering, infrastructure development,
and corporate governance.

Ong t6t nghiép Pai hoc Bach khoa chuyén nganh Ky thuat cong trinh vao nam
1999 va hoan thanh chuaong trinh Thac si Quan tri Kinh doanh (MBA) vao nam
2005. Véi nén tdng chuyén mon ving chac két hop cling tu duy quan tri hién
dai, Ong da tiing buéc khang dinh nang luc trong cong tac diéu hanh va phat
trién doanh nghiép.

He graduated from the University of Technology with a degree in Civil Engineering
in 1999 and completed his Master of Business Administration (MBA) in 2005. With
astrong professional foundation combined with a modern management mindset,
he has steadily affirmed his capabilities in corporate leadership and development.

Trai qua hon 25 nam céng tac va gén bé véi Tap doan Tan Tao, Ong Nguyén
Thanh Phong da cung Ban Lanh dao déng gop quan trong vao qua trinh xay
dung va phét trién hé sinh thai ctia Tap doan. Tir thang 4/1999 dén nay, Ong
da dam nhiém nhiéu vi tri quan ly chti chét, bao gém: Thanh vién déc lap Hoi
dong quan tri Cong ty C6 phan Dau tu va Cong nghiép Tan Tao (2006-2019);
Ph6 Téng Giam déc, sau dé 1a Téng Gidm déc Cong ty C6 phan Dau tu va Cong
nghiép Tan Tao (tU thang 4/2019 dén nay); Téng Giam déc Cong ty C6 phan
DBau tuTan Buic (2019-2021).

Over more than 25 years of service and dedication to Tan Tao Group, Mr. Nguyen
Thanh Phong has worked alongside the Board of Leaders to make important con-
tributions to the construction and development of the Group’s ecosystem. Since




April 1999, he has held numerous key management positions, including: Indepen-
dent Member of the Board of Directors of Tan Tao Investment and Industry Corpo-
ration (2006-2019); Vice President and subsequently President of Tan Tao Invest-
ment and Industry Corporation (from April 2019 to the present); President of Tan
Duc Investment Corporation (2019-2021).

Bén canh &6, tai Cong ty C6 phan Bau tu - Tin hoc & Tu vén xdy dung Phuong
Nam, Ong da kinh qua nhiéu vi tri tir chuyén mén dén quan ly cap cao nhu: Ky
su, Pho Gidm déc, Pho Téng Giam déc va Téng Gidam déc.

In addition, at Southern Engineering & Informatics - Investment Corporation, he
progressed through various roles from technical specialist to senior management,
including Engineer, Deputy Director, Vice President, and President.

Véi kinh nghiém tich Iy trong cac linh vuc kién trdc — xay dung, cong nghé
thong tin, phat trién ha tang va khu cong nghiép, Ong Nguyén Thanh Phong
da truc ti€p quan ly, diéu hanh hiéu qua hoat déng cac don vi, ddm bao van
hanh én dinh, tudn tha dinh huéng cda Héi ddng quan tri, dong thai hoan
thanh cac muc tiéu theo Nghi quyét Pai hoi d6ng ¢b ddng hang nam.

With accumulated experience across architecture and construction, information
technology, infrastructure development, and industrial zones, Mr. Nguyen Thanh
Phong has directly and effectively managed the operations of various units, en-
suring stable performance in alignment with the Board of Directors’ strategic di-
rection, while fulfilling the objectives set forth in the Annual General Meeting of
Shareholders’ resolutions.

BAN KIEM SOAT / SUPERVISORY BOARD

Ba Nguyén Thi Ngoc Mai hién gilf chiic vu Trudng Ban Kiém soat clia Cédng

BA NGUYEN THI NGOC MAI ty C6 phan Dau tu va Cong nghiép Tan Tao. Ba tham gia Ban Kiém soat tu
MS. NGUYEN THINGOC MAI nam 2020 va dugc tin nhiém bau gid vi tri Truéng Ban t nam 2023 dén nay.
Trudng Ban Kiém soat

Head of the Board of Supervisors Ms. Nguyen Thi Ngoc Mai currently holds the position of Head of the Board of

Supervisors of Tan Tao Investment and Industry Corporation. She joined the
Board of Supervisorsin 2020 and has been trusted to serve as its Head from
2023 to the present.

Ba tot nghiép Pai hoc Kinh té, chuyén nganh Tai chinh doanh nghiép. Vai
hon 15 ndm kinh nghiém trong linh vuc ké toan - tai chinh, Ba ¢6 thé manh
trong viéc td chiic hé thong kiém soat nodi bd, quén ly dong tién va gidm sat
viéc tuan thu cac quy dinh tai chinh tai doanh nghiép.

She graduated from the University of Economics with a major in Corporate
Finance. With more than 15 years of experience in accounting and finance, she
specializes in organizing internal control systems, managing cash flow, and
overseeing compliance with financial regulations within enterprises.

Trong qua trinh cdng tac tai Tap doan Tan Tao, Ba tung dam nhiém vi tri Ké

toan trudng tai cac don vi nhu: Trudng Pai hoc Tan Tao, Bénh vién Dai hoc
Y Tan Tao va Céng ty Tan Duc. Kinh nghiém diéu hanh tai chinh tai cac linh



BALE THI PHUONG CHI

MS. LE THI PHUONG

Thanh vién Ban Kiém soat

Member of the Board of Supervisors

vuc khdc nhau da gitp Ba tich lay nang luc toan dién trong viéc kiém soat
chi phi, quan tri rti ro va dam bao tinh minh bach ctia hé théng béo céo tai
chinh.

During her tenure at Tan Tao Group, she served as Chief Accountant at various
units including Tan Tao University, Tan Tao Medical University Hospital, and Tan
Duc Company. Her experience in financial management across diverse sectors
has equipped her with comprehensive competencies in cost control, risk man-
agement, and ensuring transparency in financial reporting systems.

Trén cuong vi Trudng Ban Kiém soat, Ba gil vai trd dinh huéng va té chuc
trién khai coéng tac giam sat, gép phan nang cao chat lugng quan tri va ciing
¢ nén tang tai chinh ctia Cong ty.

In her capacity as Head of the Board of Supervisors, she plays a leading role

in directing and implementing supervisory activities, contributing to the improve-
ment of governance quality and the strengthening of the Company’s financial
foundation.

Ba Lé Thi Phuong Chi t6t nghiép Dai hoc Kinh té€, chuyén nganh Ké toan - Tai
chinh vao nam 2000. V&i hon 20 nam kinh nghiém trong linh vuc tai chinh - ké
toan, Ba da tich lay kinh nghiém, nén tang chuyén mén viing chac cung kha
nang xt ly linh hoat cac van dé tai chinh trong doanh nghiép.

Ms. Le Thi Phuong Chi graduated from the University of Economics with a major in
Accounting and Finance in 2000. With over 20 years of experience in finance and
accounting, she has built a solid professional foundation along with the ability to
flexibly address financial issues within enterprises.

Trong sudt qua trinh cong tac, Ba da dam nhiém vi tri K& todn Trudng tai nhiéu
doanh nghiép nhu: Céng ty Phuong Nam, Céng ty C6 phan ITATRANS va Cong ty
TASERCO. Kinh nghiém diéu hanh tai chinh tai cac don vi véi dac thu hoat dong
khac nhau giup Ba c6 goc nhin toan dién trong kiém soét sé liéu, danh gia hiéu
qua st dung nguén luc va dam bao tuan tha cac quy dinh phap ly lién quan.

Throughout her career, she has served as Chief Accountant at several enterprises,
including Southern Engineering & Informatics - Investment Corporation, ITATRANS
Corp, and TASERCO., Ltd. Her experience in financial management across entities
with diverse operational profiles has given her a comprehensive perspective in data
control, resource utilization assessment, and ensuring compliance with relevant le-
gal regulations.

Véi vai trd Thanh vién Ban Kiém soat, Ba tham gia tich cuc vao viéc ra soat, danh
gia hé théng tai chinh - ké toan, qua d6 gép phan tang cudng tinh chudn muc
va do tin cdy trong coéng tac quan tri clla Cong ty.

In her role as a Member of the Board of Supervisors, she actively participates in review-
ing and evaluating the financial and accounting systems, thereby contributing to the
enhancement of standards and reliability in the Company’s governance practices.




Ba Dinh Thi Mai tham gia Ban Kiém soat ctia ITACO nam 2023.

BA PINH THI MAI Ms. Dinh Thi Mai joined the Board of Supervisorsof ITACO in 2023.

MS. DINH THI MAI Ba t6t nghiép chuyén nganh Ké toan Ngan hang tai Trudng Dai hoc Kinh té
Thanh vién Ban Kiém soat TP. H6 Chi Minh vao nam 2006. VGi hon 15 nam kinh nghiém trong linh vuc ké
Member of the Board of Supervisors toan - tai chinh, Ba da tich lay nén tdng chuyén mén viing chac va am hiéu

sau vé cong tac quan ly tai chinh doanh nghiép.

She graduated from the University of Economics Ho Chi Minh City with a major in
Banking Accounting in 2006. With over 15 years of experience in accounting and
finance, she has built a solid professional foundation and deep knowledge of cor-
porate financial management.

Trong qua trinh cong tac, Ba tirng dam nhiém vi tri K& toan trudng tai nhiéu
doanh nghiép nhu: Céng ty C6 phan TBCN Viét Nam, Céng ty C6 phan ITA-
TRANS va Cong ty C6 phan ITAWATER. Véi kinh nghiém thuc tién phong phu
trong cong tac ké toan, kiém soat tai chinh va tuan th quy dinh phap luat, Ba
déng vai trd quan trong trong viéc hd trg Ban Kiém soat thuc hién chiic nang
giam sat, ddm bao tinh minh bach va hiéu qua trong hoat doéng tai chinh cta
Cong ty.

During her career, she has served as Chief Accountant at several enterprises, including
TBCN Vietnam Joint Stock Company, ITATRANS Corp, and ITA-WATER. With her exten-
sive practical experience in accounting, financial control, and regulatory compliance,
she plays an important role in supporting the Board of Supervisorsin carrying out its
oversight functions, ensuring transparency and effectiveness in the Company’s finan-
cial operations.
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BAO CAO TINH HINH QUAN TRI CONG TY
REPORT ON CORPORATE GOVERNANCE
(Ban hanh kém theo Théng tir s6 96/2020/TT-BTC ngay 16 thang 11 ném 2020 ciia Bé truong
B¢ Tai chinh)
(Promulgated with the Circular No. 96/2020/TT-BTC on November 16™ 2020 of the Minister

i ‘ ‘ . of Finance) ) ) )
CONG TY CO PHAN }?AU TU VA CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CONG NGHIEP TAN TAO THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
TAN TAO INVESTMENT AND Poc lap - Tw do - Hanh phic
INDUSTRY CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
S6: /BC-ITACO 26 TP.HCM, ngay 30 thang 01 nam 2026
No: /BC-ITACO 26 HCM.C, day 30 month 01 year 2026
BAO CAO

Tinh hinh quan tri cong ty
REPORT ON CORPORATE GOVERNANCE
(nam 2025)

(vear 2025)

Kinh gii: - Uy ban Chimng khoan Nha nuée
- S& Giao dich Chirng khoan Ha Noi
To: - The State Securities Commission of Vietnam
- Ha Noi Stock Exchange

- Tén cong ty niém yét/Name of listing company: CONG TY CO PHAN DAU TU VA CONG NGHIEP
TAN TAO/TAN TAO INVESTMENT AND INDUSTRY CORPORATION

- Dia chi tru s& chinh/Address of head office: L6 2-4-6 Puong C, KCN Tan Tao, P. Tan Tao,
TP.HCM/Lot 2-4-6, Street C, Tan Tao Industrial Park, Tan Tao Ward, Ho Chi Minh City.

- Dién thoai/ Telephone: (028) 3750.8235 Fax: (028) 3750.8237 Email:

- Von diéu 1é: 9.384.636.070.000 dong (Chin ngan ba trim tdm muoi bon ty sau trim ba muoi sau triéu
khoéng tram bay mwoi ngan dong)/Charter capital: 9,384,636,070,000 VND (Nine trillion three
hundred eighty-four billion six hundred thirty-six million seventy thousand Vietnamese dong)

- Ma chitng khoan/ Securities code: ITA

- MO0 hinh quan tri cong ty/Governance model:

+ Dai hoi dong cd dong, Hoi dong quan tri, Ban Kiém soat va Tong Giam doc/Giam dbc/General
Meeting of Shareholders, Board of Management, Board of Supervisors, President/Director.

- Vé viéc thue hién chitc nang kiém toan noi bd: Da thuc hién/The implementation of internal audit:

Implemented

I. Hoat dong cia Dai hoi dong cb dong/Activities of the General Meeting of Shareholders
Théng tin vé cac cude hop va Nghi quyét/Quyét dinh ciia Pai hoi dong cb dong (bao gom ca cac Nghi
quyét ctia Pai hoi dong cb déng dwoc théng qua duwdi hinh thire lay v kién bang van ban)/Information
about the meetings and Resolutions/Decisions of the General Meeting of Shareholders (including the
Resolutions of the General Meeting of Shareholders approved in the form of written opinions)



Stt | S6 Nghi quyét/Quyét dinh Ngay Noi dung
No. Resolution/Decision No. Date Content
Bién ban hop Pai héi dong cb dong
1 Bién ban .thIMeetmg 25/04/2025 thurong nién nam 202 SIMm_utes of the
Minutes Annual General Meeting of
Shareholders 2025
Nghi quyét Pai héi dong ¢ dong
. < thirong nién nam 2025/Resolution of the
2 N t/Resoluti 25/04/2025
ghi quyet/Resolution Annual General Meeting of
Shareholders 2025
II. Hoi df'ing quan tri (Bao cao 6 thang/nam)/Board of Management (Semiannual report/annual
repori):
1. Thong tin vé thanh vién Héi dong quan tri (HDQT)/ Information about the members of the Board
of Management (BOM):
Chite vu (thamh vién Ngay bat dau/khong con’\la tPanh vien
PR HDQT/HDQT doc lap/
HDOQT doc lap, The d tment /D
. TVEDOT khéng didu e date of appointment / Date of
Thanh vién HDQT/ . dismissal of Member of the BOM/
Stt/ hanh)/
Board of Management .. Independent BOM
No. mombers Position (Independent Noav oien
members of the BOM, Ngay bo nhiém/ %]hy,\ o/
Non-executive Date of 1
members of the BOM) appointment Date of
' dismissal
Ba Dang Thi Hoa
A s Chi tich
! Yen Chairwoman
(a.k.a) Maya Dangelas '
A Pho chu tich thuon,
Ong Dang Quang 0c utrll(r:c 8
2 Hanh/ Pemran.ent Vice 25/04/2025
Mr. Dang Quang Hanh Chairman
Thanh vién Ho1 dong
Ong Nguyén Mai Lam/ quan tri
3 Mpr. Nguyen Mai Lam Member of Board of 25/04/2025
Directors
Thanh vién doc lap 28/06/2019
Independent member
A Ong Huynh HO/ Phé Chii Tich Héi 26/04/2025
Mpr. Huynh Ho déng quan tri
Vice chairman of
Board of Directors
2. Cac cudc hop HDQT/Meetings of the Board of Management:
st Thanh vién HDQT/ S0 budi hop HDQT | Ly do khéng tham
tham du/ Ty l¢ tham du hop/
No. Board of Management b - p du hop/Reasons for
members Number of meetings Attendance rate absence
attended by BOM
Ba Dang Thi Hoang Yén
1 05 100%
(a.k.a) Maya Dangelas

47



Ong Da Hanh/
) ng Dang Quang Hz o1 100%
Mpr. Dang Quang Hanh
Ong Nguyén Mai Lam/
3 1 Tetyen Ml 04 100%
Mpr. Nguyen Mai Lam
Ong Huynh H6/
4 )
Mpr. Huynh Ho 05 100%

3. Hoat dong giam sat cia HPQT dbi véi Ban Giam doc/ Supervisory activities of the Board of
Management over the Board of Directors:

HDPQT thuong xuyén theo ddi giam sat nhitmg hoat dong ciia Ban Téng Giam doc diéu hanh, can bo quan
1y khac va céc cong viéc quan Iy diéu hanh khac, phéi hop véi Ban Kiém soat cong ty kiém tra cac noi
dung sau:/The Board of Management regularly monitors and supervises the activities of the Board of
General Directors, other management personnel, and other operational management tasks, in
coordination with the Board of Supervisors to check the following contents:

- Thue hién cac chi tiéu ké hoach do Pai hoi dong c¢d dong thuong nién nam 2025 va HDQT da dé
ra./Implement the targets and plans set by the General Meeting of Shareholders in 2025 and the Board
of Management.

- HDQT thuong xuyén thuc hién kiém tra, giam sat thong qua viéc xem xét va xu Iy cac thong tin tir
Ban Kiém soat, cling nhw danh gia viéc thue hién ké hoach san xuat kinh doanh va cac chi tiéu kinh té
dé kip thoi ¢6 cac bién phap chi dao Ban Tong Giam dbc, can bo lanh dao, dap tmg cac yéu cau vé ngudn
lwe tai chinh va nhan sy cho cac hoat dong cua Cong ty./The Board of Management regularly conducts
checks and supervision by reviewing and addressing information from the Board of Supervisors, as well
as evaluating the implementation of production and business plans and economic targets to promptly
provide directives to the Board of General Directors and leadership personnel, ensuring the
requirements for financial and human resources for the Corporation’s activities.

- HDQT xem xét giam sat cac bao céo hoat déng san xuat kinh doanh cia cac quy trong nam 2025,
kiém tra thuong xuyén viéc thwe hién va tuan tha cac quy dinh cta Lut Doanh nghiép, diéu 1é Cong ty
va cac quy dinh hién hanh cua phap luat./The Board of Management reviews and supervises the reports
on production and business activities for each quarter of 2025, conducts regular checks on the
implementation and compliance with the provisions of the Enterprise Law, the Corporation’s charter,
and current legal regulations.

- B6 nhiém, bii nhiém céc can bo quan Iy Cong ty theo dé nghi ciia Ban Téng Giam doc diéu hanh va
quyét dinh muc lwvong cua cac can bo quan 1y./Appoint and dismiss the Corporation’s management

personnel upon the recommendation of the Executive Board of General Directors and decide on the
salaries of management personnel.

- Quyét dinh co céu tb chirc cia Cong ty./Decide on the organizational structure of the Corporation.

- Ban Tbng Giam doc ctia Cong ty phai bao cao tinh hinh hoat dong méi thang cia Cong ty cho HPQT,
timg thanh vién Ban Tong giam ddc, can b 1anh dao, phai bao céo cong viéc da thuc hién trong tuan,
thang va ké hoach cta thang sau cho HDQT./The Board of General Directors of the Corporation must
report the operational status of the Corporation to the Board of Management every month. Each member
of the Board of General Directors and leadership personnel must report on the work accomplished in
the week, month, and plans for the following month to the Board of Management.

4. Hoat dong cua cac tiéu ban thudc Hoi dong quan tri (néu co)/Activities of the Board of Management’
subcommittees (If any):



5. Cac Nghi quyét/Quyét dinh ctiia Hoi dong quan tri (Bao cdo 6 thdang /néim)/Resolutions/Decisions of
the Board of Management (Semi-annual report/annual report):

Stt | S6 Nghi quyét/ Quyét dinh Ngay

No6i dung Ty l¢ thong qua
No. | Resolution/Decision No. Date

Content Approval rate

Thﬁng‘qua ké hoach t6 chitc Pai

hoi dong co dong thuong nién
nam 2025

1 | 2802/NQ-HDQT-ITACO25 | 28/02/2025 100%

Approve the plan for organizing
the Annual General Meeting of
Shareholders in 2025.
Thong qua viéc bo nhiém chirc vu
Phé Chu tich Hoi dong quan tri
d6i véi Ong Huynh Hb ké tir ngay
26/04/2025

2 |2604/NQ-HDQT-ITACO 25| 26/04/2025 100%

Approve the appointment of the
Vice Chairman of the Board of
Directors for Mr. Huynh Ho
effective from April 26™, 2025
Thong qua viéc Hop tac kinh
doanh tai Ngan hang Nong
Nghiép va Phat trién Nong thon
Viét Nam — Chi nhanh Khu Cong
Nghiép Tan Tao

3 2108/NQ-HDQT-2025 21/08/2025 100%

Through business cooperation
with the Vietnam Bank for
Agriculture and Rural
Development — Tan Tao
Industrial Zone Branch.

B6 nhiém Ho6i dong thanh vién
Cong ty TNHH Khai thac Dich
vu - Kinh doanh Van phong va
Nha xuong Tan Tao nhiém ky
4 1411/NQ-HDQT- 14/11/2025 20252028

ITACO 25

100%
Appointment of the Board of

Members of Tan Tao Office and
Factory Business and Service
Exploitation Company Limited

for the term 2023-2028
B6 nhiém Phé Téng Giam Poc
Coéng ty C6 phan Dau tu va Cong
nghiép Tan Tao

5 1411A/QD-HDQT-

0
ITACO 25 1471172025 Appointment of Deputy General 100%

Director of Tan Tao Investment
and Industrial Joint Stock
Company




IIL. Ban kiém soat/ ny ban Kiém toan (Bao cao 6 thang/nam)/Beard of Supervisors/Audit Committee
(Semi-annual report/annual report):

1. Théng tin vé thanh vién Ban Kiém soat (BKS)/Uy ban Kiém toan/ Information about members of
Board of Supervisors/Audit Committee:

Ngay bat dau/khong con 1a thanh

Thanh vien BKS/ Uy ban , vién BKS/Uy ban Kiém todn | Trinh do
Stt Kiem toan Chuc vu The date of appointment/Date of | chuyén mon
No. Members of Board of Position PPt Y

dismissal of member of the Board of| Qualification
Supervisors/Audit Committee

i f B0 nhiém chitc vu Truong BKS tir

Ba Neuyén Thi Ngoc Mai/ | - 10on8 BKS/I - ngay 28/04/2023/4ppoint the

Supervisors/ Audit Committee

. ) Dai hoc

1 Head of Audis| ~ Position of Head of the Audit L
Ms. Nguyen Thi Ngoc Mai _ f Committee effective from April 28™ University

Committee
2023

5 Ba Lé Thi Phwong Chi/ Thanh vién/ Dai hoc

Ms. Le Thi Phuong Chi Member University
B nhiém chitc vu thanh vién BKS

;B Pinh Thi Mai/ Thinh vién/ | 1 Beay 2%”2(;23 A;’f;‘”j "e | Daihoc

osition of Member of the Audi s
Ms. Dinh Thi Mai Member p University

Committee effective from April 28,
2023

2. Cudc hop ctia BKS/ Uy ban Kiém toan/Meetings of Board of Supervisors or Audit Committee

Thinh vién BKS/ Uy ban | 59,2101 hOP | Ly do khong
Stt Kiem toan Members of Number. f Ty 1é tham dy hop | Ty 1é biéu quyeét | tham dy hop
No. Board of Supervisors/ nt:;};nf';g Attendance rate Voting rate Reasons for
Audit Committee attended absence
| BaNguyén Thi Ngoc Mai/ 3 100% 100%
Ms. Nguyen Thi Ngoc Mai
» [BaLé Thi Phuong Chi/ 3 100% 100%
Ms. Le Thi Phuong Chi
Ba Pinh Thi Mai/
. 0, 0
3 Ms. Dinh Thi Mai 3 100% 100%

3. Hoat d6ng giam sat cia BKS/ Uy ban Kiém toan d6i véi HPQT, Ban Giam d6c diéu hanh va cb
dong/Supervisory activities of the Audit Committee over the Board of Management, the Executive Board,
and shareholders:

- Kiém tra, giam sat dé dam bao Cong ty thuc hién dung theo Lut Doanh nghiép, Diéu 16 Cong ty va
Nghi quyét Pai hoi déng cb dong. Kiém tra va thAm dinh Béo cdo tai chinh cta Cong ty./Check and
supervise to ensure that the Corporation complies with the Enterprise Law, the Corporation’s charter,
and the resolutions of the General Meeting of Shareholders. Review and validate the Corporation's
financial statements

4. Sy phéi hop hoat dong gitra BKS/ Uy ban Kiém toan d6i véi hoat dong cia HPQT, Ban Giam doc
diéu hanh va céc can bo quan 1y khac/The coordination of activities between the Audit Committee and
the Board of Management, the Executive Board, and other management personnel.:



- Ban kiém soat da cha dong phdi hop chit ché véi HPQT, Ban Téng Giam déc trong cong tac kiém
tra, giam sat moi hoat dong San xuat kinh doanh cua Céng ty. Thuong xuyén trao di thong tin va tai
li¢u lién quan/The Board of Supervisors has actively coordinated closely with the Board of Management
and the Board of General Directors in monitoring and supervising all activities of the Corporation. They
regularly exchange relevant information and documents.

- Ban kiém soét ciing c6 nhiéu y kién déng gép cho HDQT, Ban Tong Giam ddc vé tinh hinh thye hién
ké hoach San xut kinh doanh, ciing nhw cong tac ké toan/The Board of Supervisors has also provided
many contributions to the Board of Management and the Board of General Directors regarding the
implementation of production and business plans, as well as accounting activities.

- HDQT vaBan Téng Giam doc thuong xuyén tao diéu kién thuén loi cho Ban kiém soat trong viéc thu
thap thong tin, tai liéu lién quan dén hoat déng San xuat kinh doanh cia Céng ty/The Board of
Management and the Board of General Directors consistently facilitate the Board of Supervisors in
gathering information and documents related to the activities of the Corporation.

5. Hoat dong khac cia BKS/ Uy ban Kiém toan (néu c6)/Other activities of the Board of Supervisors and
Audit Committee (if any):

IV. Ban diéu hanh/Board of Management

‘ Ngay bo nhiém/ mién nhiém
STT Thanh vién Ban diéu Ngay thang [Trinh d¢ chuyén| thanh vién Ban diéu hanh/
N hanh/Members of Board of| nam sinh mon Date of appointment / dismissal
o Management Date of birth | Qualification of members of the Board of
Management /
1 Ba Pang Thi Hoang Yén 01/06/1959 Tién si/ B6 nhiém ngay 04/08/2017
(a.k.a) Maya Dangelas Doctor Appointed on August 47 2017
5 Ong Dang Quang Hanh/ 05/11/1961 K¥ su/ Mién nhiém ngay 25/04/2025
Mr. Dang Quang Hanh Engineer Dismissed on April 25" 2025
3 Ong Nguyén Thanh Phong/ 21/07/1976 Thac si/ Bo nhiém ngay 08/04/2019
\Mr. Nguyen Thanh Phong Master Appointed on April 8" 2019
A Ong Nguyén Mai Lam 18/11/1981 Tién si/ B6 nhiém ngay 14/11/2025
Mr. Nguyen Mai Lam Doctor Appointed on Novemberl4™ 2025
V. Ké toan trwong/Chief Accountant
Ho va tén Negay thang namj  Trinh do chuyén | 0506/ piam/ mign nhiem
N sinh mon nghiép vu Date of tment/ dismissal
ame Date of birth Oudlification ate of appointment/ dismissa
Ba Bui Thi Phwong/ 10/11/1986 Pai hoc/ BO nhiém ngay 21/06/2023
Ms. Bui Thi Phuong University Appointed on June 215, 2023

VL. Dao tao vé quan tri cong fy/Training courses on corporate governance:

Céc khoa dao tao vé quan tri cong ty ma cac thanh vién HDQT, thanh vién BKS, Giam doc (Téng Giam
dbc) diéu hanh, cac can bo quan 1y khac va Thu ky cong ty di tham gia theo quy dinh vé quan tri cong
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ty/Training courses on corporate governance were involved by members of Board of Management, the
Board of Supervisors, Directors (President), other managers and Secretary in accordance with

regulations on corporate governance:

VIL Danh sich vé nguoi co lién quan cia cong ty dai chung (Bao cao 6 thang/mam) va giao dich
cua ngwoi co lien quan cia cong ty voi chinh Cong ty/The list of related parties of the public

corporation (Semi-annual report/annual report) and (transactions of related parties of the
Corporation)
1. Danh sach vé ngudi c6 lién quan ciia cong ty/The list of related parties of the Corporation
Tai N N
. Thoi diém|Thoi diém
Khoan | . bat dau 1 |khong con N )
A A 1o, |glao dich|Chirc vu tai|_ s .z % AR e Moi quan hé
Tén t6 chitc/cd| \ A ; |SO0 Giay NSH*,| . | .| ngudi 6 | 1a nguoi o e
n chimmg |cong ty (néu| . -« .’|Dia chi tru so| .3 L T lién quan véi
nhan Name of| . . . | ngay cap, noi |, . | lién quan | c6 lién , A
STT . khoan |c0) Position| & « chinh/ Dia chi| " . Ly do cong ty/
organiza R cap NSH No. ™ o Time of |quan Time ; .
No. 207 | (néuco)| atthe . lién . . Reasons | Relat ionship
tion/indi o . | date of issue, . starting | of ending .
. Securitie|Corporation . hé/Address with the
vidual . ; place of issue to be to be .
s trading| (if any) velated | related Corporation
account arties arties
(if any) P P
THANH VIEN HQI PONG QUAN TRI (HPQT)
Ba Dang Thi Cg “-;h
Hoang Yén Q
1 (a.k.a Maya Chair
Dangelas)
woman
Ong Ding
Thanh Tam Em
1.1
Younger
M. Dang Brother
Thanh Tam
Ong Piing e
] m
1.2 g Hanh Younger
Mr. Dang Brother
Quang Hanh
Nguyén
Phwong Anh Con
1.3 Ashleigh Child
Mayfair
Nguyén
bang Hai Con
14 | Anh Child
Abbigail
Rosewood
Ba Dang Thi
Hoang Yeén la
. chu tich HDQT
Céng ty c6 & TGP
phan Tép Ms. Dang Thi
doan Téan Tao Hoang Yen
L5 (a.k.a Mayva
Tan Tao Dangelas) is
Corporation the
Chairwoman of
the Board of
Management




and the
President

Cb dong 16n cia
cong ty
Major

shareholders of

the company

Ba Pang Thi
Hoang Yén la
chu tich HBQT
& TGD
Ms. Dang Thi
Hoang Yen
i . (a.k.a Maya
5}?52?13 5;; Dangelas) is
1 the
Luwong Tan Chairwoman of
e Tao the Board of
. Management
Tan Tao and the
Energy President
Corporation
Déng thanh
vién quan ly
chu chét
Key
management
member
Ba Ding Thi
Hoang Yén la
chu tich HBQT
& TGD
Ms. Dang Thi
Hoang Yen
Cong ty cb (a.k.a Mayg
phin Bai hoc Dangelas) is
Téan Tao j e
Chairwoman of
1.7 P the Board of
University Ma;?fg Z?;em
Corporation President
Cb dong 16n cia
cong ty
Major
shareholders of
the company
Ba Pang Thi
Hoang Yén
Céng ty Cb (a.k.a Maya
phén Pau tir Dangelas) la
D6 Thi Sai Tong gidm doc
Gon - Ms. Dang Thi
Mekong Hoang Yen
I8 (a.k.a Maya
) Dangelas) is
ﬁ;k Gon—C_ty the President
ong Ci.
Investment Cong ty con
Corporation cua cong ty
Subsidiary of
the company
‘ Ba Diang Thi
Cong ty C Hoang Yén
phan Dau tr (a.k.a Maya
L9 | Xay dungva Dangelas) 1a
Phit trién Tan chu tich HDQT
béng Phirong & Tong Gim

boc




Ms. Dang Thi
Investment - Hoang Yen
Construction (@.ka Mayg
i Dangefa;) is
Development the President
of. Nel-v Cb dong 16n cua
Orient Co., R
Ltd Vor
Major
shareholders of
the company
Ba Pang Thi
Hoang Yén
(a.k.a Maya
Dangelas) 1a
chu tich HDQT
R 2 Ms. Dang Thi
Co:1g t}i co Hoang Yen
phan Pau twe (a.k.a Maya
Téan Dirc Bé nhiém | Dangelas) is
110 | 7un Duc 30/06/2025 Appointed the
Chairwoman of
Investmer.jt the Board of
Corporation Directors
Cong ty con
cua cong ty
Subsidiary of
the company
Pho chi
6ng Ding tich l:]lll‘()‘]lg N
Quang Hanh e I&I}en
HDQT nhiém
2 25/04/2025
Mr. Dang Permanent Dismissed
Quang Hanh Vice
Chairman
Ba Bang Thi .
Hoa £ Chi
oang Yen
2.1
(a.k.a Maya Older Sister
Dangelas)
Ong Ding
Thanh Tam Fm
22
Younger
Mr. Dang Brother
Thanh Tam
Ding Nguyén
Hoa Con
oang Anh
23
Child
Dang Nguyen !
Hoang Anh
Ding Hoang
Vén Anh Con
24
Dang Hoang Child
Van Anh
Ba Nguyén
Thi M§ Hanh Vo
2.5
Ms, Nguven Wife
Thi My Hanh
Cong ty co Mién Ong Pang
2.6 phén Péu tir nhiém Quang Hanh la




Tan Duc Dismissed | chutich HDQT
Tan Duc 30/06/2025 Mr. Dang
Investment Quang_Hanh is
Chairman
Corporation
Cong ty con
cua cong ty
Subsidiary of
the company
Céng ty cé
ph@ Pau tur - Ong Ping
Khai thac - Quang Hanh I3
San xuét va chu tich HDQT
cung cip nude M. Dani _
sach ITA Midn Quang _Han is
30/06/2025 ” Chairman

2.7 nhi¢m Déng thanh
Ita Water Dismissed vién quan Iy
Investment- chu chét
Exploitation- Key
Production & management
Supply member
Corporation
Céng ty Cb Ong Bi‘;ﬁ N

an Bé Quang Hanh I3
phﬂan BE_:.nh chu tich HDQT
vién Dai hoc Mr. Dang
Y Téan Tao = Quang Hanh is
Mién Chairman
Tan Tao - a .

28 : 30/06/2025 | nhiém Déng thanh
Igeffxcal_ Dismissed vién quan 1y
e chi chét

ospital Join

P Key

Stock management
Company member
Céil gty C§ Ong Ding
phan Khai Quang Hanh I
thac va Phat chu tich HDQT
trién kho van B Mr. Dang
Téan Tao M.lfn Quang _Hanh is

2.9 30/06/2025 | nhiém Chairman
Tan Tao Dismissed )
Forwarding Coéng ty con
and cia cong ty
Warehousing f:bsxdmry of
Corporation € company

Thanh vién
doc lap
HDQT 28/06/2019
\Independent
member of B3 nhié
. BOM 0 nfuem
Ong Huynh \ppointed
Ho

3 Pho Chu
Mr. Huynh Tich Hi
Ho dong 26/04/2025

qudn tri
Vice
chairman
of Board of

Directors




Ba Dang
Thity Oanh
3.1 7
. Wi
Ms. Dang ve
Thuy Oanh
Huynh Ping
Thanh Binh Con rudt
3.2 Biological
Huynh Dang child
Thanh Bnh
Huynh Vinh
Phuc Con rudt
33 Biological
Huynh Vinh child
Phuc
Huynh Ping
Thanh Son Con rudt
34 Biological
Huynh Dang chitd
Thanh Son
Huynh Vin
Dong Em ru6t
35 Younger
Huynh Van sibling brother
Dong
Nguyén
Trung Thanh Con ré
3.6 Nguyen Trung Son-in-law
Thanh
Ly Ngoc Hoéi Con dau
3.7 Daughter in
Ly Ngoc Hoi law
Bui Thi Thu
Thueong Con dau
3.8 Daughter in
Bui Thi Thu law
Thuong
R R Ong Huynh Ho
Co‘ng ty co la chu tich
phan Pau twe HDBQT
Dé thi Sai n
N : Mr. Huynh Ho
Gon — Bo nhiém | 5 Cha}i;nnan
3.9 | MeKong 14/11/2025 ppointed
Sai Gon — Cfmgﬁty o
Mekong City cacongly
Investmer.jt Subsidiary of
Corporation the company
Cﬁng ty o - i
TNHH Khai Ong Tiuymh 10
o la chu tich
th.ac dich vu - HBQT
Kinh doanh
van phong va L Mr. Huynh Ho
310 | Nha xuong 14/11/2025 Bonhiém | - is Chairman
Tén Tao \ppointed
Cong ty con
Tan Tao cua cong ty
Services
Utilization- Subsidiary of
Office and the company




Warehousing
Trade Co.,LTD
Thanh vién
béi ding B6 nhiém
quan ] 25/04/2025 -
x A Board \ppointed
Nguyén Mai
R Member
Lam
4 A
Nguyen Mai Pho tong A
Lam Gidm dbc Bo6 nhiém
Deputy 14/11/2025 Appointed
General
Director
Nguyén Thi
Lién Anh Em

4.1 ;

Neguyen Thi Younger Sister
Lien Anh

Thai Thi

Phirong Thao Vo

42 | Thai Thi e
Phuong Thao
Nguyén Minh Con mét
Dang

4.3 Nguyen Minh Biological
Dang child
Nguyén Minh Con mét
Khéi

44 Nguyen Minh Biological
Khoi child
Trutng Dai Pho hiéu
Hoc Tan Tao . g

4.5 Tan Tao
University Vice Principal
Céng ty co Ong Nguyén
phan Dau tir - Mai Lam 1a
Khai thac - chi tich HDQT
San xuét va

£ . Mr. Nguyen
cung cap auoe . Mai Lam is
sach ITA 20/06/2025 B6 nhiém Chairman

4.6 ;

Ita Water dppointed Déng thanh
Investment- vién quan ly
Exploitation- chii chét
Production & Key
Supply management
Corporation member

A 2 Ong Nguyen
Cong ty Co Mai Lam I3
phan Bénh chi tich HDQT
vién Dai hoc Mr. Ngiyen
Y Tan Tao Mai Lam is

B6 nhiém Chairman

Tan Tao 30/06/2025 ;

4.7 \dppointed 2 .
Medical P Bong thanh
University Vien quan ly
Hospital Joint chu chot
Stock Key

management
Company member
. 2 Ong Nguyén
4z | COmETCO 30/06/2025 o Mai Lam 1a
phan Khai Bo nhiém | chy tich HDQT
57




tha.c va Phat 4ppointed Mr. Nguyen
trién kho van Mai ;am is
Téan Tao Chairman
Tan Tao Cf”mg ty con
Forwarding ;ul;;a ;o_ng tYf
d sidiary o
- . the company
Warehousing .
Corporation
Céng ty cé ?{ni Nguyf:;
pltan ?al‘l.m chu tich HDQT
D4 thi Sai Mr. Nguyen
Gon - Mién Mai Lam is
4.9 | MeKong 30/06/2025 [14/11/2025 | nhiém Chairman
) Dismissed
Sai Gon — Cong ty con
Mekong City cua cong ty
Investment Subsidiary of
Corporation the company
Ong Nguyen
Mai Lam 1a
. 2 chu tich HBQT
ang ty co Mr. Nguyeg
phan Nal?\g Mai Lam is
Luong Tan § nhi Chairman
a10 | 1202 30/06/2025 Bo nhiem L
Tan Tao 2 Appointed f?fmg thanh
Energy Wg ,quc]l?rﬂ_ltly
Corporation ; 0]
ey
management
member
Cong ty b Ong Nguyén
pl_:lan Pau tu- Mai Lam la
Tin hoc va chu tich HBQT
Tw van xay Mr. Nguyen
dung Phuong i Mai Lam is
Nam B6 nhiém Chairman
4.11 14/11/2025 Uppointed N ‘
Southem E.\fmg thanlh
Engineering vién quan ly
& chu chét
Informatics Key
Investiment manag%menr
Corporation Tember
THANH VIEN BAN KIEM SOAT (BKS)
MEMBER OF BOARD OF SUPERVISORS
Ba Nguyén Trwéng
Thi Ngec BKS )
s | M 28/04/2023 B nhi¢m
Ms. Nguyen ]:) (:::l (:)t;. \ppointed
Thl.Ngt_)c Supervisors
Mai
Nguyén Hai Anh rudt
51 Triéu
Neuven Hai Older brother
Trieu
Nguyén Tién Anh rudt
52 Chi
Neuven Tien Older brother
Chinh




Nguyén Tién o
Sang Anh rug
53
Neguyen Tien Older brother
Sang
Nguyen Thi ]
Hing Mai Em rugt
54 .
Nguyen Thi Younger sister
Hang Mai
Nguyén Chi dau
Phuong Thuy
5.5 Older Sister-
Nguyen in-law
Phuong Thuy
Emré
Lé Huy Du
5.6 Younger
Le Huy Du brother-in-law
Lam Thi Chi dau
Tuyét Nhung
5.7 Older Sister-
Lam Thi Tuyet in-law
Nhung
Nguyén Thinh
Inh Chéng
5.8
Nguyen Thinh Husband
Inh
Nguyén Phuc
Khang Con
5.9 .
Nguven Phuc Child
Khang
Nguyén Minh
Khang Con
5.10 .
Nguven Minh Child
Khang
Phwong Chi
6
Ms. Le Thi Jﬁ;f{‘;’o;f
Phuong Chi .
Supervisors
Ong L& Vian
61 | Bo
" | Mr. Le Van Father
Bay
Ba Ngé Thi
Chéau Me
6.2 .
Ms. Ngo Thi Mother
Chau
Trinh Quéc
Huy Phong Chéng
6.3 My, Trinh
Quoc Huy Husband
Phong
Trinh Lé Huy
Hoang Con
6.4
Child
Trinh Le Huy !
59




Hoang

BaLé Thi

Héng Cim Chi
6.5

Ms. Le Thi Older Sister

Hong Cam

Ong Lé Tuén

Bao Anh ruét
6.6

M. Le Tuan Older brother

Bao

Ha Huy Thric Anhré
6.7

Ha Huy Thuc Brother-in-law

Poan Thi o

Diém Phuong Chi Dau
6.8 -

Doan Thi Oia;_f; gﬁ}z‘er

Diem Phuong

Nguyeén Thi

Dung Me chéng
6.9

Nguyen Thi Mother-in-law

Dung

Thanh
Ba Dinh Thi -
Mai : vien BKS
B6 nhiém
7 ) ) Member of 28/04/2023 )
Ms. Dinh Thi Apointted
. Board of
Mai .
Supervisors

Théan Ngoc

Bing Chéng
7.1

Than Ngoc Husband

Bang

Théan Ngoc

Tan HOéﬂg Con
7.2

Than Ngoc Child

Tan Hoang

Théan Ngoc
73

Than Ngoc Child

Minh Thu

Théan Ngoc

Tan Phat Con
7.4

Than Ngoc Child

Tan Phat

Binh Quang

Mso Bé rudt
7.5

Dinh Quang Father

Mao

gﬁa.ng Thi Me rudt
76 | =Y

Hoang Thi Mother

Ouy




Tha:: Ngoc B6 chéng
77 Luyén
. Than Ngoc Father-in-law
Luyen
THANH VIEN BAN TONG GIAM POC (TGD)
6ng Nguyén Tallg'gif'lm
Thanh Phong doc B6 nhiém
8 Nguyen General 01/04/2023 Apointted
Thanh Phong Director
Trwong
Thanh Nhan Me
8.1
Truong Mother
Thanh Nhan
Neuyén Em trai
Thanh Nam
8.2 Nguyen Younger
Thanh Nam brother
Lé Thi Hién Vo
8.3
Le Thi Hien Wife
Ong Nguyén
Thanh Phong 14
Ph6 Tong Gidm
Poc
Cong ty c6 M. Nguyen
phéﬂ Tap . Thanh Phong is
doan Tén Tao Mién the Deputy
8.4 ; 14/11/2025 | nhiém General
Dismissed Director
Tan Tao
Corporation Cb dong 16m cua
cong ty
Major
shareholders of
the company.
Ong Nguyen
Thanh Phong 14
thanh vién
Cong ty c6 HDQT
phén Pau tu Mr. Neuyen
N . .z Thanh Phong is
Téan Dirc Mién
o a member of
8.5 14/11/2025 | nhiém the Board of
Tan Duc Dismissed Directors.
Investment
Corporation Céng ty con
cua cong ty
Subsidiary of
the company
Cong ty ¢o Ong Nguyén
phan Pau tu- Thanh Phong la
Tin hoc va chu t;xch HBQT
Tu van xay & TOS% Giam
oc
%‘:{11% Phone Mién Mr. Nguyen
8.6 14/11/2025 | nhiém Thanh Phong is
Dismissed the Chairman
Soutjhem _ of the Board of
Engineering Directors and
& the General
Informatics Director.
Investment Dong thanh
61




Corporation vién quan ly
chui chét
Key
management
member
R Ong Nguyen
Cong ty co Thanh Phong 14
phfm Khai thanh vién
thac va Phat Mr}?@;ﬁen
tlllenTkho van . Thanh Phong is
an Tao M}?n a member of
8.7 14/11/2025 | nhiém the Board of
Tan Tao Dismissed Directors
Forwarding
and Cong ty con
Warehousing cua cong ty
Corporation Subsidiary of
the company
C("):lg t)i co Ong Nguyén
phan Pau tu Thanh Phong la
Xay dung va Ph6 Tong Gidm
Phat trién béc
Tan Dong Mr. Nguyen
Phuong _ Thanh Phong is
Mién the Deputy
8.8 Investment 14/11/2025 nhiém General
t- \Dismissed Director
Construction 1SHISSe
and C6 dong 16n cia
Development cong ty
Of New Major
Orient Co., shareholders of
Lid the company
Ong Nguyén
Thanh Phong la
. Pho Tong Giam
Cong ty Co Péc
ph?:’m Phat Mr. Nguyen
trién Nang Thanh Phong is
lwong Tan - the Deputy
Tao Mién General
89 | ¢ 14/11/2025 | nhiém Director
Tan Tao Dismissed . ‘
E Pong thanh
nergy ién quan IV
Development “eﬁ__l 1S Y
Corporation chu chot
Key
management
member
Ong Nguyen
R : Thanh Phong 14
Cong ty Co Phé Téng giam
phan Pau tu dbe
Do Thi Sai Mr. Nguyen
Gon — Min Thanh Phong is
Mekong " the Deputy
8.10 13/10/2023 [14/11/2025 | nhiém General
Sai Gon- Dismissed Director
Mekong City Cong ty con
Investment ciia cong ty
Corporation
P Subsidiary of
the company
NGU'GI PHU TRACH QUAN TRI CONG TY
PERSON IN CHARGE OF MANAGEMENT
O N ooy B i
9 pg Tung o 20/09/2022
Mr. Nguyen \Person in \ppointed




Trong Dung charge of
anagement
Nguyén
Trong Van Cha
o1 Father
Nguyen Trong
Van
Hoang Thi
Thai Thanh Vo
92 _ Fﬁfe
Hoang Thi
Thai Thanh
Nguyén
Trong Phude Con
93 Child
Nguyen Trong
Phuoc
Nguyén
9.4 Trong Hung Co_n
. Nguyen Trong Child
Hung
Nguyén
95 Trong Lam Anh
’ Nguyen Trong Older brother
Lam
Nguyén Thi
Thanh Huong Chi Dau
9.6 Older sister-in-
Nguyen Thi law
Thanh Huong
Nguyén
Trong Son Anh
9.7 Older brother
Nguyen Trong
Son
I;ﬁﬁygl’;g Chi Déu
9.8 ] Older sister-in-
Nguyen Thi law
Kim Quven
Nguyén
Trong Chi Em
9.9 Younger
Nguyen Trong brother
Chi
Nguyén
Trong Anh Em
9.10 Younger
Neuyen Trong brother
Anh
Nguyen Thi
Mgy Phuong Em
9.1 . Younger sister
Nguyen Thi
My Phuong
Céng ty CH Ong Nguyén
phén Truyén Trong Dung la
théng — Giai tri Tong giam doc
va San xuat Mr. Nguyen
Media Ban Trong Dung is
Mai the President
9.12 .
Twilight Dong thanh
Communicatio vién quan ly
ns — chui chét
Entertainment Key
& Media management
Production member
63




Corporation
Ong Nguyen
. Trong Diing 1a
Cong ty Co thanh vién Hoi
phan Pau tur — déng quan tri
Nghién ciru Mr. Nguyen
va Xuat khau Trong Dung is
Gao thom Ita- a member of
Rice the Board of
9.13 Management
ITA-RICE . .
Export and E.)?ng thanh
Research vien quaij ly
Development chu chot
JsC Key
management
member
Ong Nguyen
Trong 1a ngwdi
dai dién Quy
ITA - Vi turong
lai
Mr. Nguyen
- . Trong is the
Quy ITA -Vi representative
twong lai of the ITA —
9.14 For The Future
ITA — For The Fund
Future Fund
Déng thanh
vién quan ly
chui chét
Key
management
member
Cong ty
o hai Ong Nguyén
thac dich vy - Trong Ding la
Kinh doanh Téng giam dbc
van phong va Mr. Neuyen
Nha xwong B nhiem | Trong Dungis
Tén Tao 14/11/2025 o the President
9.15 - \ppointed
Tan Tao Cong ty con
Services . gﬂy
Utilization- cua cong ty
Office and Subsidiary of
Warehousing the company
Trade Co.,LTD
KE TOAN TRUONG
CHIEF ACCOUNTANT
Ba Bui Thi Ké toin
Phwong trdmg B6 nhiém
10 21/06/2023
Ms. Bui Thi Chief \ppointed
Phuong Accountant
Pham Thi
Xuyén
10.1 ’ Me @
: Mother
Pham Thi
Xuyen
Bui Thi Lan
Phuong Chi rugt
102\ Byi Thi Lan Older sister
Phuong




Nguyén Vin
Thai Chéng
10.3 Nguyen Van Husband
Thai
Nguyén
Phuwong An .
Con de
10.4 Child
Nguyen
Phuong An
Nguyén
Phuong Linh
Con de
10.5 Child
Nguyen
Phuong Linh
Phung Manh )
Tucng OIdAnElJl r?h -
10.6 | Phung Manh i;_ I;ip e
Tuong
Nguyén Thi
Mai Me Chéng
10.7 Nguyen Thi Mother-in-law
Mai
Ba Bui Thi
Phwong 1a
: Téng Gié
Cong ty co Onfg){;}c am
phan Dau tu Ms. Bui Thi
Tan Puc : i
B nhiém PhuGing r.s*]fhe
10.8 05/02/2025 enerar
Tan Duc Appointed Director.
Investment Cone t
. ong ty con
Corporation cia cong ty
Subsidiary of
the company

Ghi chii/Note: sé6 Gidy NSH*: s6 CMND/H{ chiéu (déi véi ca nhan) hodc Sé Gidy chimg nhan déng ky
doanh nghiép, Gidy phép hoat déng hodc giay to phdp Iy tirong dirong (déi véi t6 chire)/NSH No.: ID

card No./Passport No. (4s for individuals) or Business Registration Certificate No., License on

Operations or equivalent legal documents (As for organizations).

2. Giao dich gifta cong ty voi nguoi cé lién quan cia cong ty; hodc gitta cong ty voi co dong 16n, nguoi

no1 b, nguoi ¢b lien quan cia nguwdl noi bo/Transactions between the Corporation and related parties

of the Corporation, or between the Coporation and major shareholders, insiders, and related parties of

insiders.

STT

Tén t6 chitc/ca

nhdn
Name of

organization/
individual

Mobi quan hé
lién quan véi
cong ty
Relationship
with the
Corporation

S6 Giay
NSH*,
ngay cap,
noi cap
NSH No.*
date of
issue,

place of
issue

Pia chi
tru s¢
chinh/

Pia chi
lién hé

Address

S6 Nghi quyét/
Quyét dinh cua
DPHDCB/ HDQT...
thong qua (néu co,
néu ré ngay ban
hanh) Resolution
No. or Decision
No. approved by
General Meeting of
Shareholders/
BOM (if any,
specifving date of
issue)

Ngay
(Date)

Noi dung, s6 lrong.

tong gia tri giao Gh,j
dicl/ Content, cha
quantity, total value | Note

of transaction




Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
dugc ap dung fir

ngay 01/02/2023 . ,
cho dén khi c6 Chi tam img/
Cong ty CP thay déi ciia Advance Payment:
Piu tir Tan HDQT 19.500.000.000
Dic Cong ty con/ According to Trong nim VND )
Subsidiary Resolution No. 2025 | Thutamimg/
Tan Duc 01/NQ-ITACO-23, \Advance Collection:
Investment effective from 36.800.000.000
Corporation February 1, 2023, VND
until further
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
dugc ap dung tir
A ngay 01/02/2023
Cong ty CP cho dén khi c6
Dai hoc Tan thay dbi cia Chi tam tmg/
Tao Cb done 1on/ HDQT Trong nam | Advance Payment:
Maj(g)r According to 2025 3.097.000.000
Tan Tao shareholders Resolution No. VND
University 01/NQ-ITACO-23,
Corporation effective from
February 1, 2023,
until further
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
. dwgc ap dung fir
ey LF ngay 01/02/2023
Nang Itong cho dén;]f;hi, co _ )
Tén Tao Péng thanh thay doi cua Chi tam tng/ .
vién quan Iy HDBQT Trong nim Advance Payment.
Tun Tao chu chét/ Key RAcc?rding }39 2025 42.000.000 VND
esolution No.
Energy mﬁj}iﬁfﬂ 01/NQ-ITACO-23,
Developmfent effective from
Corporation February 1, 2023,
until further
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ sb Thu tam g/
01/NQ-ITACO-23 Advance
. duoc ap dung fir Collection:
Cong ty CP 5
Khaigtﬁyéc & ngdy 01/02/2023 17.911.893.530
Phat trién X cho den;]_chl co VNP
Kho van Tan | oo8 <o/ thay doi caa Cho thué nha
T- Subsidiary HDQT Trong nam ) <
ao xudng, cung cap
Accomfing fo 2025 dién/ Industrial
Tan Tao Resolution No. building for rent,
Forwarding OJWQ_{TACO_B’ power supply:
nd effective from 5.010.086.055




Warehousing February 1, 2023, VND
Corporation until further Thu héi cong no/
notice from the Debt Collection:
;33;2:{ 4.726.734.540
' VND
Theo NQ sb Nh4n cung cap
01/NQ-ITACO-23 dich vi/ Receive
duwgc ap dung fir Service Provision:
%’;ﬁ ngay 01/02/2023 1.941.593.052
VKD Vi g o
phong & Nha A oT Cho thué Plaza,
xuong Tan ‘ cung cap dién/
Tao RACC?P' ﬁmg}? Plaza for rent,
esolution No. . .
Cong ty con/ 01/NO-ITACO-23 electricity supply:
Tan Tao Subsidiary offective from Trong nam 2.054.239.195
; ' VND
Services February 1, 2023, 2025 '
Utilization - until further Thu tam g/
Office and notice from the Advance
Warehousing Board of Collection:39.365.
Trade Co., Directors. 793.780 VND
Lrd. Thu hoi cong
no/Debt Collection
1.792.438.940
VND
Theo NQ s6
01/NQ-ITACO-23
. dwgc ap dung fir
e
doanh B thi Clt}‘l’ de(;‘;]f‘h‘, «©
Tén Tao agIDm cua
A1 A QT
Mekong .
Cong ty con/ According to Chi tam tng/
Tom oo Subsidiary , f/;so!uﬁon No. Trong nam | Advance Payment:
Q-ITACO-23,
Mekong City offective from 2025 1.000.000 VND
Investment February 1, 2023,
and Tr aa'z:ng until further
Corporation notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ sb
01/NQ-ITACO-23
duoc ap dung tir
ngay 01/02/2023 _
cho dén khi ¢6 Chi tam tmg/
Cong ty CP R . thay ddi cia Advance Payment:
Nang long gg;‘gﬁflnf‘i HPQT 34.371.000.000
Tan Tao chu cl?éb” Kgy According to Trong nim VND
management Resolution No. 2025 Thu tam tng/
Tan Tao member 01/NO-ITACO-23, Advance
Energy effective from Collection:
Corporation February 1, 2023, 10.500.000.000
until further VNP
notice from the
Board of

Directors.




Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
dugc ap dung fir
ngay 01/02/2023
cho dén,khi co
N . thay doi cua
Congry CP | D€ Bt HDQT
Néflg Iuong cha chét/ Key According to Chi tam tng/

8 Tin Tgo 2 management 0 f/}e\fgo"}‘;::g g 02-3 Trong ndm | 4Advance Payment:
Tan Tao member effective from 2025 30.000.000
Energy February 1, 2023,

Corporation 2 until further
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
. dugc ap dung tir
%’;lnghtzg ngay 01/02/2023 o
P cho dén khi ¢6 Chi tam {mg/
Dai hoc'Y R ‘ thay dbi cia Advance Payment:
9 TanTeo | Dong thanh HDQT 4.700.000.000
vién quan ly ) VND
Tan Tao chu chét/ Key According to Trong ndm )
Medical management Resolution No. 2025 Thu tam ung/
University member 01/NQ-ITACO-23, Advance
Hospital Joint effective from Collection:
Stock February 1, 2023, 1.300.000.000
Company until further VNP
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
dwgc ap dung fir
ngay 01/02/2023
cho dén khi c6
Coéng ty CP thay d6i ciia
Bau troi Tan HDQT Chi tam g/
10 | Tao Me Kong | Céng ty con/ According to Trong nam | Advance Payment:
Subsidiary Resolution No. 2025 | 4.000.000 VND
Tan Tao 01/NO-ITACO-23,
Mekong Sky effective from
Corporation February 1, 2023,
until further
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
Cong ty CP 0L/N Q-ITACO-23 Nhén cung cép san
Dau fur - Khai . dugc ap dung tir phany/ Supply
thac - San Dong thanh ngay OU 02/ ?023 products:
xuAt vi cung | vién quan ly cho dén khi c6 45.224.830 VND
cgp nuée sach | chu chot/ Key thay doi cua Trong nim O
ITA management HDQT 2025 Thu hoi cong: no/
member According o Debt Collection:

1 ITA Water Resolution No. 35.450.000.000

Investment - 01/NO-ITACO-23, VND
Exploitation - effective from




Production & February 1, 2023,
Supply until further
Corporation notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
dugc ap dung fir
ngay 01/02/2023 . ,
cho dén khi c6 Chi tam img/
Truong Pai thay dbi cua Advance Payment:
12 | hoeTanTao | .0 oo HDQT %-000-000
Major g According to Trong nim .
Tan Tao shareholders Resolution No. 2025 Thu tam tmg/
University 01/NO-ITACO-23, Advance
effective from Collection:
February 1, 2023, 28.600.000.000
until further VND
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
Céng ty CP 01/NQ-ITACO-23
Déu tr Tin dugrc épf g;;% g
hoc & Tu van ngay 01 L
Xay dun oo e <0 Provide semices.
Phurong Nam A 5 dy do1 cua rees.
13 Vf;grrll%l lﬁnﬁ( HPQT Trong nam | 48-173-608 VND
Southern oo According to 2025 Thu hoi cong no/
Ensineeri chu chot/ Key ; Debt Collection:
ngineering | ... oement Resolution No.
& Informatics | 5 01/NO-ITACO-23, 1.562.763.499
- Investment effective from VND
Corporation February 1, 2023,
until further
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
duwgc ap dung fir
A ngay 01/02/2023
Cong ty CP cho dén khi c6
Tap doan Tan thay ddi ciia Chi tam trng/
14 Tao Cb dong low/ HD(?T Trong nim fté*l;%ngg (ff;;n;nt:
. According to 2025 57U
Tan Tao Major }
Group shareholders Resolution No.
Corporation 01 /NQ—I_ TACO-23,
effective from
February 1, 2023,
until further
notice from the
Board of
Directors.
Theo NQ s
C?ng R C,\P C6 dong 16m/ OUNQ-}TACO-? Chi tam g/
bau tr Xay - dugc ap dung tir Advance Payment:
d , Major ngay 01/02/2023
15 ung & Phat | o onolders gay U/02/202 Trone nam | 162:000.000 VND
trién Tan cho dén khi c6 g Thu tam
Dong Phuong thay d6i cua 2025 l'mg/A-dvance
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Tan Dong
Phuong
Corporation

HDQT
According to
Resolution No.
01/NQ-ITACO-23,
effective from
February 1, 2023,
until further
notice from the
Board of
Directors.

Collection:
300.000.000 VND

16

Cong ty CP
Rhét trién Ha
tang Téan Tao

Tan Tao
Infrastructure
Development

Corporation

Dong thanh
vién quan ly
chu chét/ Key
management
member

Theo NQ s
01/NQ-ITACO-23
dugc ap dung fir
ngay 01/02/2023
cho dén khi c6
thay d6i ciia
HDQT
According to
Resolution No.
01/NQ-ITACO-23,
effective from
February 1, 2023,
until further

Trong nam
2025

Chi tam tng/
Advance Payment:
80.000.000 VND

notice from the
Board of
Directors.

Ghi chii/Note: sé Gidy NSH*: s6é CMND/ H¢ chiéu (déi véi ca nhén) hodc sé Gidy chimg nhén déing ky
doanh nghiép, Gidy phép hoat déng hodc giay to phdap Iy twong dwong (déi véi té6 chirc)/NSH No.: ID
card No./Passport No. (4s for individuals) or Business Registration Certificate No., License on
operations or equivalent legal documents (As for organizations).

3. Giao dich giira ngwoi ndi bo cong ty, nguoi cd lién quan cia nguoi ndi bo voi cong ty con, cong ty do
cong ty nam quyén kiém sod#/Transactions between Corporation insiders, related parties of insiders
with subsidiaries or companies controlled by the Corporation: Khong cé

4. Giao dich giita cong ty véi cac d6i twong khac/Transactions between the Corporation and other parties
4.1. Giao dich giita cong ty v6i cong ty ma thanh vién HDQT, thanh vién Ban Kiém soat, Giam doc
(Tong Giam déc) va nguoi quan ly khac da va dang la thanh vién sang lap hoac thanh vien HDQT, Giam
dbc (Téng Giam d6c) diéu hanh trong thoi gian ba (03) niam trd lai day (tinh tai thoi diém 14p béo
cao)/Transactions between the Corporation and companies where members of the Board of Management,
members of the Supervisory Board, directors (President), and other managers have been and are

currently founding members or members of the Board of Management, directors (President) operating
within the past three (3) years (calculated at the time of the report): Khong cé

4.2. Giao dich gitra cong ty voi1 cong ty ma nguoi co lién quan cua thanh vién HDQT, thanh vién Ban
Kiém soét, Giam d6c (Tong Giam dbc) va ngudi quan 1y khac 1a thanh vién HDQT, Giam doc (Tong
Giam dbc) diéu hanh/Transactions between the Corporation and companies where related parties of
members of the Board of Management, members of the Supervisory Board, directors (President), and
other managers are members of the Board of Management or directors (President) operating: Khong co

4.3. Cac giao dich khac cua cong ty (néu c6) c6 thé mang lai loi ich vat chat hodc phi vét chat d6i véi
thanh vién HPQT, thanh vién Ban Kiém soat, Giam d6c (Téng Giam doc) va ngudi quan Iy khac/Other
transactions of the Corporation (if any) that may bring material or immaterial benefits to members of
the Board of Management, members of the Supervisory Board, directors (President), and other
managers: Khong co

VIIL Giao dich c6 phiéu ciia ngwéi ndi bd va ngwoi lién quan cia ngwdi ndi bo (Bao cao 6

thang/nam)/Share transactions of insiders and related parties of insiders (Semi-annual report/annual report)



1. Danh sach nguro1 noi bo va nguroi ¢6 lién quan cia ngwoi noi b cua cong ty/List of insiders and related
parties of insiders of the Corporation

Tai £z Ty 1¢ so
, £ . So co N R
khoan . . |S6 CMND /Ho A hitu co
X ) Chuc vu tai x . phieu so ¥ £
giao dich . chiéu, ngay N <. | phiéu cuoi
. cong ty £ % hiru cuoi .
chimg F cap, noi cap i . ky
, (neu co) Dia chi lién ky .
stt . khoan . ID card - Percentage | Ghi chu
Ho tén Name <« .\ | Position at he Number
No. (néu co) No./Passport of share Note
. the Address of shares i
Securities ) No., date of ownership
. corporation | . owned at
trading i issue, place of at the end
(if any) ' the end of
account issue . of the
_ the period _
(if any) period
Ba Piang Thi Chii tich
Hoang Yén HDPQT
1| (aka Maya 54.349.633 | 5,79%
Dangelas) Chairwoman
Ong Dang
Thanh Tam Em
1.1 29.063.039 3,10% Younger
Mr. Dang Thanh Brother
Tam
Ong Dang
Quang Hanh Em
12 0 0,00% Younger
Quang Hanh
Nguyén
Phwong Anh Con
13 0 0,00% Child
Ashleigh
Mayfair
Nguyén Dang
Hai Anh Con
1.4 0 0,00% Child
Abbigail
Rosewood
Ba Dang Thi
Hoang Yén la
chu tich
HDQT &
Cong ty co Tong Giam
phén Tap doan Boc
Tan Tao Ms. Dang Thi
1.5 184.914.282 | 19,70% ;’fr;ang Yen
a.k.a Maya
Tan Tao . \Dangelas) is the
Corporation Chairwoman of
the Board of
Management
and the
President
Ba Dang Thi
Cong ty cb Hoang Yén la
phén Ning chu tich
Lwong Tan Tao P}BQT_‘?‘
1.6 0 0,00% Tong Giam
. Doc
Tan Tao J%E‘nergv Ms. Dang Thi
Corporation Hoang Yen
(a.k.a Maya

n



\Dangelas) is the
Chairwoman of
the Board of
Management
and the
President
Ba Dang Thi
Hoang Yén la
chu tich
Congty cb Téng Gitm
phan Dai hoc Pée
Tan Tao Ms. Dang Thi
0 Hoang Yen
L7 Tan Tao 166.463.585 17,74% (a_kagﬂ,faya
University \Dangelas) is the
Corporation Chairwoman of
the Board of
Management
and the
President
Cong ty C& Ba Ding Thi
phén Déu tu D6 Hoang Yén
Thi Sai Gon - (aka Mayat
Mékong Da?gela.s,) a
Tong,gmm
0 doc
108 Sai Gon- 0 0.00% Ms. Dang Thi
Mekong City Hoang Yen
Investment b (a.k? ;‘I)Jayah
- angelas) is the
Corporation Prasiant
Cong ty Co Ba Ding Thi
pltén Dau tw Hoé.rig%(én.
Xay dl'?l}g va (a.k.a Maya
Phat trién Tén Dangelas) 1a
Pong Phuong chu tich
HDQT &
1.09| Investment - 111.093.397 | 11,84% Tong Giam
Construction Déc
and Ms. Dang Thi
Development Hoang Yen
Of New Orient (a.k.a Mayva
Co., Ltd \Dangelas) is the
President
Ba Péng Thi
Hoang Yén
(a.k.a Maya
Céng ty co Dangelas) la
b 2 chu tich
phan Pau tu HDQT
Tan Dirc
1.10 Tan Duc 0 0,00% Ms. Dang Thi
Investment ;Lffianﬁi Yen
: a.k.a Maya
Corporation \Dangelas) is the
Chairwoman of
the Board of
Directors.
. Phé chii tich = .
Ong Pang thwong truc Me;gr;‘l;u;m
h Quang Hanh HDQT 0 0.00% 25/04/2025
8 0 E _ .
Mr. Dang Per;z-anent D?f;ﬁiﬁﬁf’e'
Quang Hanh f“’ 2025
Chairman



Ba Pang Thi

Hoang Yén Chi
2. (a.k.a Maya 4349693 3,79% Older Sister
Dangelas)
Ong Ping
Thanh Tam Em
22 29.063.039 |  3,10% Younger
M. Dang Thanh Brother
Tam
Dang Nguyén
Hoang Anh Con
23 0 0,00% Child
Dang Nguven
Hoang Anh
Péang Hoang
Van Anh s
0,
o Dang Hoang 0 P Child
Van Anh
Ba Nguyén Thi
M¥ Hannh
.5 _ 0 0.00% ;2;6
Ms, Nguyen Thi
My Hanh
Cong ty co
phan Pau tir I
Tan Pric Mién Ilhléﬂl
Dismissal
2.6 i i 0 0.00% 30/06/2025
Investment
Corporation
Cong ty co
phan Pau fir -
Khai thac - San
Xuat va cung
cap nuée sach MiZn nhiém
ITA Dismissal
£l 0 0,00% 30/06/2025
Iita Water
Investment-
Exploitation-
Production &
Supply
Corporation
Céng ty Co
phan Bénh vién
Pai hoc Y Tan
Teo Mién nhiém
Dismissal
2.8 | Tan Tao 0 0,00% 30/06/2025
Medical
University
Hospital Joint
Stock Company
Coéng ty cb Mién nhiém
[ |t Khai i ’ BB || s
73



va Phat trién
kho van Tan
Tao
Tan Tao
Forwarding and
Warehousing
Corporation
Thanh vién
doc lap HPQT
Independent
member of
BOM B& nhié
~ . 2 . . 0 nhiém
Ong Huynh Ho wa Ck:l- Appoiniment
P o, T Tich Hji 32.000 0,00% ————
' dong
quan tri
Vice
chairman of
Board of
Directors
Béang Thiy Oanh
0 Ve
3-1 | Dang Thuy 0 0,00% Wife
Oanh
Huynh Dang
Thanh Binh Con rugt
) 0 0,00% Biological
Huynh Dang child
Thanh Bnh
Huynh Vinh Phuc
Con rudt
s 3 Huynh Vinh 0 0,00% Biological
i e child
[Huynh Pang
Thanh Son Con rudgt
3 4 0 0,00% Biological
Huynh Dang child
Thanh Son
[Huynh Vin Dong Em ruét
3 5 |Huynh Van 0 0,00% Younger
Dong sibling brother
Nguyén Trung
Thanh ; Con ré
3.6 ——— 0 0.00% Son-in-law
Thanh
Ly Ngoc Hoi Con dau
3.7 0 0,00% Daughter in
Ly Ngoc Hoi law
B Thi Thu Con dau
3 g | Throng 0 0,00% Daughter in
law




Bui Thi Thu

Nguyen Minh

Thuong
Céng ty ¢ phan
Balu tur Do thi Ong Hugah
Sai1 Gon — A
Ho6 1a chu
MeKong tich HBDQT
3.9 0,00%
) Mr. Huynh
Sai Gon — _ B
Mekong City Chairman
Investment
Corporation
Céng ty TNHH
Khai thac dich
vu - Kinh doanh
van phong va Ong Hu)‘ﬂ}h
Nha xuong Tan .Ho la chu
3.10| Tao 0.00% tich HPQT
Mr. Huynh
Tan Tao Services H? is
Utilization-Office Chairman
and Warehousing
Trade Co.,.LTD
Thanh vién
hoi dong quin .
’ “.f 1 B6 nhiém
in Mai ) Appointed
e Hogrd 25/04/2025
Eixni Member
4 0,00%
Nguyen Mai Phé tf‘mg A ogan
Lam Gism déc Ba alilpe
D ' Appointed
epny 14/11/2025
General
Director
Nguyén Thi
Lién Anh Em
4.1 0,00%
Nguven Thi Lien Younger Sister
Anh
Thai Thi
Phurong Thao Vo
4.2 0,00% ]
Thai Thi Phuong Wife
Thao
Nguyén Minh
Diang Con ruét
4.3 0,00%
Nguven Minh Biological child
Dang
I;hglnlyen Con ot
61
4.4 0,00%
Biological child




Khoi
Treong Pai H
Tone an Hec Pho hiéu
Téan Tao trudmg
4.5 47.648.000 5,08%
Tan Tao Vice Principal
University
Céng ty ¢ phan
Déu tir - Khai
théac - Sa At . .
e 7 o Ong Nguyén
va f:ung cap Mai Lam la
nude sach ITA chu tich
4.6 0 0,00% HEQT
-9 | Ita Water ’
Investment- M. _Nguye_n
Exploitation- Mai Lam 1s
Production & Chatrman
Supply
Corporation
Céng ty Cb
phén Bénh vién Ong Nguyén
Dai hoc Y Tan Mai Lam la
Tao chu tich
' HDBQT
4.7 0 0,00% Q
Tan Tao Medical Mr. Nguyen
University Mai Lam is
Hospital Joint Chairman
Stock Company
Céng ty ¢ phan }
Khai thac va Ong Nguyén
Phat trién kho Mai Lam la
van Tan Tao ﬁgg‘?
4.8 0 0,00%
Tan Tao Myr. Neuyen
Forwarding and Mai Lam is
Warehousing Chairman
Corporation
C(’?ng ty ¢ phén Ong Nguyén
bau tu D6 thi Mai Lam la
Sai Gon — chu tich
MeKo: HDQT
o | ERONE 0 0,00%
Sai Gon — M N
Mekone Ci 7. Nguyen
ekong City Mai Lam is
Investment .
Chairman
Corporation
Céng ty ¢ phan Ong Nguyén
Nﬁng Lu'(mg Mai Lam la
Tan Tao 2 chu tich
4.10 0 0,00% HEQT
Tan Tao 2 ’ [P
E 7. Nguyen
Cnergy " Mai Lam is
orporaiion Chairman
,\ 2 Ong Nguyén
Con, co .
phﬁ.ﬂg ]':t))élu fr- Mai Lam la
4.11| Tin hoc va Tu 250.000 0,03% chu tich
P HDBQT
van xay dung




Phurong

Phwrong Nam Mr. Nguyen
Mai Lam is
Southem Chairman
Engineering &
Informatics
Investment
Corporation
Ong Nguyén Tong giam
Thanh Phong dbe
5 291.859 0,03%
Myr. Nguyen General
Thanh Phong Director
Trweong Thanh
Nhan
5.1 0 0,00% M;f
Truong Thanh | Mother
Nhan
Nguyén Thanh
Nam Em
5.2 0 0,00% Younger
Nguyen Thanh brother
Nam
Lé Thi Hién
Vo
53 | Le Thi Hien 0 0,00% Wife
Cong ty c6 phan
3;_1‘2 doan Tén l\él)ién nhiégl
) 0 1STNISSé
o4 184.914.282 19,70% 14/11/2025
Tan Tao Group
Corporation
Céng ty co phan
Déau tr Tan Puc Min nhiém
0 Dismissed
> | Tan Duc 0 0-00% 14/11/2025
Investment
Corporation
Cong ty c6 phan
Péiu tu-Tin hoc
va Tu van xay
lfiglllf Phwrong Mién nhiém
250.000 0,03% Dismissed
5.6 14/11/2025
Southern
Engineering &
Informatics -
Investment
Corporation
Cong ty c6 phan
Khai thac va
Phit trién kho
van Tan Tao Mién nhiém
5.7 0 0,00% Dismissed
Tan Tao 14/11/2025
Forwarding and
Warehousing
Corporation
Cong ty c6 phan
Pau tr Xay Mién nhiém
5.8 |dung va Phat 111.093.397 | 11,84% Dismissed
trién Téan Péng 14/11/2025




Tan Dong
Phuong
Corporation
Cong ty Co
phan Phat trién
Nang luwong Tén o
Tao s
5.9 0 0,00% Dismissed
Tan Tao Energy 14/11/2025
Development
Corporation
Cong ty Co
phan Pau tw D6
Thi Sai Gon —
i Mién nhiém
5.10| s 0 0.00% Dismissed
oo j 14/11/2025
Mekong City
Investment
Corporation
Ba Nguyén Thi Truémng BKS
Ngoc Mai
Head of
6 0 0,00%
Ms. Nguyen Thi Board of
Ngoc Mai Supervisors
Nguyén Hai Anh ruét
Triéu
6.1 ) 0 0,00% Older
Nguven Hai brother
Trieu
Nguyén Tién Anh ruét
Chinh
6.2 } 0 0,00% Older
Nguven Tien brother
Chinh
Nguyén Tién Anh ruét
Sang
6.3 . 0 0.00% Older
Nguyen Tien brother
Sang
Nguyén Thi Em ruot
Hang Mai
64 | i 0 0,00% Younger
guyen L sister
Hang Mai
Nguyén Phwrong Chi dau
Thuy
6.5 - - 0 0.00% Older 1Sister—
'euyen Phuong e
Thuy
Emré
Lé Huy Du
6.6 0 0,00% Younger
Le Huy Du brother-in-
law
Lam Thi Tuyét Chi daun
Nhung
6.7 . 0 0,00% Old_er Sister-
Lam Thi Tuyet in-law
Nhung




Nguyén Thinh
Inh

Phuong

0-8 0 0.00% Chong
. 00%
Nguyen Thinh Husband
Inh
Nguyén Phuc
Khang Con
6.9 0 0,00% i
Nguyen Phuc o Child
Khang
Nguyén Minh
Khang Con
6.10 0 0,00% ;
Nguyen Minh 0 Child
Khang
Ba Lé Thi Thail;llésﬂen
Phwong Chi
7 8.910 0,00%
Ms. Le Thi ”ﬁ:’;f;‘; ;f
Phuong Chi ,
Supervisors
Ong Lé Vin
Bay B6
0,
& 0 0,00% Father
Mr. Le Van Bay
Ba Ng6 Thi
Chau
= 0 0,00% Me
. 00%
Ms. Ngo Thi Mother
Chau
Ong Trinh
Quéc Huy
Phong . Chéng
= 0 0,00% Husband
Mr. Trinh Quoc
Huy Phong
Trinh Lé Huy
Hoang 0 Con
74 | Trinh Le Huy 0 0,00% Child
Hoang
Ba Lé Thi
Hong Cam Chi
7-5 | Ms. Le Thi Hong 0 0.00% Older Sister
Cam
Ong Lé Tuan
Bao )
7.6 0 0.00% ruot
. 00% Anh
Mr. Le Tuan Older brother
Bao
. Ha Huy Thirc . oo 2
. E] 0 T F]= i
Ha Huy Thuc Brother-in-law
Doan Thi Diém
Phwong Chi Dau
7.8 0 0.00% Older Sister-
Doan Thi Diem in-law




Nguyén Thi

Hoang Thi Thai

pune . Me chong
= Nguyven Thi 0.00% Mother-in-law
Dung
Thanh vié
Ba Dinh Thi ‘;‘KS“"“
Mai
B Membe 0,00%
Ms. Dinh Thi embieraf
, Board of
Mai .
Supervisors
Thén Ngoc
Bing . Chéng
. 0,00% Husband
Than Ngoc Bang
Théan Ngoc Tan
Hoang .
on
8.2 0,00% :
Than Ngoc Tan Child
Hoang
Théan Ngoc
Minh Thw &
on
8.3 0,00% ;
Than Ngoc Minh Child
Thu
Than Ngoc Tan
Phat &
on
8.4 0,00% ;
Than Ngoc Tan Child
Phat
binh Quang
Mao L
2.5 0.00% B0 ot
. 00%
Dinh Quang Father
Mao
- Hoang Thi Quy . _—
i 00%
Hoang Thi Quy Mother
Théan Ngoc
2 7 B o B6 chéng
2 s 0 —i1-lerw
Than Ngoc Father-in-law
Luyven
Nguwoi phu
Ong Nguyén triach tl]uﬁn
Trong Ding tri
4 ; 0,00%
Mr. Nguyen Person in
Trong Dung charge of
management
Nguyén Trong
Van 4
1a
0.1 0,00%
Nguven Trong FOLD Father
Van
Hoang Thi Thai
Thanh Vo
P 0.00% Wit




Thanh

Corporation

Nguyén Trong
Phudc c
on
9.3 0,00% :
Nguyen Trong Child
Phuoc
Nguyén Trong
Hung c
on
0.4 0,00% :
Nguyen Trong Child
Hung
Nguyén Trong
Lam
- Nguyen Trong 0.00% Older brother
Lam
Nguyén Thi
Thanh Huong Chi Dau
0.6 . 0,00% Older sister-in-
Nguven Thi law
Thanh Huong
Nguyén Trong
Son
o7 Nguyven Trong 0.00% Older brother
Son
Nguyén Thi
Kim Quyén Chi Dau
0.8 o 0.00% Older sister-in-
Nguyen Thi Kim law
Quyen
Nguyén Trong
Chi Em
9.9 0,00% Younger
Nguyen Trong brother
Chi
Nguyén Trong
Anh Em
9.10| Neuyen Trong 0,00% Younger
Anh brother
Nguyen Thi My
Phuong .
m
o1 Nguyen Thi My 0.00% Younger sister
Phuong
Cong ty Co
phan Truyén
théng — Giai tri A z
va sagn Xuét Ong Nguyén
Media Ban Mai Trong Ding
la Tong giam
d £
0.12| Twilight 0,00% o¢
Communications Mr. Nguyen
— Entertainment Trong Dung is
& Media the President
Production




Cong ty Co Ong Nguyén
phan Dau tu — Trong Dung
Nghién ctru va la thanh vién
Xuéat khdu Gao Hoi dong
thom Ita-Rice quan tri
9.13 0 0,00%
ITA-RICE Mr. Nguyen
Export and Trong Dung is
Research a member of
Development the Board of
JSC Management
Ong Nguyén
Trong Diing
la nguedi dai
dién Quy ITA
Quy ITA - Vi - Vi twong lai
trong lai
0.14 1.758.000 0.19% Mi. Nguyen
ITA — For The Trong Dung is
Future Fund the
representative
of the ITA — For
The Future
Fund
Cong ty TNHH
Khai thac dich
vu - Kinh doanh Ong Nguyén
vin phong va Trong Dung
Nha xuéng Tan la Tong giam
Tao doc
9.15 0 0,00%
Mr. Nguyen
Tan Tao Trong Dung
Services is the
Utilization- President
Office and
Warehousing
Trade Co.,LTD
Ba Bui Thi Ké toan
Phwong trwéng
10 0 0,00%
Ms. Bui Thi Chief
Phuong Accountant
Pham Thi
Xuyén . Me dé
10.1 0 0,00% Mother
Pham Thi Xuyen
Bui Thi Lan
Phuong Chi rug
10.2 0 0,00% Olde}ilif;er
Bui Thi Lan
Phuong
Nguyén Vin
Thai ho
10.3 0 0.00% Chong
: ’ Husband
Nguyen Van
Thai
Nguyén
Phwrong An 4
10.4 0 0.00% Ct?;fde
Nguyen Phuong '
An




Nguyén
Phwong Linh )
105 " — Con dé
: .00% ;
Nguven Phuong Child
Linh
Phung Manh
Tuong Anh ré
10.6 0 0,00% Older brother-
Phung Manh in-law
Tuong
Nguyén Thi )
10.7| Mai 0 0,00% Mo Coong
. L] 0 _in-law
Neuyen Thi Mai Mother-in-law
Coupity el Ba Bui Thi
s Phuong la
phan Pau tur Téng Giém
Téan Pc Péc
10.8 0 0,00%
Tan Duc Ms. Bui Thi
Investment Phuong is the
Corporation General
Director.

2. Giao dich ctia ngudi noi bo va nguoi cé lién quan doi véi co phieu cia cong ty/ Transactions of insiders
and related parties involving the Corporation's shares: Khong c6

IX. Céc van dé can luu y khac/Other significant issues:

Noi nhan:
Recipients:

- Nhu trén/As above;

- Archived: TC-KT, HC-NS/ Finance-Accounting,
Administration-HR.

TS. PANG THI HOANG YEN
(a.k.a) DR. MAYA DANGELAS
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BAO CAO TONG KET NAM 2025 VA KE HOACH NAM 2026
2025 ANNUAL SUMMARY REPORT AND 2026 PLAN

Kinh thiea Dai hoi dé‘ng co dong,
To the General Meeting of Shareholders,

Céng ty C6 phan Pau tur va Cong nghiép Tan Tao (sau day goi tat 1a Tép doan Tan Tao)
xin bao cao truedc Pai ho1 co dong (PHCD) bao cao tong két nam 2025 va ke hoach hoat dong
nam 2026 nhur sau:

Tan Tao Corporation (hereinafter referred to as Tan Tao Group) hereby presents to the
General Meeting of Shareholders (GMS) the summary report for 2025 and the operational
plan for 2026 as follows:

I. PANH GIA KET QUA HOAT PONG KINH DOANH 2025/ ASSESSMENT OF 2025
BUSINESS OPERATIONS

1. B6i canh chung vé Kinh té - Xa hoi/ General Socio-Economic Context:

Niam 2025, tinh hinh kinh doanh Bat d6ng san cua tinh Tay Ninh (Truée day la tinh
Long An) ¢6 khéi sic, chuyén bién tich cire. Tuy nhién, nam 2025 tiép tuc 1a mét nim day khoé
khin thach thirc d6i v6i Cong ty Tan Tao do bi anh hwéng ning né tir Quyét dinh yéu cau mé
thu tuc pha san ciia Toa an va cac Quyét dinh ciia S& Giao Dich chimg khoan Thanh phé Ho
Chi Minh dua cd phiéu ITA vao dién canh bao, dién kiém soat, dién han ché giao dich, dinh
chi giao dich va bi hity niém yét bat buéc mic dit Cong ty Tan Tao da rat nhiéu lan giai trinh
Iy do bat kha khang; Cong ty Tan Tao di phai ganh chiu rat nhiéu thiét hai ning né tir viéc Ngan
hang khéng cho vay v6n, nhiéu nha dau tr di ngimg dam phan mua ban, thué dat dai, nha
xXuong,.... lam cho doanh thu va lgi nhuan nam 2025 tiép tuc b1 sut giam nghiém trong.

In 2025, the real estate market in Tay Ninh Province (formerly Long An Province) showed
signs of recovery and positive shifts. However, 2025 remained a year of significant challenges
for Tan Tao Corporation due to the severe impact of the Court's decision to initiate bankruptcy
proceedings. Furthermore, decisions by the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) to
place the ITA shares under warning, control, restricted trading, and suspension—culminating
in a forced delisting—severely affected operations despite our repeated explanations
regarding force majeure events. Tan Tao Corporation has suffered substantial damages,
including the withdrawal of bank credit lines and the termination of negotiations by investors
for the purchase or lease of land and factories. Consequently, revenue and profit for 2025
continued to experience a sharp decline.

Ngoai tac dong tir Quyét dinh mé thii tuc pha san ciia Toa an, Quyét dinh hity niém yét
cb phiéu ITA ciia S& Giao Dich chimg khoan Thanh phé H6 Chi Minh thi Céng ty con chiu
thiét hai dac biét nghiém trong do viéc cudng ché va phong téa hoa don thué cua Thué
TP.HCM va Thué co s& 9 TP.HCM ngan chan chuyén dich s¢ hitu ta1 san, trong khi cac no1




dung thi hanh chwa phit hop véi tinh than va pham vi ctia ban an. Thué TP.HCM va Thué co
s6 9 TP.HCM da c6 tinh chéng lai ban an s6 592/2023/HC-PT ngay 26/07/2023 cia Toa an
nhan dén cap cao tai TP.HCM, phén quyét xét xir Cong ty Tan Tao thing kién. Sau d6 tir phat
hanh ra thong béao thué méi sé 24096/TB-CTTPHCM quy két Cong ty Tan Tao no thué, khong
tuan thi Théng tu lién tich s6 88/2016/TTLT/BTC-BTNMT ngay 22/06/2016 cia Bo Tai
chinh va B6 Tai nguyén va Moi treong quy dinh vé hd so va trinh tv, thu tuc tiép nhan, luan
chuyén hé so xac dinh nghia vu tai chinh vé dat dai ctia nguoi sir dung dat. Vi Thong bao thué
m61 khong dung quy dinh cua phap luat nén theo thu tuc Cong ty Tan Tao bude phai khot kién
m6i. Thue te Cong ty Tan Tao khong no thue nguoc lai Cong ty Téan Tao da ndp du cho Nha
Nude so tién rat 16n do con dwogc khau trir s6 tién boi ‘thudng giai phong mat bang KCN M¢
rong gan 160 ty dong. Tir d6 Thué TP.HCM va Thué co s¢ 9 TP.HCM lién tiép c6 nhitng
hanh vi khéng binh thuwong, pha hoai Céng ty Tan Tao biang viéc ban hanh cac quyét dinh,
thong bao cudng ché phong toa tai khoan ngan hang, dimg lam thi tuc hai quan xuat nhap
khau hang héa va nguy hiém nhét la ngén chan chuyen dich s& hiru ta1 san, cudng ché ngung
st dung hoa don sudt tir ngay 6/5/2024 den nay van chua cham dirt. Pay la yéu té c6 tinh chat
pha huy dong tién, gy anh huong truc tiép dén doanh thu, loi nhuan va uy tin cia Cong ty.
Cong ty bao luu quyén yéu cau xem xét trach nhiém va bdi thwong thiét hai theo quy dinh
phép luat khi cac quyét dinh hanh chinh gy anh huéng virgt qua pham vi thi hanh an.

In addition to the impacts of the Court's decision to initiate bankruptcy proceedings and
the Ho Chi Minh City Stock Exchange's decision to delist the ITA shares, Tan Tao Corporation
has suffered particularly serious damages due to the enforcement actions and freezing of tax
invoices by the Ho Chi Minh City Tax Department and Tax Division No. 9. These actions have
blocked the transfer of asset ownership, while the enforcement measures themselves were
inconsistent with the spirit and scope of the court's judgment. The Ho Chi Minh City Tax
Department and Tax Division No. 9 deliberately opposed Judgment No. 592/2023/HC-PT
dated July 26, 2023, issued by the High People's Court in Ho Chi Minh City, which ruled in
favor of Tan Tao Corporation. Subsequently, they unilaterally issued a new tax notice (No.
24096/TB-CTTPHCM) concluding that Tan Tao Corporation was in tax arrears. This notice
failed to comply with Joint Circular No. 88/2016/TTLT/BTC-BTNMT dated June 22, 2016,
which regulates the documentation and procedures for determining financial obligations
regarding land use. Because this new tax notice does not comply with legal regulations, Tan
Tao Corporation has been forced to initiate a new lawsuit. In reality, Tan Tao Corporation
does not owe taxes, on the contrary, it has overpaid the State a significant amount, as it is still
entitled to a deduction of nearly 160 billion VND for land clearance compensation for the
Industrial Park Expansion project. Consequently, the Ho Chi Minh City Tax Department and
Tax Division No. 9 have continuously engaged in irregular and obstructive behavior by issuing
decisions to freeze bank accounts, suspend customs procedures for imports and exports, and—
most criticall)—block asset transfers and enforce the suspension of tax invoice usage from
May 6, 2024, to the present. These factors have effectively destroyed cash flow, directly
impacting Tan Tao Corporation’s revenue, profit, and reputation. Tan Tao Corporation
reserves the right to seek accountability and compensation for damages in accordance with
the law when administrative decisions cause impacts that exceed the scope of judicial
enforcement.

Mac du chiu anh hudng nghiém trong tir cac yéu t6 khach quan dén hoat dong kinh doanh,
nhung bang chinh sy quyét tam cao, no luc 16n, hanh dong quyeét liét, kip thoi, hiéu qua cia Hot
dong quan tr1 Cong ty trong chi dao, diéu hanh va thue hi€én nhi€m vu phat trién cia Cong ty,



Ban Lanh dao Tap doan da tap trung xay dung va trién khai nhiéu dinh hwéng chién lroc phu
hop, trong tam:

Despite being severely affected by external factors impacting business operations,
through high determination, great effort, and the Board of Directors' decisive, timely, and
effective actions in steering the Corporation’s development, the Group’s Leadership has
focused on developing and implementing several appropriate and strategic orientations:

Muc tiéu phat trién ha ting Khu d6 thi E.City Tan Pirc theo hwéng hién dai, déng bo. Du
an duoc quy hoach véi khong gian séng hai hoa giita thién nhién va cudc séng hién dai, théng
qua st két hop tinh té gifra cac phan khu chirc ning riéng biét, cing hé théng tién ich néi khu
da dang, day da va chat lwong. Thang 7/2025, Khu An Khang thuéc Khu d6 thi E.City Tan
Pirc du diéu kién chinh thitc mé ban va da ghi nhan hon 100 nén dit duwoc giao dich thanh
cong, qua d6 khang dinh niém tin ciia khach hang va cac nha dau tr d6i véi dir an.

The primary objective is to develop E.City Tan Duc Urban Area infrastructure toward
modern and synchronized standards. The project is planned as a living space that harmonizes
nature with modern life, achieved through a sophisticated combination of distinct functional
zones and a diverse, comprehensive, and high-quality internal utility system. In July 20235, the
An Khang Sector within the E.City Tan Duc Urban Area officially met the requirements for
sale, recording more than 100 successfully traded land plots. This result affirms the confidence
of both customers and investors in the project

Tuy nhién, sau khi c6 Quyét dinh mé thu tuc pha san, cac ngén hang da khéng cho Cong
ty vay von; dong thoi hoa don thue b1 phong tda, ngan chan shuyen dich s hiru tai san, khién
viéc thu tién tir khach hang gip rat nhiéu kho khin, nhiéu hop dong da ky nhung khach hang
khong the thanh toan cho cong ty dwoc. Nhimg bién phap nay da gay thiét hai truc tlep dén
dong tién va két qua kinh doanh ciia Cong ty; Cong ty s& yéu cau Toa an va Co quan Thué bdi
thuong thiét hai theo quy dinh phap luat.

However, following the Decision to initiate bankruptcy proceedings, banks have ceased
providing credit to the Corporation. Simultaneously, the freezing of tax invoices and the
blocking of asset ownership transfers have made collecting payments from customers
exceptionally difficult; despite numerous signed contracts, customers remain unable to fulfill
their payments to the Corporation. These measures have directly damaged Tan Tao
Corporation's cash flow and business results; consequently, Tan Tao Corporation will seek
compensation for damages from the Court and the Tax Authorities in accordance with legal
regulations.

Cong ty Tan Tao tiép tuc tap trung dau tir xay dung va hoan thién ha tang tai cac phan khu
tiép theo thuéc Khu d6 thi E.City Tan Pirc, bao gém phan khu Hanh Phiic va phéan khu Tai
Loc, nham wu tién tao diém nhan néi bat, gia tang sirc hé‘ip dan va thu hat cac nha dau te. Viéc
trién khai dong bo cac hang muc s& gép phan hinh thanh khéng gian kién triic xanh, hién dai
va hai hoa, d("“)ﬂg tho1 nang cao gia tr1 thurong mai va vi thé cua toan khu d6 thi trén thi treong.

Tan Tao Corporation continues to focus on investing in and finalizing the infrastructure
of subsequent sectors within the E.City Tan Duc Urban Area, including the 'Hanh Phuc'
(Happiness) and '"Tai Loc' (Fortune) sectors. This priority aims to create prominent highlights,
increase attractiveness, and draw in investors. The synchronized implementation of these
components will contribute to the formation of a green, modern, and harmonious architectural




space, while simultaneously enhancing the commercial value and market standing of the entire
urban project.

Nam 2025, Cong ty Tan Tao da hoan thanh nghia vu tai chinh ciia Khu can hg, Khu
Pai hoc Tan Tao GDP2, Pa1 hoc Y Dugc, Phim treong thude du an Khu Dich vu - Thuong mai
- Giai tri Ecity Tan Pirc. Hién tai, Cong ty Tan Tao dang tién hanh hoan tat thi tuc dé nghi
cap giay chimg nhan quyén st dung dat cho du an nay.

In 2025, Tan Tao Corporation fulfilled its financial obligations for the Apartment
Complex, Tan Tao University Area (Phase 2), the University of Medicine and Pharmacy, and
the Film Studio within the Services — Commerce — Entertainment project. Currently, Tan Tao

Corporation is in the process of finalizing the procedures to request the issuance of Land Use
Right Certificates (LURCs) for this project.

Ngay 19/12/2025, Céng ty Tan Tao da duoc Uy ban nhan dan tinh Tay Ninh ban hanh
Quyét dinh s6 10818/QD-UBND vé viéc chap thuan diéu chinh chi trrong dau tw, cho phép
sap nhap Du an Khu Trung tam Dich vu — Throng mai — Giai tri — Phim treong — Truong hoc
— Bénh vién va Dan cu do6 th1 E.City Tan Piec (dién tich khoang 165,9584 ha) vao Du an Xay
dung Khu d6 thi E.City Tan P (dién tich khoang 348,0022 ha).

On December 19, 2025, Tay Ninh Provincial People's Committee issued Decision No.
10818/QD-UBND approving the adjustment of the investment policy. This allowed for the
merger of the Service — Commercial — Entertainment — Film Studio — School — Hospital and
Urban Residential Center Project (E.City Tan Duc), covering approximately 165.9584
hectares, into the Urban Area Construction Project, which spans approximately 348.0022
hectares.

Sau diéu chinh, dv an dwoc thuc hién tai xa Pirc Hoa, tinh Tay Ninh (trude day thudc
xa Ditc Hoa Ha va xa Huu Thanh, huyén Dirc Hoa, tinh Long An). Viéc diéu chinh va sap
nhép du an da hoan thién co s¢ phap ly, tao diéu kién trién khai quy hoach dong bo trén quy
mo6 lon hon, néng cao tinh thong nhat trong quan ly dau tu, dong thoi ma rong du dia phat
trién va khai thac thwrong mai cho toan Khu d6 thi E. City Tan Pric trong giai doan tiép theo.

Following the adjustment, the project is located in Duc Hoa Commune, Tay Ninh
Province (formerly belonging to Duc Hoa Ha and Huu Thanh Communes, Duc Hoa District,
Long An Province). The adjustment and merger of these projects have finalized the legal
framework, creating favorable conditions for large-scale synchronized planning. This
enhances consistency in investment management while expanding the potential for
development and commercial exploitation of the entire E. City Tan Durc Urban Area in the
upcoming phase.

Trong dip Tét Nguyén dan Binh Ngo 2026, Cong ty Tan Tao da t6 chirc Lé hoi “Hoi Hoa
Xuén Binh Ngo 2026” tai Khu d6 thi E.City Tan Pirc v6i chu dé “Khat vong viron minh —
Déau 4n van hoa thinh vuong”. Su kién duoc t0 chite quy mo, két hop hai hoa giita gia tr1 van
héa truyén thong va khéng gian d6 thi hién dai, thu hut déng dao nguoi dan va du khach tham
quan, nhan dwoc s quan tAm ciia cac cap chinh quyén dia phwong. L& hoi ndi bat véi cac hang
muc nhu cung duong hoa nghé thuat dai hon 1.000m, chg hoa Tét, cac tiéu canh dic siac cung
mo hinh linh vat Ngwa — biéu twong nam Binh Ngo 2026, mang thong diép “Ma dao thanh
cong’”.



On the occasion of the 2026 Binh Ngo Lunar New Year, Tan Tao Corporation hosted
the '2026 Binh Ngo Spring Flower Festival' within the E. Tan Duc Urban Area, themed
'Aspiration to Rise — The Mark of Prosperous Culture.' Organized on a grand scale, the event
harmoniously blended traditional cultural values with modern urban spaces, attracting a large
number of local residents and tourists, while garnering significant attention from local
authorities. The festival featured several highlights, including an artistic floral pathway
stretching over 1,000 meters, a traditional Tet flower market, and unique decorative
landscapes. Central to the display was the Horse mascot—the zodiac symbol for the Year of
Binh Ngo 2026—carrying the message of 'Ma Dao Thanh Cong' (Swift Success and
Prosperity).

bic biét, chuong trinh dém Giao thira dwoc t6 chirc trang trong voi cac tiét muc nghé
thuat diic séc va man bin phao hoa chao nim méi, tao khéng khi ron rang, an tuong, g6p phan
khéng dinh vi thé cia Khu d6 thi E. City Tan buc la diém dén véan hoéa — 1é hoi noi bat trong
khu vue. Sw kién khong chi gop phan lan téa gia tri van hoa truyén thong ma con nang cao
hinh anh, strc hat thwong mai va tiém ning thu hat nha dau t cho toan dur an.

Most notably, a formal New Year’s Eve program was held, featuring exceptional artistic
performances and a celebratory fireworks display. The vibrant and impressive atmosphere
successfully established the E.City Tan Duc Urban Area as a premier cultural and festival
destination in the region. This event not only promoted traditional cultural values but also
significantly enhanced the brand image, commercial appeal, and investment potential of the
entire project.

2. Két qua kinh doanh nam 2025/ 2025 Business Result
2.1. Tinh hinh thu hit ddu tw / Investment Attraction Performance

Céng ty Tan Tao v61 mang kinh doanh S:("')t 161 1a bat dong san cong nghiép va dan dung.
Trude day, Cong ty luén thude nhém dan dau ca nudce vé linh vue BDS Céng nghiép, trong
d6 KCN Tan Tao duge danh gia la KCN thanh cong hang dau cia TP.HCM.

Tan Tao Corporation’s core business focuses on industrial and residential real estate.
Historically, the Corporation has consistently been among the national leaders in the
industrial real estate sector; notably, its Tan Tao Industrial Park (IP) has been recognized as
one of the most successful industrial zones in Ho Chi Minh City.

Tuy nhién, do Quyét dinh yéu cau mé thu tuc pha san ctia Toa 4n va cac Quyét dinh
ctia S& Giao Dich chimg khoan TP.HCM dwa dén viéc ¢ phiéu ITA bi hity niém yét, Cong ty
da khong thé tiép can duwoc cac nguédn tin dung tir Ngan hang, dong thoi nhiéu nha dau tr da
ngimg dam phan mua ban, thué dat dai, nha xwéng lam cho doanh thu va loi nhuan nam 2025
tiép tuc bi sut giam nghiém trong.

However, due to the Court's decision fto initiate bankruptcy proceedings and the Ho Chi
Minh City Stock Exchange's decisions leading to the delisting of the ITA shares, the
Corporation has been unable to access bank credit. Furthermore, many investors have ceased
negotiations for the purchase or lease of land and factories, causing revenue and profit to
continue their severe decline in 2025.

Niam 2025, Tap doan tap trung dau tw phat trién KCN Tan Tao, KCN Tan Ditc va hoan
thién ha tang Khu d6 Thi E.city Tan DPirc, cu theé:




- KCN Tan Tao da hoan thién xay dung ha ting va cho thué véi ty 18 lap day 97,14% KCN
Tan Tao hién hitu va 78,02% KCN Tan Tao mé rong.

- Khu cong nghi€ép Tan Dirc da thu hat 285 du an trong do:
+ €6 193/285 dir an FDI véi tong von dau tr ding ky 731,01 triéu USD chiém ty 16 67%:

+ €6 92/285 dur an trong nuwde véi tong von dau tr ding ky 8.288,72 ty dong chiém ty 16
33%.

In 2025, the Group focused its investment on developing Tan Tao and Tan Duc IPs, and
completing the infrastructure of the E.City Tan Duc Urban Area. Specifically:

- Tan Tao IP: Infrastructure construction has been completed, achieving occupancy rates
of 97.14% for the existing Tan Tao IP and 78.02% for the expanded Tan Tao IP.

- Tan Duc IP has attracted a total of 285 projects, including:

+ 193 FDI projects with a total registered investment capital of 731.01 million USD
(accounting for 67%).

+ 92 domestic projects with a total registered investment capital of 8,288.72 billion
VND (accounting for 33%).

Ty lé lap day gan 80%. Ti 16 lap day cia KCN Tén Pirc cao hon binh quan cta 47 KCN
du diéu kién tlep nhéan dau tur trén toan tinh Tay Ninh sau sap nhap. Hién nay, KCN Tén Durc
con 97,28 ha dat san sang cho thué g6m 37,75 ha dat tra tién st dung dat mot lan va 59,53 ha
dat tra tién st dung d4t hang nam.

The occupancy rate is nearly 80%. The occupancy rate of Tan Duc IP is higher than the
average occupancy across the 47 industrial parks (IPs) eligible for investment throughout Tay
Ninh Province following the merger. Currently, the Tan Duc IP has 97.28 hectares of land
ready for lease, consisting of 37.75 hectares under one-time land-use fee payments and 59.53
hectares under annual land-use fee payments.

Cac két qua néu trén 1a thanh qua ciia qua trinh dau tw, xay dung va phat trién lién tuc cua
Tap doan Tan Tao trong su6t nhiéu nam qua, ké tir khi khéi cong va hinh thanh cac Khu cong
nghiép Tan Tao va Khu cong nghi€p Tan Dirc.

Néu khong phat sinh Quyét dinh mé thu tuc pha san va viéc phong téa héa don thué, cudng
ché ngan chin dich chuyén s& hitu tai san trong thoi gian qua, lam gian doan hoat déng kinh
doanh, han ché tiép cén tin dung va anh hwdng nghiém trong dén tam Iy nha dau tu, thi véi
quy dat sach, ha tang hoan chinh va nhu cau thi tredng hién hiru, cac Khu céng nghiép cua
Tap doan hoan toan c6 kha ning dat ty 1& lap day xap xi 100% trong giai doan vira qua.

These results are the fruit of the Group's continuous investment, construction, and
development efforts over many years, dating back to the groundbreaking and establishment of
Industrial Park Tan Duc and Industrial Park Tan Tao.

Had it not been for the Court’s decision to initiate bankruptcy proceedings, the freezing of
tax invoices, and the enforcement measures preventing asset ownership transfers—which
disrupted business operations, restricted access to credit, and severely impacted investor
confidence—the Group’s industrial parks would have been fully capable of reaching an
occupancy rate of approximately 100% during the recent period, given the available "clean"
land fund, completed infrastructure, and existing market demand.



- Khu d6 Thi E.city Tan Duie: Khu An Khang da hoan thanh co s¢ ha tang, thang 07/2025
da dwgc mé ban va da giao dich thanh cong hon 100 nén dat.

E.city Urban Area: Infrastructure for An Khang Area has been completed. Sales were launched
in July 2025, resulting in the successful transaction of over 100 land plofts.

- Trong linh virc Y té va giao duc — dao tao, Bénh vién Dai hoc Y Tan Tao van hanh on dinh,
timg bude phat huy vai tro trong cong tac chiam soc sirc khoe cong dong va dao tao thuc
hanh. Pac biét, Pa1 hoc Tan Tao — trai tim ctiia Tap doan — da co6 budc phat trién buet pha
trong ndm 2025. Nam 2024, Truong da dwoc cip Gidy chimg nhan kiém dinh chat lrong
chuwong trinh dao tao dai hoc nganh Y khoa; tiép n6i thanh twu nay, ngay 19/7/2025, Dai
hoc Tan Tao chinh thitc d6n nhan Giéy chirng nhan kiém dinh chat lrgng Co s& giao duc,
dong thoi khai giang chwong trinh dao tao méi gom Lién théng chinh quy nganh Y khoa,
Pao tao tir xa nganh Ngon ngit Anh va Thac si Quan tri Kinh doanh. Nhitng két qua dat
duwoc tiép tuc khéng dinh uy tin, chat Irgng dao tao va cam két dau tuw 1au dai cua Tap doan
trong linh vue giao duc.

Healthcare and Education: Within the healthcare and education sectors, the Tan Tao
Medical University Hospital has maintained stable operations, progressively
strengthening its role in community healthcare and clinical training. Notably, Tan Tao
University—the heart of the Group—achieved a major breakthrough in 2025. Following
the 2024 accreditation of its Medical Doctor undergraduate program, the University
officially received its Institutional Accreditation Certificate on July 19, 2025.
Concurrently, it launched new programs, including a formal bridging program in
Medicine, distance learning for English Studies, and a Master of Business Administration
(MBA). These achievements further solidify the Group’s reputation, educational quality,
and long-term commitment to the education sector.

2.2. Két qua dau tw, kinh doanh va tiép thi/ Investment, Business, and Marketing Results

Trong nam 2025, hgat (jl(’_‘)ng cho thué dat khu cong nghiép, ban va cho thué nha xudéng,
biét thir, nha pho, nha lién lgé, can hg, nha & Cong nhan, suiit,ﬁn cong nghiép, dich vanha 4. ..
duoc Tap doan chu trong day manh va da dat dugc nhitng két qua dang chu y.

In 2025, the Group prioritized and intensified activities including industrial land leasing;
the sale and lease of factories, villas, townhouses, shophouses, apartments, and worker
housing; industrial catering; and residential services, achieving notable resulls.

- Khu c6ng nghiép Tan Tao duy tri hoat dong 6n dinh, bao dam st can d6i va bén vimg trong
co cau hoat dong chung cia Tap doan.

Tan Tao Industrial Parks: Maintained stable operations, ensuring balance and
sustainability within the Group’s overall operational structure.

+ Khu c6ng nghiép Tan Dirc / Tan Duc Industrial Park:

+ Hoat déng cho thué QSDP: Nam 2025, Céng ty Tan Drrc di thu tién cho thué QSDP
cua Cong ty Winfone, va Cong ty Trillions theo Hop dong da ky két 2023 va 2024, dat
duoc 2% so véi ké hoach dé ra; Doanh thu thu tién dat ciia ndm 2025: 988 triéu dong;
Lo1 nhuan: dat 825.3 triéu dong.

Land Use Rights (LUR) Leasing: In 2025, Tan Duc Corporation collected LUR lease
payments from Winfone Company and Trillions Company based on contracts signed in




2023 and 2024, reaching 2% of the set target. Revenue from land payments in 2025
reached 988 million VND, with a profit of 825.3 million VND

+ Hoat déng cho thué nha xuong, vin phong, mdt bing va kho bdi: Nam 2025, Cong ty
Tan Prrc cho thué dwoc 08 nha xuwong véi gia thué trung binh 2.8 USD/m2, téng Gia
tri Hop dong ctia 08 nha xudng: 203.225.101.725 déng. Cac nha xuwdéng cho thué nay
déu la cac dir an FDI hang dau, thu hut von dau trr 215 ty dong; tai ky 1 Hop dong cho
thué nha xudng vél cac Cong ty ECONUTIL.

Factory, Office, and Warehouse Leasing: In 2025, Tan Duc Corporation leased out 08
factories at an average rate of 2.8 USD/m* The total contract value for these 08
factories amounted to 203,225,101,725 VND. These projects involve leading FDI
investors, attracting 215 billion VND in investment capital. Additionally, the Company
renewed 01 factory lease agreement with ECONUTIL

So vd1 giai doan truede khi c6 thong tin trén bao chi S& Giao Dich Chirng khoan TP.HCM
yéu cau cong bé Quyét dinh mé thu tuc pha san, nim 2019 (doanh thu 1.306,6 ty dong, Loi
nhuan truée thué 235,1 ty dong, Loi nhuan sau thué 206,3 ty dong) thi doanh thu va hiéu qua
hoat déng ciia Tap doan Tan Tao cac nim vé sau da sut giam nghiém trong. Doanh thu ndm
2025 chi con khoang 25% so v61 gial doan trudce, twong dwong mirc giam Xap xi 75%; loi
nhuan cting gilam sau 55% - 60%, phan anh tac déng truc tiép va kéo dai ciia cac quyét dinh
phép Iy sai trai dén hoat dong san xuat kinh doanh ciia Céng ty.

Compared to 2019—the period prior to press reports regarding the Ho Chi Minh City
Stock Exchange's request to announce the Decision to open bankruptcy proceedings (Revenue:
1,306.6 billion VND; Pre-tax Profit: 235.1 billion VND; Post-tax Profit: 206.3 billion VND)—
the revenue and operational efficiency of Tan Tao Group in subsequent years have declined
severely. 2025 revenue fell to only about 25% of the previous period (a decrease of
approximately 75%), while profits dropped sharply by 55% - 60%. This reflects the direct and
prolonged impact of wrongful legal decisions on the Company's production and business
activities.

2.3. Vé cong tac quan Iy méi trwong / Environmental Management Operations:

KCN Tan Tao ¢6 nang lvc XLNT thai c6ng nghiép 10.500 m>3/ngay. dém, KCN Téan Puc
c6 niang lee XLNT 13.500 m*/ngay.dém duoc van hanh tét dam bao nuéce thai sau xir Iy diing
quy dinh.

Pic biét, KCN Tan Pirc da duge Bé Tai nguyén va Mbi truong da cap Giay phép moi
trrong. KCN Tan Pirc 1a mét trong s6 it cac KCN trén dia ban tinh Tay Ninh dwoc cap Gidy
phép méi trwong da didu kién tiép nhan nhiéu nganh nghé theo quy dinh cta Luat Bao vé
mo1 treong.

Tan Tao Industrial Park (IP) has a wastewater treatment capacity of 10,500 m*/day, and
Tan Duc IP has a capacity of 13,500 m*/day. Both systems are operated effectively, ensuring
that treated wastewater consistently meets regulatory standards.

Notably, Tan Duc IP has been granted an Environmental Permit by the Ministry of Natural
Resources and Environment. Tan Duc IP is one of the few industrial parks in Tay Ninh
Province to be issued an Environmental Permit that qualifies it to host a wide range of
industries in accordance with the Law on Environmental Protection.



2.4. Vé cong tac Xay dung Co sé ha tang / Infrastructure Construction Operations:

Khu Céng nghiép Tan Tao: Duy tu cac tuyén duong chinh (dwong 1 Trung Tam, duwong 1,
duong 2, duong 1A).

Tan Tao Industrial Parks: Conducted maintenance on primary traffic routes, including
Central Boulevard 1 and Roads 1, 2, and 1A.

Khu Céng nghiép Tan Drrc: Nam 2025, cac tuyén duong da hoan thanh tir giai doan truede
tiép tuc duoc khai thac, sir dung. Mot s6 tuyén duong dang thi cong dé dang tiép tuc dwoc theo
doi, duy tu cuc bé dé dam bao lru théng an toan cho doanh nghiép nhw dwong s6 11, dwong
14, dwong 16, duong 17, dwong 19, duong 20A.

Tan Duc Industrial Park: In 2025, routes completed in previous phases remained
operational. Specific ongoing road projects—including Roads 11, 14, 16, 17, 19, and
20A—underwent continuous monitoring and localized maintenance to ensure safe traffic
flow for businesses.

Khu D6 thi E_city Tan Dirc: Nam 2025, Cong ty da hoan thanh dau tw xay dimg co s& ha
tang khu An Khang va dwoc cac co quan chirc ning nghiém thu theo quy dinh vao thang
7/2025; df’ing tho1 da thuwc hién san lép 10,8 ha ta1 Khu An Khang va 14,1 ha ta1 Khu May
Mén. Tong dién tich duong giao thong da thuee hién 77.747 m?2, hoan thién hé théng cap thoat
nude va xay dung hé théng twéi tiéu dat khoang 50% dién tich Khu d6 thi E.City Tan Prrc.
Céng ty ciing da cai tao dat phén chua, min va tréng méi hon 30.000 cay xanh, gop phan hoan
thién canh quan va méi trrong sinh thai d6 thi, phat trién mot thanh pho tri thirc vin hoa véi
khoéng gian kién tric xanh, hién dai va hai hoa.

The E.city Tan Duc Urban Areas: In 2025, the Corporation completed the infrastructure
investment for the An Khang area, which received official regulatory inspection and approval
in July 2025. Simultaneously, land leveling was executed across 10.8 hectares in the An Khang
area and 14.1 hectares in the Lucky area. Total completed road surface area reached
77,747m? The water supply and drainage systems, along with the irrigation/drainage
network, have reached approximately 50% completion across the Urban Area. The
Corporation successfully treated alum-affected and saline soil and planted over 30,000 new
trees. These efforts contribute to the urban ecological environment, fostering a "Knowledge
and Cultural City" characterized by green, modern, and harmonious architectural spaces.

2.5. Tinh hinh tai chinh- tin dung / Financial and Credit Status

Ban Téng Giam doc Cong ty dam bao ring cac s ké toan duoc hru giit dé phan anh tinh
hinh tai chinh ctia Céng ty, véi mite d6 trung thure, hop 1y tai bat cir thoi diém nao va dam bao
rang Béo cdo tai chinh hop nhét tuan thu cac quy dinh hién hanh ciia Nha nuéc. Pong thoi c6
trach nhiém trong viéc bao dam an toan tai san cia Cong ty va thuc hién cac bién phap thich
hop dé ngin chin, phat hién cac hanh vi gian 14n va cac vi pham khac.

The Board of Directors ensures that all accounting records are maintained to reflect the
Corporation's financial position with reasonable accuracy and fairness at any given time,
ensuring that the Consolidated Financial Statements comply with current State regulations.
Furthermore, the Board is responsible for safeguarding the Corporation's assets and
implementing appropriate measures to prevent and detect fraud or other irregularities.




Ban Tong Giam d6c Cong ty cam két ring Bao céo tai chinh hop nhat di phan anh trung
thure va hop Iy tinh hinh tai chinh ciia Cong ty tai thoi diém ngay 31/12/2025, két qua hoat dong
kinh doanh hop nhét va tinh hinh hru chuyén tién té hop nhét cho nam 2025, phit hop véi chuan
muec, ché do ké toan doanh nghiép Viét Nam va tuan thu cac quy dinh hién hanh c6 lién quan.

The Board of Directors hereby commits that the Consolidated Financial Statements
provide a true and fair view of the Corporation 's financial position as of December 31, 2025,
as well as its consolidated business performance and consolidated cash flows for the year
2025, in accordance with Vietnamese Accounting Standards (VAS), the corporate accounting
regime, and all relevant prevailing regulations.

2025 2024
Chi tieu/ Target Ty dong Ty dong
(billion dong) (billion dong)
Téng gia tri tai san
12.775,6 12.632,0
Total Asset Value
Doanh thu ban hang va cung cap dich vu
Revenue from sales and rendering of 3213 510,0
services
Khoan giam trir doanh thu
134,2
Revenue deductions
Doanh thu thuan
3213 375.8
Net revenue
Lo1 nhuan tir hoat dong kinh doanh
105,0 142,3
Operating profit
Lo1 nhuan khac
(0.3) (2.3)
Othe profit
Téng doanh thu va thu nhap
338.,5 382
Total revenue and income
Loi nhuan truede thué
104,7 139,9
Profit before tax
Loi nhuan sau thué
81,7 115,5
Profit after tax




Theo s6 liéu tai chinh ctia Cong ty chua dwoc kiém toan: Téng doanh thu va thu nhap
nam 2025 dat 338,5 ty dong bang 89% so véi nam 2024; Loi nhuan trude thué nam 2025 c6
141 dat 104,7 ty dong bang 75% so v6i nam 2024 va Loi nhuan sau thué ndm 2025 cua c6 lai
dat 81,7 ty dong bang 71% so v&i nam 2024.

According to the Corporation’s unaudited financial data: Total revenue and income
(2025): 338.5 billion VND, representing 89% of 2024 levels. Pre-tax Profit (2025): 104.7
billion VND, representing 75% of 2024 levels. Post-tax Profit (2025): 81.7 billion VND,
representing 71% of 2024 levels.

So véi ké hoach nam 2025: Doanh thu chi dat 44%; Loi nhuén truéc thué dat 36% va
Lo1 nhuan sau thué chi dat 35%.

Performance vs. 2025 Targets: Revenue reached only 44% of the annual plan, while
Pre-tax Profit and Post-tax Profit reached 36% and 35% of their respective targets.

bang luu y, phan 16n doanh thu nim 2025 chu yéu dwoc ghi nhan tir cac hop dong di ky
két tir nhiéu nam trudce theo hinh thirc thanh toan tra cham 10—15 nim, khong phai tir cac giao
dich méi phat sinh trong nam.

Notably, the majority of 2025 revenue was recognized from contracts signed many years
ago under 10—15 year deferred payment terms, rather than from new transactions generated
within the current year.

Nguyén nhan doanh thu va lgi nhuan nam 2025 cua Tap doan Téan Tao tiép tuc b1 giam
sut nghiém trong: Do anh hwéng ning né tir Quyét dinh yéu cau mé thu tuc pha san cia Toa
an va cac Quyét dinh ctia S& Giao Dich Chitng Khoan Thanh phé H6 Chi Minh di ¢ tinh dura
co phiéu ITA vao dién canh bao, dién kiém soat, dién han ché giao dich, dinh chi giao dich va
bi hiiy niém yét bét budc vao ngay 04/02/2025 mic di Cong ty Tan Tao da rat nhiéu lan giai
trinh 1y do bat kha khang. Nguyén nhan chinh do Uy ban chitng khoan Nha Nuéc da dinh chi
tu cach kiém toan (04) kiém toan vién da thue hién kiém toan Béo cdo tai chinh (BCTC) cho
Cong ty Tan Tao nam 2021, 2022 va BCTC soat xét ban nién 2023 mét cach bat binh thuong,
khong minh bach khién cho tat ca cac Cong ty kiém toan khac déu so kiém toan cho Céng ty
Tan Tao ciing sé b1 dinh chi twr cach kiém toan vién mét cach twong tu.

Causes for the Severe Decline in Revenue and Profit: The ongoing decline in Tan Tao
Group’s performance is attributed to the heavy impact of the Court's decision to open
bankruptcy proceedings and subsequent actions by the Ho Chi Minh City Stock Exchange
(HOSE). These actions included placing ITA shares under warning, supervision, and trading
restrictions, followed by a trading suspension and mandatory delisting on February 4, 2025,
despite the Corporation’s numerous explanations regarding force majeure circumstances.

The primary cause stems from the State Securities Commission's (SSC) "unusual and non-
transparent" suspension of the auditing status of four (04) auditors who had previously audited
Tan Tao’s financial statements for 2021, 2022, and the 2023 semi-annual review. This has
created a climate of fear among other auditing firms, who are concerned that auditing Tan
Tao Corporation would lead to similar suspensions of their own auditors' professional
qualifications.

Pay la treomg hop bat kha khang khién cho Céong ty Tan Tao sudt nhiéu nim khéng c6 don
v1 kiém toan. Sau thoi gian dai thuyét phuc thi mai dén ngay 29/7/2025 Cong ty kiém toan
A&C mé1 nhan ky hop dong kiém toan BCTC cho Cong ty Tan Tao.




This constitutes a force majeure event, which has left Tan Tao Corporation without an
auditing firm for several years. Following extensive negotiations, it was not until July 29,
2025, that A&C Auditing Co., Ltd. agreed to sign a contract to audit Tan Tao Corporation’s
financial statements.

Tuy nhién, v6i quan diém cia Uy ban Chimg khoan Nha nudce cho rang két qua kiém toan
cla Cong ty kiém toan Ernst & Young Viét Nam (EY) trong cac nam trudce la “khong dat yéu
cau” d tao ra sirc ép rat 16n d6i véi don vi kiém toan ke nhiém. Co quan quan ly yéu cau don
vi kiém toan méi phai ra soat, dbi chiéu lai toan bo sé liéu tai chinh cta Cong ty trong sudt
hon 20 nam qua — la giai doan da dwoc EY thuc hién kiém toan.

However, the State Securities Commission’s (SSC) stance—claiming that the previous
audit results from Ernst & Young Vietnam (EY) were “substandard”—has exerted immense
pressure on the successor auditing firm. The regulatory authorities have required the new
auditor to review and reconcile Tan Tao Corporation’s entire financial data spanning the past
20 years—a period that had already been audited by EY.

Can nhin manh ring, EY 1a mét trong nhimg hang kiém toan hang dau the g101 va ciing la
don vi kiém toan uy tin hang dau tai Viét Nam. Khi Céng ty Tan Tao yéu cau Uy ban Chimg
khoan Nha nu6ce va HOSE chi 16 cu thé cac néi dung “khéng dat yéu cau” trong cac bao cao
da duoc EY kiém toan, thi cac co quan nay khong dwa ra duogc bat ky két luan cu thé nao vé
sal pham.

It must be emphasized that EY is one of the world’s leading "Big Four" auditing firms and
a top-tier reputable auditor in Vietnam. When Tan Tao Corporation requested the SSC and
the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) to specifically clarify which contents of the EY-
audited reports were deemed “substandard,” these agencies failed to provide any concrete
conclusions regarding specific violations.

Trude yéu cau dic biét va chwra timg c6 tién 1& nay, Cong ty kiém toan A&C budc phai mé
rong pham vi kiém tra vuot xa théng 1€. Trude rii ro bl xem xét trach nhiém nghé nghiép va
nguy co anh hwéng dén giay phép hanh nghé nhu cac don vi kiém toén truée 1a EY va AASCS,
Kiém toan A&C budc phai than trong & mirc t61 da va khong dam phat hanh bao cao kiém
toan, mic di hop dong kiém toan da dwoc ky két hon 6 thang.

Given these extraordinary and unprecedented requirements, A&C Auditing was compelled
to expand its scope of examination far beyond standard practices. Faced with the risk of
professional liability and the potential threat to their practicing licenses—similar to previous
auditors such as EY and AASCS—A&C has been forced to exercise maximum caution.
Consequently, they have hesitated to issue the audit report, despite the audit contract having
been signed over six months ago.

Day chinh la nguyén nhéan cot 161 dan dén viéc dén nay Cong ty Tan Tao van chwra c6 bao
céo kiém toan, hoan toan khéng xuét phat tir y chi hay sw cham tré chu quan cua Céng ty, ma
do sirc ép tir co quan quan ly khién don vi kiém toan khong dam phat hanh bao céo vi lo ngai
riii ro nghé nghiép. Céng ty Tan Tao da phai ganh chiu nhiéu thiét hai ning né tir viéc Ngan
hang khéng cho vay vén, nhiéu nha dau tr d3 ngimg dam phan mua ban, thué dat dai, nha
xuong, thiét hai vé uy tin hinh anh cia Doanh nghiép.

This is the core reason why Tan Tao Corporation still lacks an audited financial statement
to date. This situation does not stem from the Corporation’s will or any subjective delays, but



rather from regulatory pressure that has made the auditor wary of issuing the report due to
professional risk concerns. Tan Tao Corporation has suffered severe damages as a result,
including the denial of bank loans, the suspension of negotiations by investors for land and
factory leases, and significant harm to the corporate reputation and brand image.

2.6. Cong tac nghién ciru va phat trién dw an / Project Research and Development

, Trong nam 2025, bén canh viéc tiép tuc tép, trung hoan thién co sQ’ ha t:’;ing cac du an (‘iﬁ
trién khai. Tap doan Tan Tao da khong ngung tién hanh nghién ciru trién khai lap Du an dau
tur xay dung va kinh doanh két cau ha tang nham chuan b1 quy dat cho qua trinh phat trién lau
dai, cu thé:

In 2025, alongside the ongoing focus on completing infrastructure for existing projects,
the Group consistently conducted research and initiated the formulation of Investment
Projects for Infrastructure Construction and Business. This initiative aims to secure a land
bank for long-term development, specifically:

Khu vwe Tay Ninh (trwdéc diy la Long An): Tap trung trién khai lap D an dau tu xay
dung va kinh doanh két cau ha tang Dw an Khu Cong nghiép Binh Hoa Nam 2 giai doan 1 quy
mo 200ha.

Tay Ninh Area (formerly Long An Area): Focused on developing the Investment Project
for Infrastructure Construction and Business for the Binh Hoa Nam 2 Industrial Park Project
(Phase 1), with a scale of 200 hectares.

Cong ty Tan Tao da hoan thanh nghia vu tai chinh cia Khu can hé va da dugc thidm dinh
gia dat Khu Pai hoc Tan Tao GD2, Pai hoc Y Duge, Phim trrong thugc du an Khu Dich vu -
Thwong mai - Giai tri Ecity Tan Pirc. Hién tai, Cong ty Tan Tao dang tién hoan tat thu tuc dé
nghi cap giay chimg nhan quyén sir dung dat cho dur an nay.

Tan Tao Corporation has fulfilled its financial obligations for the Apartment Zone.
Furthermore, the land valuation has been completed for Tan Tao University Area (Phase 2),
the University of Medicine and Pharmacy, and the Film Studio within the Service —
Commercial — Ecity Tan Duc Entertainment Project. Currently, Tan Tao Corporation is in the
process of finalizing procedures to request the issuance of Land Use Rights Certificates
(LURC:) for this project.

Cong ty Tan Tao da duoc chép thuan cha treong sap nhap 02 du an Khu Dich vu -
Thwong mai - Giai tri Ecity Tan Pic va de an Khu d6 Thi E.city Tan Pirc vé1 tén goi chung
la “Khu @6 Thi E.city Tan Diec”.

Tan Tao Corporation has received principled approval to merge the “Service —
Commercial — Ecity Tan Duc Entertainment Complex Project” and the " Ecity Tan Duc Urban
Area Project” under the unified name: "Ecity Tan Duc Urban City."

2.7. Cong tac hanh chanh - Nhan sw, an ninh trat tw va cong tac xa hoi / Administration,
Human Resources, Security, and Social Works

a. Cong tac Hanh chanh — Nhan sw & An ninh trat tw, PCCC

Trong nam 2025, Tap doan tiép tuc sap xép bé may quan 1y, bé tri nhan s hop Iy phu hop
voi1 hoat dong hoat dong cua timg don vi.




) Péi véi cong tac PCCC luén san sang tmg phoé khi xay ra su ¢é chay. P61 PCCC da phéi hop
tot vé1 Canh sat PCCC kiém tra cong tac phong chay chay cua co so.

a. Administration, Human Resources, Security, and Fire Prevention & Fighting (FPF)

In 2025, the Group continued to streamline its management apparatus and optimize
personnel allocation to ensure suitability with the operational requirements of each unit.

Regarding Fire Prevention and Fighting (FPF), the Group maintains constant readiness
to respond to any fire incidents. The FPF team has coordinated effectively with the Fire Police
to conduct site inspections and ensure facility safety.

b. Cong tac phiic lgi va xa hoi.

Coéng ty lun cham lo doi song cho CB-CNV, thuc hién day du ché d6 BHXH-YT-TN,
dang ky mua Bao hiém tai nan cho CB-CNV.

Nam 2025, Tap doan tiép tuc duy tri hoat dong kham chita bénh cho toan thé CB-CNV,
nang khau phan an, thuc hién tang lrong cho CB-CNV.

Duy tri ung ho quy ITA tir cac Cong ty thanh vién Tap doan, trong nam da dong gop hon
1,5 ty dong cho Quy nham tai tro hoc bong cho cac em hoc sinh sinh vién hiéu hoc.

b. Welfare and Social Works

The Corporation consistently prioritizes the well-being of its officers and employees,
ensuring full compliance with Social, Health, and Unemployment Insurance (SHUI)
regulations and providing supplemental Accident Insurance.

In 2025, the Group maintained annual health check-ups for all staff, improved meal
quality, and implemented salary increases.

The Group continued to support the ITA Fund through contributions from member
companies. During the year, a total of over VND 1,5 Billion was contributed to the Fund to
provide scholarships for underprivileged students with outstanding academic records.

II. PANH GIA NHUNG CAI TIEN VE CG CAU TO CHUC, CHINH SACH, QUAN LY
/| ASSESSMENT OF IMPROVEMENTS IN ORGANIZATIONAL STRUCTURE,
POLICY, AND MANAGEMENT

Lanh dao va CB-CNV cua Tan Tao lam viéc tan tuy, trach nhiém, Tap doan Tan Tao tu
hao c6 d61 ngii can bd nhan vién lam viée gén bé véi Tap doan xuyén sudt tir nhitng ngay dau
thanh 1ap cho dén nay. Do d6, mic dit c6 nhiéu thoi diém rat khé khin nhung Tap doan Tan
Tao van duy tri duoc hoat dong va c6 nhitng budc phat trién.

The leadership and staff of Tan Tao Group work with immense dedication and
responsibility. The Group takes pride in its workforce, many of whom have been committed to
the organization since its inception. Consequently, despite facing periods of significant
hardship, the Group has maintained its operations and achieved milestones of development.

Ban Lanh dao Tap doan luon quan tam chi dao cac hoat dong tuyén dung, chiéu mo va
dao tao nhan tai, dieu chuyén va dao tao nhan su phu hop véi kha nang va phat huy duge hieu
qua cong viéc.



The Leadership Team consistently prioritizes the recruitment, attraction, and training of
talent. Personnel are rotated and trained to ensure their roles align with their capabilities,
thereby maximizing work efficiency.

Duy tri va thue hién nghiém tic cong tac quan tri thong tin thong qua bao céo hang tuan
va bao cao nhitng van dé dot xuat kip thoi dén Ban Tong Giam doc va HDQT.

The Group maintains strict information management protocols through weekly reports
and the timely communication of extraordinary issues to the Board of Directors and the Board
of Management.

~ Phan c6ng phan nhiém phu hop, giao trach nhiém cu thé cho timng vi tri tir cap quan ly
dén nhan vién, cac don vi thanh vién cia Tap doan pho1 hop nhip nhang, chat ché trong cac
cong tac chung cua Tap doan.

Duties are appropriately delegated with specific responsibilities assigned to every
position, from management to staff. Member units within the Group coordinate seamlessly and
closely on collective corporate objectives.

Céng tac quan ly diéu hanh, quan tri ni bé da phat huy dwoc ning hre trong méi ca nhén,
néng cao hi€u qua hoat déng cia cac Cong ty thanh vién, Phong/Ban chuyén mén, gép phan
hoan thanh ké hoach kinh doanh cia Tap doan.

Administrative and internal governance activities have successfully empowered
individual capabilities and enhanced the operational efficiency of member companies and
specialized departments, contributing to the fulfillment of the Group’s business plans.

I1I. KE HOACH VA NHIEM VU TRONG TAM TRONG NAM 2026 / STRATEGIC
PLANS AND KEY TASKS FOR 2026

Nam 2026, treée nhitg loi thé hién c6 va trién vong tang trudng tich cuc cua thi truong
bat dong san coéng nghiép Viét Nam, Tap doan Tan Tao tiép tuc day manh hoat dong kinh
doanh va khai thac hiéu qua quy dét tai Khu Céng nghiép Tan Tao va Khu Céng nghiép Téan
Prrc. Pbi véi cac quy dat da da diéu kién kinh doanh, Tép doan s€ tap trung xuc tién ban hang,
déng thoi dau tr hoan thién co s ha tang KCN Tan Pirc giai doan 2 nham déap img kip thoi
nhu cau cia khach hang va nha dau tu.

In 2026, leveraging existing advantages and the positive growth prospects of Vietnam’s
industrial real estate market, Tan tao Group will continue to accelerate business activities and
effectively exploit the land bank at Tan Tao Industrial Park and Tan Duc Industrial Park.
For land areas that have met all business eligibility requirements. Tan Tao Group will focus
on sales promotion while investing in the completion of infrastructure for Tan Duc Industrial
Park (Phase 2) to promptly meet the demands of customers and investors.

Song song do, Tap doan trién khai xay dung va dong bo ha tang D an Khu dé thi E.City
Tan Prrc theo dung ké hoach dé ra. Trong d6, phan khu An Khang dé hoan tat cac thu tuc phap
Iy va da diéu kién mé ban, sin sang dap img nhu cau ctia khach hang va nha dau tu.

Concurrently, the Group will implement the construction and synchronization of
infrastructure for the E.City Tan Duc Urban City Project in accordance with the established
plan. Within this project, the An Khang subdivision has finalized all legal procedures and met
the eligibility criteria for sales, standing ready to serve the needs of clients and investors.




DPac biét, trong nam 2026, Tap doan Tan Tao tap trung hoan thién co s& ha té‘ing Khu do6
thi E.City Tan Pirc dé duwra dr an vao van hanh, dong thoi chinh thirc mé ban cac phan khu
Hanh Phuc va Tai Loc, tao dong luc gia tang gia tri du an va khfmg dinh dinh hudng phat trién
bén vitng trong giai doan tiép theo.

Notably, in 2026, Tan Tao Group will concentrate on completing the infrastructure of
the E.City Tan Duc Urban City to bring the project into operation. Simultaneously, the Group
will officially launch sales for the Hanh Phuc (Happiness) and Tai Loc (Fortune)
subdivisions, creating momentum to increase project value and reaffirming the Group's
commitment to sustainable development in the subsequent phase.

1. Chi tieu tai chinh: Doanh thu, Chi phi, L¢i nhuan nam 2026/ Financial Indicators:
Revenue, Expenses, and Profit Targets for 2026

- Téng doanh thu va thu nhip: 7613 ty déng, bing 225% so v6i ndm 2025 va bang 200%
so vO1 nam 2024

Total Revenue and Income: 761.3 billion VND (equivalent to 225% of 2025 and 200% of
2024 levels).

- Tong loi nhuin trwéce thué: 287.6 ty dong, bing 275% so véi nam 2025 va biang 206%
so vo1 nam 2024.

Total Profit Before Tax (PBT): 287.6 billion VND (equivalent to 275% of 2025 and 206%
of 2024 levels).

- Tbng loi nhuin sau thué: 230 ty ddng, bing 282% so v6i nim 2025 va bing 200% so véi
nam 2024.

Total Profit After Tax (PAT): 230 billion VND (equivalent to 282% of 2025 and 200% of
2024 levels).

Ké hoach doanh thu va loi nhuan nam 2026 tdng so v61 nam 2025 chu yéu do doanh thu
cho thué 2,4ha dat khu cong nghiép Tan Tao, 2ha dat khu cong nghiép Tan Pirc, mé ban dat
ty 16 50% s6 lwrong san pham khu An Khang — Ecity T4n Pirc trong nam 2026.

Growth Drivers: The projected increase in 2026 revenue and profit compared to 2025 is
primarily driven by the leasing of 2.4 hectares of Tan Tao industrial land, 2 hectares in Tan
Duc Industrial Park, and achieving a 50% sales rate for products in the An Khang — Ecity
Tan Duc subdivision in 2026.

Cac chi tiéu ké hoach nim 2026 néu trén dwgc xay dung trén co sé gia dinh diéu kién phap
Iy va méi treomg kinh doanh dwgc khéi phuc binh thudng va méi chi 1a mét phan nhé doanh
thu loi nhuan dw kién, cu thé 1a: Quyét dinh buéc mé thi tuc pha san dwoc iy bé theo ding
quy dinh phép luat va co quan thué thu héi cac quyét dinh phong téa hoa don, g& bo ngan chin
chuyén dich s hiru tai san.

The 2026 planning targets outlined above are formulated on the assumption that legal
conditions and the business environment are restored to normalcy. These figures represent
only a small fraction of the potential projected revenue and profit, contingent upon the
following: The Decision to open mandatory bankruptcy proceedings is revoked in
accordance with the law. Tax authorities rescind decisions regarding the blockade of
invoices. The removal of restrictions on asset ownership transfers.



Trong trudong hop cac dleu kién trén duoc thao g&, Cong ty madi co thé khéi phuc niém tin
ctia d61 tac, tai tiép can nguodn vén tin dung va trién khai day du cac hop dong da dam phan,
tr d6 dat dwoc mirc doanh thu va loi nhuan nhu ké hoach dé ra.

Only if these conditions are resolved can the Corporation restore the confidence of its
partners, regain access to credit financing, and fully execute negotiated contracts—thereby
achieving the revenue and profit levels set forth in the plan.

So véi giai doan trrée khi cho théng tin trén bao chi phat sinh cac quyét dinh néu trén, quy
mo6 doanh thu va lgi nhuan hién tai van giam dang ké. Riéng nam 2025 doanh thu chi dat 44%
ké hoach va lgi nhuan truéc thué dat 36% ké hoach, loi nhuan sau thué dat 35% ké hoach.
Pong thoi, so véi giai doan hoat dong binh thuwromg treée day, doanh thu da giam khoang 70%-
75%, lo1 nhuan da giam trén 50%.

Compared to the period before the negative press regarding the aforementioned legal
decisions, the current scale of revenue and profit remains significantly diminished.
Specifically, in 2025, revenue reached only 44% of the plan, PBT reached 36%, and PAT
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reached 35%. Furthermore, compared to previous periods of normal operation, revenue has
dropped by approximately 70%—75%, and profit has declined by over 50%.

Piéu nay cho thiy nhitng tac dong nghiém trong, truc tiép va kéo dai den hoat déng san
xuat — kinh doanh ciia T4p doan Tan Tao trong suét nhiéu nim qua va van tiép dién dén thoi
diém hién tai.

This underscores the severe, direct, and prolonged impacts on the Group’s production and
business activities over several years, which continue to persist at this time.

2. Cac bién phap thwc hién / Implementation Measures

Ké hoach doanh thu va lgi nhuan nam 2026 duoc xay dung trén co sé la cac tiém nang
nb I cia Cong ty da hoan thanh phan 16n ha tang k¥ thuat, quy dét sach san sang khai thac
va xu thé phat trién tich cuc cua khu vuc, tinh Tay Ninh. Pay la cac diéu kién thue té, kha thi
dé dat muc tiéu ting trudng.

The 2026 revenue and profit plan is formulated based on the Corporation’s inherent
potential and extensive efforts, having completed the majority of technical infrastructure and
secured a clean land bank ready for exploitation, combined with the positive development
trends in Tay Ninh Province. These represent realistic and feasible conditions to achieve our
growth targets.

Tuy nhién, viéc hoan thanh ké hoach nay phu thudce quyét dinh vao viéc cac co quan c6
tham quyén khan trirong thao g& vuéng méc phap ly: Co quan thué thue hién ding quy dinh
ban an c6 hiéu luc ciia Toa an thu hoi thong bao phong téa héa don, g& bo ngin chin chuyén
nhwong s hiru tai san; su hé tro tir co quan quan ly va Uy ban Chimg khoan Nha Nuéc tao
diéu kién dé don vi kiém toan yén tim phat hanh bao cao kiém toan khoi phuc hoat dong binh
thuong cb ph1e11 ITA cia doanh nghiép. Chi khi cac dleu kién trén duoc giai quyét, ngan hang
méi xem xét cap tin dung va Cong ty méi c6 thé trién khai day du ké hoach kinh doanh nim
2026.

However, the fulfillment of this plan depends decisively on the urgent resolution of legal
bottlenecks by the relevant authorities: The tax authorities must comply with the Court’s
legally effective judgment to revoke invoice blockade notices and lift restrictions on asset
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ownership transfers; Support from regulatory bodies and the State Securities Commission
(SSC) is required to provide a stable environment for auditing firms to confidently issue audit
reports, thereby restoring the normal trading status of the ITA shares. Only when these
conditions are resolved will banks consider granting credit facilities, enabling the
Corporation to fully implement its 2026 business plan.

Truong hop viéc thao go tiép tuc cham tré hodc khong dugce thuc hién d'c"iy dua, mo1 thiét
hai phat sinh d6i vai hoat dong san xuat kinh doanh, dong tién, uy tin doanh nghiép va quyén
lo1 c6 dong s& thude trach nhiém cua cac co quan, t6 chitc lién quan theo quy dinh phép luat.
Céng ty bao hru day du quyén yéu cau bao vé quyén va loi ich hop phéap ctia minh.

In the event that these resolutions continue to be delayed or are not fully implemented,
all resulting damages to production and business activities, cash flow, corporate reputation,
and shareholder interests shall be the responsibility of the relevant agencies and
organizations in accordance with the law. The Corporation fully reserves its right to seek
protection of its legitimate rights and interests.

Pé dat duoc ké hoach doanh thu, loi nhuén va nguf’in vén tra ng ngan hang ciing nhur dau
fir cac duw an, Cong ty dua ra cac bién phap thure hién nhr sau:

To achieve the targeted revenue, profit, and capital sources for bank debt repayment and
project investment, the Company proposes the following implementation measures:

a. Ké hoach thu hut dau tw, kinh doanh va tiép thi / Investment Attraction, Business, and
Marketing Plan

Tap doan T4n Tao sé& t chitc cac chrrong trinh danh cho cac Doanh nghiép tai KCN Tan
Tao va KCN Tan Pirc nhir t6 chire hoi thao cac doanh nghiép trong KCN vé trién khai cac quy
dinh phap luat; cac chwong trinh hoi thao giao lwu, chwong trinh hop mat doanh nghiép. Cac
chwrong trinh dwoc t6 chitc nham dé ddi thoai, ling nghe nham phuc vu cac Doanh nghiép tot
hon, gitip cac Doanh nghiép c6 thé két ndi phat trién cac quan hé d6i tac kinh doanh.

Tan Tao Group will organize specialized programs for enterprises within Tan Tao
Industrial Park and Tan Duc IP, including legal compliance workshops, sports exchange
programs, and corporate networking events. These initiatives aim to foster dialogue, address
tenant needs more effectively, and facilitate business partnerships among enterprises.

Phéi hop véi nha phan phéi nham trién khai ban thrrong mai Khu An Khang thuée Khu
D6 thi Ecity Tan Drrc.

Coordinate with distributors to launch commercial sales for the An Khang subdivision
within Ecity Tan Duc Urban Area.

Cung tham gia giai quyet cac van dé phat sinh ciia Doanh nghi€p trong qua trinh hoat
dong tai KCN cung nhu cac van dé c6 lién quan viéc cap GCNQSDBD. Cap nhat nhimg thong
tin méi vé qua trinh dau tr trong khu céng nghiép dwoc dén gan hon véi khach hang.

Actively participate in resolving operational issues for enterprises within the IPs,
including matters related to the issuance of Land Use Rights Certificates (LURCs).
Provide clients with the latest updates regarding investment processes within the industrial
parks.

Phéi hop Ban Quan Ly cac KCX & CN TP.HCM (HEPZA); Ban Quéan ly Khu kinh té tinh
T4y Ninh huéng dan cac nha dau tw méi. Thiét 1ap va duy tri mdi quan hé t6t v6i cac trung tam



thwong mai, tw van dau tw, cic cong ty tw van trong va ngoai nude, S¢ Ké hoach va Bau tu
TP.HCM, Phong Thuong mai va Cong nghiép Viét Nam. Cung ¢ méi quan hé véi cac t6 chirc,
hiép ho1 xic tién thirong mai, Nhat Ban, Han Quoc nhim g161 thiéu thu hat khach hang dau tu
vao KCN Tan Tao, KCN Tan birc va cac du an twong lai.

Collaborate with the IPs and the Ho Chi Minh City Export Processing and Industrial
Zones Authority (HEPZA), and the Economic Zone Management Authority of Tay Ninh
Province to provide guidance for new investors.

Establish and maintain robust relationships with commercial centers, investment
consultancies, domestic and international consulting firms, the HCMC Department of
Planning and Investment, and the Vietnam Chamber of Commerce and Industry (VCCI).

Strengthen ties with trade promotion organizations and associations from Japan and
South Korea to attract investors to Tan Tao and Tan Duc IPs, and future projects.

Vé hoat dong Logistic, Kho van, Y té, giao duc va cac dich vu khac, yéu cAu céc cong ty
thanh vién chuyén trach can tap trung nghién ciru, thich vng tinh the nham do61 mé1, phat huy
thé manh dac thu cia minh dé dat duoc chi tiéu kinh doanh phat trién dé ra. Cu thé:

Logistics, Warehousing, Healthcare, Education, and Other Services, Subsidiary
companies are required to conduct research and adapt their specialized strengths to meet
growth targets:

Déi véi Céng ty Itatrans: Tiép tuc mé rong thi trueong tir Tp. H6 Chi Minh — Tay Ninh,
v6i loi thé KCN Téan Dirc ciia Tap doan véi nhiéu nha xuwdng con tréng. Ap dung mé hinh kinh
doanh cho thué nha xwéng, két hop dich vu logistic cho cac cho cac doanh nghiép trong KCN.

Itatrans: Continue expanding its market presence from HCMC to Tay Ninh, leveraging
the Group’s Tan Duc IP and its available factory inventory. Implement a business model
combining factory leasing with integrated logistics services for IP tenants.

Déi véi Céng ty Taserco: nang cao chat lwong phuc vu cac dich vu: cung cép suét an
cong nghi€p, phuc vu ti€c, ho1 nghi, xir ly rac thai, cho thué can hé....nham dap ng t6t hon
cho nhu cau cia cac Doanh nghiép.

Taserco: Enhance service quality in industrial catering, event and conference services,
waste management, and apartment leasing to better serve corporate demands.

Bénh vién Dai hoc Y Tan Tao: Tang cuong dau tu ca vé may moc thiét bi hién dai va
chat lrong Y — Béc si, nang cap giwrong bénh, ...nhim nang cao t6i da kha ning kham chita
bénh trong dia ban Pirc Hoa, d6i twong khach hang trung tam 1a 50.000 céng nhan KCN Tan
Prrc va cac KCN lan can.

Tan Tao Medical University Hospital: Increase investment in modern medical
equipment and the quality of medical staff. Upgrade bed capacity to maximize healthcare
capabilities in the Duc Hoa area, specifically targeting 50,000 workers from Tan Duc IP and
neighboring industrial zones.

Trwong Dai hoc Tan Tao: tiép tuc déy manh cac hoat dong truyén thong, td chitc nhiéu
hoat d6ng nhim quang ba hinh anh cta Trudong. Véi loi thé 1a don vi lién quan ctia Tap doan
Tan Tao sé& két hop cing Céng ty Tan Tao, Cong ty Tan Pirc t6 chitc cac hoat dong két nbi
vo1 Doanh Nghiép nhim tao dau ra cho Sinh vién hoc tai Truong céd diéu kién thuc tap va lam
viéc ngay sau khi t6t nghiép. Truong tap trung vao cac linh vire cong nghé cao, kinh té sé va
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y té theo chuan qudc té, nang tong s 1én khoang 20 nganh dao tao. Trong tAm bao gbm viéc
dwua vao giang day cac nganh mdéi nhu Tri tué nhan tao, Khoa hoc dit ligu, Digital Marketing,
dao tao sau dai hoc mé rong quy moé véi chuong trinh Thac si Quan tr1 kinh doanh (MBA) va
Thac si Khoa hoc may tinh. Cac linh virc thé manh cét 161 tiép tuc phat trién va cing c6 nganh
Y khoa (Béc si Pa khoa), Piéu dudng, K§ thuat xét nghiém Y hoc ciing cac nhém nganh kinh
té va ngén ngir.

Tan Tao University (TTU): Intensify communication activities and events to promote the
University’s brand. Leverage its affiliation with Tan Tao Group and Tan Tao Corporation
and Tan Duc Corporation to facilitate corporate networking, ensuring internship and
employment opportunities for students upon graduation. TTU focuses on high-tech sectors,
the digital economy, and international-standard healthcare, expanding to approximately 20
training majors; Introducing cutting-edge disciplines such as Artificial Intelligence (Al),
Data Science, and Digital Marketing. Expand postgraduate programs to include Master of
Business Administration (MBA) and Master of Computer Science.; Core Strengths:
Continue to strengthen established programs in Medicine (General Practitioner), Nursing,
and Medical Laboratory Technology, alongside economics and linguistics.

b. Ké hoach xdy dung co ban

- Tap trung hoan thién xong ha tang giao thong, cap nuée, thoat mrée mura, thoat medc thai
khu Hanh Phuc thuée Khu C — Ecity Tan Dirc.

- Tiép tuc xay dung hé théng ha tang giao thong, san lap mit bang Khu Céng Nghiép Tan
Pric Giai doan 2 dé thu hit cac nha dau tr trong nudc va nwde ngoai.

- Stra chita 20,000m?Nha xuéng dwa vao cho thué va xay dung thém 30.000 m? Nha xudng
cho thué ta1 KCN Tan DPrrc - Giai doan 2 nham phat trién dich vu va tao gia tr1 gia tang bén
vitng cho Tap doan

- Stra chira Block 1, 3; hoan thién phap ly cum chung cur Tan Pirc Plaza dwra vao kinh doanh
theo chwrong trinh nha & xa hoi1 cia tinh Tay Ninh

b. Capital Construction Plan

- Focus on finalizing the transportation networks, water supply, stormwater drainage, and
wastewater systems for the Hanh Phuc (Happiness) subdivision within Zone C — Ecity
Tan Duc.

- Proceed with the construction of the transportation infrastructure and land leveling for
Tan Duc Industrial Park (Phase 2) to attract both domestic and foreign investors.

- Repairing 20,000m’ of Factory for lease. Depending on the needs of the Investor, consider
the possibility of investing in building an additional 30,000 m? of Factory for lease in Tan
Duc Industrial Park - Phase 2 to develop services and create sustainable added value for
the Group

- Renovate Blocks 1 and 3, and finalize the legal procedures for the Tan Duc Plaza
apartment complex to launch operations under the social housing program of Tay Ninh
Province.

c. Cong tac tai chinh ké toan

Chuan b1 cac nguon luc vé von va tai san, lam viéc vo1 cac ngan hang va cac to chire tin
dung dé vay von cho cac dur an cia Tap doan.



Tép trung dong tién dé xir 1y cac khoan no dé giai chap cac tai san da thé chap dé chuan bi
cho chu ky dau tw méi, dong thoi tiép tuc van dung co ché chinh sach dé lanh manh héa
nguodn von, giam chi phi vén.

Lap ké hoach thu chi hang thang, hang quy dé chi dong can d6i ngudn vén phuc vu cho
cac hoat dong thirong xuyeén ciing nhwr trién khai cac du an.

Tham muu cho Ban lanh dao danh gié tinh hiéu qua cia timg Céng ty thanh vién dé tai co
cau ngudn hre, Tap trung vao nganh nghé c6t 161 va c¢6 thé manh dé mé réng san xuét kinh
doanh va dau tur phat trién bén vimg.

Finance and Accounting Operations

Prepare capital and asset resources and engage with banks and credit institutions to secure
financing for the Group’s projects.

Concentrate cash flows to settle outstanding debts and release collateral (mortgaged
assets) in preparation for a new investment cycle. Simultaneously, leverage policy
mechanisms to improve capital health and reduce the cost of capital.

Establish monthly and quarterly cash flow plans to proactively balance capital for both
routine operations and project implementation.

Advise the Leadership Team on evaluating the efficiency of each subsidiary to restructure
resources. The focus will remain on core industries and competitive strengths to expand
production, business, and sustainable investment.

d. Cong tac nghiéen ciru va phat trién dw an /Project Research and Development:

Khu cong nghiép:

Tiép tuc thue hién céc thi tuc dau tu dé duge trién khai Du 4n Khu Cong nghiép Binh Hoa
Nam 2 giai doan 1 dién tich 200ha.

Hoan thanh céng tac diéu chinh quy hoach tong thé 1/2000 KCN Tan Tao.

Industrial Parks:

Continue executing investment procedures to facilitate the commencement of the Binh Hoa
Nam 2 Industrial Park Project (Phase 1), covering an area of 200 hectares.

Planning: Finalize the adjustment of the 1/2000 scale Master Plan for the Industrial Park.

Khu Do thi - Dich vu - Giai tri / Urban — Service — Entertainment Complexes:

Trién khai kinh doanh Dur 4n Khu d6 thi Ecity Tan Piec: Kinh doanh san pham; lién doanh,
lién két, hop tac véi cac nha dau tir trong va ngoai nudc, ciing nhwr cac hinh thirc khac theo
quy dinh cia phap luat. Muc tiéu nhim t6i wu héa hiéu qua hoat dong kinh doanh va hién
thwe hoa muc tiéu phat trién Khu d6 thi Ecity Tan Pic tré thanh mo6t “Thanh phé Tri
thirc va Van hoa”

Business Implementation for the Ecity Tan Duc Urban Area Project: Implementing the sale
of products; engaging in joint ventures, associations, and cooperation with domestic and
foreign investors; as well as other forms of investment in accordance with the law. The
objective is to optimize business efficiency and fulfill the development goal of transforming
"Ecity Tan Duc" into a "City of Knowledge and Culture.

Trén co so da duoc ché‘ip thudn chui trrong sap nhap 02 du an Khu Dich vu - Thwong mai
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- Gia1 tri Ecity Tan Ditrc va dw an Khu d6 Thi E.city Tan Dirc v6i tén goi chung la “Khu d6
Thi E.city Tan Piec”, Cong ty Tan Tao sé€ hoan tat cac thi tuc diéu chinh Quy hoach 1/2000.

Following the principled approval to merge the " Ecity Tan Duc Service — Commercial —
Entertainment Complex" and the "Ecity Tan Duc Urban Area" projects under the unified
name "Ecity Tan Duc Urban City" Tan Tao Corporation will finalize procedures to adjust
the 1/2000 scale Planning.

- Diéu chinh dv 4n dau tu, thay doi, gia han cac Quyét dinh chép thuan cha trrong dau tu;
Quyét dinh chéap thuan nha dau tur; Quyét dinh chap thuan chi trrong dau tw dong thoi véi
chap thun nha dau tr; Giay chimg nhan déng ky dau tw/Giay chimg nhan dau tw/Giay phép
dau tw/Giay phép kinh doanh cta cac dir an do Céng ty C6 phan Pau tir va Cong nghiép
Tan Tao lam chu dau tr va cac du an Céng ty Co phan Pau tr va Cong nghiép Tan Tao
lién két thure hién, dé dam bao quyén loi cia cac c6 dong.

- Adjust investment projects and facilitate the modification or extension of: Decisions on
Investment Policy Approval; Decisions on Investor Approval; Decisions on Investment
Policy Approval concurrently with Investor Approval. Investment Registration Certificates
/ Investment Certificates / Investment Licenses / Business Licenses. These adjustments
apply to all projects where Tan Tao Investment and Industry Corporation serves as the
primary investor or partner, ensuring the protection of shareholder interests.

e. Cong tac to chirc hanh chinh nhan sw / Administration and Human Resources Operations:

Nguén lrc 1a mét trong nhimg yéu t6 can quan tdm hang dau khi muén duy tri va phat
trién hoat dong ctiia mot cong ty. Tap doan Tan Tao luén hudng té1 mot bo may quan tr1 tinh
gon, linh hoat va hiéu qua. Chinh vi vay, viéc cliing cb nang luc quan tri, kién toan bo may la
moét trong nhitng chién hroc quan trong ciia Cong ty. Pé lam dwoc didu nay HPQT dé ra cac
dinh hudng sau:

Human capital is one of the paramount factors in maintaining and growing a
corporation’s operations. The Tan Tao Group consistently strives for a lean, flexible, and
efficient management apparatus. Consequently, strengthening governance capacity and
perfecting the organizational structure are among the Corporation’s core strategies. To
achieve this, the Board of Directors has established the following orientations:

St dung c6 hiéu qua nguc"“m nhan luc hién tai. C6 ké hoach tuyén dung nhan tai, bé tri
dao tao dé phuc vu kip thoi cho thot ky phat trién cac du an cua Tap doan.
Effectively utilize current human resources while implementing plans to recruit talent and
provide timely training to support the Group's project development phases.

- Xay dung cac chinh sach thu hat nhan tai. Bao dam thu nhép, ché d6 dai ngd dé can bo
quan ly va can bo nghi€p vu c6 thé toan tam, toan y phuc vu cho sir nghiép phat trién ctaa
Tap doan.

Develop competitive attraction policies, ensuring income levels and benefits packages that
allow management and professional staff to commit fully to the Group's development.

- Tb chirc cac hoat déng thi dua, phat huy tinh ning déng, sang tao dé hoan thanh hoan thanh
cac chi tiéu kinh té cua Tap doan.

Organize "emulation" (internal competition) activities to promote dynamism and
creativity, ensuring the fulfillment of the Group’s economic targets.



Lu6n tao ra mot mé1 treong lam viéc chuyén nghi€p va thw thach, thue hién co ché sang
loc thong qua danh gia két qua cong tac hang ndm nhim c6 duoc moét do1 ngi CB-CNV ¢6
chuyén mén, di ning lrce tiép can v6i cong nghé méi dé xay dung nén tang vimg chéc cho
Cong ty phat trién hiéu quéa va bén viing.

Maintain a professional and challenging work environment. Implement a "screening and
filtering" mechanism through annual performance evaluations to ensure a workforce that
is highly specialized, capable of adopting new technologies, and able to build a solid
foundation for effective, sustainable growth.

Bén canh d6 tiép tuc duy tri va phat huy cac nét dep van hoa da trg thanh truyén théng quy
bau caa Tap doan, tao tinh than doan két, gan bo, grap d& lan nhau, y thirc t6 chirc ky luat
va tinh than trach nhiém trong c6ng viéc trong toan thé CB-CNV.

Continue to preserve and promote the cultural values that have become the Group’s
cherished traditions—fostering a spirit of solidarity, mutual support, organizational
discipline, and a high sense of responsibility among all officers and employees.

Nhiém vu trong tim cu thé trong nam 2026 / Specific Key Tasks for 2026:
Linh vwe Pau tw — Kinh doanh

Pay manh kinh doanh dét khu cong nghiép Tan Tao, khu cong nghiép Tan Pirc
Ban dat Du 4an Nha & x4 héi 9.459m?

Thao g& vuedng dén b va xin théng qua diéu chinh quy hoach thire hién ban dat gio duc
v61 dién tich 5,2 ha tat KCN Tan Tao mé rong

Ban dat khu Trung tam 1 — Pat thwong mai dich vu 4,07ha ta1 KCN Tan Tao hién hitu.
Ban dat nén khu An Khang — Ecity Tan Pirc (con 205 nén twong dwong 28.758m?)

Trién khai thi tuc dau te Du an Khu c6ng nghi€p Binh Hoa Nam 2 (quy mé 200 ha) do
Cong ty Sai Gon Mé Kong lam chu dau tu.

Investment and Business Operations

Accelerate the leasing and business activities for land in Tan Tao Industrial Park and Tan
Duc Industrial Park.

Execute the sale of land for the Social Housing Project, covering 9,459

Resolve compensation bottlenecks and obtain approval for planning adjustments to sell 5.2
hectares of educational land within the Tan Tao Industrial Park Expansion.

Sell land in Center 1—designated as commercial and service land—covering 4.07 hectares
within the existing Tan Tao Industrial Park.

Sell residential plots in the An Khang — Ecity Tan Duc subdivision (remaining inventory
of 205 plots, equivalent to 28,758).

Initiate investment procedures for the Binh Hoa Nam 2 Industrial Park Project (scale:
200 hectares), with Saigon Mekong Corporation serving as the primary investor.

Linh vwc Phap ly — Du an

Tap trung giai quyet cac vu viée, vu 4n lién quan ngan hang PVcomBank va tra hét no giai
chép tai san thé chap khu B Ecity Tan Pic

Giai quyet dit diém cac vu viée, vu an kién Thué TPHCM va thao g0 cudng ché thué
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- Giai quyét dirt diém cac vu viée, vu 4n kién S& Tai Nguyén Méi truong TPHCM
- Hoan thién thu tuc cap Gidy chimg nhan quyén st dung dat (sé6 do) theo ké hoach cho
khach hang KCN Téan Tao.

Legal and Project Affairs

- Concentrate on resolving legal cases and disputes involving PVcomBank; fulfill debt
obligations to release collateral (mortgaged assets) in Zone B of Ecity Tan Duc.

- Finalize and resolve all lawsuits against the Ho Chi Minh City Tax Authority and lift
existing tax enforcement measures (coercive measures).

- Finalize and resolve all lawsuits against the Ho Chi Minh City Department of Natural
Resources and Environment.

- Complete procedures for the issuance of Land Use Rights Certificates (LURCs/Red
Books) for Industrial Park customers according to the established schedule.
Linh virc Tai chinh — Tai cau tric

- Thuc hién tai cau tric thic dy cac cong ty thanh vién ting trudng doanh thu 20% - 40%
theo 16 trinh.

- Trinh Chu tich HPQT chu trirong va trién khai phuwong an xit Iy no ctia Cong ty.
Finance and Restructuring

- Execute restructuring plans to drive revenue growth of 20% — 40% across member
companies in accordance with the roadmap.

- Submit debt settlement proposals to the Chairperson of the Board for approval and
implementation.
Linh vwec Nhan sw — Giao duc

- Chi dao Hanh c,hinh Nhan sr Tap doan trién khai danh gia hiéu qua toan hé théng; Xay
dung va cung c6 van hoa Tap doan.

- Chi dao t6 chirc tuyén sinh cac treong theo ké hoach nam 2026.
Human Resources and Education

- Direct the Group’s Administration and HR Department to conduct system-wide
performance evaluations; build and consolidate the Group's corporate culture.

- Direct the organization of student recruitment for the schools/university according to the
2026 academic plan.

4. Doanh thu tiém ning trong nam 2026 bi dinh tré do yéu té phap ly/ Potential 2026
Revenue Stagnation Due to Legal Factors

Trong qua trinh dau tu va phat trién cac dr an Khu cong nghiép va Khu dé thi, Tép doan
Tan Tao da hoan thién ha tang, chuan bi quy dat sach va xuc tién lam viéc véi nhiéu nha dau
tu trong va ngoai nwde. Nhiéu san pham da di diéu kién trién khai kinh doanh, c6 thé ky két
hop déng va ghi nhan doanh thu ngay khi diéu kién hoat dong dwoc khéi phuc binh thuong.

Tuy nhién, do phat sinh Quyét dinh mé thi tuc pha san va viéc phong téa hoa don thué,
cudng ché ngin chin dich chuyén s hiru tai san trong thoi gian qua lam cho hoat déng kinh
doanh ciia Céng ty bi gian doan nghiém trong, khong thé thuc hién ky két, xuat hoa don va
ghi nhan doanh thu theo ké hoach. Piéu nay khéng chi anh hwéng true tiép dén két qua kinh



doanh trong su(':it nhiéu nim qua ma con lam dinh tré cac ngudn doanh thu tiém ning da dwoc
chuan b1 tir nhi1éu nam trude.
Trong tredng hop cac viréng méc phép 1y duoc thao g&, cu thé:
- Quyét dinh mé thi tuc pha san duwoc hity bo theo diing quy dinh phap luat;
- Co quan thué thu héi quyét dinh phong téa héa don; g& bo cudng ché ngin chin dich
chuyén s& hiru tai san;
- Hoat d6ng giao dich, tin dung va ky két hop déng dwoc khoi phuc binh thuong;

T(?ing doanh thu tiém ning cé thé phat sinh trong nam 2026 tir cac quy dat da san
sang trien khai wéc tinh khoang: 4.110 ty dong

In the process of developing Industrial Park and Urban projects, Tan Tao Group has
finalized infrastructure, prepared clean land banks, and proactively engaged with numerous
domestic and international investors. Many products are currently eligible for market launch,
with the potential to execute contracts and recognize revenue immediately once normal
operating conditions are restored.

However, the issuance of the Decision to open bankruptcy proceedings, the freezing of tax
invoices, and coercive measures preventing asset ownership transfers have severely
disrupted the Company’s business activities. These factors have made it impossible to execute
contracts, issue invoices, or recognize revenue as planned. This has not only directly impacted
business results over several years but has also caused the stagnation of significant potential
revenue streams prepared long in advance.

Projected Recovery Scenario: Should these legal bottlenecks be resolved - specifically
through:

- The revocation of the Decision to open bankruptcy proceedings in accordance with the
law;
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- The tax authorities rescinding the invoice blockade and lifting the restrictions on asset
ownership transfers;

- The full restoration of trading activities, credit access, and contract executions;

The total potential revenue that could be generated in 2026 from ready-to-deploy land
banks is estimated at approximately: 4,110 billion VND.

Chi tiét theo bang du kién doanh thu nhw sau / Detailed Projected Revenue Breakdown:

) Dién tich Doanh thu dw kién
Dien giai/Explanations Area Estimated Revenue
e (VND)
Pat trung tam 1 - Puong Song
hanh, KCN Tén Tao
1 Center 1 Land - Located on the 4,07ha 1.078.550.000.000
Parallel Road, Tan Tao Industrial
Park
bat dv an Nha ¢ xa hoi, Khu
2 17.7ha Tan Tao 9.459m2 100.000.000.000
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Social Housing Project Land,
Located in the 17.7-hectare Zone,
Tan Tao

Pat KCN Tan Tao mé rong

3 Tan Tao  Industrial  Park 2,66 ha 211.470.000.000
Expansion

Khu trung tam - L6 15 duong
Trung Tam, KCN Tan Tao

Central Zone Land, Lot 15, Central
Road, Tan Tao Industrial Park
Dit gido duc (vuedng dén bu va quy
hoach) KCN Tan Tao

Education Land,  Tan Tao
> Industrial Park  (Subject to 32 ha 413.400.000.000
compensation  and  planning
bottlenecks)

Dat nén khu An Khang Ecity Tan
Dirc

6 Residential Plots, An Khang 28.758 m2 805.224.000.000
Sug)dz'vz'sion, Ecity Tan Duc

bat khu cong nghiép Tan Dirc
Tan Duc Industrial Park 20ha 874.500.000.000
Téng cong / Total 4.110.134.000.000

86 liéu nay hién chwa dugc dwa vao ké hoach doanh thu — loi nhuan chinh thitc trinh Dai
ho1 dong ¢6 dong nam 2026, do con phu thudc vao diéu kién phap ly néu trén.

3,38 ha 626.990.000.000

These figures have not yet been included in the offficial revenue and profit plan submitted
to the 2026 General Meeting of Shareholders, as they remain contingent upon the
aforementioned legal conditions.

Viéc doanh thu tiém ning bi dinh tré khéng chi phan anh st suy giam sau vé cac chi tiéu
tai chinh nam 2025 (doanh thu chi dat 44% ké hoach, loi nhuén trudce thué dat 36% ké hoach,
lo1 nhuan sau thue dat 35% ké hoach), ma con cho thay sur gian doan kéo dai trong qua trinh
khai thac cac nguon lire da dwoc dau tir va tich liy trong sudt nhidu nim qua. Piéu nay tac
déng trire tiép dén hiéu qua hoat déng va téc d6 ting treéng ciia Tap doan.

The stagnation of potential revenue not only reflects the deep decline in 2025 financial
indicators (where revenue reached only 44%, PBT 36%, and PAT 35% of their respective
targets) but also demonstrates a prolonged disruption in the exploitation of resources invested
and accumulated over many years. This directly impacts the operational efficiency and growth
rate of the Group.

Néu cac di‘éu kién phap 1y duroc thao g& day du, véi quy dat sach, ha tang ky thuat da hoan
thién va nhu cau th1 treong hién hiru, Cong ty hoan toan co6 co s¢ dé phml_lc ho1 manh mé, ta1
kich hoat cac hgp dong da dam phan va khai thac hiéu qua cac dur an da san sang dwra vao kinh
doanh.

Should legal conditions be fully resolved—given our clean land bank, completed
technical infrastructure, and existing market demand—the Corporation possesses a solid



foundation for a robust recovery. We are prepared to reactivate negotiated contracts and
effectively monetize projects that are ready for business.

Ké hoach nam 2026 vi vay dugc xay dung trén co s¢ than trong nhung co tinh kha thi,
gan vai didu kién tién quyét 1a moéi treong phap 1y va hoat dong kinh doanh dwoc khéi phuc
binh thuomg. Khi cac rao can dwoc théo g&, doanh thu va loi nhuén cé thé cai thién dang ké so
v61 mrce hién tai.

Consequently, the 2026 plan is formulated on a conservative yet feasible basis, tied to
the prerequisite that the legal environment and business operations are restored to normalcy.
Once these barriers are removed, revenue and profit are expected to improve significantly
compared to current levels.

Trén déy la Bao céo tong ket nam 2025 va Ké hoach hoat dong nim 2026. Tap doan Tan
Tao kinh trinh Pai hé1 dong c6 dong xem xét, cho y kién va thong qua dé lam co s& trién khai
thue hién trong thot gian té1.

The above constitutes the Summary Report for 2025 and the Action Plan for 2026. Tan
Tao Group respectfully submits this to the General Meeting of Shareholders for consideration,
comments, and approval to serve as the basis for implementation in the coming period.

Kinh chiic Quy HPQT, Quy vi dai biéu va Quy c¢6 dong 101 chuc sitc khoe, thanh cong
va hanh phuc.

We wish the Board of Directors, distinguished delegates, and shareholders health,
success, and happiness.

Xin chan thanh cam on / Our sincere thanks.

TP. H6 Chi Minh, ngay 07 thang 05 n&m 2026
HCMC, May 7, 2026
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KET QUA HOAT PQNG CUA BAN KIEM SOAT NAM 2025
VA KE HOACH HOAT PONG NAM 2026

ON THE PERFORMANCE OF THE SUPERVISORY BOARD IN 2025
AND THE 2026 OPERATION PLAN

(Trinh Pai hdi dong cé dong thuong nién ndm 2026)
(To be submitted to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders)

Kinh thwa Dai hi dong c6 déng,

To: The General Meeting of Shareholders,

Ban kiém soat Cong ty CP Pau tw va Cong nghiép Tan Tao xin bao céo trudc Pai héi cb
dong (DHCD) két qua kiém tra, giam sat cac mat hoat dong cia Cong ty trong nam 2025 va
ké hoach hoat dong nam 2026 nhur sau:

The Supervisory Board of Tan Tao Corporation hereby presents to the General Meeting of
Shareholders (GMS) the results of our inspection and supervision regarding the Corporation's
various operations in 2025, along with the operation plan for 2026, as follows:

A. HOAT PONG CUA BAN KIEM SOAT NAM 2025:
ACTIVITIES OF THE SUPERVISORY BOARD IN 2025
1. T chitc nhin sw Ban Kiém soat:

Organizational Structure of the Supervisory Board:

Ban Kiém soat gom 03 nhan s, 01 Trudng ban va 02 thanh vién:

The Supervisory Board consists of 03 members, including 01 Head of the Board and 02
members:

- Ba/Ms. Nguyén Thi Ngoc Mai, truéng ban/Head.
- Ba/Ms. 1.é Thi Phweong Chi, thanh vién/Member
- Ba/Ms. Pinh Th1 Mai, thanh vién/Member

2. Hoat dong ctia Ban Kiém soat:

Activities of the Supervisory Board:

Ban Kiém soat da thue hién cac nhiém vu nhim bao dam hoat déng cia Cong ty phu hop
v6i Luat Doanh nghiép, Piéu 1é Céng ty, cac Quy ché noi b, Nghi quyét Pai hoi dong co
dong thwong nién nam 2025 va cac quy dinh phap luat cé lién quan. Trong nam 2025 tap
trung thue hién kiém soat theo cac ndi dung chinh sau:

The Supervisory Board has performed its duties to ensure that the Corporation’s operations
align with the Law on Enterprises, the Corporation’s Charter, internal regulations, the Resolutions
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of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders (AGM), and relevant legal provisions. In 20235,
the Board focused its supervisory efforts on the following key areas:

- Kiém tra kiém soat cac hoat dong ciia Cong ty trén co s& tuan thu Luat doanh nghiép,
Luat chitg khoan, Piéu 1é cong ty va viéc thue hién cac ng1 dung Nghi quyét cua Pa1
héi d6ng c6 déng nim 2025.

Auditing and supervising Corporation activities to ensure compliance with the Law on
Enterprises, the Law on Securities, the Corporation’s Charter, and the implementation of the
2025 AGM Resolutions.

- Giam sat Hoi d6ng quan tri (HBQT) va Ban Tong Glam dbc (Ban TGP) trong viéc tuin
tha Piéu 1é Cong ty, Nghi quyét ciia Pai hoi déng c6 dong (PHPCP), cac Nghi quyét
ctia HPQT, viéc chap hanh cac quy dinh phap luat.

Monitoring the Board of Directors (BOD) and the Board of Management (BOM) regarding their
adherence to the Corporation’s Charter, AGM Resolutions, BOD Resolutions, and general legal

compliance.

- Xem xét va danh gia tinh hinh thwe hién nhiém vu san xuét kinh doanh va hoat dong cua
Céng ty trén co sé cac bao cao vé hoat dong kinh doanh ctia Cong ty do Ban Toéng Giam
dbc lap va Bao céo tai chinh do cong ty lap.

Reviewing and assessing the progress of business production and overall corporate performance
based on business reports prepared by the Board of Management and financial statements
prepared by the Corporation.

- Tham dinh tinh day du, hop phap va trung thwc ctia bao cao tinh hinh kinh doanh, bao
céo tai chinh hing nim va 06  thang ctia cong ty. Ra soat hop dong, giao dich véi nguol
c6 lién quan thudc tham quyen phé duyét cia Ho1 dong quan tri hoic Pai hoi dong cb
dong va duara khuyen nghi vé hop dong, giao dich can c6 phé duyét cia Hoi dong quan
tr1 hoac Pa1 ho1 dong co dong.

Appraising the completeness, legality, and integrity of the Corporation 's semi-annual and
annual business and financial reports. Reviewing contracts and transactions with related parties
that fall under the approval authority of the Board of Directors or the General Meeting of
Shareholders, and providing recommendations on transactions requiring such approval.

- Tb chirc cac cude hop ciia Ban Kiém soat danh gia két qua ciia hoat dong kiém soat qua
cac thang, quy, nam

Organizing Supervisory Board meetings to evaluate the results of supervisory activities on a
monthly, quarterly, and annual basis.

B. KET QUA KIEM TRA, GIAM SAT/ RESULTS OF INSPECTION AND
SUPERVISION

1. Két qua giam sat tinh hinh hoat dong cia Cong ty/ Results of Supervision of the
Corporation’s Operations



— Pén hét nim 2025, Ban kiém soat chwra phat hién van dé bat thuong nao trong hoat dong
cua Cong ty. Cong ty da chap hanh day da va nghiém tac quy dinh cia Phap luat, caa S¢
glao dich ching khoan vé cong bb thong tin d6i véi cong ty ¢ phan dai ching va cong
ty niém yet.

As of the end of 2025, the Supervisory Board has not detected any unusual issues in the
Corporation’s operations. The Corporation has fully and strictly complied with legal regulations
and the Stock Exchange’s rules regarding information disclosure for public joint-stock and listed
companies

~ Céac quy trinh hoat dong ctia Ban diéu hanh Cong ty da thue hién trén co so tuan thu theo
Luat doanh nghiép va cac quy dinh hién hanh, tuan thu cac yéu cau cia hé thong quan
tri. Cac Béo cao tai chinh do Ban Téng giam dbc cung cap da phan anh (trén nhitng khia
canh trong yéu) mét cach trung thire, hop Iy tinh hinh tai chinh ctia Céng ty tai thoi diém
ngay 31/12/2025. Ban kiém soat dong ¥ co ban vé6i cac danh gia vé hoat dong va tai chinh
trong cac bao cao ciia Cong ty va Bao cao tai chinh cua Cong ty lap.
The operational processes of the Executive Board were implemented in compliance with the Law
on Enterprises, current regulations, and corporate governance requirements. The Financial
Statements provided by the Board of Management fairly and truthfully reflect (in all material
respects) the Corporation’s financial position as of December 31°', 2025. The Supervisory Board
fundamentally agrees with the operational and financial assessments presented in the
Corporation’s reports and the prepared Financial Statements.

- Vé viéc thue hién nghia vu cong b théng tin d6i v6i Coéng ty niém yét: Trong nam 2025
Céng ty da co rat nhiéu vin ban, cong vin giai trinh va cong b6 théng tin véi S& giao

dich chimg khoan TPHCM, Uy Ban Chung khoan Nha nude déng thoi da dwoc dang trén
trang thong tin dién tir ciia Cong ty day du.

Regarding information disclosure obligations for listed companies: Throughout 2025, the
Corporation issued numerous documents and explanations to the Ho Chi Minh City Stock
Exchange (HOSE) and the State Securities Commission (SSC), all of which have been fully
posted on the Corporation’s website.

~ Trong nim 2025, Céng ty da nhan nhiéu vin ban, Quyét dinh ctia S& Giao dich Chimg
khoan Thanh ph H6 Chi Minh vé viéc dua c6 phiéu ITA vao dién canh bao, dién kiém
soat, dién han ché giao dich va dinh chi giao dich vao Quy 1/2025 ...viéc nay anh huong
dén quyén va loi ich hop phép cua c6 dong, nha dau tu.
In 2025, the Corporation received several notices and decisions from HOSE regarding the
placement of ITA shares under warning, supervision, restricted trading, and suspension of
trading in Q1/2025. These events have impacted the legal rights and interests of shareholders
and investors.

~ Céng ty CP Pau tr va Cong nghiép Tan Tao chiu anh hwdng ning né bsi cac nguyén
nhan trén nén Két qua kinh doanh nam 2025 ctiia Cong ty da khong dat cac chi tiéu cia
Pai ho1 dong c6 dong thwrong nién nam 2025.
Due to the heavy impact of the aforementioned factors, Tan Tao Corporation’s 2025 business
results did not meet the targets set by the 2025 Annual General Meeting of Shareholders.
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2. Két qua giam sat hoat dong cia Hoi dong quan tri, Ban Téng Giam ddc/ Results of
Supervision of the Board of Directors and the Board of Management
2.1 Két qua giam sat hoat dong cia Hoi dong quan tri/ Results of Supervision of the
Board of Directors (BOD):

- Trong nam 2025, H61 ddng quan tri da t chirc cac cude hop dinh ky theo quy dinh cia
Piéu 16, Quy che hoat dong ciia HDQT; ban hanh cac nghi quyet quyét dinh théng qua
cudc hop truc tiép, truc tuyén hoic xin ¥ kién bang vin ban dé thue hién chirc ning quan
tri va chi dao Ban diéu hanh trong viéc thuc hién cac nhiem vu SXKD duwoc PHDCD
giao. Cac Nghi quyét, Quyét dinh cia HDQT ban hanh ding trinh ti, ding tham quyén
va phu hgp cin cir phap ly theo quy dinh ctia phap luat va ciia Cong ty.

In 2025, the BOD organized periodic meetings in accordance with the Charter and the BOD'’s
Operational Regulations. It issued resolutions and decisions through in-person meetings, online
sessions, or written ballots to perform its governance functions and direct the Executive Board
in executing the business tasks assigned by the AGM. All BOD Resolutions and Decisions were
issued following the correct procedures, within the appropriate authority, and in compliance

with legal and corporate provisions.

~ Hoi dong quan tri trong ndm 2025 di thao luan va quyét dinh cac van dé quan trong sau:
During 2025, the Board of Directors discussed and approved the following significant matters:

+ Théng qua ké hoach t6 chirc Pai Héi Pong C6 Péng thwong nién nim 2025.

Approval of the plan to organize the 2025 Annual General Meeting of Shareholders.

+ Théng qua viéc bd nhiém chirc vu Pho chi tich HDQT d6i v6i 6ng Huynh Ho ké tir
ngay 26/4/2025.

Approval of the appointment of Mr. Huynh Ho as Vice Chairman of the BOD, effective April
26™ 2025.

+ Thong qua viéc hop tac kinh doanh tai Ngan hang NN va PTNT Viét Nam - Chi nhanh
KCN Tan Tao.

Approval of business cooperation with the Vietham Bank for Agriculture and Rural
Development (Agribank) — Tan Tao Industrial Park Branch.

+ B4 nhiém Hbi dong thanh vién Céng ty TNHH Khai thac Dich vu - Kinh doanh Vin
phong va Nha xwong Tan Tao nhiém ky 2023-2028.

Appointment of the Members' Council of Tan Tao Office and Workshop Business-Service
Exploitation Co., Ltd for the 2023-2028 term.

+ B6 nhiém Ong Nguyén Mai Lam lam Phé Téng giam déc Cong ty C6 phan Pau tur va
Cong nghiép Tan Tao ngay 14/11/2025.

Appointment of Mr. Nguyen Mai Lam as Deputy General Director of the Corporation on
November 14, 2025.



Ban Kiém soat danh gia hoat déng cia HPQT phui hop v6i Diéu 16 cua cong ty, dap img
yéu cau quan ly, diéu hanh hoat dong ciia Cong ty trong nim; dong hanh, chi dao kip thoi
Ban Téng giam dbc trong viéc trién khai hoat dong SXKD.

The Supervisory Board evaluates that the BOD'’s activities aligned with the Corporation’s
Charter and met the requirements for managing and operating the Corporation throughout the
year. The BOD remained closely engaged, providing timely direction to the Board of
Management in implementing business production activities.

2.2 Két qua giam sat hoat dong ciia Ban Tong giam déc / Results of Supervision of
the Board of Management's Activities

Ban Téng giam déc Cong ty tric tiép diéu hanh hoat dong san xuét kinh doanh theo chirc
nang va nhiém vu quy dinh tai Piéu 1é cua Cong ty, trién khai ké hoach hoat dong san
xuat kinh doanh theo nghi quyét cia Pai hoi c¢6 dong, nghi quyét va quyét dinh cia
HDQT.

The Board of Management (BOM) directly managed business production activities in
accordance with the functions and duties stipulated in the Corporation’s Charter, implementing
the business plan pursuant to the Resolutions of the General Meeting of Shareholders and the
Resolutions and Decisions of the Board of Directors (BOD).

Vé thuc hién céc chi tiéu kinh té: Céc chi tiéu téng doanh thu, 1oi nhuan trude thué, loi
nhuan sau thué nim 2025 da khong hoan thanh ké hoach duoc PHDCD thong qua, cu
thé cac chi tiéu Téng doanh thu; loi nhuin trude thué: loi nhuan sau thué lan luot dat
44%; 36%; 35% so v6i ké hoach.

Performance of Economic Targets: The targets for total revenue, profit before tax, and profit
after tax for 2025 did not meet the plan approved by the AGM. Specifically, total revenue, profit
before tax, and profit after tax reached 44%, 36%, and 35% of their respective targets.

Ban Tong Giam d6c (Ban TGP) di tuan thu day da cac quy dinh cia phap luat trong
cong tac quan ly hoat dong Cong ty ciing nhwr trong cac giao dich. Ban TGD va lanh dao
cac phong - ban chuyén mon da thuc hién ding chirc nang, nhiém vu duoc giao theo quy
dinh ciia Diéu 1é Cong ty va Nghi quyét ctia Pai H6i dong C6 déng.

The BOM fully complied with legal regulations in managing corporate operations and
transactions. The BOM and heads of professional departments correctly performed their
assigned functions and duties as prescribed by the Corporation’s Charter and the AGM
Resolutions.

Ban TGP di quan tri Cong ty ding tham quyén, cac quyét dinh ciia ban TGP déu duoc
ban hanh mét cach hop phap, kip thoi, phu hop tinh hinh thwe té. Cac quyét dinh virot
tham quyén déu dwoc Ban TGP trinh HPQT xem xét va ban hanh sau khi dwoc phé
duyét.

The BOM governed the Corporation within its authorized mandate. All decisions issued by the
BOM were lawful, timely, and aligned with practical conditions. Any matters exceeding their
authority were submitted by the BOM to the BOD for review and were only issued following

approval.




~ Cac Hop dong kinh té ctia Céng ty trong nam 2025 déu duoc giao két diing quy dinh cua
luat phap, dam bao quyén loi Cong ty va Cé dong.

All economic contracts of the Corporation in 2025 were executed in compliance with legal
regulations, ensuring the protection of the interests of both the Corporation and its shareholders.

~ Pinh ky hing tuan, Ban Téng Giam ddc t6 chitc hop giao ban lanh dao cac phong - ban
chuyén mén trong Céng ty, kiém tra két qua hoat dong, trao dbi cong tac ‘chuyén mén,
thao g& kho khan, viréng méc trong cong viéc va trién khai ké hoach san xuét, kinh doanh
trong thoi gian ké tiép.

On a weekly basis, the BOM organized briefing meetings with the heads of professional

departments to review operational results, exchange professional expertise, resolve difficulties
and bottlenecks, and deploy business production plans for the subsequent period.

~ Ban Kiém soat danh gia hoat d6ng cia Ban TGP Céng ty trong nim tuan thu Nghi quyét,
quyét dinh cia PHPCP va cia HPQT Céng ty, phit hop véi quy dinh ciia phép luat va
Cong ty.
The Supervisory Board evaluates that the activities of the BOM during the year complied with
the Resolutions and Decisions of the AGM and the BOD, and remained consistent with both legal
provisions and internal Corporation regulations.

3. Vé suw phoi hop hoat dong giira Ban Kiép‘l soat, Hoi dong quan tri, Ban Téng Giam
doc, cac quan ly khac cua cong ty va Co dong / Coordination between the Supervisory
Board, the Board of Directors, the Board of Management, other managers, and Shareholders:

~ Ban kiém soat di dwoc cung cap day du cac thong tin vé cac quyét dinh cia HPQT, Ban
TGD theo quy dinh.

The Supervisory Board was fully provided with information regarding the decisions of the Board
of Directors (BOD) and the Board of Management (BOM) in accordance with regulations.

~ Ban kiém soat da dwoc moi tham gia day di cac cude hop cia HPQT, Ban TGD va dong
gop nhieu y kién cho cong tac quan tr1 va dieu hanh Cong ty.
The Supervisory Board was invited to attend all meetings of the BOD and the BOM, contributing
various opinions regarding the governance and management of the Corporation.

- Trong nidm 2025, Ban Kiém soat nhan dugc su phéi hop va ho tro cia HDQT, Ban TGD
cling nhur cac Phong-Ban chuyén mon dé hoan thanh nhiém vu ma PHDPCD da giao.

In 2025, the Supervisory Board received active coordination and support from the BOD, the
BOM, and professional departments to fulfill the duties assigned by the General Meeting of
Shareholders (AGM).

- Vé quan hé gira Ban kiém soat véi cac co dong va nhém c6 déng lén chua dwoc chi
trong va can duoc tiép tuc cai thién trong thoi gian toi.

Regarding the relationship between the Supervisory Board and shareholders or major
shareholder groups: this area has not yet been prioritized and requires continued improvement

in the coming period.



4. Thim dinh Bao cao tai chinh nam 2025/ Appraisal of the 2025 Financial Statements
4.1 Cong tac lap va kiém toan bao cdo tai chinh/ Preparation and Auditing of Financial
Statements:
- Bao céo tai chinh nam 2025 ctiia Cong ty dwogc lap theo cac Chuén muec va ché d6 ké toan
Viét Nam hién hanh.
The Corporation’s 2025 Financial Statements were prepared in accordance with current
Vietnamese Accounting Standards (VAS) and regulations.

— Béo cao tai chinh ndm 2023, nim 2024 va nam 2025 chwa dwoc kiém toan. Nguyén nhan

chinh do Uy ban chimg khoan Nha Nudc da dinh chi tw cach kiém toan (04) kiém toan
vién da thuc hién kiém toan Béo céo tai chinh (BCTC) cho Cong ty Tan Tao nam 2021,
2022 va BCTC soat xét ban nién 2023 mét cach béat binh thwong, khéng minh bach khién
cho tat ca cac Cong ty kiém toan khac déu khong thure hién kiém toan cho Céng ty Tan
Tao. Pay la treomg hop bat kha khang khién cho Cong ty Tan Tao su6t nhiéu ndm khong
c6 don vi kiém toan.
The Financial Statements for 2023, 2024, and 2025 have not yet been audited. The primary
reason is that the State Securities Commission (SSC) suspended the auditing status of four (04)
auditors who had audited Tan Tao Corporation’s Financial Statements for 2021, 2022, and the
2023 semi-annual reviewed statements in an atypical and non-transparent manner. This led all
other auditing firms to decline performing audits for Tan Tao Corporation. This is a force
majeure event, resulting in the Corporation being without an auditing unit for several years.

— Ngay 29/7/2025 Céng ty kiém toan A&C ky hop dong kiém toan BCTC cho Céng ty Tan
Tao. Tuy nhién, Céng ty kiém toan A&C mé rong pham vi kiém tra va ra soat, d6i chiéu
lai toan b s6 liéu tai chinh ctia Cong ty trong sudt hon 20 nam qua —la giai doan da duoc
EY thuc hién klem toan. Pay ciing chinh la nguyén nhan chinh dan dén viéc dén nay
Céng ty Tan Tao van chwra c6 bao cao kiém toan, hoan toan khong xuat phat tir y chi hay
su cham tré chii quan ciia Cong ty.

On July 29" 2025, A&C Auditing Corporation signed a contract to audit Tan Tao Corporation’s
Financial Statements. However, A&C expanded the scope of their inspection to review and
reconcile the Corporation’s entire financial data over the past 20 years—a period previously
audited by EY. This is the main reason why Tan Tao Corporation still does not have an audit
report to date; this situation does not arise from the Corporation’s intent or any subjective delay.

~ Ban kiém soat nhan dinh B4o c4o tai chinh nim 2025 d3 phan anh moét cach trung thue,
hop ly tinh hinh tai chinh tai ngay 31/12/2025, két qua hoat dong kinh doanh va luu
chuyén tién té trong nam 2025, phit hop véi chuan muc ché d6 ké toan Viét Nam va cac
quy dinh hién hanh c6 lién quan.

The Supervisory Board is of the opinion that the 2025 Financial Statements truthfully and fairly
reflect the financial position as of December 31°, 2025, as well as the results of business
operations and cash flows for the year 2025, in accordance with Vietnamese Accounting
Standards and relevant current regulations.
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4.2 Két qua san xuat kinh doanh nam 2025/2025 Business Performance Results

Két qua thue hién cac chi tiéu SXKD chi yéu trong nam 2025 theo BCTC chura duoc kiém
toan nhwr sau / The results of key business performance indicators for 2025, based on the
unaudited financial statements, are as follows:

Ty 18 % Ty 1& %
tang/giam tang/giam
Thye ¥ ihoach  1N¥¢  Thychién2025 Thyc hién 2025

Chi tiéu/ Don hién 2025/2025 hién so v6i Ké hoach so voi Thuc
Indicators vi/Unit 2024/2024 I;Ian © 2025/2025 2025/% hién 2024/
Actual Actual  Increase/Decrease Increase/Decrease
(2025 Actual vs. (2025 Actual vs.
2025 Plan) 2024 Actual)
1.Tong
doanh thu
va thu
nhap Ty
khac/ d./billion 382.0 771.4 338.5 -56.1% -11.4%
Total d
Revenue
and Other
Income
2.Loi
nhuin Ty d./
truoc J/billion 1399 292.1 104.7 -64.2% -25.2%
thué/ pre- d
fax profit
3.Loi
nhuin Ty d.
sau thué/ | ./billion 115.5 233.7 81.7 -65.0% -29.2%
posi-tax d
profit

’ Doanh thu, loi nhuan trede thué, 1gi nhuan sau thué trong nam 2025 déu glam so Vo1 ca
ké hoach 2025 va thuc hién 2024.

Revenue, pre-tax profit, and post-tax profit for 2025 all recorded declines compared to both the
2025 targets and the 2024 actual results.

Loi nhuan trude thué c6 mirc giam 25,2% so v6i thuce hién 2024 va giam 64,2% so véi ké
hoach, trong khi doanh thu giam 11,4% so v&1 thuc hién nam 2024 va giam 56,1% so vo ke
hoach.

Specifically, pre-tax profit decreased by 25.2% compared to 2024 and fell 64.2% short of the
annual plan. Meanwhile, revenue saw an 11.4% decline year-over-year and reached only 43.9% of the
target (a 56.1% decrease compared to the plan).

Nam 2025, hoat d@ng kinh doanh cia Tap dgém Tan Tao tiép tuc d6i mit véi nhimg thach
thirc nghiém trong tir bo1 canh chung ciia nganh bat dong san, dac biét la nhitng kho khan noi tai



mang tinh dic thu. Ban Kiém soat ghi nhan cac nhém nguyén nhan chinh dan dén s sut giam
doanh thu va lo1 nhuan nhw sau:
In 2025, the Tan Tao Group’s business operations continued to face severe challenges stemming

from the general real estate market context, compounded by specific internal difficulties. The
Supervisory Board identifies the primary causes for the decline in revenue and profit as follows:

Tap doan Tan Tao con phai chiu anh hwéng ning né tir nhimg yéu cau mé thu tuc pha san
ctia Toa 4n va cac Quyét dinh ctia S& Giao Dich chimg khoan Thanh phé H6 Chi Minh dwa ¢6
phiéu ITA vao dién canh béo, dién kiém soat, dién han ché giao dich, dinh chi giao dich va bi
hiy niém yét bit buéc mic dit Tan Tao da rat nhiéu lan giai trinh 1y do bat kha khang, ... Nhing
dién bién nay khién Cong ty mat kha ning tiép can v6n vay ngan hang va lam dinh tré cac cudc
dam phan vé6i d6i tac, nha dau tu.

Tan Tao Group suffered heavy impacts from court-ordered bankrupitcy proceedings and decisions
by the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE). These actions placed ITA shares under warning,
supervision, restricted trading, suspension, and ultimately, mandatory delisting—despite the
Corporation’s repeated explanations regarding force majeure events. These developments effectively
severed the Corporation's access to bank loans and stalled negotiations with partners and investors.

Cac bién phéap cudng ché, phong téa héa don tir co quan Thué, cing 1énh ngén chin chuyén
dich tai san (véi nhimg noi dung thi hanh chwa théng nhét véi tinh than ban an) da lam té liét
dong v6n van hanh. Chudi tac dong tiéu cuc trén da gy dut gay dong tién, khién Cong ty roi
vao thé bi dong, khong the trién khai cac ké hoach kinh doanh da dwoc Pai hoi dong C6 dong
thong qua, déng thoi gay tén hai nghiém trong dén uy tin thwong hiéu.

Enforcement measures, including the freezing of invoices by tax authorities and asset transfer
bans (with enforcement terms inconsistent with the spirit of the original court judgments), paralyzed
operating capital. This chain of negative impacts disrupted cash flows, leaving the Corporation unable
to execute the business plans approved by the General Meeting of Shareholders and causing severe
damage to brand reputation.

Bing nhimg quyét sach linh hoat va tam nhin dai han, H6i dong quan tri da dan dit Cong
ty virot qua khé khin, duy tri 6n dinh mang kinh doanh c6t 16i. Pang chit ¥ 1a viéc hoan tat nghia
vu tai chinh cho cac hang muc quan trong tai dw an E.City Tan Drrc va thure hién tai ciu triic quy
mo du an thong qua viéc sap nhap, ma rong dién tich 1én dén 348 ha. Hoat dong nay khéng chi
nang tam quy hoach dong bé ma con gia ting dang ké loi thé canh tranh va tiém ning sinh 1o
cho toan bo Khu d6 thi E.City.

Through flexible decision-making and long-term vision, the Board of Directors has guided
the Corporation through these hardships fo maintain the stability of its core business segments.
Successfully fulfilled financial obligations for critical components of the E.City Tan Duc project.
Completed the restructuring of project scales through mergers and expansion, increasing the
total area to 348 hectares. This strategic expansion not only enhances synchronized urban
planning but also significantly boosts the competitive advantage and profit potential for the
entire E.City Urban Area.
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4.3 Tinh hinh tai chinh cia Cong ty tai ngay 31/12/2025/ Financial Position of the Corporation
as of December 31%, 2025

Céc chi tiéu phan tich tai chinh / Key financial analysis indicators are as follows:

Chi tieu/ Indicators

vi/Unit

1. Co cau tai san/ Asset Structure
- Ta1 san da1 han/Tong ta1 san
Non-current Assets / Total Assets %

53.8% 54.0%

- Tai san ngan han/Tong tai san
Current Assets / Total Assets %
46.2% 46.0%

2. Co ciu von/ Capital Structure
- No phai tra/Tong nguon von
Total Liabilities / Total Capital %

15.7% 15.4%

- Vén chit s& hira/Tong nguén von
Owner’s Equity / Total Capital %

84.3% 84.6%

3. Kha nang thanh toan/ Liquidity Ratios
- Kha ning TT no ngan han (100/310) ‘
Current Ratio (100/310) Lan/Time

4.4 4.6

- Kha nang TT hién hanh (270/300) A
Liquidity I%atio (270/300) L Time 6.4 6.5
- Kha nang TT nhanh (100-140)/310 A
Quick Rat%o (100-140)/310 Lot 1.5 1.6
4. Ty suat sinh 161 /Profitability Ratios
- Loi nhuan treée thué/Doanh thu thuan o
Pre-tax Profit / Net Revenue 32.59% 37.23%
- Loi nhuan trede thué/Von chu sé hitu %
Pre-tax Profit / Owner's Equity 0.97% 1.31%
5. Chi tieu khac/Other Indicators

- Ty 1é TS ngan han/ phai tra ngin han
Current Assets / Current Liabilities Ratio | Lan/Time 435 4.57
- Ty 1é no phai tra/nguén von CSH
Total Liabilities / Owner's Equity Ratio Lan/Time 0.19 0.18
Panh gia chung/ General Assessment:

~ Co céu tai san: Ty trong tai san dai han va no ngém han trong nam 2025 twong duong
niam 2024 diéu nay cho thay nguén no ngan han nam trong hang ton kho va ng phai thu
nhiéu nén cong ty can linh hoat hon trong viéc thu héi céng no ngian han



Asset Structure: The proportions of non-current assets and current liabilities in 2025 remained
consistent with 2024. This indicates that current debt is largely tied up in inventory and accounts
receivable; therefore, the Corporation needs to be more flexible in its short-term debt collection

efforts.

Co ciu von ngudn von cia Cong ty khéng thay doi 1om so véi nam 2024, chu yéu van
str dung von chu s& hiru va phu thude rat it vao vay no day 1a cau tric tai chinh an toan
nhung khong tan dung dwoc don bay tai chinh dé ting treéng, diéu nay phu hop véi tinh
hinh hién tai cia Céng ty trong béi canh ngan hang tir chéi cho vay;

Capital Structure: There were no significant changes in the Corporation’s capital structure
compared to 2024. The Corporation primarily utilizes owner’s equity with very low reliance on
debt. While this represents a safe financial structure, it fails to utilize financial leverage for
growth. However, this remains appropriate given the current situation where banks have
declined lending.

Kha ning thanh toan: Kha ning thanh toan no van duy tri & mitc cao cho thay cong ty
c6 di tai san dé chi tra cac nghia vu no; va & mirc cao so véi mit bang chung cho thay
cong ty co thé thanh toan tirc thoi cac nghia vu no dén han. Nhin chung kha ning thanh
toan no cia coéng ty rat tét va didu nay phi hop véi viée tang ty trong tai san ngan han,
gitip cong ty duy tri 6n dinh tai chinh dit doanh thu giam.

Ligquidity: Solvency ratios remain high, indicating that the Corporation possesses sufficient
assets to meet its debt obligations. These ratios are high relative to industry averages,
demonstrating the Corporation’s ability to meet maturing obligations immediately. Overall,
liquidity is very strong, which aligns with the increased proportion of current assets, helping the
Corporation maintain financial stability despite the decline in revenue.

Vé chi tiéu ty suit sinh: du ty suat sinh 161 giam nhung van dat mirc la 32,59% trén
doanh thu va van kha cao so véi cac doanh nghiép bat dong san trong giai doan khé khin
hién nay. Tuy nhién, ty 1€ lo1 nhuan trede thué trén von chu s& hiru (ROE) thé‘ip chi dat
gan 1% cho thay cong ty van chwa khai thac von chu sé hiru hiéu qua.

Profitability Ratios: Although profitability has decreased, the pre-tax profit margin still reached
32.59%, which is relatively high for real estate businesses in the current challenging climate.
However, the Return on Equity (ROE) is low at nearly 1%, indicating that the Corporation has
not yet effectively exploited its equity base.

Tai san ngin han/phai tra ngin han: duy tri mirc 4,35 lan cing c¢6 thém khang dinh
thém kha nang thanh toan no ngan han cia cong ty.

Current Assets / Current Liabilities: This ratio was maintained at 4.35 times, further reinforcing
the Corporation’s strong capacity to settle short-term debts.

No phai tra/Nguon von chi sé hiru: ting nhe tir 0,18 1én 0,19 1an va van & mitc rat thap
cho thay cong ty it phu thudc vao ng vay.

Total Liabilities / Owner’s Equity: This increased slightly from 0.18 to 0.19 times. This remains
a very low level, highlighting the Corporation’s minimal dependence on borrowed capital.
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C. KE HOACH DPINH HUONG NAM 2026/ 2026 ORIENTATION AND STRATEGIC PLAN

Ban kiém soat s& tiép tuc thuc hién cong viéc kiém tra, giam sat cac quy dinh cta phap
ludt va Cong ty (Luat doanh nghiép; Piéu 16 t6 chirc va hoat dong; Quy ché quan tri cia
Céng ty; Quy ché hoat d6ng ciia Ban kiém soat). Thure hién t6t cac chirc ning, nhiém vu cia
Ban kiém soat ma diéu 1é Cong ty di quy dinh.

The Supervisory Board will continue to inspect and monitor compliance with legal regulations
and Corporation policies (including the Law on Enterprises, the Charter of Organization and
Operation, the Corporate Governance Regulations, and the Operating Regulations of the
Supervisory Board). We will fully execute the functions and duties mandated by the Corporation’s
Charter.

Nhiém vu cu thé / Specific Tasks:

~ Giam sat tinh hop 1y, hop phép trong quan 1y diéu hanh hoat dong kinh doanh ctia Cong
ty.
Monitor the reasonableness and legality of the management and administration of the
Corporation's business operations.

~ Kiém tra dén d6c tinh hinh thie hién Nghi quyét ctia Pai héi dong c6 dong, Nghi quyét
ctia HPQT, phéi hop chit ché véi HPQT va Ban TGP dé diéu chinh muc tiéu phu hop
v6i tinh hinh thue té.
Inspect and urge the implementation of resolutions from the General Meeting of Shareholders
and the Board of Directors (BOD); coordinate closely with the BOD and the Board of
Management to adjust objectives in line with actual conditions.

~ Pinh ky tham tra tinh trung thwc ciia bao céo tai chinh Quy, Nam.
Periodically verify the integrity and accuracy of Quarterly and Annual financial statements.

~ Tu van cho HPQT, Tong giam d6c cac ¥ kién chuyén mén nham nang cao hiéu qua str
dung von, st dung tai san ciia Cong ty.
Provide professional consultancy to the BOD and the General Director to improve the efficiency

of capital and asset utilization.

— Ném bit cac chinh sach méi nham kién nghi sira d6i, b sung nhitng van dé con chira phu
hop, nham nang cao hé thong kiém soat noi bd ctia Cong ty, giam thiéu i ro trong viée
quan ly va diéu hanh.

Stay informed of new policies to recommend amendments or supplements to existing internal
regulations, thereby enhancing the internal control system and minimizing management and
operational risks.

- Thuc hién chwrong trinh kiém tra do1 vé1 mot so6 linh vuce cu the va cac yéu cau dot xuat
khac cua c6 dong.

Conduct inspection programs for specific business sectors and fulfill other ad-hoc requests from
shareholders.



D.

Thue hién cac cong tac khac theo chirc nang, nhiém vu cua Ban kiém soat.

Perform other tasks in accordance with the functions and duties of the Supervisory Board.

KIEN NGHI/ RECOMMENDATIONS

Qua cong tac kiém tra giam sat hoat dong san xuat kinh doanh nam 2025, Ban Kiém soat
co nhitng kién nghi sau:

Based on the inspection and supervision of business operations throughout 20235, the Supervisory
Board puts forward the following recommendations:

HPQT va Ban TGP tiép tuc lam viéc v6i Cong ty kiém toan A&C dé kiém toan BCTC
dé d¢am bao tinh minh bach ciia BCTC, khéi phuc giao dich ¢6 phiéu ciia doanh nghiép
va tiép can ngudn von vay ciia ngan hang.

The Board of Directors (BOD) and the Board of Management (BOM) should continue working
closely with A&C Auditing Co., Ltd. to complete the audit of the Financial Statements. This is
critical to ensuring financial transparency, restoring the trading status of the Corporation's

shares, and regaining access to bank credit.

Tap trung ngudn lire vao cac dr 4n ngén han c6 kha ning sinh 161 nhanh.

Focus resources on short-term projects with the potential for rapid returns.

Ban TGP can lap cac bao cao phan tich thi truomg bat dong san trong nam 2026 dé diéu
chinh muc ti€u kinh doanh cho phu hgp nham dat dwoc ké hoach da dé ra.

The BOM should prepare comprehensive real- estate market analysis reports for 2026 to adjust
business targets accordingly and ensure the successful implementation of the annual plan.

Trong nam 2025, ty 1é doanh thu giam va loi nhuan sau thué giam nhiéu hon doanh thu
cho thay chi phi chwa dwroc quan Iy hiéu qua trong bbi canh doanh thu sut giam do d6 can
quan 1y chit ché chi phi, hiéu qua va dong tién cac cong trinh xay dung va dir an dau tur
kinh doanh bat dong san. Panh gia hiéu qua hoat dong theo timg mang kinh doanh dé xac
dinh linh vie nao can wu tién dé dau tu hodc cat glam.

In 2025, the sharper decline in post-tax profit relative to revenue indicates that costs were not
managed efficiently amidst falling sales. It is imperative to strictly manage expenses, operational
efficiency, and cash flow for all construction works and real estate investment projects. Evaluate
performance by business segment to identify priority areas for investment or cost-cutting.

Tap trung cong tac nghiém thu, quyét toan cac cong trinh dé thue hién thu héi cong no
deé tao nguon luc cho cac du an nam 2026;

Prioritize the inspection, acceptance, and final settlement of completed works to accelerate debt
collection, thereby securing resources for 2026 projects.

Tap trung mé& ban dat nén tai dur an E-City Tan Pirc dé tap trung ngudn von hoan thién
cac khu tiep theo dé ma ban.

Concentrate on the sales of land plots at the E.City Tan Duc project to generate capital for the
completion and subsequent launch of the next phases.
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- Rasoat va lap hé so xin chuyén d6i quy hoach cac di an dang trién khai, dé phu hop véi
nhu cau thi trrdong nhim nang cao thanh khoan, hiéu qua. Nghién ciru, tim kiém cac du
an bat dong san mai.

Review and prepare documentation for the conversion of zoning/planning for ongoing projects
to better align with market demand, enhance liquidity, and improve overall efficiency. Actively
research and scout for new real estate opportunities.

~ Hoan hién hé théng, quy trinh n6i bo, sip xép tinh gon bé may quan ly lao dong hop ly
dam bao quan ly khoa hoc, hiéu qua, t61 wu chi phi, khuyén khich néng luc cia CBNV
nham nang cao hiéu qua san xuat kinh doanh.
Finalize internal systems and processes; streamline the management apparatus to ensure

scientific, efficient, and cost-optimized operations; and implement incentives to encourage

employee performance and boost business productivity.

Trén day la bao cao két qua kiém tra, giam sat cac mit hoat dong ctia Cong ty niam 2025 cia
Ban Kiém soat. Ban Kiém soat xin chan thanh cam on cac Quy c6 dong, cac 6ng/ba thanh
vién Hoi dong quan tri, Ban diéu hanh va cac can bd céng nhan vién Cong ty da phdi hop,
tao diéu kién dé Ban kiém soat thirc hién nhiém vu trong nam vira qua.

This concludes the Supervisory Board’s report on the inspection and supervision of the
Corporation’s activities in 2025. The Supervisory Board would like to express our sincere gratitude
to the Shareholders, the Board of Directors, the Board of Management, and all employees for their
cooperation and support in enabling us to fulfill our duties over the past year.

Xin tran trong cam on./ Thank you very much.
Kinh chiac Pai hé1 thanh cong tot dep./ We wish the General Meeting great success.

TM. BAN KIEM SOAT

ON BEHALF OF
BOARD OF SUPERVISORS

TRUONG BAN
HEAD

,

Nguyén Thi Ngoc Mai
Nguyen Thi Ngoc Mai
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BAO CAO CUA BAN TONG GIAM POC
REPORT OF THE BOARD OF GENERAL DIRECTORS

Ban Téng Giam déc Céng ty CP Dau tw va Céng nghiép Tan Tao (sau day goi tat 1a “Céng ty”) trinh bay Béo
céo clia minh va Bo c4o tai chinh hop nhét clia Cong ty cho ky ké toan két thic ngay 31/12/2025.

The Board of General Directors of Tan Tao Investment and Industry Corporation (ITACQO) (hereinafter called
"the Company") presents its report and the company's consolidated financial statements for the year ended as
at December 31, 2025.

I. CONG TY/THE COMPANY

1. Hinh thirc sé& hitu vén/Form of ownership

Céng ty CP Dau tw va Cong nghiép Tan Tao (ITACO) dwoc thanh Iap theo Gidy chirng nhan ding ky doanh
nghiép s 0302670307, dang ky |an dau ngay 15/07/2002, dang ky thay déi lan thir 26 ngay 04/08/2025 do S&
tai chinh TP. H6 Chi Minh cap.

Cé phiéu cta Céng ty duoc niém yét tai S& Giao dich Chirng khoan Ha Nai theo Quyét dinh sb 58/Qb-
SGDHN do Sé& giao dich chirng khoan Ha Néi ban hanh ngay 06/02/2025.

Tan Tao Investment and Industry Corporation (ITACO) was established under Certificate of business
registration No.0302670307, first registered dated July 15, 2002; amended 26th dated August 04, 2025 by Ho
Chi Minh City Department of Finance.

The Company’s shares are listed on the Ha Noi Stock Exchange pursuant to Decision No. 58/QB-SGDHN
issued by the Hanoi Stock Exchange on February 6, 2025.

Vén diéu I& cia Céng ty theo Gidy chirng nhan dang ky doanh nghit
Legal capital to Certificate of business registration:

Vén gép thure té clia Cong ty tai ngay 31/12/2025:

Contributed capital as at December 31, 2025:

Truy s& chinh ctua Cong ty tai: L6 2-4-6 Dwdng C, KCN Tan Tao, phwéng Tan Tao, TP. H& Chi Minh.

9.384.636.070.000 VND

9.384.636.070.000 VND

The head office is located at: Lot 2-4-6, Road C, Tan Tao Industrial Park, Tan Taoc Ward, Ho Chi Minh City.

2. Linh vue kinh doanh/Business fields: Xay dwng, Dich vu/Construction and Services.

3. Nganh nghé kinh doanh/Business lines

Phat trién khu cong nghiép va ha tang khu céng nghiép; dau tw xay dung va kinh doanh khu céng nghiép, khu
dan cw d6 thi; cho thué dat da duoc xay dung xong co s& ha té“\ng; cho thué hodc ban nha xwéng do Céng ty
xay dung trong khu cdng nghiép; kinh doanh cac dich vu trong khu céng nghiép; xay dwng céng nghiép, dan
dung va dich vu cho thué kho béi va kinh doanh nha &.

The current principal activities of the Company are constructing and trading infrastructures in Industrial Park;
constructing and trading industrial parks and urban residential areas; leasing out completed infrastructure land
lots; leasing out or selling the plants constructed by the Company in industrial parks; providing logistical
services in industrial parks; constructing, civil and providing forwarding and warehousing services; and trading
houses.



4. C4u trac doanh nghiép/Enterprise structure
Ty 1é loi ich/Ratio Ty 1& quyén biéu

of benefit quyét/Ratio
Tén/Name Dia chi/Address Socuoi  Sodau  Socudi  Sodau
' ky/Closing ky/Openin ky/Closing ky/Openin
balance g balance g balance
halance

Coéng ty con/Subsidiaries company:

Céng ty TNHH Khai thac Dich L6 16 Buong s6 2, ‘K CN Tan Tao,

vu - Kinh doanh Vé&n phong va P. Tén Tao, TP. H6 Chi Minh

Nha xwéng Tan Tao

Tan Tao Services Utilization - Lot 16, Road No.2, Tan Tao

Office and Warehousing Industrial Park, Tan Tao Ward,

Trade Co., Lid. Ho Chi Minh City

Céng ty CP Pau tr Tan Prc L6 8, Duong Dire Hoa Ha, KCN
Tan Dirc, xa Durc Hoa, tinh Tay

100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Ninh
Tan Duc Investment Lot 8, Road Duc Hoa Ha, Tan 98,50% 98,50% 9850% 9850%
Corporation Duc Industrial Park, Duc Hoa

Commune, Tay Ninh Province

Cdng ty CP Khai thac va Phat L6 21 Buong 1, KCN Tén Tao, P.

trién Kho van Tan Tao Tén Tao, TP. H6 Chi Minh
Tan Tao Forwarding and Lot 21, Street 1, Tan Tao 94,50%  94,50%  94,50%  94,50%
Warehousing Corporation Industrial Park, Tan Tao War, Ho
Chi Minh City
Cong ty CP Bau troi Tan Tao  S6 117-119 Pasteur, P. Xuan
Mé Kéng Hoa, TP. H6 Chi Minh
Tan Tao Mekong Sky No. 117-119 Pasteur, Xuan Hoa 51,00%  51,00%  51,00%  51,00%
Corporation Ward, Ho Chi Minh City
Céng ty CP Péu tw Kinh S6 4/6 Nguyén Van Luong, P. An
doanh D6 thi Tan Tao Mé Héi Déng, TP. H6 Chi Minh
Kéng
Tan Tao Mekong City No. 4/6 Nguyen Van Luong, An 51,00%  51,00%  51,00% 51,00%
Investment and Trading Hoi Dong Ward, Ho Chi Minh City
Corporation

Cdng ty lién doanh/Joint ventures company:
Khéng cé/None

Cac don vi trec thudc khong cé tw cach phap nhan hach toan phu thudc/Dependent accounting
affiliated units having no legal status:

Chi nhédnh Céng ty CPDau tw  Té 9, Khu phb Hoa Lép, xa Kién Luong, tinh An Giang
va Céng nghiép Tan Tao

Branch of Tan Tao Investment Group 9, Hoa Lap Quarter, Kien Luong commune, An Giang province.
and Industry Corporation
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Il. KET QUA HOAT DPONG/OPERATING RESULTS

Loi nhuan sau thué cho ky ké toan nam két thic ngay 31/12/2025 lai 81.706.325.531.00 VND (Cung ky ké
toan nam 2024 loi nhuan sau thué I4i 115.478.682.753 VND).

Profit after tax for the fiscal year ended December 31, 2025 is VND 81,706,325,531 (Profit after tax in 2024 is
VND 115,478,682,753).

Loi nhuan chwa phan phéi tai thei diém 31/12/2025 |& 761.273.988.149 VND (Tai thdi diém 31/12/2024 loi
nhuén chwa phan phdéi |4 681.938.461.981VND).

Retained earnings as at December 31, 2025 are VND 761,273,988,149 (Retained earnings as at December
31, 2024 are VND 681,938,461,981).

lll. CAC SU KIEN SAU NGAY KHOA SO KE TOAN LAP BAO CAO TAI CHINH/EVENTS SINCE THE
BALANCE SHEET DATE

Ban Téng Giam dbc Coéng ty khang dinh khéng cé sw kién trong yéu nao phat sinh sau ngay 31/12/2025 cho
dén thoi diém lap bao cdo nay ma chuwa dwoc xem xét diéu chinh sé liéu hodc céng bé trong Bao céo tai
chinh hop nhét.

There have been no significant events occurring after the balance sheet date, which would require
adjustments or disclosures to be made in the financial statements.

IV. HOI DONG QUAN TRI, BAN TONG GIAM BOC, BAN KIEM SOAT VA DAI DIEN THEO PHAP LUAT

THE BOARD OF MANAGEMENT AND GENERAL DIRECTORS, BOARD OF CONTROLLER AND
LEGAL REPRESENTATIVE

Héi dong Quan tri/The Board of Management
Ba DANG THI HOANG YEN Cha tich
Mrs DANG THI HOANG YEN Chairwoman
(a.k.a MAYA DANGELAS)

Ong HUYNH HO Thanh vién déc lap

Mr HUYNH HO Independent Member
Ong NGUYEN MAI LAM Thanh vién
Mr NGUYEN MAI LAM Member

Ban Tong Giam doc/The Board of General Directors

Ong NGUYEN THANH PHONG Téng Giam déc
Mr NGUYEN THANH PHONG General Director
Ong NGUYEN MAI LAM Phé Téng Giam déc
Mr NGUYEN MAI LAM Deputy General Director
Ban Kiém soat/The Board of Controller
Ba NGUYEN THI NGOC MAI Trwdng ban
Mrs NGUYEN THI NGOC MAI Chief of Controllers Board
Ba LE THI PHUONG CHI Thanh vién
Mrs LE THI PHUONG CHI Member
Ba PINH THI MAI Thanh vién
Mrs DINH THI MAI Member
Ké toan trwéng/Chief Accountant
Ba BUI THI PHUONG
Mrs BUI THI PHUONG
Dai dién phap luat/Legal representative
Ong NGUYEN THANH PHONG Téng Giam déc
Mr NGUYEN THANH PHONG General

Theo danh séach trén, khéng ai trong Héi déng Quan tri, Ban Térlg Giam déc va Ban Kiém soat str dung quyén
Ilwc ma ho dwoc giao trong viéc quép ly, diég héqh Céng ty d§=. c6 duoc bat ky mét lgi ich nao khac ngoai
nhirng loi ich théng thwéng tir viéc nam gitk cd phiéu nhw cac cd déng khéc.



According to the list, more of above listed people has not been allowed to use the right, which entrusted in
administration and management to achieve ang personal interest except the interest from holding these
shares.

V. KIEM TOAN VIEN/AUDITOR

Nguyén nhan chinh do Uy ban chirng khoan Nha Nwéc da dinh chi tw cach kiém toan (04) kiém toan vién
da thwec hién kiém toan Bép céo tai chinh (BCTC) cho Céng ty Tén Tao’ném 2021, 2022 véﬂBCTC soat xét.
ban nién 2023 mét cach bat binh thwong, khdng minh bach khién cho tat ca cac Cong ty kiém toan khac déu
s¢ kiém toan cho Céng ty Tan Tao ciing sé bi dinh chi tw cach kiém toan vién mét cach twong tu.

The primary cause stems from the State Securities Commission's (SSC) "unusual and non-transparent”
suspension of the auditing status of four (04) auditors who had previously audited Tan Tao’s financial
statements for 2021, 2022, and the 2023 semi-annual review. This has created a climate of fear among other
auditing firms, who are concerned that auditing Tan Tao Corporation would lead to similar suspensions of their
own auditors' professional qualifications.

Day la truong hop bét kha khang khién cho Céng ty Tan Tao suét nhiéu nam khéng c6 don vi kiém toan.
Sau théi gian dai thuyét phuc thi méi dén ngay 29/7/2025 Céng ty kiém toan A&C méi nhan ky hop déng kiém
todn BCTC cho Céng ty Tan Tao.

This constitutes a force majeure event, which has left Tan Tao Corporation without an auditing firm for
several years. Following extensive negotiations, it was not until July 29, 2025, that A&C Auditing Co., Ltd.
agreed to sign a contract to audit Tan Tao Corporation’s financial statements.

Tuy nhién, véi quan diém ctia Uy ban Chirng khoan Nha nwéc cho rang két qua kiém toan clia Cong ty kiém
toan Ernst & Young Viét Nam (EY) trong cac ndm trudc 1a “khong dat yéu cau” da tao ra sirc ép rat I6n dbi voi
don vi kiém toan ké nhiém. Co quan quan ly yéu cau don vi kiém toan méi phai ra soat, déi chiéu lai toan bd
s6 liéu tai chinh ctia Céng ty trong sudt hon 20 ndm qua — |a giai doan da dugc EY thuc hién kiém toan.

However, the State Securities Commission’s (SSC) stance—claiming that the previous audit results from
Ernst & Young Vietnam (EY) were “substandard™—has exerted immense pressure on the successor auditing
firm. The regulatory authorities have required the new auditor to review and reconcile Tan Tao Corporation’s
entire financial data spanning the past 20 years—a period that had already been audited by EY.

Céan nhan manh rang, EY la mét trong nhitng hang kiém toan hang dau thé giéi va ciing la don vi kiém toan
uy tin hang dau tai Viét Nam. Khi Céng ty Tan Tao yéu cau Uy ban Chirng khoan Nha nwéc va HOSE chi rd
cu thé cac néi dung “khéng dat yéu cau” trong cac béo céo da duoc EY kiém toan, thi cac co quan nay khong
dwa ra dwoc bat ky két luan cu thé nao vé sai pham.

It must be emphasized that EY is one of the world’s leading "Big Four" auditing firms and a top-tier reputable
auditor in Vietnam. When Tan Tao Corporation requested the SSC and the Ho Chi Minh City Stock Exchange
(HOSE) to specifically clarify which contents of the EY-audited reports were deemed “substandard,” these
agencies failed to provide any concrete conclusions regarding specific violations.

Trudc yéu cau dic biét va chura tirng cé tién 1€ nay, Cong ty kiém toan A&C budc phai mé réng pham vi
kiém tra vwot xa théng I€. Trwéc rdi ro bi xem xét trach nhiém nghé nghiép va nguy co anh hwéng dén gidy
phép hanh nghé nhw cac don vi kiém toan trwdc |a EY va AASCS, Kiém toan A&C budc phai thén trong &
mtkc t6i da va khong dam phat hanh bao céo kiém toan, mac du hop déng kiém toan da duoc ky két hon 8
thang.

Given these extraordinary and unprecedented requirements, A&C Auditing was compelled to expand its
scope of examination far beyond standard practices. Faced with the risk of professional liability and the
potential threat to their practicing licenses—similar to previous auditors such as EY and AASCS—A&C has
been forced to exercise maximum caution. Consequently, they have hesitated to issue the audit report,
despite the audit contract having been signed over eight months ago.
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Day chinh la nguyén nhan cét 16i dan dén viéc dén nay Céng ty Tan Tao van chwa co bao cao kiém
toan, hoan toan khéng xuat phét tir y chi hay sw cham tré chi quan cua Céng ty, ma do sirc ép tir co
quan quan ly khién don vi kiém toan khong dam phat hanh bao cao vi lo ngai rai ro nghé nghlep
Cong ty Tan Tao da phai ganh chiu nhiéu thiét hai nang né tir viec Ngan hang khong cho vay von,
nhiéu nha dau tw da ngirng dam phan mua ban, thué dat dai, nha xwéng, thiét hai ve uy tin hinh anh
cua Doanh nghiép.

This is the core reason why Tan Tao Corporation still lacks an audited financial statement to date. This
situation does not stem from the Corporation’s will or any subjective delays, but rather from regulatory
pressure that has made the auditor wary of issuing the report due to professional risk concerns. Tan Tao
Corporation has suffered severe damages as a result, including the denial of bank loans, the suspension of
negotiations by investors for land and factory leases, and significant harm to the corporate reputation and
brand image.

VL. CONG BO TRACH NHIEM CUA BAN TONG GIAM POC BOI VOl BAO CAO TAI CHINH
STATEMENT OF THE BOARD OF GENERAL DIRECTORS' RESPONSIBILITY IN RESPECT OF THE
FINANCIAL STATEMENTS

Ban Téng Giam dbc Céng ty chiu trach nhiém vé viéc lap Bao céo tai chinh hgp nhét phan anh trung thuc,
hop Iy tinh hinh hoat déng, két qua hoat déng kinh doanh hop nhét va tinh hinh Iwu chuyén tién t& hop nhét
clia Cong ty cho ndm tai chinh két thic ngay 31/12/2025. Trong qua trinh |ap Bao cao tai chinh hop nhét, Ban
Téng Giam déc Cong ty cam két d4 tuan thi c4c yéu cau sau:

The Board of General Directors is responsible for the consolidated financial statements of each financial year
which give a true and fair view of the state of affairs of the Company and of its results and cash flows for the
year ended as at December 31, 2025. In preparing those financial statements, the Board of General Directors
is required to:

- Xay dwng va duy tri kiém soat ndi bé ma Héi déng Quan tri va Ban Téng Giam déc xac dinh |a can thiét
dé dam bao cho viéc lap va trinh bay bao céo tai chinh hop nhat khéng con chira dwng sai sét trong yéu
do gian 1an hodc do nham Ian/Establish and maintain internal controls as determined necessary by the
Board of Management and the Board of General Directors to ensure that the preparation and presentation
of consolidated financial statements are free from material misstatement, whether due to fraud or error;

- Lwa chon céc chinh sach ké toan thich hop va ap dung cac chinh sach nay mét cach nhét quan/Select
suitable accounting policies and then apply them consistently;

- Duwa ra cac danh gia va dw doan hop ly va thén trong/Make judgments and estimates that are reasonable
and prudent;

- Céc chuan myc ké toan dang &p dung dwoc Cong ty tuan thd, khdng cé nhitng 4p dung sai léch trong
yéu dén mirc can phai céng bd va giai thich trong bdo céo tai chinh nay/Tate whether applicable
accounting standards have been followed, subject to any material departures disclosed and explained in
this financial statements. .

- L&p céac bao cao tai chinh dua trén co s& hoat déng kinh doanh lién tuc, trir truéng hop khéng thé cho
rang Cong ty sé tiép tuc hoat déng kinh doanh/Prepare financial statements based on the going concern
assumption, except in cases where it is not reasonable to assume that ITACO will continue its operations.

Ban Téng Giam dbc Cong ty dam bao rang céc sé ké toan dwoc luu gitk dé phan anh finh hinh tai chinh cta
Céng ty, véi mic dé trung thuc, hop ly tai bat cr thdi diém nao va dam bao rang Béo céo tai chinh hop nhét
tuan tha cac quy dinh hién hanh coa Nha nuéc. Déng théi cé trach nhiém trong viéc bdo dam an toan tai san
clia Céng ty va thuc hién céc bién phap thich hop dé ngan chan, phat hién cac hanh vi gian lan va cac vi
pham khac.

The Board of General Directors is responsible for ensuring that proper accounting records are kept which
disclosed, with reasonable accuracy at any time, the financial position of Company and to ensure that the
accounting records comply with the registered accounting system. It is responsible for safeguarding the assets
of the Company and hence for taking reasonable steps for the prevention and detection of fraud and other
irregularities.



Ban Téng Giam déc Cong ty cam két réng Bao céo tai chinh hop nhét d4 phan anh trung thuc va hop Iy tinh
hinh tai chinh coa Céng ty tai théi diém ngay 31/12/2025, két qua hoat déng kinh doanh hop nhét va tinh hinh
Iu chuyén tién té hop nhét cho nam 2025, phu hop véi chuan muc, ché dé ké toan doanh nghiép Viét Nam
va tuan thu cac quy dinh hién hanh cé lién quan.

We, the Board of General Directors, confirm that the consolidated financial statements for the year ended as
at December 31, 2025; its operation results and cash flows in the year 2025 of Company accordance with the
Vietnamese Accounting System and comply with relevant statutory requirements.

VII. PHE DUYET CAC BAO CAO TAI CHINH/APPROVAL OF FINANCIAL STATEMENTS
Chung t6i, Ban Téng Giam déc Cong ty CP Dau tu va Cong nghiép Tan Tao phé duyét Bao céo tai chinh hop
nhat cho ky ké toan két thic ngay 31/12/2025.

We, the Board of General Directors of Tan Tao Investment and Industry Corporation (ITACO) approve our
Consolidated Financial Statements for the year ended as at december 31, 2025.

TP. Hé Chi Minh, ngay 28 thang 03 nam 2026/Ho Chi Minh city, dated March 28, 2026
TM. Ban Tong Giam doc/On behalf of the Board of General Directors

(Da ky/Signed)

NGUYEN MAI LAM
NGUYEN MAI LAM

Phé Téng Giam déc/Deputy General Director
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BANG CAN DOl KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025

Pon vi tinh/Unit: VND

Chi tiéu ﬂ‘i‘ T:::I'Eﬁt Sé cubi ky Sé dau nam
ltem Co?ie Note Closing balance Opening balance

A. TAI SAN NGAN HAN 100
SHORT-TERM ASSETS 5.907.086.558.246  5.810.128.008.406
. Tién va cac khoan twong dwong tién 110 V.1
Cash and cash equivalents 4.798.746.913 55.125.576.254
Tié 111 VA
Coth 4798746913  48.125576.254
Céc khoan trong duong tién 112 V.1
Cash equivalents ) 7.000.000.000
Il. Pau tw tai chinh ngan han 120 V4
Short-term investments 2.000.000.000 2.000.000.000
Chtrng khoan kinh doanh 121
Trading securities ) )
Dw phong giam gia chirng khoan kinh doanh 122
Provisions for decline in value of trading - )
Dau tw nam gitr dén ngay dao han 123
Held to maturity investments 2.000.000.000 2.000.000.000
lll. Cac khoan phai thu ngan han 130
Short-term receivables 2.044.193.235.298  2.050.805.630.129
Phai thu ngan han cta khach hang 131 V.2
Short-term trade receivables 659.904.578.426 744.793.108.523
Tra trwéc cho ngudi ban ngan han 132 V.3
Short-term prepayments to suppliers 424.444 951.345 395.676.500.775
Phai thu néi bé ngan han 133
Short-term intra-company receivables } }
Phai thu theo tién d6 ké hoach hop déng xay 134
dwng
Receivables under schedule of construction i i
contract )
Phai thu vé cho vay ngan han 135 V.5
Short-term loan receivables ) 11.800.000.000
Phai thu ngan han khac 136 V.6
Other short-term receivables 1.903.726.503.146  1.923.242.606.470
Dw phong phai thu ngén han khé doi 137 V.7
Short-term provisions for doubtful debts (943.882.797.619)  (1.024.706.585.639)
Tai san thiéu che xar ly 139

Shortage of assets awaiting resolution



BANG CAN DOl KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025

Pon vi tinh/Unit: VND

Ma

Thuyét

Chi tiéu <6  minh Sé cubi ky Sé dau nam
ltem Co?ie Note Closing balance Opening balance

IV. Hang t6n kho 140 V.7
Inventories 3.838.408.734.804  3.697.836.475.400
Hang tén kho 141
Inventories 3.898.802.312.489  3.758.230.053.085
Du phong giam gia hang tén kho 149
Provisions for decline in value of inventories (60.393.577.685) (60.393.577.685)
V. Tai san ngan han khac 150
Chi phi tra trwéc ngan han 151 V.13
Short-term prepaid expenses 258.158.833 669.300.852
Thué GTGT dwoc khu trir 152 V.17
Deductible VAT 5.594.767.709 75.433.455
Thué va cac khoan khac phai thu Nha nuéc 153 V.17
Taxes and other receivables from government 11.832.914.689 3.560.592.316
budget
Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh pha 154
Government bonds purchased for resale ) )
Tai san ngan han khac 155
Other current assets ) 55.000.000
B. TAI SAN DAI HAN 200
LONG-TERM ASSETS 6.868.550.630.480 6.823.984.758.654
I. Cac khoan phai thu dai han 210
Long-term receivables 2.892.391.176.893 2.845.015.926.893
Phai thu dai han cua khach hang 211 V.2 404 404
Long-term trade receivables 3.404.769.332 3.404.769.332
Tra truéc cho nguwdi ban dai han 212
Long-term prepayments to suppliers ) )
Phai thu ndi bd dai han 214
Long-term intra-company receivables i i
Phai thu vé cho vay dai han 215 V5
Long-term loan receivables 11.800.000.000 i
Phai thu dai han khac 216 V.6
Other long-term receivables 2.877.186.407.561 2.841.611.157.561
Dw phong phai thu dai han khé doi 219

Long-term provisions for doubtful debts
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BANG CAN DOl KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025
Pon vi tinh/Unit: VND

Ma Thuyét

Chi tiéu <6  minh Sé cubi ky Sé dau nam
ltem Co?ie Note Closing balance Opening balance
II. Tai san cé dinh 220
Fixed assets 147.721.879.762  155.024.621.372
Tai san cé dinh hitu hinh 221 V.9
Tangible fixed assets 135.321.246.039 137.438.276.841
- Nguyén gia 222
Historical costs 274.458.884.007  276.935.479.589
- Gia tri hao mon lu§ ké 223
Accumulated de preciation (139.137.637.968)  (139.497.202.748)
Tai san cé dinh thué tai chinh 224 V.11
Finance lease fixed assets 9.870.838.634 14.003.605.015
] H%‘gﬁgjfests 225 14.490.989.448 18.672.807.630
- Gia tri hao mon Iluy ké 226
Accumulated depreciation (4.620.150.814) (4.669.202.615)
Tai san cé dinh vé hinh 227 V.10
Intangible fixed assets 2.529.795.089 3.582.739.516
- Nguyén gia 228
Historical costs 8.179.270.497 9.525.651.497
- Gia tri hao mon Iluy ké 229
Accumulated depreciation (5.649.475.408) (5.942.911.981)
lll. Bat dong san dau tw 230 V.12
Investment properties 297.086.367.603 322.766.101.513
- Nguyén gia 231
Historical costs 624.791.998.038  624.791.998.038
- Gia tri hao mon Iluy ké 232
Accumulated depf;ciation (327.705.630.435)  (302.025.896.525)
IV. Tai san d& dang dai han 240 V.8
Long-term assets In progress 3.326.624.826.482  3.286.832.185.048
Chi phi SXKD dé& dang dai han 241 V.8
Long-term work in progress 3.283.660.159.051  3.243.657.376.651
Chi phi xay dung co ban d& dang 242 V.8

Construction in progress

42.964.667.431

43.174.808.397



BANG CAN DOl KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025
Pon vi tinh/Unit: VND

Chi tiéu ﬂ‘i‘ T:::I'Eﬁt Sé cubi ky Sé dau nam
ltem Co?ie Note Closing balance Opening balance

V. Pau tw tai chinh dai han 250
Long-term investments 118.943.434.591  118.943.434.591
Déu tw vao céng ty con 251
Investments in subsidiaries ) )
Dau tw vao céng ty lién doanh, lién két 252 V.4
Investments in joint ventures and associates ) )
Dau tw gép vén vao don vi khac 253 V.4
Investments in equity of other entities 131.133.915.000 131.133.915.000
Dw phong dau tw tai chinh dai han 254 V4
Provisions for long-term investments (12.190.480.409) (12.190.480.409)
Dau tw nam gitr dén ngay dao han 255 V.4 ) )
Held to maturity investments
VL. Tai san dai han khac 260
Other long-term assets 85.782.945.149 95.402.489.237
Chi phi tra trwdre dai han 261 V.13
Long-term prepaid expenses 13.909.324.488 14.544.665.993
Tai san thué thu nhap hoan lai 262 V.23
Deferred income tax assets ) )
Thiét bi, vat tw, phu tung thay thé dai han 263
Long-term equipment and spare parts for i i
replacement
Tai san dai han khac 268
Other long-term assets } }
Loi thé th i 269
e ond e 71.873.620.661 80.857.823.244
TONG CONG TAI SAN (270=100+200) 270 12.775.637.188.726 12.634.112.767.060

TOTAL ASSETS
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BANG CAN DOl KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025

Pon vi tinh/Unit: VND

Chi tiéu Ma  Thuyet Sé cubi ky Sé dau nam
ltem SO minh Closing balance Opening balance

Code Note

C. NO PHAI TRA 300

LIABILITIES 2.007.144.331.929 1.946.725.297.576

I. No' ngéan han 310

Sho-term liabilities 1.357.933.441.334 1.271.380.785.122

Phai tra ngui ban ngan han sit Vs 123.081.672.580  150.938.290.892

Short-term trade payables

Ngudi mua tra tién trwéc ngan han 312 V.16

Short-term prepayments from customers 267.460.449.602 194.980.584.475

Thué va cac khoan phai nép Nha nuéc 313 V.17

Taxes and other payables to government 24.905.127.881 28.698.729.073

budget

Phai tra nguei lao déng 314

Payables to employees 4.579.597.720 1.618.527.981

Chi phi phai tra ngan han 315 V.18

Short-ferm accrued expenses 678.502.715.185  677.448.985.504

Phai tra néi bé ngan han 316

Short-term intra-company payables ) )

Phai tra theo tién d6 ké hoach hop déng xay 317

dwng . -

Payables under schedule of construction

contract

Doanh thu chwa thwe hién ngén han 318 V.20

Short-term unearned revenues 11.600.016.600 10.115.784.075

Phai tra ngan han khac 319 V.19

Other short-term payments 186.091.218.206 148.840.628.034

Vay va no thué tai chinh ngén han 320 V.14

Short-term borrowings and finance lease 61.634.473.560 58.661.085.088

liabilities

Du phong phai tra ngan han 321

Short-term provisions i i

Qu¥ khen thwéng, phuc loi 322

Bonus and welfare fund 78.170.000 78.170.000

Quy¥ binh én gia 323

Price stabilization fund i i

Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh pha 324

Government bonds purchased for resale



BANG CAN DOl KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025

Pon vi tinh/Unit: VND

Chi tiéu Ma  Thuyet Sé cubi ky Sé dau nam
ltem SO minh Closing balance Opening balance

Code Note

Il. Nor dai han 330

Long-term liabilities 649.210.890.595 675.344.512.454

Phai tra nguei ban dai han 331 V.15

Long-term trade payables - )

Ngudi mua tra tién tredc dai han 332

Long-term repayments from customers - -

Chi phi phai tra dai han 333 V.18

Long-term accrued expenses i i

Phai tra ndi bd vé vén kinh doanh 334

Intra-company payables for operating capital . .

received

Phai tra néi bé dai han 335

Long-term intra-company payables ) )

Doanh thu chwa thwc hién dai han 336 V.20

Long-term unearned revenues i i

Phai tra dai han khac 337 V.19

Other long-term payables 493.688.643.198 516.905.199.574

Vay va no thué tai chinh dai han 338 V.14

Long-term borrowings and finance lease 63.062.077.946 62.920.634.248

liabilities

Tréi phiéu chuyén déi 339

Convertible bonds i i

Cé phiéu vu dai 340

Preference shares ) )

Thué thu nhap hoan lai phai tra 341 V.23 91.657.284.363 94.496.474.520

Deferred income tax payables

Dw phong phai tra dai han 342 V.21

Long-term provisions 802.885.088 1.022.204.112

Quy¥ phat trién khoa hoc, céng nghé 343

Science and technology development fund

139




BANG CAN DOI KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025

Bon vi tinh/Unit: VND

Chi tiéu “:3 Trr:]‘:xﬁt Sé cubi ky Sé dAu nam
ltem Co?ie Note Closing balance Opening balance
D. VON CHU SO HCU 400
OWNER’S EQUITY 10.768.492.856.797 10.687.387.469.484
I. V6n cha s& hiru 410
Owner’s equity V.22 10.768.492.856.797 10.687.387.469.484
Vén gép ctia chi s& hiru 411 V.22
Contributed capital 9.384.636.070.000  9.384.636.070.000
- Cé phiéu phé théng ¢ quyén biéu quyét 411a V.22
Ordinary shares with voting rights 9.384.636.070.000  9.384.636.070.000
- C6 phiéu wu dai 411b V.22
Preference shares ) i
Thang dw vén cé pha 412 V.22
Ca?j?tgl SL:;){I’SSCC’ phan 307.376.827.511  307.376.827.511
Quyén chon chuyén déi trai phiéu 413
Conversion options on convertible bonds - -
Vén khéc cua chi s& hiru 414 V.22
Other capital ) )
Cé phiéu quy 415 V.22
Treasury shares (3.673.910.000) (3.673.910.000)
Chénh léch danh gia lai tai san 416 V.22
Differences upon asset revaluation ) )
Chénh léch ty gia héi doai 417 V.22
Exchange rate differences i i
QuY dau tw phat trién 418 V.22
Development and investment funds 9.040.161.210 9.040.161.210
Qu¥ khac thuée vén cha sé hitu 420 V.22
Other equity funds ) )
Loi nhuan sau thué chua phan phéi 421 V.22 A A
Undistributed profit after tax 761.273.988.149 681.938.461.981
- LNST chuwa phan phéi liiy ké dén cuébi ky 421a
trudc 681.337.523.763 568.121.583.168
Undistributed profit after tax brought forward
- LNST chwa phan phéi ky nay 421b
Undistributed profit after tax for the current 79.936.464 .386 113.816.878.813
year
Nguén vén dau tw XDCB 422
Capital expenditure funds - -
Loi ich cé déng khéng kiém soéat 429

None-Controlling Interests

309.839.719.927

308.069.858.782



BANG CAN DOI KE TOAN HOP NHAT
CONSOLIDATED BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025/As at December 31, 2025
Pon vi tinh/Unit: VND

Ma Thuyét

Chi tiéu s6  minh Sé cudi ky Sé dau ham
ltem ° Closing balance Opening balance
Code Note

Il. Nguén kinh phi va quy khac 430

Funding sources and other funds B B
Nguén kinh phi 431

Funding sources ) )
Ngudn kinh phi da hinh thanh TSCD 432

Funds used for fixed asset acquisition - }
TONG CONG NGUON VON (440=300+400)
TOTAL SOURCES 440 12.775.637.188.726 12.634.112.767.060

Lép, ngay 28 thang 03 nam 2026
Prepared, March 28, 2026

Ngwaoi lap biéu Ké toan trwéng Phé Téng Giam déc

Prepared by Chief Accountant Deputy General Director

(Pa ky/Signed) (Pa ky/Signed) (Pa ky/Signed)

LUONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAI LAM

LUONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAI LAM
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BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH HOP NHAT

CONSOLIDATED INCOME STATEMENT
Nam 2025/Year 2025

Pon vi tinh/Unit: VND

Liy ké dén ngay 31

Liy ké dén ngay 31

Chi tiéu Ma  Thuyel i ing 12 nam 2025  thang 12 nam 2024
so/ minh
ltem Code Note Accumulated to Accumulated to
December 31, 2025 December 31, 2024
Doanh thu ban hang va cung cap dich 01 VI
vu
Revenues from sales and services 321.257.210.023 510.007.036.028
rendered
Céc khoan glam_tru’ doanh thu 02 VI.2 i 134157 657 627
Revenue deductions
Doanh thu thuan vé ban hang va cung
cap dich vu
Net revenues from sales and services 10 321.257.210.023 375.849.378.401
rendered
Gia vén hang ban 11 VI3
Costs of goods sold 143.245.733.013 169.360.580.661
Loi nhuan gop vé ban hang va cung
cap dich vu
Gross revenues from sales and 20 178.011.477.010 206.488.797.740
services rendered
Doanh thu hoat déng tai chinh 21 VI.3
Financial income 2.270.193.326 2.950.138.951
Chi phi tai chinh 22 V9.4
Financial expenses 12.494.486.634 (15.128.291.305)
- Trong do: chi phi lai vay 23

In which: Interest expenses 12.491.388.153 (14.835.155.367)
Phén lai hoac 16 trong cong ty lién doanh, 24
lién két
Profit / loss from associates and joint ) i
ventures
Chi phi ban hang 25 V1.8
Selling expenses 5.315.066.486 392.138.080
Chi phi quan ly doanh nghiép 26 V1.8
General administration expenses 57.506.563.450 81.903.947.491
Loi nhuan thuan tir hoat dong kinh
doanh 30 104.965.553.766 142.271.142.425
Net profits from operating activities
Thu nhap khac 31 VIS5
Other income 14.943.523.839 3.231.612.724
Chi phi khac 32 V9.6

Other expenses

15.195.327.581

5.579.985.588



BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH HOP NHAT

CONSOLIDATED INCOME STATEMENT

Nam 2025/Year 2025
Pon vj tink/Unit: VND

Ma  Thuyét Liiy ke den ngay 31 Liiy ke den ngay 31

Chi tieu <5/ minh thang 12 nam 2025 thang 12 nam 2024
ltem Code Note Accumulated to Accumulated to
December 31, 2025 December 31, 2024
Loi nhudn khac 40
Other profits (251.803.742) (2.348.372.864)
Tong lei nhuan keé toan trwéc thué 50
Chi phi thué TNDN hién hanh 51 VL7
Current corporate income tax expenses 25.599.528.807 27.814.042.197
Chi phi thué TNDN hoén lai 52 VI.11 )
Deferred corporate income tax expenses (2.592.104.314) (3.369.955.389)
Loi nhuan ké toan sau thué TNDN 60
Profit after corpora‘e income tax 81.706.325.531 115.478.682.753
Loi nhuan sau thué cla cdng ty me 61
Equity holders of the Company 79.936.464.386 113.816.878.813
Loi nhuan sau thué ctia c dong khong 62
kiém soat 1.769.861.145 1.661.803.940
None-Controlling interests
L&i co ban trén cé phiéu 70 VI.8
Basic earnings per share 85 121
L&i suy giam trén cd phiéu 71 V1.9 g5 191
Diluted earnings per share
Lép, ngay 28 thang 03 nam 2026
Prepared, March 28, 2026
Ngwoi lap biéu Ké toan trréng Phé Tong Giam doc
Prepared by Chief Accountant Deputy General Director
(Pa ky/Signed) (Da ky/Signed) (Pa ky/Signed)
LUONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAILAM
LUONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAI LAM
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BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE HOP NHAT

CONSOLIDATED CASH FLOW STATEMENT
(Theo phuong phép gién tiép)/(Indirect method)
Nam 2025/Year 2025

Don vi tinh/Unit: VND

Md Thuyeét

Lay ke den ngay
31 thang 12 nam

Liy ké dén ngay
31 thang 12 nam

Chi tiéu sd minh 2025 2024
Iltem Accumulated to
Code Note Accumulated to
December 31, omber 31, 2024
2025 ’
. Lwru chuyeén tien tir hoat dong kinh doanh
Cash flows from operating activities
Lgi nhuan trwéc thué 01
Doatit betore tax 104.713.750.024  139.922.769.561
Diéu chinh cho cac khoan
Adjustments for
- Khdu hao TSCP va BDSBT 02
Depreciation of fixed assets and investment 24.977.680.756 38.429.024.578
properties
] S;i;?;’:; du phong 03 - (152.429.397.104)
- (L&i)/16 chénh léch ty gia héi doai do danh gia lai 04
céc khoan muc tién té cé goc ngoai té
(Gains)/losses on exchange rate differences from - -
revaluation of accounts derived from foreign
currencies
- (L&i)/I8 tir hoat déng dAu tw 05
(Gains)/losses on investing activities ) 110.367.831.218
- Chi phi lai vay 06
Interest expenses 12.491.388.153 (18.628.898.730)
- Céac khoan diéu chinh khac 07
Other adjustments ) )
Leii nhuan tir hoat dong kinh doanh trwréc thay 08
doi von lwu dong
Operating profit before changes in working 142.182.818.933 117.661.329.523
capital
- (Tang)/giam céac khoan phai thu 09
(Increase)/decrease in receivables 36.826.467.864 (563.478.516.344)
- (T&ng)/giam hang tén kho 10
(Increase)/decrease in inventories (180.575.041.804)  (199.821.769.620)
- Tang/(giam) cac khoan phai tra (khong ké lai vay 11
phai tra, thué TNDN phai ndp)
Increase/(decrease) in payables (exclusive of 57.523.521.207 619.217.164.813
interest payables, enterprise income tax payables)
- (Tang)/giam chi phi tra truéc 12
(Increase)/decrease in prepaid expenses 1.046.483.524 2.957.632.933
- (Tang)/giam chirng khoan kinh doanh 13
(Increase)/decrease in trading securities ) )
- Tién lai vay da tra 14
(86.976.837.173) (45.938.366.538)

Interest paid



BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE HOP NHAT

CONSOLIDATED CASH FLOW STATEMENT
(Theo phuong phap gian tiép)/(Indirect method)
Nam 2025/Year 2025

Bon vi tinh/Unit: VND

Lay ke den ngay
31 thang 12 nam

Liy ké dén ngay

. Md Thuyeét 31 thang 12 nam
Chi tiéu sé minh 2025 2024
Item Accumulated to
Code Note Accumulated to
December 31, ) ember 31, 2024
2025 ’
- Thué TNDN d& nép 15
Enterprise income tax paid (32.874.255.049) (69.640.321.755)
- Tién thu khéc tir hoat déng kinh doanh 16
Other receipts from operating activities ) )
- Tién chi kh&c cho hoat déng kinh doanh 17
Other payments on operating activities ) )
Lwu chuyén tién thuan tir hoat dong kinh doanh 20
Net cash flows from operating activities (62.846.842.498)  (139.042.846.988)
II. Lwu chuyén tién tir hoat déng dau tw
Cash flows from investing activities
Tién chi dé mua sam, xay dyng TSCB va c4c tai 21
san dai han khac
Purchase or construction of fixed assets and other (2.950.112.339) (5.268.913.835)
long-term assets
Tién thu tir thanh Iy, nhuwong ban TSCP va céc tai 22
san dai han khac
Proceeds from disposals of fixed assets and other 85.100.000 31.000.000
long-term assets
Tién chi cho vay, mua cac cong cu no cta don vi 23
khac
Loans and purchase of debt instruments from other (12.000.000.000)  (110.000.000.000)
en‘tities )
Tién thu héi cho vay, ban lai cac céng cu no cla 24
don vi khac
Collection of loans and repurchase of debt 22.000.000.000 108.000.000.000
instruments of other entities
Tién chi dau tw gép vén vao don vi khac 25
Equity investments in other entities i i
Tién thu héi dau tw gép vén vao don vi khac 26
Proceeds from equity investment in other entities ) 70.828.000.000
Tién thu l&i cho vay, cé tirc va loi nhuan dwoc chia 27
Interest and dividend received 2.270.193.326 2.402.047.887
Lwu chuyén tien thuan tir hoat dong dau tw 30
9.405.180.987 65.992.134.052

Net cash flows from investing activities

145




BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE HOP NHAT

CONSOLIDATED CASH FLOW STATEMENT
(Theo phuong phap gian tiép)/(Indirect method)
Nam 2025/Year 2025
Don vi tinh/Unit: VND
Liiy ke den ngay
31 thang 12 nam

Liy ké dén ngay

Ma Thuyét 31 thang 12 nam

Chi tiéu 6 minh 2025 2024
Item Code Note Accumulated to Accumulated to
December 31,

2025 December 31, 2024

lll. Lwu chuyén tién tir hoat dong tai chinh
Cash flows from financial activities

Tién thu tir di vay 33

Proceeds from borrowings 90.091.669.343 123.233.424.130
Tién tra ng gbc vay 34

Repayment of principal (81.311.210.876) (39.917.633.780)
Tién chi tra no thué tai chinh 35

Repayment of financial principal (5.665.626.297) (6.020.732.758)
Lwu chuyén tien thuan tir hoat dong tai chinh 40

Net cash flows from financial activities 3.114.832.170 77.295.057.592
Lwu chuyén tién thuan trong nam (50=20+30+40) 50

Net cash flows during the fiscal year (50.326.829.341) 4.244.344.656
Tién va trrong dwong tién dau nam 60 V.1

Cash and cash equivalents at the beginning of 55.125.576.254 50.881.231.598
fiscal year

Anh hwéng cua thay ddi ty gia héi doai quy déi ngoai 61

té - -
Effect of exchange rate fluctuations

Tien va twong dwong tien cuoi nam

(70=50+60+61) 70 VA 4.798.746.913 55.125.576.254

Cash and cash equivalents at the end of fiscal

year
Lép, ngay 28 thang 03 nam 2026

Prepared, March 28, 2026
Ngw&i lap biéu Ké toan trwéng/Chief Accountant Phé Tong Giam doc
Prepared by Chief Accountant Deputy General Director
(P4 ky/Signed) (B3 ky/Signed) (Da ky/Signed)
LUONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAILAM
LUONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAI LAM



BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT

NOTES TO CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS
Nam 2025/Year 2025

DAC DIEM HOAT DONG CUA CONG TY/THE COMPANY'S INFORMATION

. Hinh thirc s& hiru vén/Form of ownership

Céng ty CP Dau tw va Céng nghiép Tan Tao (ITACO) dugc thanh lap theo Gidy chirng nhan ding ky
doanh nghiép sb 0302670307, ding ky lan dau ngay 15/07/2002, dang ky thay dbi lan thir 26 ngay
04/08/2025 do Sé& tai chinh TP. H6 Chi Minh cép.

Cb phiéu cia Céng ty dwoc niém yét tai S& Giao dich Chirng khoan Ha Néi theo Quyét dinh sé
58/QD-SGDHN do S& giao dich chirng khodn Ha Néi ban hanh ngay 06/02/2025.

Tan Tao Investment and Industry Corporation (ITACO) was established under Certificate of business
registration No.0302670307, first registered dated July 15, 2002; amended 26th dated August 04,
2025 by Ho Chi Minh City Department of Finance.

The Company’s shares are listed on the Ha Noi Stock Exchange pursuant to Decision No. 58/QD-
SGDHN issued by the Hanoi Stock Exchange on February 6, 2025.

Vén diéu lé clia Cong ty theo Gidy chirng nhan ding ky doanh
nghiép: 9.384.636.070.000 VND
Legal capital to Certificate of business registration
Vén gép thyc té clia Cong ty tai ngay 31/12/2025:
Contributed capital as at December 31, 2025

Try s& chinh cia Céng ty tai: L6 2-4-6 Bwéng C, KCN Tan Tao, phwéng Tan Tao, TP. Hé Chi Minh.

9.384.636.070.000 VND

The head office is located at: Lot 2-4-8, Road C, Tan Tao Industrial Park, Tan Tao Ward, Ho Chi Minh
City.

. Linh vire kinh doanh/Business fields: Xay dung, Dich vu/ Construction and Services.

. Nganh nghe kinh doanh/Business lines

Phat trién khu céng nghiép va ha tang khu céng nghiép; dau tw xay dwng va kinh doanh khu céng
nghiép, khu dan cw dé thi; cho thué dat da duoc xay dwng xong co’ s& ha téng; cho thué hodc ban
nha xwéng do Cong ty xay dwng trong khu cbéng nghiép; kinh doanh cac dich vu trong khu cdng
nghiép; xay dwng céng nghiép, dan dung va dich vu cho thué kho bai va kinh doanh nha é&.

The current principal activities of the Company are constructing and trading infrastructures in
Industrial Park; constructing and trading industrial parks and urban residential areas; leasing out
completed infrastructure land lots; leasing out or selling the plants constructed by the Company in
industrial parks; providing logistical services in industrial parks; constructing, civil and providing
forwarding and warehousing services; and trading houses.

4, Chu ky san xuat kinh doanh théng thwéng/Ordinary course of business: 12 thang/ 12 months

5. Pac diém hoat dong cta Cong ty trong nam tai chinh cé anh hwéng dén Bao cao tai chinh
Characteristics of the business activities in the fiscal year that affect the financial statements
Khéng c&/ None
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6. Cau tric doanh nghiép/Enterprise structure
Ty I€ lgi ich Ty I& quyén biéu
Ratio of benefit quyét/Ratio
of voting power
Tén/ Name Dia ch¥ Address Sécudi Sédau  Sdcudi Sb dau ky
ky ky ky Opening
Closing Opening Closing balance
balance balance balance

Céng ty con/Subsidiaries company:
Coéng ty TNHH Khai thac Dichvu - L6 16 Buéng sb 2, KCN
Kinh doanh Van phong va Nha Tan Tao, P. Tan Tao, TP.

xwéng Tan Tao Hé Chi Minh
Tan Tao Services Utilization - Lot 16, Road No.2, Tan 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%
Office and Warehousing Trade Tao Industrial Park, Tan
Co., Lid. Tao Ward, Ho Chi Minh
City
Coéng ty CP Dau tw Tan Dirc Lé 8, Duwdng Durc Hoa

Ha, KCN Tan Brc, xa
Blrc Hoa, tinh Tay Ninh

Tan Duc Investment Corporation Lot 8, Road Duc Hoa Ha, 98,50% 98,50% 98,50% 98,50%
Tan Duc Industrial Park,

Duc Hoa Commune, Tay
Ninh Province

Céng ty CP Khai thac va Phét trién L6 21 Buéng 1, KCN Tan

Kho van Tan Tao Tao, P. Tan Tao, TP. H&

Chi Minh
Tan Tao Forwarding and Lot 21, Street 1, Tan Tao 94,50% 94,50% 94,50% 94,50%
Warehousing Corporation Industrial Park, Tan Tao

War, Ho Chi Minh City

Coéng ty C phan Dau tw D6 thi Sai L6 sb 8, dwong Dirc Hoa
Gon - MeKong Ha, KCN Tan B, Xa
Brc Hoa, Tinh Long An

Sai Gon - MeKong City investment Lot 8 Duc Hoa Ha Street, 58,34% 58,34% 58,34% 58,34%
corporation Tan Duc Industrial Park,

Duc Hoa Commune, Long

An Province

Coéng ty CP Bau tréi Tan Tao Mé  Sé 117-119 Pasteur, P.

Koéng Xuan Hoa, TP. H& Chi
Minh

Tan Tao Mekong Sky Corporation  No. 117-119 Pasteur,
Xuan Hoa Ward, Ho Chi

51,00% 51,00% 51,00% 51,00%

. Minh City
Céng ty CP Dau tw Kinh doanh D6 S 4/6 Nguyén Van
thi Tan Tao Mé Kéng Luong, P. An Héi Dong,

TP. H6 Chi Minh
Tan Tao Mekong City Investment ~ No. 4/6 Nguyen Van
and Trading Corporation Luong, An Hoi Dong
Ward, Ho Chi Minh City

51,00% 51,00% 51,00% 51,00%



Céng ty lién doanh/Joint ventures company:
Khéng cd/None

Cac don vi trwee thudc khong coé tw cach phap nhan hach toan phu thudc:

Dependent accounting affiliated units having no legal status:

Chinhanh Céngty CP Dautwva  Té 9, Khu phé Hoa Lap, x4 Kién Luong, tinh An Giang

Coéng nghiép Tan Tao

Branch of Tan Tao Investment and Group 9, Hoa Lap Quarter, Kien Luong town, An Giang province.
Industry Corporation

KY KE TOAN, PON VI TIEN TE SU DUNG TRONG KE TOAN
ACCOUNTING PERIOD AND ACCOUNTING CURRENCY

. Ky ké toan/Accounting period

Nién do ké toan clia Cong ty bat dau tir ngay 01/01 va két thdc vao ngay 31/12 hang nam.
Annual accounting period of Company is from 01 January to 31 December.

. Don vi tien té/Accounting currency

Don vi tién té st dung trong ghi chép ké toan la déng Viét Nam (VND).
The financial statements are prepared and presented in Vietnam Dong (VND).

CHUAN MU'C VA CHE DO KE TOAN
ACCOUNTING STANDARDS AND ACCOUNTING SYSTEM

. Ché do keé toan/Accounting system

Céng ty 4p dung Ché dé ké toan doanh nghiép ban hanh theo Théng tw sé 200/2014/TT/BTC va
Théng tw 202/2014/TT/BTC ngay 22/12/2014 cta Bé Tai chinh va cac Théng tu hwéng dén bé sung,
stra déi.

The Company applies Enterprise Accounting System issued under Circular No.200/2014/TT-BTC and
No.202/2014/TT-BTC dated December 22, 2014 by Ministry of Finance as well as the circulars of the
Ministry of Finance and supplementary and amending Circulars.

. Tuyén b6 vé viéc tuan thi Chuan mwc ké toan va Ché do ké toan

Declaration of adherence to Accounting Standards and Accounting system

Céng ty da &p dung cac Chudn muyc ké toan Viét Nam va cac van ban huéng dan Chuan myc do
Nha nudc da ban hanh. Cac bao cao tai chinh dwoc lap va trinh bay theo dung quy dinh ctia chuan
muc, théng tw hwéng dan thue hién chuan muc va Ché dd ké toan hién hanh dang ap dung.

The Company applies Vietnamese Accounting Standards and supplement documents issued by the
State. Financial statements are prepared in accordance with regulations of each standard and
supplement documents as well as with current accounting system.

. CAC CHINH SACH KE TOAN AP DUNG/ACCOUNTING POLICIES
. Nguyén tac ghi nhan cac khoan tién va cac khoan twong dwong tién/Cash and cash equivalents

a. Nguyén tac ghi nhan cac khoan tién/Cash
Céac khoan tién la toan bd sé tién hién c6 cta Cong ty tai thoi diém bao cédo, gébm: tién mét tai quy,
tién gri ngén hang khoéng ky han va tién dang chuyén.
Cash includes: cash on hand, cash in bank under current account and cash in transit.

b. Nguyén tac ghi nhan cac khoan twong dwong tien/Cash equivalents

Céc khoan twong dwong tién 1a cac khoan dau tu c6 thoi gian thu hoi con lai khong qué 3 théng ké tir
ngay dau tw c6 kha nang chuyén déi dé dang thanh mét lwong tién xac dinh va khéng c6 rui ro trong
chuyén déi thanh tién ké tlr ngay mua khoan dau tu d6 tai théi diém [ap Bao cdo tai chinh.
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Cash equivalents are short term investments for a period not exceeding 3 months that are readily
convertible to known amounts of cash and which are subject to an insignificant risk of changes in
value from the date of purchase to the date of financial statements.

c. Nguyén tac, phwong phap chuyén déi cac dong tién khac/Other currencies convert
Céc nghiép vu kinh té phat sinh péng ngoai té phai theo déi chi tiét theo nguyén té va phai dwoc quy
ddi ra déng Viét Nam. Khodn thau chi ngan hang dugc phan anh twong tu nhu khoan vay ngan hang.
Transactions in currencies other than Vietham dong must be recorded in original currency and
converted into Vietnam dong. Overdraft is recorded as a bank loan.

Tai thoi diém lap Bao céao tai chinh theo quy dinh clia phap luat, Céng ty danh gia lai s6 dw ngoai té
va vang tién té theo nguyén tac:

- S6 du ngoai té: theo ty gida mua ngoai & thuc t€ cla ngan hang thuong mai tai thoi diém lap Bao
cdo tai chinh;

- Vang tién té: theo gia mua trén thi trwéng trong nuéc tai thai diém lap Bao céo tai chinh. Gia mua
trén thi treong trong nwéce la gia mua duwoc coéng b6 béi Ngan hang Nha nuwéc. Trudng hop Ngan
hang Nha nwéc khdng céng bé gia mua vang thi tinh theo gia mua céng bé béi cac don vi duoc
phép kinh doanh vang theo luat dinh.

At the reporting date, the company is requested to revalue the balance of foreign currencies and
monetary gold as bellows:

- The balance of foreign currencies: using buying price quoted by commercial bank which is trading
with the company at the reporting date;

- The monetary gold: re-evaluated according to the buying prices on the domestic market at the time
in which the financial statement is prepared. The buying prices on the domestic market are prices
announced by the State bank. In case the State bank does not announce gold buying-prices, the
buying-prices announced by enterprise entitled to trade in gold as prescribed shall be chosen.

2. Nguyén tac ghi nhan cac khoan dau tw tai chinh/Financial investment

La cac khoan dau tw ra bén ngoai doanh nghiép nhi‘?]m muc dich st dung hop Iy vén nang cao hiéu
qua hoat déng cua doanh nghiép nhuw: dau tw gop vén vao céng ty con, cdng ty lién doanh, lién két,
dau tu chirng khoan va céac khoan dau tw tai chinh khac...

Financial investment is the outside investments with purpose to use capital reasonably and improve
efficiency of business operations such as investments in subsidiaries, joint ventures, cooperation,
investment in securities and other financial investments ...

Phan loai cac khoan dau tw khi lap Bao cdo tai chinh theo nguyén tic nhw sau:

For the preparation of financial statements, the financial investment must be classified as bellows:

- Céc khoan dau tw c6 ky han thu héi con lai khéng qua 12 thang hodc trong 1 chu ky san xuét kinh
doanh duoc phan loai Ia ngan han.

- Having maturity less than 12 months or 01 normal production period are recorded as short - term.

- Cac khoan dau tu c6 ky han thu hdi con lai tir 12 thang tré 1&n hodc trén 1 chu ky san xuét kinh
doanh dwoc phan loai la dai han.

- Having maturity over than 12 months or 01 normal production period are recorded as long - term.

a. Dau tw nam giir dén ngay dao han/Held to maturity investments

Khoan dau tw nay khéng phan anh cac loai trai phiéu va céng cung nam gitr vi myc dich mua ban dé
kiém 161. Cac khodn dau tu nam git dén ngay dao han bao gém cac khoan tién gui ngan hang cé ky
han (th&i glan thu héi con lai tir 3 thang tré lén), tin phleu ky phiéu, trai phiéu, cé phiéu wu dai bén
phat hanh bt budc phai mua lai tai mét thei diém nhét dinh trong twong lai va cac khoan cho vay
nam gitt dén ngay dao han véi muc dich thu 1ai hang ky va cac khoan dau tw nam gilr dén ngay dao
han khac.



These investments do not reflect bonds and debt instruments which are held for trading purpose. Held
to maturity investments include term deposits (maturity over than 3 months), treasury bills, promissory
notes, bonds, preference shares which the issuer is required to re-buy them in a certain time and held
to maturity loans to earn profits periodically and other held to maturity investments.

Dw phong giam gia cac khoan dau tw nam giir dén ngay dao han: cac khoan dau tu nam gid dén
ngay d4o han néu chua duoc lap dy phong theo quy dinh clia phéap luat, Céng ty phai danh gia kha
nang thu hoi. Trudng hop c6 bang chirng chéc chan cho thdy mét phan hay toan bo khoan dau tw cé
thé khéng thé thu héi dwoc, sb tén that phai ghi nhan vao chi phi tai chinh trong ky. Viéc trich 1ap
hodc hoan nhap khoan du phong nay duoc thwe hién & thoi diém lap Bao cao tai chinh. Trwdng hop
sb tdn that khong thé xac dinh dwgc mét cach dang tin cay thi khéng ghi gidm khoan déu tw va dugc
thuyét minh vé kha nang thu héi cla khoan dau tw trén Thuyét minh Béo céo tai chinh.

Provision for decline in value of held to maturity investment: If the provision of held to maturity
investment are not created under statutory regulations, the Company has to assess the recovery. In
the case, there are reliable evidences showing a part or all of the investments may not be
recoverable, the losses have recorded in financial expenses in the period. The provision shall be
additionally created or reverted at the reporting time. In case, the loss can not be determined reliably,
investments are not decreased and the recovery of the investments are recorded in the Notes to the
Financial Statements.

b. Cac khoan dau tw vao céng ty lién doanh, lién két/Investments in joint ventures and

Khoan dau tw vao céng ty lién két dugc ké toan theo phwong phap vén chi s¢ htru. Cong ty lién két
la céng ty ma trong d6 nha dau tw cé anh hwéng dang ké nhwng khéng phai la cong ty con hay cong
ty lién doanh cia nha dau tw. Anh hwéng dang ké khi nha dau tw s& hiru trén 20% quyén bé phiéu &
don vi nhan dau tw.

Investments in joint-ventures and associates are recognized under the equity method. An associate is
an enterprise in which the investor has significant influence and which is neither a subsidiary nor a
joint venture. Significant influence is when the investor holds more 20% of the voting power of the
invested entity.

Theo phuwong phap vén chi sé hitu khoan dau tw ban dau dwec ghi nhan theo gia géc, sau do duec
diéu chinh theo nhitng thay ddi cta phan sé hitu clia Cong ty trong tai san thuan ctia céng ty lién két
sau khi mua. Loi thé thuwong mai phéat sinh dwoc phan anh trong gia tri con lai cda khoan dau tu va
duwoc phan bé trong thai gian 10 nam.

Under the equity method, the investment is initially recorded at original cost and then adjusted for
changes in the company's share of net assets of the associate company after the date of acquisition.
The goodwill arising is reflected in the net book value of the investment and allocated within 10 years.

Cép khoan Ic*:, cla chg ty lién két sau khi mua dwoc phan anh trén béo cao két qu? kinh doanh hop
nhat. Thay doi Iuy ke sau khi mua dwgc diéu chinh vao gia tri con lai cta khoan dau tw vao cong ty
lién két. Go tlrc nhan duoc tir cong ty lién két dwoc can trir vao khodn dau tu vao cong ty lién két.

The losses of associate entities after the date of acquisition are reflected in the consolidated income
statement. The accumulated changes after acquisition are adjusted in the net book value of the
investment in associates. Dividends received from associates reduce the amount of the investment in
associates.

Céc bao cdo tai chinh cla cong ty lién két dwoc lap clng ky véi bo cdo tai chinh clia Céng ty va st
dung céc chinh sach ké toan nhét quan. Céc diéu chinh hop nhét thich hop da dugc ghi nhan dé
dam bao céc chinh sach ké toan dwoc &p dung nhat quan véi Céng ty trong tredng hop can thiét.

The financial statements of associates are prepared at the same period of the company's one and
applied consistent accounting policies. The appropriate consolidated adjustments are recorded to
ensure the consistency of applying accounting policies with the company in necessary cases.
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c. Cac khoan dau tw vao céng cu von cta don vi khac/Investment in equity of other entities
La cac khoan dau tw vao cong cu vén clia don vi khac nhwng khéng cé quyén kiém soat hodc dong
kiém soat, khéng cé anh huéng dang ké déi véi bén duoc dau tw.
Investment in equity of other entities are the investments in equity instruments of other entities but the
Company does not control or influence significantly to the invested entities.

3. Nguyén tac ghi nhan cac khoan phai thu/Trade and other receivables

Cac khoan phai thu dwogc theo dbi chi tiét theo ky han phai thu, déi twong phai thu, loai nguyén té
phai thu va cac yéu t6 khac theo nhu cau quan ly ctia Céng ty.

All receivables must be recorded detail by receivable term, receivable entity, original currency and
other factors according to the Company's management needs.

Viéc phan loai cac khoan phai thu duwoc thuc hién theo nguyén tac:

- Phai thu khach hang: cac khoan phai thu mang tinh chéat thwong mai phat sinh tir giao dich cé tinh
chat mua-ban gitta Cong ty va ngudi mua nhu ban hang, cung cép dich vy, thanh ly / nhweng ban tai
san, tién ban hang xuat khau cla bén giao ty thac théng qua bén nhan ty thac;

- Phai thu ndi bé: cac khoan phai thu gitra don vi cép trén va don vi cép dwai trie thuée khoéng co tw
cach phap nhan hach toan phu thudc;

- Phai thu khac: cac khodn phai thu khéng cé tinh chat thwong mai, khéng lién quan dén giao dich
mua-ban.

The classification of receivables must be managed as bellows:

- Trade receivables: any receivable having from trading activities between the company and its
clients: selling goods, providing service, disposal of assets, exported receivable of consigner through
the consignee;

- Intra-company receivables: receivables between the company with its dependent branches;

- Other receivables: are non trade receivables and do not related to trading activities.

Phan loai cac khodn phai thu khi lap Bao céo tai chinh theo nguyén tic nhu sau:

For the preparation of financial statements, the receivables must be classified as bellows:

- Cac khoan phai thu c6 ky han thu hoi con lai khéng qua 12 thang hodc trong 1 chu ky san xuét kinh
doanh dwoc phén loai la ngén han.

- Having maturity less than 12 months or 01 normal production period are recorded as short - term.

- Cac khoan phai thu ¢é ky han thu héi con lai tir 12 thang tré [én hodc trén 1 chu ky sén xuat kinh
doanh dwoc phan loai la dai han.

- Having maturity over than 12 months or 01 normal production period are recorded as long - term.

Tai thoi diém lap Bao cao tai chinh theo quy dinh cta phap luat, Cong ty danh gia lai s dw cua cac
khodn no phai thu co goc ngoai té (trr cac khoan tra trwéc cho ngwai ban; néu tai thoi diém Iap bao
cdo c6 bang chirng chdc chan vé viéc nguéi ban khong thé cung cép hang héa, dich vu va Céng ty
sé& phai nhan lai cac khoan tra truéc bang ngoai té thi cac khoan nay duoc coi 1a cac khodn muc tién
té c6 gbc ngoai té) theo ty gia mua ngoai té cla ngan hang thuong mai noi Céng ty thuéng xuyén cé
giao dich tai thé&i diém |&p Bao cao tai chinh.

At the reporting date, the company revaluates the receivables which have balance in foreign currency
(except for advance to suppliers; if we have evidence that the supplier will not supply the good or
provide the service and the company will receive back this advance in foreign currency, this advance
will be treated as monetary item having foreign currency) at the buying price quoted by commercial
bank which is trading with the company at the reporting date.

Dw phong no phai thu khé doéi: cac khoan no phai thu khé doi dwoc trich 1&p du phong phai thu
khé dodi khi Iap Bao cdo tai chinh. Viéc trich lap hodc hoan nhép khodn du phong nay duoc thyc hién
& thoi diém lap Béo cdo tai chinh va duoc ghi nhan vao chi phi quan ly doanh nghiép trong ky. Déi
voi nhitng khoan phai thu khé doi kéo dai trong nhiéu ndm ma Céng ty da cé gang dung moi bién
phap dé thu no nhwng van khéng thu dwoc ng va xac dinh khach no thwe sw khéng cé kha nang
thanh toén thi Céng ty cé thé phai lam cac thd tuc ban no cho Céng ty mua, ban no hodc x6a nhirng
khoan ng phai thu khé ddi trén s6 ké toan (thwe hién theo quy dinh cta Phap luat va Piéu lé Cong ty).



Provisions for bad debts: The bad debis are make provision at the balance sheet date. The
provision or reversal is made at the reporting date and is recorded as management expense of the
fiscal year. For the long-term bad debts in many years, the company tried to collect but cannot and
there is evidence that the client has insolvency, the company may sell these long-term bad debts to
debt collection company or write off (according to regulations and charter of the company).

. Nguyén tac ghi nhan hang ton kho/ Inventories

a. Nguyén tac ghi nhan/Principle of recognition
Hang tén kho chuli yéu bao gém dat dai, nha xwéng trong cac khu coéng nghiép, dat @é &, nha &, cén
hé trong cac khu d6 thi va cac tai san coa cac du an b4t déng san khac da hoan thanh, duoc mua
hodc dang duoc xay dwng dé ban trong qua trinh hoat déng binh thuéng cia Céng ty, khong phai dé
cho thué hodc ché tang gia, va dwoc ghi nhan theo gia thdp hon gitra gia thanh dé duwa méi san
pham dén vi tri va diéu kién hién tai va gia tri thuan cé thé thyc hién dugc. Gia thanh cda hang héa
tén kho bao gém: Chi phi tién st dung dat va tién thué dat; Chi phi xay dung tra cho nha thau; Chi
phi 1ai vay, chi phi tw van, thiét ké, chi phi san lap, dén bl gidi phong méat bang, phi tw van, thué
chuyén nhwong dat, chi phi quan Iy xay dyng chung, va cac chi phi lién quan khéc.

Inventories mainly comprise land, factories, properties in industrial parks, apartments in residential
areas, and properties of other estate projects completed, purchased or being constructed for sale in
the ordinary course of business, rather than to be held for rental or capital appreciation, and is
measured at the lower of cost and net realizable value. Cost includes: Freehold and leasehold rights
for land; Amounts paid to contractors for construction; Borrowing costs, planning and design costs,
costs of site preparation, professional fees for legal services, property transfer taxes, construction
overheads and other related costs.

b. Phwong tinh gia tri hang ton kho/Cost determination of inventories
Gia tri thudn cé thé thyc hién duoc la gia ban wéc tinh ctia hang héa bat déng san trong diéu kién
kinh doanh binh thuéng, dya trén gia thi treérng vao ngay bao céo va chiét khdu cho gia tri thoi gian
clia dong tién, néu dang ké, va trir chi phi wéc tinh @é hoan thanh va chi phi ban hang wéc tinh. Gia
vén cla bat dong san da ban dwoc ghi nhan trén béo cao két qua hoat déng kinh doanh riéng dya
trén cac chi phi truc tiép tao thanh bat déng san d6 va chi phi chung duoc phan bé trén co sé dién
tich twong (rng clia bat déng san dé.
Net realisable value is the estimated selling price in the ordinary course of the business, based on
market prices at the reporting date and discounted for the time value of money if material, less costs
to completion and the estimated costs of sale. The cost of real estate sold is recognised in the
separate statement of income with reference to the direct costs incurred on the property and an
allocation of any non-direct costs based on the relative size of the property.

. Nguyén tac ghi nhan va khau hao TSCB, TSCP thué tai chinh, bat dong san dau tw
Principles of recording and depreciating fixed assets, financial lease fixed assets, investment
properties

Tai san cé dinh dwoc ghi nhan theo nguyén gia. Trong qua trinh st dung, tai san cé dinh dwoc theo
dai chi tiét nguyén gia, hao mon luy ké va gia tri con lai.

Fixed assets are stated at the historical cost. During the using time, fixed assets are recorded at cost,
accumulated depreciation and net book value.

Nguyén gia TSCD thué tai chinh dwec ghi nhan bang gia tri hop Iy cha tai san thué hosc gia tri hién
tai cla khoan thanh toan tién thué téi thiéu (truong hop gia tri hep ly cao hon gia tri hién tai cua
khoan thanh toan tién thué t6i thiéu) cong véi cac chi phi tryc tiép phat sinh ban dau lién quan dén
hoat ddng thué tai chinh.

Historical cost of finance lease fixed assets are recognized at the fair value of the leased property or
the present value of the minimum lease payment (in case the fair value is higher than the present
value of the minimum lease payment) plus the initial costs directly related to the initial operation of
financial leasing.
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Trong qua trinh st dung, Cang ty trich khdu hao TSCB vao chi phi SXKD déi véi TSCD c6 lién quan
dén SXKD. Riéng TSCD vé hinh 1a quyén st dung dat thi chi tinh khdu hao déi véi nhitng TSCD vé
hinh 1a quyén st dung déat c6 thoi han.

B4t déng san dau tw dwoc trich khdu hao nhw TSCD, trlr bat ddng san dau tw ché ting gid khéng
trich khdu hao ma chi xac dinh tén that do giam gia tri.

During the operation, the Company depreciates fixed assets into production and business expenses
for fixed assets related to production and business. Intangible fixed assets such as land use rights are
only depreciated for intangible fixed assets such as land use rights with a term.

Investment properties are depreciated normally, except for investment property for waiting increase of
price. The Company just only determine value of loss cause of decreasing value.

Kh&u hao TSCB hitu hinh va vé hinh duoc trich theo phuong phap dwdng thang. Théi gian khdu hao
dwoc wéce tinh nhuw sau:

Depreciation is provided on a straight-line basis. The useful life are estimated as follows:

- Nha cira, vat kién trdc/Buildings, structures 5-20 nam
- May méc, thiét bj /Machinery, equipment's 4-10 nam
- Phuong tién van tai, truyén dan/Transportation equipment's, transmii 5-10 nam
- Thiét bi van phong/Office equipment and furniture 3-6 nam
- Quyén s dung dat/Land use rights 20 - 47 n&m

Kh&u hao bat déng san dau tw duoc trich theo phuong phéap dwéng thdng. Théi gian khdu hao duoc
wéc tinh nhw sau:

Depreciation investment properties is provided on a straight-line basis. The useful life are estimated
as follows:
- Quyén s dung dat/Land use rights 36 -39 ndm
- Nha clra va nha xwéng/Buildings, plants 20-37 nd@m
6. Nguyén tac ghi nhan chi phi tra treéc/Prepaid expenses

Viéc tinh va phan bé chi phi tra trwéc vao chi phi SXKD tirng ky ké toan can ctr vao tinh chat, mirc
dd trng loai chi phi dé lwa chon phuong phap va tiéu thirc hop ly, nhét quan.
Calculating and allocating prepaid expenses into production and business expenses for each
accounting period is based on the nature and extent of each type of expense to select a reasonable
and consistent method and criteria.
Cac khoan chi phi trd trwdc dwoc theo ddi theo tirng ky han tra trwdc da phat sinh, & phan bd vao
céac dbi twong chiu chi phi cla tirng ky ké toan va sé con lai chua phan bé vao chi phi.
Prepaid expenses are tracked according to each prepayment period incurred, allocated to cost-
bearing objects of each accounting period and the remaining amount not allocated to expenses.
Phan loai cac chi phi tra trwdc khi lap Bao cao tai chinh theo nguyén tac nhu sau:
Prepaid expense is classified as follows:
- S6 tién tra trwéc dé dwoc cung cap hang héa, dich vu trong khoang thei gian khong qua 12 thang
hodc mét chu ky SXKD théng thwerng ké tir thei diém tra trudc dugc phan loai la ngan han.
Amounts paid in advance to provide goods and services within a period not exceeding 12 months or a
normal business cycle from the time of prepayment are classified as short-term.
- S6 tién tra trwdc @& duoc cung cép hang héa, dich vu trong khoang thoi gian trén 12 thang hodc
hon mét chu ky SXKD théng thuéng ké tr thai diém tra trudec dwoc phan loai la dai han.
Amounts paid in advance to provide goods and services for a period of more than 12 months or more
than one normal business cycle from the time of prepayment are classified as long-term.

7. Nguyén tac ghi nhan cac khoan phai tra/Principles of recording payables
Cac khoan phai tra dugc theo dbi chi tiét theo ic‘ri,han thanh toan c{:)n lai chia cac khoan phai tra, déi
twong phai tra, loai nguyén té phai tra va cac yéu toé khac theo nhu cau quan ly cua Céng ty.
Payables are tracked in detail according to the remaining payment term of the payables, the payable

entity, the original currency payable and other factors according to the Company's management
needs.



Viéc phan loai cac khoan phai trd dwoc thuc hién theo nguyén tac:

- Phai tra ngudi ban: cac khoan phai trd mang tinh chat thuong mai phat sinh tir giao dich mua hang
héa, dich vu, tai sdn va khoan phai tra khi nhap khau théng qua nguwéi nhan Gy thac;

- Phai tra ndi bd: cac khoan phai tra gilka don vi cép trén va don vi cép dwdi triee thude khéng co tu
cach phap nhan hach toan phu thuéc;

- Phai tra khac: cac khoan phai tra khong cé tinh chat thwong mai, khong lién quan dén giao dich
mua,ban, cung cép hang héa, dich vu.

The classification of payables must be managed as bellows:

- Trade payables: any payable having from trading activities from purchase, using service, import
though consigner;

- Intra-company payables: payables between the company with its dependent branches;

- Other payables: are non trade payables and do not related to trading activities.

Phéan loai cac khoan phai tra khi lap Bao cao tai chinh theo nguyén tac nhu sau:

For the preparation of financial statements, the payables must be classified as bellows:

- C4c khoan phai tra c6 thei gian thanh to4n con lai khéng qua 12 thang hodc trong 1 chu ky san xuét
kinh doanh dwoc phén loai la ngén han.

- Having maturity less than 12 months or 01 normal production period are recorded as short - term.

- C4c khoan phai trd co théi gian thanh toan con lai tir 12 thang tré 1én hodc trén 1 chu ky san Xuat
kinh doanh dwoc phan loai la dai han.
- Having maturity over than 12 months or 01 normal production period are recorded as long - term.

Tai thoi diém lap Bao cao tai chinh theo quy dinh cda phap luat, Géng ty danh gia lai s du cua céc
khoan no phai tra cé goc ngoai té (trlr cac khoan nguwoi mua tra tlen trude; néu tai thei diém Iap bao
céo c6 bang chirng chic chan vé viéc Cong ty khéng thé cung cdp hang héa, dich vu va Céng ty sé
phai tra lai cac khodn nhan truwéc bang ngoai té thi cac khoan nay duoc coi la cac khoan muyc tién té
c6 gbc ngoai t€) theo ty gia ban ngoai té ciia ngan hang thwong mai noi Céng ty thuwéng xuyén cé
giao dich tai thoi diém lap Bao céo tai chinh.

At the reporting date, the Company revaluates the payables which have balance in foreign currency
(except for advance from clients; if we have evidence that the supplier will not supply the good or
provide the service and the company will receive back this advance in foreign currency, this advance
will be treated as monetary item having foreign currency) at the buying price quoted by commercial
bank which is trading with the Company at the reporting date.

. Nguyén tac ghi nhan vay va no phai tra thué tai chinh/Loans and finance lease liabilities

Cac khoan vay duéi hinh thirc phat hanh trai phiéu hodc phat hanh cé phiéu wu dai cé diéu khoan
bat budc bén phat hanh phai mua lai tai mét thei diém nhéat dinh trong twong lai khéng phan anh vao
khoan muc nay.

Loans in the form of issuance of bond or preference share with preferential terms required the issuer
to repurchase at a certain time in the future shall not be reflected on this item.

Céc khoan vay, ng can dwoc theo dbi chi tiét theo tirng déi twong, tirng khé wéc va tirng loai tai san
vay ng. Cac khoan neo thué tai chinh dwoc phan anh theo gia tri hién tai cia khoan thanh toan tién
thué t6i thiéu hodc gia tri hop ly cla tai san thué.

Loans, debts should be monitored in detail for each entity, each contract and each type of loan
assets. The financial lease liabilities are stated at present value of minimum lease payment or the fair
value of the lease assets.

Phéan loai cac khoan phai vay va no phai tra thué tai chinh khi lap Bao céo tai chinh theo nguyén tic
For the preparation of financial statements, the loans and finance lease liabilities must be classified

- Cac khoan vay va no phai tra thué tai chinh ¢ th&i han trd ng con lai khéng qua 12 thang dugc
phan loai la ngan han.

- Having maturity less than 12 months or 01 normal production period are recorded as short - term.

- Cac khoan vay va ne phai tra thué tai chinh cé thoi han tra no con lai hon 12 thang dwoc phan loai
la dai han.

- Having maturity over than 12 months or 01 normal production period are recorded as long - term.
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Tai thoi diém Iap Béo cdo tai chinh theo quy dinh chia phap luat, Céng ty danh gia lai sb dw cua cac
khoan vay, ng thué tai chinh cé gbc ngoai té theo ty gia ban ngoai té ctia ngan hang thwong mai noi
Coéng ty thwéng xuyén cé giao dich tai thoi diém lap Béo cao tai chinh.

At the reporting date, the Company revaluates the loans and finance lease liabilities which have
balance in foreign currency at the selling price quoted by commercial bank which is trading with the
Company at the reporting date.

9. Nguyén tac ghi nhan vay va von héa cac khoan chi phi di vay/Borrowings and capitalization of
borrowing costs

Chi phi di vay lién quan truc tiép dén cac khoan vay dwoc ghi nhan vao chi phi tai chinh trong ky, tri
trwdng hop chi phi di vay lién quan truc tiép dén viéc dau tv xay dung hodc san xuét tai san dé dang
duwoc tinh vao gia tri cla tai san d6 (duoc vén hoa) khi c6 di cac diéu kién quy dinh trong Chuan
muc ké toan “Chi phi di vay”.

Borrowing costs are recognized into financial expenses, except in case where the borrowings cost
directly attribute to the acquisition or work in progress is calculated to value of assets (capitalized),
when all the conditions are in accordance with VAS no. 16 “Borrowing costs”.

10. Nguyén tac ghi nhan chi phi phai tra/ Accrued expenses
Cac khoan phai trd cho hang héa, dich vu da nhan duoc tir ngwdi ban hodc da cung cép cho nguoi
mua trong ky nhung thuwc té chwa chi tra do chwa cé héa don hodc chwa di ho so, tai liéu ké toan va
cac khoan phai tra cho nguoi lao déng dwoc ghi nhan vao chi phi san xuét, kinh doanh trong ky dé
dam bao khi chi phi phat sinh thyc té khong gay dot bién cho chi phi san xuét kinh doanh trén co sé&
dam bao nguyén tac phu hop gitra doanh thu va chi phi. Viéc trich trwdc chi phi phai tra phai dwoc
tinh toan mét cach chat ché va phai co béng chirng hop ly, tin cdy. Khi cac chi phi dé phat sinh, néu
c6 chénh léch véi sé da trich, ké toan tién hanh ghi bé sung hodc ghi giam chi phi twong (rng véi
phan chénh léch.
Payables for goods and services received from sellers or provided to buyers during the period but not
actually paid due to lack of invoices or insufficient accounting records and documents, and payables
to employees are recorded in production and business expenses during the period to ensure that
when actual costs arise, they do not cause sudden changes in production and business expenses on
the basis of ensuring the principle of matching between revenue and costs.The accrual must be
calculated carefully and must have proper evidence. When these expenses arise, if there is any
difference with the amount charged, accountants additionally record or make decrease to cost
eauivalent to the difference.

11. Nguyén tac ghi nhan cac khoan dw phong phai tra /Provision for payables

Tro ca‘ip théi viéc cho nhan vién duoc trich tredc vao cudi méi ky bao céo cho toan bd ngudi lao
déng da lam viéc tai Cong ty duwoc hon 12 thang tinh dén ngay 31/12/2008 theo ty Ié bdng mét nira
murc lvong binh quan thang cho méi ndm lam viéc tinh dén ngay 31/12/2008 theo Luat Lao dong va
cé4c van ban hwéng dén c6 lién quan. Mirc lwong binh quan thang dung dé tinh tro cap théi viéc sé
duoc diéu chinh vao cudi méi nién do bao céo theo mirc luong binh quan cia sau thang gan nhét
tinh dén thoi diém lap béo cdo. Tang hodc gidm trong khoan trich treéc ndy ngoai trir phédn thanh
toan thwc té cho ngudi lao ddng sé dwoc ghi nhan vao bao cao két qué hoat ddng kinh doanh riéng.

The severance pay to employee is accrued at the end of each reporting year for all employees who
have been in service for more than 12 months up to the balance sheet date at the rate of one-half of
the average monthly salary for each year of service up to 31 December 2008 in accordance with the
Labour Code and related implementing guidance. The average monthly salary used in this calculation
will be revised at the end of each reporting period following the average monthly salary of the 6-month
period up to the reporting date. Any increase to the accrued amount will be taken to the separate
income statement.

Khoan trg cép théi viéc trich trwede nay duoc sir dung dé tra tro cép théi viéc cho ngudi lao ddng khi
cham dit hop déng lao déng theo Diéu 48 clia Bé luat Lao dong.

This accrued severance pay is used to settle the termination allowance to be paid to employee upon
termination of their labour contract following Article 48 of the Labour Code.
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Nguyén tac ghi nhan doanh thu chwa thwc hién/Unearned revenues

Doanh thu chwa thyc hién bao gém doanh thu nhan tréc nhu: sé tién khach hang da tra trwéc cho
mét hodc nhiéu ky ké toan vé cho thué tai san; khoan lai nhan truéc khi cho vay vén hodc mua cac
cong cu ng; chénh léch gitra ban hang tra cham, tra gép theo cam két so véi gia ban tra tién ngay;
doanh thu twong rng v&i hang hoéa, dich vu hodc sé phai chiét khdu giam gia cho khach hang trong
chuong trinh khach hang truyén théng.

Unrealized revenues include: rental prepayment of customer, interest prepayment of borrower or debt
instrument, the difference price on installment payment; corresponding to turnover of goods, services
or discounts to customers in traditional client program.

Sé du cac khoan doanh thu nhan tréc bang ngoai té tai ngay két thic nam tai chinh néu khéng cé
bang chirng chan chan cho thdy Céng ty sé& phai tra lai khoan tién nhan trwéc cho khach hang bang
ngoai té thi khéng danh gia chénh Iéch ty gia tai thoi diém I&p Bao cao tai chinh.

The balance of the unearned revenue in foreign currency at the end of the fiscal year: if there is not
reliable evidence lead to refund this amount, foreign exchange rate difference are not evaluated at the
reportina date.

Nguyén tac ghi nhan von chi sé& hiru /Owner’s equity

a. Nguyén tac ghi nhan vén gép cua chi s& hiru, thang dw von co phan, quyén chon trai
phiéu chuyén doi, von khac cua chi s& hiru/Contributed capital, capital surplus ,
conversion options on convertible bonds, other capital

Vén dau tu cha chd s& hiru dwoc ghi nhan theo sé von thuec gép cla chu s& hiru va dwgc theo doi
chi tiét cho tirng té chirc, tirng ca nhan tham gia gép vén.

Capital contribution is stated at actually contributed capital of owners and recorded by each individual,
organization.

Khi glay phép dau tw quy dinh vén diéu Ié cia cong ty duoc xac dinh bang ngoai té thi viéc xac dinh
phan vén g6p clia nha dau tv bing ngoai t& duoc can cir vao sé lwgng ngoai té da thuc gop.

When capital of the investment license is determined in foreign currency, the determination of the
investors shall be based on the actual amount of foreign currencies which they contribute.

Vén gép bang tai san dwoc ghi nhan tang vén chi sé hitu theo gia danh gia lai cla tai san dugc cac
bén gdp vén chap nhan. Déi véi tai san vo hinh nhw thwong hiéu, nhan hiéu, tén thwong mai, quyén
khai thac, phat trién dy &n ... chi dwoc téng vén gép néu phép luat cé lién quan cho phép.

Contributed capital in assets must be recorded in revaluation of assets which share holders approved.
Intangible assets such as brand, trademark, trade name, right of exploitation, development projects ...
shall only be recorded as capital if relevant law allows.

Déi véi cong ty c¢b phan, vén gép cé phén cla cac cé dong dwoc ghi theo gia thuc té phat hanh cé
phiéu, nhwng duoc phan anh tai hai chi tiéu riéng:

- Vén gép ctia chu sé hitu dwec ghi nhan theo ménh gia cta cé phiéu;

- Thang duw vén cd phan dwec ghi nhan theo sé chénh léch 16n hon hodc nhé hon gitra gia thuc té
phat hanh cd phiéu va ménh gia.

For joint-stock company, contributed capital of the shareholders is recorded according to actual price
of stock issuance, but it is reflected in two separate items:

- Contributions from owners are recorded at par value of the shares;

- Capital surplus is recognized by the greater than or less than difference between the actual price of
issue of shares and par value.

Ngoai ra, thang dw vén cé phan cling dwoc ghi nhan theo sé chénh léch Ién hon hodc nhé hon gitra
gia thwc té phat hanh va ménh gia cd phiéu khi tai phat hanh cé phiéu quy.

In addition, the capital surplus was also recorded at the difference higher or lower between the actual
price of stock issuance and the par value of shares as treasury shares.
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Quyén chon chuyén d6i trai phiéu phat hanh cb phiéu phat sinh khi céng ty phat hanh loai trai phiéu
c6 thé chuyén c':’m thanh mét s6 lwong cb phleu xac dinh dwoc quy dinh san trong phuong an phat
hanh. Gi4 tri cdu phan vén cua trai phiéu chuyen dbi la chénh léch gitra tong sb tién thu vé tr viéc
phat hanh trai phiéu chuyén dbi va gia tri cdu phan no cua trai phiéu chuyén déi. Tai thdi diém ghi
nhan ban dau, gia tri quyén chon cé phiéu cua trai phiéu chuyén déi dwoc ghi nhan riéng biét trong
pbén \_u‘én dau tw caa cha s& hitu. Khi d4o han trai phiéu, ké todn quyén chon nay sang thang du vén
cd phan.

The conversion options on convertible bonds arising from convertable shares issuance which
prescribed in issuance plan. The value of capital component of convertible bonds is the difference
between the total proceeds from the issuance of convertible bonds and the value of the debt
component of the convertible bonds. At the time of initial recognition, the value of conversion options
on convertible bonds are recorded separately in owner's capital. At the bond maturity, accountants
shall record this option as capital surplus.

Vén khac phan anh vén kinh doanh dwoc hinh thanh do bé sung tir két qua hoat déng kinh doanh
hodc do duowc tang, biéu, tai tro, danh gia lai tai san (theo quy dinh hién hanh).

Other capital: to reflect operation capital which set up additionally from the result of the operating
results or given as gifts, presents, asset revaluation (under the current regulations).

b. Nguyén tac ghi nhan chénh léch ty gia/Foreign exchange rate difference

Chénh léch ty gia hbi doéi 1 chénh léch phat sinh tir viéc trao déi thuc té hodc quy ddi cung mét sé
lweng ngoai té sang don vj tién & ké toan theo ty gia hdi doai khac nhau tai thdi diém phat sinh cac
nghiép vu kinh té bang ngoai té va tai thdi diém danh gia lai cic khodn muc cé gbc ngoai té khi lap
Béo cao tai chinh.

Exchange rate difference is the difference arising from the actual exchange or conversion of the same
amount of foreign currency into accounting currency at different exchange rates at the time of
economic transactions in foreign currency and at the time of revaluation of foreign currency items
when preparing financial statements.

Cac khoan chénh Iéch ty gia trong ky tir cac giao dich béng ngoai té€ dwoc phan anh vao doanh thu
hoat déng tai chinh (néu l&i) hodc chi phi tai chinh (néu 18) tai thoi diém phat sinh. Riéng chénh léch
ty gia trong giai doan trwéc hoat déng clia cac doanh nghiép do Nha nuwéc nam gitt 100% vén diéu lé
c6 thiee hién dy an, cong trinh trong diém quéc gia thi phan anh trén Bang can dbi ké toan va phan
bd dan vao doanh thu / chi phi tai chinh.

Exchange rate differences during the period from foreign currency transactions are reflected in
financial revenue (if profit) or financial expenses (if loss) at the time of occurrence. In particular,
exchange rate differences in the period before the operation of enterprises in which the State holds
100% of charter capital and implements national key projects and works are reflected on the Balance
Sheet and gradually allocated to financial revenue/expenses.
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c. Nguyén tac ghi nhan lgi nhuan chwa phan phoéi/Undistributed post-tax profits

Loi nhuan sau thué chua phan phéi 1a sé loi nhudn tir cac hoat déng clia céng ty sau khi cong (+)
hodc trr (-) cac khoan diéu chinh do ap dung héi t6 thay doi chinh sach ké toan va diéu chinh héi t6
sai s6t trong yéu cla cac ndm trudc.

Undistributed profit after tax is the profit from the company's operations after adding (+) or subtracting
(-) adjustments due to retroactive application of changes in accounting policies and retroactive
adjustment of material errors of previous years.

Viéc phan chia lgi nhuan hoat déng kinh doanh cla céng ty phai d@m bao theo dung chinh sach tai
chinh hién hanh.

Profit distribution must be complied with the current financial policies.

Cong ty me phan phéi loi nhuén cho chid sé hiru khdng vuot qua muc loi nhuéan sau thué chua phan
phéi trén Bao cao tai chinh hop nhat sau khi da loai trir anh hwéng cia cac khoan lai do ghi nhan to
giao dich mua gia ré. Trudng hop lgi nhuén sau thué chua phan phéi trén Bao cao tai chinh hop nhat
cao hon lgi nhuén sau thué chwa phan phéi trén Bao céo tai chinh riéng ctia céng ty me va néu sb lgi
nhuén quyét dinh phan phéi vuot qua sé lgi nhuan sau thué chua phan phéi trén Bao céo tai chinh
riéng, cong ty me chi thuc hién phan phéi sau khi da diéu chuyén loi nhuan tir cac céng ty con vé
cong ty me.

Parent Company distribute profit to owners which shall not exceed the undistributed post-tax profits
on the consolidated financial statements, including the impact of any gain recognized from the
transaction by cheap purchase. In case undistributed post-tax profits in the consolidated financial
statements is higher than its financial statements of the the parent company, the parent company
make distribution after transferring profits from subsidiary companies to the parent companies.

Khi phan phéi loi nhuan cén can nhac dén cac khoan muc phi tién t& nam trong lgi nhuan sau thué
chua phan phéi cé thé anh huéng dén luéng tién va kha nang chi tra cé tire, lgi nhuan cia cong ty.
Profit distribution should take account of non-monetary items in undistributed post-tax profits that may
affect cash flows and the dividend payment ability of the Company.

Nguyén tac ghi nhan doanh thu/Revenues
Doanh thu dwec ghi nhan khi Céng ty cé kha néng nhan duoc céc loi ich kinh té c6 thé xac dinh
duwoc mét cach chéc chan. Doanh thu duwgc xac dinh theo gid tri hop Iy cla khodn tién nhan duworc,
khéng bao gém cac khoan chiét khau, giam gia va cac khoan thué. Cac diéu kién ghi nhan cu thé sau
day ciling phai dwoc dap ung khi ghi nhén doanh thu:
Revenue is recognised to the extent that it is probable that the economic benefits will flow to the
Company and the revenue can be reliably measured. Revenue is measured at the fair value of the
consideration received or receivable, excluding trade discount, rebate, and sales return. The following
specific recognition criteria must also be met before revenue is recognised:

- Doanh thu tir cho thué d@at khu céng nghiép da phat trién co s& ha tang:/Revenue from leasing

industrial park land with developed infrastructure:

Doanh thu tr cho thué dat khu céng nghiép da phat trién co s& ha tAng dwgc ghi nhan doanh thu mét
lan di v&i toan bo sé tién cho thué nhan trwdc khi théa man dong thei cac diéu kién sau:
Revenue from leasing industrial park land with developed infrastructure is recognized as one-time
revenue for the entire rental amount received in advance when all of the following conditions are
simultaneously satisfied:
+ Théi gian cho thué chiém trén 90% théi gian st dung hitu ich cia tai san;
The lease period is more than 90% of the useful life of the assets;
+ Bén di thué khong c6 quyén hly ngang hop déng thué va Céng ty cho thué khéng cé nghia vu phai
tra lai sé tién da nhan trudc trong moi trwdng hop va dwdi moi hinh thirc;
The lessee is not entitled to cancel the lease contract and the lessor has no obligation to repay the
amount received in advance in all cases and in all forms;
+ Sé tién nhan trudc tir viéc cho thué khéng nhé hon 90% téng sé tién cho thué dy kién thu dwoc
theo hop ddng trong suét thdi han cho thué va bén di thué phai thanh toan toan bd sé tién thué trong
vong 12 thang ké tir thdi diém khéi dau thué tai san;
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The amount received in advance from the lease is not less than 90% of the total lease amount
expected to be fulfilled under the contract during the lease term and the lessee must pay the entire
amount of lease within 12 months from the beginning of the lease;
+ Hau nhu toan bé rdi ro va lgi ich gan lién véi quyén sé hiku tai san thué da chuyén giao cho bén di
thué;
Almost all the risks and benefits associated with ownership of the leased asset are transferred to the
lessee;
+ Céng ty phai wéc tinh duoc twong déi day da gia vén cia hoat déng cho thué.
The Company must estimate relatively the full cost of the lease.

- Doanh thu kinh doanh phan 16 ban nén:/Sales from trading of land plots:
Doanh thu dugc ghi nhan khi da chuyén giao nén dat cho khach hang khi théa man déng théi cac
diéu kién sau:
Revenues from selling land plots are recognized when land plots are transferred to the customers and
all these conditions are met:

+ Hop déng khong hiy ngang;/Contracts are non-cancellable;
+ Cong ty da chuyén giao rdi ro va lgi ich gan lién véi quyén st dung dét cho ngudi mua;/Risks and
benefits associated with the land plots are transferred to the buyer;
+ Doanh thu dwoc xac dinh twong déi chac chan;/The turnover is determined reliably;
+ Xac dinh dwoc chi phi lién quan dén giao dich ban nén dat;/Costs related to sale of plots may be
determined;
+ Cong ty da thu duoc hodc chic chan sé& thu duwoc loi ich kinh té tir giao dich ban nén dat./The
Company has received or will receive economic benefits from sales of the plots.

- Doanh thu cung cép dich vu:/Rendering of services:
Doanh thu dich vu cung cép dwec ghi nhan khi dich vu duoc cung cép cho khach hang va duoc xac
dinh la gid tri thudn sau khi trir cac khoan chiét khau, thué gi4 tri gia ting va cac khoan giam gia.
Revenue from rendering of services is recognized as and when the services are rendered to the
customers and are stated net of discounts, value-added tax and allowances.

- Doanh thu tir cho thué hoat déng:/Rental income
Doanh thu tir cho thué hoat déng dwoc ghi nhén vao bao céo két qué hoat déng kinh doanh riéng
theo phuong phap dwéng thang trong sudt thdi han cho thué theo quy dinh cia hgp déng thué.
Revenue from operating leases is recognised in the separate statement of income on a straight-line
basis over the lease term as defined in the lease agreement.

- Tién l&i:/Interest
Tién 1ai dwoc ghi nhén khi phat sinh trén co sé& dén tich (c6 tinh dén loi ttre ma tai san dem lai) trir
khi kha nang thu héi tién 14i khong chac chén.
Interest is recognised as interest accrues (taking into account the effective yield on the asset) unless
collectability is in doubt.



15.

16.

Nguyén tac ghi nhan cac khoan giam trir doanh thu /Revenue deductions

Viéc diéu chinh giam doanh thu dwoc thue hién nhw sau:
- Diéu chinh giam doanh thu cla ky phat sinh néu cac khoan giam trir doanh thu phat sinh cung ky
tiéu thy san phém, hang hoa, dich vu;
- Diéu chinh giam doanh thu nhu sau néu céc khoan giam trir doanh thu phét sinh sau ky tiéu thy san
pham, hang héa, dich vy:

+ Diéu chinh giam doanh thu trén Bao cdo tai chinh clia ky lap bao cao néu phat sinh cac khoan
giam trir doanh thu truée thoi diém phat hanh Bao cao tai chinh;

+ Diéu chinh giam doanh thu trén Bao cao tai chinh clia ky sau Ky [8p bao cdo néu phat sinh cac
khoan giam trir doanh thu sau thoi diém phat hanh Bao céo tai chinh.

The decrease adjustment of revenue shall be as follows:
- The decrease adjustment of revenue in the incurring period if revenue deductions incurred in the
same period of consumption of products, goods and services;
- The decrease adjustment of revenue as follows if revenue deductions incurred in the next period of
consumption of products, goods and services:

+ Record a decrease in revenue on the current financial statements if the revenue deductions
incur before reporting date;

+ Record a decrease in revenue on the next financial statements if the revenue deductions incur
after reporting date;

Chiét khdu thuong mai phai tra 1a khodn cong ty ban giam gia niém yét cho khach hang mua hang
v6i khéi luong 16n.

Trade discount is the discount for customers whom bought large quantity of goods.

Giam gia hang ban la khoan giam trir cho ngudi mua do san phdm, hang héa kém, mét pham chét
hay khéng ding quy cach theo quy dinh trong hop déng kinh té.

Sales rebate is the deduction to the buyer because products, goods are bad, degraded or improper as
prescribed in contract. ‘ ‘

Hang ban tra lai phan anh gia tri cia s6 san pham, hang héa bi khach hang tra lai do cac nguyén
nhan nhu vi pham cam két, vi pham hop déng kinh té, hang bi kém, méat pham chét, khong ding
ching loai, quy cach.

Sales return are reflected the value of the products, goods which customer returns due to causes
such as violations of economic contracts, bad, degraded , wrong category or improper goods.

Nguyén tac ghi nhan gia von hang ban/Costs of goods sold

Gia vén hang ban bao gérp tri gia yén clia san pham, hang héa, dich vu, bét dong san dau tu; gia
thanh san xuat ctia san pham xay lap ban trong ky va cac chi phi lién quan dén hoat déng kinh doanh
bat ddéng san dau tw ...

Cost of good sold includes cost of finished goods, trade goods, services, property, construction unit
sold in the production period and expense related to real estate activities...

Gia tri hang ton kho hao hyt, mat mat dwoc ghi nhan vao gia vén hang ban sau khi trir di cac khoan
béi thwéng (néu co).

Damaged or lost value is allowed to record to cost of goods sold after deduction of compensation (if an'

Déi v&i chi phi nguyén vat liéu tryc tiép tiéu hao vwot mirc binh thwdng, chi phi nhan céng, chi phi
san xuat chung cé dinh khong phan bé vao gia tri san pham nhap kho dwoc tinh vao gia vén hang
ban sau khi trir di cac khoan béi thuwéng (néu c6) ké ca khi san pham, hang héa chua dugc xéc dinh
1a tiéu thu.

For the used material over the normal production capacity, labor and general production cost is not
allowed to record to production cost but allowed to record to cost of good sold after deduction of
compensation (if any), even these finished goods are not sold.
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17. Nguyén tac ghi nhan chi phi tai chinh/Financial expenses

Chi phi tai chinh bao gé‘)m cac khoan chi phi hoat déng tai chinh: chi phi hodc cac khoan 16 lién quan
dén cac hoat déng dau tu tai chinh; chi phi cho vay va di vay vén; chi phi gép vén lién doanh, lién két;
I6 chuyén nhuong chirng khoan; dy phong giam gia chirng khoan kinh doanh; dy phong tén that dau
tw vao don vi khac; khoan 16 phat sinh khi ban ngoai té, 16 ty gia héi doai...

Financial expenses include financial operating expenses: expenses or losses related to financial
investment activities; expenses for lending and borrowing capital; expenses for contributing capital to
joint ventures and associations; losses on securities transfer; provisions for devaluation of trading
securities; provisions for losses on investments in other entities; losses arising from selling foreign
currencies, exchange rate losses...

18. Nguyén tac ghi nhan chi phi ban hang, chi phi quan ly doanh nghiép/Selling and general
administration expenses

Chi phi' ban hang phan anh céc chi phi thuc té phat sinh trong qua trinh ban san pham, hang héa,
cung cap dich vu.
Selling expense is recorded in the period of selling finished goods, trade goods anf providing service.

Chi phi quan Iy doanh nghiép phan 4nh cac chi phi chung cia céng ty gém cac chi phi vé lwvong, bao
hiém xa héi, bao hiém y té, bao hiém that nghiép, kinh phi céng doan cta nhan vién quan ly; chi phi
vat liéu van phong, céng cu lao déng, khdu hao TSCD dung cho quan ly céng ty; tién thué dat, thué
mén bai; dw phong no phai thu khé ddi; dich vu mua ngoai; chi phi bang tién khac...

Administrative expense reflects the general expense of the company, including: labor cost; social and
health insurance, unemployment fund, union cost of management employee; office material expense,
tools, depreciation of assets using for management; land rental, business license tax; bad debt
provision; outsourcing expense and other cash expenses...

19. Nguyén tac ghi nhan chi phi thué TNDN hién hanh, CP thué TNDN hoan lai/Current and
deferred income tax expense

Chi phi thué TNDN hién hanh la sé thué TNDN phai nép dwoc xac dinh trén co s& thu nhap chiu thué
va thué suat thué TNDN hién hanh.

Current income tax expense is calculated basing on taxable profit and income tax rate applied in the
current year.

Chi phi thué TNDN hoén lai 1a sé thué TNDN sé& phai nép trong twong lai phat sinh trong twong lai ti
viéc:

- Ghi nhan thué thu nhap hoan lai phai tra trong nam;

- Hoan nhap tai san thué thu nhap hoan lai da duoc ghi nhan tr cac nam trudc.

Deferred income tax expense is the corporate income tax will be paid in future resulted from:

- Record of deferred tax payable during the year;

- Revert of deferred tax assets was recorded in previous years.

20. Cac giao dich bang ngoai té/Foreign currency transactions
Ty gia giao dich thuc té tai thdi diém phat sinh giao dich d& quy ddi cac giao dich phéat sinh bang
ngoai té sau day:
The actual exchange rate at the time of the transaction for conversion transactions in foreign currency
as follows:

- Déi véi hop déng mua ban ngoai t€ (hop dong mua ban ngoai t€ giao ngay, hop déng ky han, hop
déng twong lai, hop déng quyén chon, hop ddng hoan ddi): p dung ty gia ky két trong hop déng
mua, ban ngoai té gilra Cdng ty va ngan hang thuong mai;

For foreign currency purchase agreement (spot foreign exchange forward contract, future contract,
option contracts, swap contract): to apply exchange rate which is concluded in contract signed
between enterprises and commercial banks;
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- D6i véi cac khoan gop vén hoac nhan vén gép: &p dung ty gla mua ngoai te cla ngan hang noi
Coéng ty mé tai khoan dé nhan vén ciia nha dau tw tai ngay gép vén/ nhan gép vén;

For capital contributions or capital receipts: apply the foreign currency buying rate of the bank where
the Company opens an account to receive capital from investors on the date of capital
contribution/capital receipt;

- Déi véi no phai thu ng phai thu: 4p dung ty gia mua cta ngan hang thuong mai noi Cong ty chi dinh
khach hang thanh toan tai thoi diém giao dich phat sinh;

For receivables: to apply buying rate of the bank where the Company assigned customers to make
payment at the time of incurred transactions;

- Déi v6i no phai trd ng phai tra: ap dung ty gia ban cla ngan hang thuong mai noi Céng ty dy kién
giao dich tai thoi diém giao dich phat sinh;

For payables: to apply selling rate of the bank where the Company expects the transactions at the
time of incurred transactions;

- Déi voi cac giao dich mua sam tai san hodc cac khoan chi phi dwoc thanh toan ngay béng ngoai té
(khéng qua cac tai khoan phai trd): ap dung ty gia mua ctia ngan hang thuwong mai noi Céng ty thuc
hién thanh toan.

For purchases of assets or expenses to be paid immediately in foreign currency (not through the
payables account): to apply buying rate of the bank where the Company made payments.

Ty gia ghi sb thuc té dich danh dwoc &p dung khi thu hoéi cac khoan ng phai thu, cac khoan ky cuerc,
ky quy hodc thanh toan céac khoan ng phai tra béng ngoai té, dugc xac dinh bang ty gi4 tai thoi diém
giao dich phéat sinh.

The actual book exchange rate applied when collecting receivables, deposits, collateral or paying
payables in foreign currency is determined by the exchange rate at the time the transaction occurs.

Ty gia ghi sé binh quan gia quyén di déng dwoc &p dung tai bén C6 tai khoan tién khi thanh toan
bang ngoai té.

The moving weighted average book value is applied to the credit side of the cash account when
making payments in foreign currency.

Bén lién quan/ Relevant parties

Céac bén dwoc coi la lién quan néu mét bén c6 kha nang kiém soat hodc c6 anh hwéng dang ké dbi
v&i bén kia trong \fiéc ra quyét dinh E:éc chinh sach tai chinh va hoat déng. Cég bén cling duoc xem
la bén lién quan néu cung chiju su ki€m soat chung hay chiu @nh hwéng dang ké chung.

The party is considered as related party if one party has capacity to control or has significant impact
to other party in the decision of financial and operation activities. All parties are recognized as related
parties if having the same control or significant impact.

Tro‘ng viéc xem xét méi quan hé cla cac bén lién quan, ban chét cia méi quan hé dwoc chd trong
nhiéu hon trong hinh thirc phap ly.

In the review of related parties, nature of the relationship is considered more than legal form.
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22. Phwong phap lap bao cao tai chinh hgp nhat/Method of Consolidated Financial Statements
Bang can doi ké toan hop nhat/Consolidated Balance Sheet:

Bang can déi ké toan hop nhét dwoc lap trén co s& hop nhat Bang can dbi ké toan ctia Cong ty me
va Cong ty con theo tirng khoan muc bang cach céng cac khoan muc twong duong cda tai san, no
phai tra, von chl sé& hiru theo nguyén tac:

Consolidated Balance Sheet is prepared on basis of consolidation of Balance Sheets of the parent
company and subsidiaries by each item by calculating equivalent items of assets, accounts payable,
and owner's equity under these following principles:

- Béi v&i cac khoan muc khéng phai diéu’chinh thi dwoc cong truc tiép dé xac dinh khodn muc tuong
dwong cla Bang can B6i ké toan hop nhat.

Unadjusted items are directly calculated to determine equivalent items of Consolidated Balance Sheet

- Déi v&i cac khodn muc phai diéu chinh dwoc thuc hién diéu chinh sau dé méi cong dé hop nhét céc
khoan muc nay va trinh bay trén bang can dbi ké toan hop nhat. Cac chi tiéu da dwoc diéu chinh lién
quan dén Bang can déi ké toan hop nhét ciia Céng ty gém:

Adjusted items are calculated to be consolidated and prepared on Consolidated Balance Sheet
Adjusted items relating to Consolidated Balance Sheet include:

+ Cac khoan dau tw ctia Céng ty me vao Céng ty cony/Investment in the parent company and

+ Loi ich cla ¢ déng khéng kiém soat;/Interest of minority shareholders;

+ Cac khoan phai thu, phai tra gilra Céng ty me véi Cdng ty con;/Accounts payable and receivable of
the parent company and subsidiaries;

+ Cac khoan lai, 16 chua thuc sw phat sinh tir cac giao dich ndi bé./Loss/profit not really occurring
from internal transaction.

Bao cao két qua kinh doanh hop nhat/Consolidated Income Statement

Béo céo két qua hoat déng kinh doanh hop nhét dwoc lap trén co s& hop nhét cac Béo céo két qua
hoat déng kinh doanh ctia Céng ty me va Cong ty con theo tirng khoan muc bang cach cong cac
khoan muc twong dwong theo nguyén tac:

Consolidated Income Statement is prepared on basis of consolidation of Income Statements of the
parent company and subsidiaries by each item by calculating equivalent items under these following
principles: . o

- B6i véi cac khodn muc khéng phai diéu chinh thi dwoc cdng truwc tiép dé xac dinh khodn muc tuwong
duwong cla Bao cao két qua hoat déng kinh doanh.

Unadjusted items are directly calculated to determine equivalent items of Consolidated Income Stateme
- Déi véi cac khoan muyc phai diéu chinh duoc thuc hién'diéu chinh sau d6 méi céng dé hop nhéat va
tri'nh bay Bé.o cao két qu}é hoat déng kinh doanh hop nhat. ‘Céc chi tiéu da dwoc diéu chinh lién quan
dén hop nhat Bao cao két qua hoat ddng kinh doanh ctia gém:

Adjusted items are calculated to be consolidated and prepared on Consolidated Income Statement.
Adjusted items relating to Consolidated Income Statement include:

+ Doanh thu ban hang, gia von hang ban gitra Cong ty me va Céng ty cony/Revenue from sales of
goods, cost of goods sold between the parent company and subsidiaries;

+ Doanh thu hoat ddng tai chinh, chi phi hoat ddng tai chinh gitra Coéng ty me va Cbng ty
con;/Financial revenue, and financial expense between the parent company and subsidiaries;

+ Loi ich cta cé déng khéng kiém soat trong loi nhudn sau thué thu nhap doanh nghiép;/Interest of
minority shareholders from the profit after CIT;

+ Céc khoan |3i, 16 chwa thyc sy phat sinh tr cac giao dich néi bé gilra Cong ty me va Céng ty con./
Profit / loss not really occurring from internal transactions between the parent company and
subsidiaries;



. TIEN VA CAC KHOAN TUONG DUONG TIEN
CASH AND CASH EQUIVALENTS

- Tién mat/Cash

- Tién glri ngan hang/Cash in banks

- Twong dwong tién (Tién gtri cé ky han duéi 3
thang)

Cash equivalents (Term deposits under 3 months)

Cong/Total

. PHAI THU CUA KHACH HANG
TRADE RECEIVABLES

Ngan han/Short-term

Phai thu tir cac bén lién quan (Thuyét minh VIII.1.2)
Related parties( Note VIII.1.2)

Phai thu tlr cac bén khac/Other parties, in which:

- Céng ty TNHH MTV Trillions Enterprise

Trillions Enterprise single-member limited liability
company

- Coéng ty TNHH Céng nghé bién t&r Winfone
Winfone Electronic Technology Company Limited

- Cong ty TNHH San Xuét Thuong Mai Thiét Bi Nam
Anh

Nam Anh

- Déi twong khac/Other customers

Dai han/Long-term

Phai thu tir cac bén lién quan (Thuyét minh VIII.1.2)
Related parties( Note VIII.1.2)

Phai thu tlr cac bén khac/Other parties, in which:
Cdng/Total

Dw phong phai thu ngan han khé doi
Short-term provisions for doubtful short-term
receivables

Gia tri thuan/Net value

V . THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TREN BANG CAN DOI KE TOAN
ADDITIONAL INFORMATION FOR ITEMS PRESENTED ON THE BALANCE SHEET

Bon vi tinh/Unit: VND

S6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance
468.541.344 1.150.710.169
4.330.205.569 46.974.866.085

- 7.000.000.000

4.798.746.913 55.125.576.254
S6 cudi ky S6 dau nam

Closing balance

Opening balance

381.150.453.819

278.745.124.607

28.134.174

32.389.194

5.842.760.696

272.841.840.543

418.528.482.509

326.264.626.014

9.643.573.089

5.028.140.564

5.840.972.986

305.751.939.375

3.404.769.332 3.404.769.332

663.300.347.758 __ 748.197.877.855
(138.794.804.282)  (219.289.646.902)

527.919.312.808  532.313.000.285

165




3. TRATRUOC CHO NGUO'l BAN

PREPAYMENTS TO SUPPLIERS

Ngan han/Short-term

Tra trwde cho cac bén lién quan (Thuyét minh
Viil1.2)

Advances to related parties ( Note VIII.1.2)

Tra trwéc cho céc bén khac

Advances to other parties

- Cong ty TNHH Déau tw Xay dung Tan Dirc
Tan Duc Construction Investment Co., Ltd

- Toho Technology, Inc

- Cong ty CP Dau tu Cong nghiép Tan Kién
Tan Kien Investment and Industry Corporation
- Céng ty Cé phan dau tw Thanh Phu

Thanh Phu Investment Joint Stock Company
- Céac bén khac/Others suppliers

Cong/Total

Dw phong tra trwé'c cho ngwdi ban ngan han

Short-term vendor prepayment provision

Gia tri thuan/Net value

S0 cuoi ky
Closing balance

S6 dau nam
Opening balance

32.807.851.884

391.637.099.461

36.742.399.258

71.624.100.024
41.841.700.000

6.548.395.100

34.361.600.162

361.314.900.613

36.742.399.258

71.624.100.024
41.841.700.000

6.548.395.100

234.880.505.079  176.708.701.331
424.444.951.345 __ 395.676.500.775

(158.448.425.001)  (158.777.370.401)
265.996.526.3344  236.899.130.374
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5 . CAC KHOAN PHAI THU VE CHO VAY/LOAN RECEIVABLES
S6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance

5.1. Ngan han/Short-term

Cong ty CP Dau tw Nghién ctru & Xuét
khdu Gao thom ITA-RICE (*)
ITA-RICE Export and Research : 11.000.000.000
Development JSC (*)

Coéng ty CP Bénh vién Dai hoc Y Tan Tao

(tt) )
Tan Tao Medical University Hospital JSC 800.000.000

(*")

Cong/Total - 11.800.000.000

5.2. Dai han/Long-term

Cong ty CP Dau tw Nghién ctru & Xuét

khdu Gao thom ITA-RICE (*)

ITA-RICE Export and Research 11.000.000.000 -
Development JSC (*)

Cdng ty CP Bénh vién Dai hoc Y Tan Tao

(tt) -
Tan Tao Medical University Hospital JSC 800.000.000

(")

Cong/Total 11.800.000.000 -
Ghi cthotes‘: ) )

(") Theo hop déng cho vay s6 25082021/HPVT ngay 25/08/2021, Iai suat 2%/nam.

The loan contract No. 25082021/HDVT dated August 25, 2021, interest rate of 2%/year.

(**) Theo hop déng cho vay s6 09092022/HDMT/BV-ITATRANS ngay 09/09/2022, khéng lai suét.
The loan contract No. 09092022/HDMT/BV-ITATRANS dated September 09, 2022, no interest.

6 . CAC KHOAN PHAI THU KHAC/OTHER RECEIVABLES

So6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance

Gia tri Dw phong Gia tri Dw phong

Value Provision Value Provision
6.1. Ngan han/Other
short-term
- Tam t&rng nhan
vién/Advance to 464.110.551 - 399.344.126 -
employees
- Dat coc/Deposit 1.781.447.028 - 351.901.948 -

- Phai thu ngén han
khac/Other short-term  1.901.480.945.567 (646.639.568.336) 1.922.491.360.396 (646.639.568.336)
receivables

Cong/Total 1.903.726.503.146  (646.639.568.336) _ 1.923.242.606.470 (646.639.568.336)



6.2. Dai han/Other

long-term

receivables

- Ky quy, ky cugc dai -
han/Long-term
deposit and bet

- Phai thu dai han
khac

Other long-term

2.877.186.407.561

2.841.611.157.561

Coéng/Total 2.877.186.407.561

2.841.611.157.561

. HANG TON KHO/INVENTORIES

S6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance
Gia goc Dw phong(*) Gia goc Dw phong
Historical cost Provision Historical cost Provision

Khu E-City Tan Burc

E-City Tan Duc 2.660.228.971.393

Khu Céng nghiép Tan
Tao/Tan Tao
Industrial Park (**)
Khu Céng nghiép Tan
Plrc/Tan Duc
Industrial Park
Chung cv Tan Burc/
Tan Duc Apartment
Nha xwéng cho thué
tai KCN Tan Bure/
Factories for lease in
Tan Duc Industrial
Park

Khu dan cw Tan B/
Tan Duc Residential
area

Dw an khac/ Other
projects

478.192.201.713

351.879.258.929

162.124.286.725

131.313.622.591

39.887.755.444

75.176.215.694

(35.813.071.224)

(6.067.225.679)

(18.513.280.782)

2.534.2098.315.221

474.461.047.202

340.802.093.146

(35.813.071.224)

160.930.046.419  (6.067.225.679)
131.313.622.591 -
40.151.967.508 -
76.272.960.998  (18.513.280.782)

Cong/Total

3.898.802.312.489 (60.393.577.685) _ 3.758.230.053.085  (60.393.577.685)

m




Ghi chi/Notes: ) i ) i
(*) Khoan du phong hang tén kho bj giam gia tai théi diém cudi ky la: 60.393.577.685 VND. Cu thé nhu sau:
Provisions for decline in value of inventories at the end of the period is: VND 60,393,577,685. Details:

+ Khoan dy phong hang tén kho bi giam gia do dién tich dat ndm duéi dwdng dién cao thé cia KCN Tan
Tao Mé& réng la: 35.813.071.224 VND.
Provisions for decline in value of inventories cause the land area under the high-voltage power line of Tan
Tao Industrial Park expanded is: VND 35,813,071,224.

+ Khoan dy phong hang tn kho cia cac cdn hd Chung cw Tan Blrc gia ban nhé hon gia vén la:
6.067.225.679 VND.
Provision for inventory of apartments in Tan Duc Apartment with selling price less than cost is: VND
6,067,225,679.

+ Khoén du phong hang tdn kho cuia cac cac duw an khac la: 18.513.280.782 VND.
Provision for inventory of other projects is: VND 18,513,280,782

Bao gém trong quyén sir dung dat cla cac dy &n néu trén, Cong ty da st dung mét sé quyén st dung dat gé
thé chép cho céc khoan vay ngan hang. Chi tiét nhw sau:

Being included in the land lots of these projects, the Company used certain land lots to secure for bank loans.
Details are as follow:

(**) Quyén st dung d4t 14.614,8 m2 va tai san gan lién véi dét tai Khu Trung Tam 2, Buéng Song Hanh,
KCN Tan Tao, P. Tan Tao, TP.HCM vé&i téng gia tri 77.300.000.000 VND dang duoc thé chép cho khoan
vay ngan han nhadm muc dich bé sung vén luu déng cho hoat déng kinh doanh ctia Céng ty.

Land use rights of 14,614.8 m2 and assets attached to land at Central Area 2, Song Hanh Road, Tan Tao
Industrial Park, Tan Tao Ward, Ho Chi Minh City with a total value of VND 77,300,000,000 are being
mortgaged for a short-term loan to supplement working capital for the Company's business operations.

8 . TAISAN DO DANG DAI HAN/LONG-TERM ASSETS IN PROGRESS

Chi phi san xuat kinh doanh dé dang dai han/Long-term work in progress

S6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance
Gia goc Gia tri Gia goc Gia tri
Historical cost co thé thu hoi Historical cost co thé thu hoi
Recoverable value Recoverable value

Dw an Nhiét dién
Kién Lwong, trong do:
Kien Luong Thermal 2.362.535.210.224 2.362.535.210.224 2.362.535.210.224 2.362.535.210.224

Power Project, in
there:

Chi phi dau tw vao
Nhiét dién Kién
Lwong 3
Expenditures of
power Plant Kien
Luong 3

Chi phi d&u tw vao
Khu céng nghiép
Kién Luong
Expenditures of the 125.492.986.682 125.492.986.682 125.492.986.682 125.492.986.682
Kien Luong Industrial

Park

699.986.244.091 699.986.244.091 699.986.244.091 699.986.244.091



Dw an Sai Gon-
MéKéng
Saigon-Mekong
project

Khu vui choi gidi tri
Tan Dl

Tan Duc
Entertainment area
Khu can hdé Tan Tao
Tan Tao apartment
area

Chi phi du tw du an
Nha Bé

Investment cost of
Nha Be project

528.460.264.195

335.724.553.695

30.683.994.250

23.980.500.000

528.460.264.195

335.724.553.695

30.683.994.250

23.980.500.000

528.460.264.195

295.721.771.295

30.683.994.250

23.980.500.000

528.460.264.195

295.721.771.295

30.683.994.250

23.980.500.000

Dur an khac 2.275.636.687 2.275.636.687 2.275.636.687 2.275.636.687
Other projects
Cong/Total 3.283.660.159.051  3.283.660.159.051 _ 3.243.657.376.651  3.243.657.376.651
Chi phi Xay dwng co’ ban dé dang/Long-term constrqctio'n in progress o

So cuoi ky So dau nam

Closing balance Opening balance

Chung cw cong nhén

Workers’ apartment
plaza
Khac/Other

Cong/Total

36.858.681.001

6.105.986.430

42.964.667.431

36.858.681.001

6.316.127.396

43.174.808.397
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10 . TANG, GIAM TAI SAN CO BINH VO HINH/INCREASE AND DECREASE IN INTANGIBLE

FIXED ASSETS
Quvén Phan mém
Chi tidu _auyen | may tinh Céng
sir dung dat
ltems . Computer Total
Land use rights
software

_Nguyén gia/Original cost

So dw dau nam 5.003.802.992 4.521.848.505 9.525.651.497
Opening balance

S6 tang trong nam/Increase - - -
- Mua trong nam - - -
Purchased during the year

S6 giam trong nam/Decrease 1.346.381.000 - 1.346.381.000
- Thanh ly, nhweng ban 1.346.381.000 - 1.346.381.000
Disposals, sale

S6 dw cudi nam 3.657.421.992 4.521.848.505 8.179.270.497
Closing balance

Gia tri hao mon Iuy ke

Accumulated depreciation

So6 dw dau nam 1.556.792.215 4.386.119.766 5.942.911.981
Opening balance

S6 tang trong nam/Increase 77.464.800 6.634.125 84.098.925
- Khdu hao trong nam 77.464.800 6.634.125 84.098.925
Depreciation

S6 giam trong nam/Decrease 377.535.498 - 377.535.498
- Thanh ly, nhwong ban 377.535.498 - 377.535.498
Disposals, sale

- Gidm khac/Other decreases - - -
S6 dw cudi nam 1.256.721.517 4.392.753.891 5.649.475.408
Closing balance

Gia tri con lai

Net book value

Tai ngay dau nam 3.447.010.777 135.728.739 3.582.739.516
Opening balance

Tai ngay cudi nam 2.400.700.475 129.094.614 2.529.795.089
Closing balance

Ghi chu: ) i

- Gia trj con lai cui nam cua TSCD v6 hinh ding dé

thé chap, cam cb dam bao khodn vay

Ending net book value of intangible fixed assets put ) VND

up as collateral for loans:

- Nguyén gia TSCB vé hinh cu6i ndm da khéu hao

hét nhwrng van con sur dung

4.296.215.505 VND

Historical cost of fully depreciated intangible fixed
asselts at the end of the year but is siill in use.



11 . TANG, GIAM TAI SAN CO DINH THUE TAI CHINH

INCREASE OR DECREASE IN FINANCIAL LEASE FIXED ASSETS

. . . TSCD thué tai
May méc Phwong tién , .
A cxl ~ s chinh khac R
Chi tiéu thiet bi van tai Cdng
. . Other
ltem Machine, Transportation . . Total
equipment equipment financial lease
quip quip fixed assets
Nguyén gia
Original cost
So dw dau nam - 18.672.807.630 - 18.672.807.630

Opening balance

So tang trong - - -
nam/Increase

- Thué tai chinh trong nam - - -
Financial lease during the

year

- Téng khac/Other - - -
increases

So6 giam trong nam/Decreas - 4.181.818.182 -
- Tra lai TSCD thué tai - - -
chinh

Return of finance lease

fixed assets

- Giam khac/Other -
decreases

S6 dw cudi nam -
Closing balance

4.181.818.182 -

14.490.989.448 -

4.181.818.182

4.181.818.182

14.490.989.448

Gia trj hao mon luy ke
Accumulated depreciation

So dw dau nam - 4.669.202.615 -
Opening balance

So6 tang trong -
nam/Increase

- Khau hao trong ndm -
Depreciation

- Téng khac/Other - - -
increases

1.519.129.979 -

1.519.129.979 -

1.568.181.780 -
1.568.181.780 -

Sé giam trong nam/Decreas -
- Giam khac/Other -
decreases

So6 dw cudi nam - 4.620.150.814 -

Closing balance

4.669.202.615

1.519.129.979

1.519.129.979

1.568.181.780
1.568.181.780

4.620.150.814

Gia tri con lai
Net book value

Tai ngay dau nam - 14.003.605.015 -
Opening balance
Tai ngay cudi nam
Closing balance

9.870.838.634 -

14.003.605.015

9.870.838.634




12

. TANG, GIAM BAT BONG SAN BAU TU/ INCREASE AND DECREASE IN INVESTMENT PROPERTIES

Chi tiéu
ltem

S0 dau nam

Opening balance

Tang trong ky

Increase

Giam trong ky

S6 cudi ky

Closing balance

a. Bat dong san dau tw cho thué/Investment property for rent

Nguyén gia/ Original cost
- Quyén sir dung dat

Land use rights

- Nha cira va nha xwéng
Buildings and factories

- Co & ha tAng/Structures
Gia tri hao mon luy ké
Accumulated depreciation

- Quyén sir dung dat

Land use rights

- Nha cira va nha xudéng
Buildings and factories

- Co s6 ha tang/Structures
Gia tri con lai

Net book value

- Quyén str dung dét

Land use rights

- Nha/Buildings

- Co & ha tng/Structures

624.791.998.038
112.065.761.844

512.726.236.194

302.025.896.525

36.999.266.103

265.026.630.422

322.766.101.513

75.066.495.741

247.699.605.772

25.679.733.910

236.362.734

25.443.371.176

(25.679.733.910)
(236.362.734)

(25.443.371.176)

624.791.998.038
112.065.761.844

512.726.236.194

327.705.630.435

37.235.628.837

290.470.001.598

297.086.367.603

74.830.133.007

222.256.234.596

b. Bat dong san dau tw nam gii¥ ché tang gid/Investment property for capital appreciation

Nguyén gia/ Original cost
- Quyén sir dung dat

Land use rights

- Nh&/Buildings

- Nha va quyén sir dung dat
Buildings and Land use
rights

- Co & ha tng/Structures
Gia tri hao mon liy ké

- Quyén sl dyng dét

Land use rights

- Nh&/Buildings

- Nha va quyén sir dung dat
Buildings and Land use
rights

- Co & ha tAng/Structures
Gia tri con lai

- Quyén sir dung dét
Land use rights

- Nh&/Buildings

- Nha va quyén sir dung déat
Buildings and Land use

- Co’ s ha tang/Structures




13

. CHI PHi TRA TRUGC/PREPAID EXPENSES

13.1. Ngan han/Short-term
- Chi phi stra chira
Expense of repairs

- Chi phi mua bao hiém
Insurance premiums

- CCDC xuét diing
Dispatched tools and
supplies

- Chi phi khac/Others

Cong/Total

13.2. Dai han/Long-term
- Chi phi sira chira
Expense of repairs

- Phi thué dat

Land rental

- CCDC xuét diing
Dispatched tools and
supplies

- Chi phi mua bao hiém
Insurance premiums

- Chi phi cai tao van
phong

Office renovation costs

Cong/Total

S6 cudi ky S6 dau nam
35.183.865 10.732.215
90.372.522 102.299.060
100.640.945 200.994.826
31.961.501 355.274.751
258.158.833 669.300.852
2.631.029.568 6.439.352.572
7.205.969.103 2.576.267.483

1.701.329.741

2.551.750.262

175.701.413 -
2.195.294.663 2.977.295.676
13.909.324.488  14.544.665.993
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16

PHAI TRA NGU'O1 BAN'TRADE PAYABLES

Ngan han/Short-term
Bén khac/Other

parties:

- Céng ty TNHH Déu
tw Xay dwng Tén Duc
Tan Duc Construction
Investment Co., Ltd

- Céng Ty TNHH XD
TM Minh Thién

Minh Thien
Construction and
Trading Company
Limited

- Nguyén Duy Hung
Nguyen Duy Hung

- Nha cung cép khac
Other suppliers

Bén lién quan (Thuyét
minh VII1.1.2)

Related parties (Note
VIil.1.2)

Cong/Total

Ngan han/Short-term
Bén khac/Other

- Khéch hang thué dat
Land tenants

+ Coéng ty TNHH Sau
Lu Long An

Sau Lu Long An
Company Limited

+ Khach hang khac
Other customers

- Khach hang trng
trwéc mua nén thuong
mai

Advances from
customers to buy
commercial lands

S6 cudi ky
Closing balance

S6 dau nam
Opening balance

Gia tri
value

So co6 kha nang
tra ng/Payable
Amount

122.769.261.273

122.769.261.273

Gia tri
value

So co kha nang
tra ng/Payable
Amount

150.109.355.179

150.109.355.179

Closing balance

84.186.978.016  84.186.978.016  117.759.274.506 117.759.274.506

257.051.632 257.051.632 - -
3.076.154.445 3.076.154.445 3.076.154.445 3.076.154.445
35.249.077.180  35.249.077.180 10.977.751.117 10.977.751.117
312.411.307 312.411.307 828.935.713 828.935.713
123.081.672.580  123.081.672.580  150.938.290.892 150.938.290.892

. NGU'O'I MUA TRA TIEN TRUOC/PREPAYMENTS FROM CUSTOMERS
S6 cuoi ky S6 dau nam

Opening balance

So c6 kha ning

S0 c6 kha nang

Gia tri tra ng/Payable Gia tri tra ng/Payable
value value
Amount Amount
267.460.449.602 267.460.449.602 194.980.584.475 194.980.584.475

2.773.969.063

78.405.929

2.695.563.134

18.158.579.564

2.773.969.063

78.405.929

2.695.563.134

18.158.579.564

4.711.448.945

4.392.615.929

318.833.016

14.926.287.183

4.711.448.945

4.392.615.929

318.833.016

14.926.287.183
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- Khach hang rng
tredce tién mua can hod
Customers advanced
for purchase of
Khac/Others

Bén lién quan
Related parties

Cong/Total

87.377.515.952

159.150.385.023

87.377.515.952

159.150.385.023

85.266.192.702

90.076.655.645

85.266.192.702

90.076.655.645

267.460.449.602

267.460.449.602

194.980.584.475

194.980.584.475

17 . THUE VA CAC KHOAN PHAI THU, PHAI NOP NHA NUG'C/ TAXES AND OTHER PAYABLES TO

THE STATE

Thué gia tri gia téng
Value added tax
Thué thu nhap doanh
nghiép

Corporate income tax
Thué thu nhap ca
nhan

Thué nha dat va tién
thué dat

Land tax and land rent
Cac loai thué khac
Other taxes

Cong/Total

S6 dau nam
Opening balance

So phainop  So da nép trong

trong nam/
Amount payable
during the year

nam/ Amount

So cuoi ky

paid during the Closing balance

year

18.618.019.284

2.963.255.302

26.091.033.070

20.125.296.028

32.553.284.626

32.874.255.049

12.155.767.728

(9.785.703.719)

888.909.556 3.668.434.871 3.528.128.000 1.029.216.427
1.697.227.590 - - 1.697.227.590
895.291.570 2.362.489.473 8§76.843.586 2.380.937.457
25.062.703.302 52.247.253.442 69.832.511.261 7.477.445.483
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. CHI PHi PHAI TRA/ACCRUED EXPENSES

Sé cuoi ky
Closing balance

S6 dau nam
Opening balance

18.1. Ngan han/Short-term
- Chi phi xay dwng con dwéng Dw an E-

City 515.861.367.288 515.861.367.288
Cons_truqtign costs of roads of E-Citv
- Chi phi lai vay 1.094.624.817 1.035.287.712

Interest expenses

- Chi phi hoan thién dat va nha xuéng
cho thué

Cost of completing land and factory for
lease

- Chi phi cham séc va bao duéng cay
xanh -
Cost of tree care and maintenance

- Chi phi thué dat

94.254.782.909 94.254.782.909

Land rental
- Chi phi phai tra khac/Others 67.291.940.171 66.297.547.595
Cong/Total 678.502.715.185 677.448.985.504
19 PHAI TRA KHAC/ OTHER PAYABLES
S6 cudi ky S6 dau nam

Closing balance

Opening balance

19.1. Ngan han/Short-term

- Kinh phi céng doan 1.202.854.719 563.814.611
Trade union fees
- BHXH, BHYT, BHTN - 298.095.790

Social insurance, health insurance,
unemployment insurance

- Nhan ky cuoc ky quy ngén han 3.483.231.680 2.112.334.778
Short-term deposits received

- Lai vay phai tra (BIDV va PVCombank) - 3.958.559.087
Interest expenses (BIDV, PVCombank)

- Cac khoan phai tra, phai nép khac 181.405.131.807 141.907.823.768
Other payables

Cong/Total 186.091.218.206 148.840.628.034
19.2. Dai han/ Long-term

- Nhan ky cuoc ky quy dai han 73.937.111.591 46.492.932.984
Long-term deposits received

- Lai vay phai tra 298.537.639.566 308.537.639.566
Interest payable

- Cac khoan phai tra, phai nép khac 121.213.892.041 161.874.627.024
Other payables

Cong/Total 493.688.643.198 516.905.199.574
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20 . DOANH THU CHUA THU'C HIEN/ UNEARNED REVENUES

S6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance

Ngan han/Short-term
- Doanh thu nhan truéc 11.600.016.600 10.115.784.075

Unearned revenues
- Gac khoan doanh thu chwa thuc hién - -

khac/Others
Cong/Total 11.600.016.600 10.115.784.075
21 . DU PHONG PHAI TRA/PROVISIONS o o
So cuoi ky So dau ham
Dai han/Long-term

- Dy phéng téi co cAu - -
Provision for restructuring
- Du phong phai tré khac /Others 802.885.088 1.022.204.112
Cong/Total 802.885.088 1.022.204.112
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22.2. Chi tiét von dau tw ciia cha s& hiru/Details of contributed capital

S6 cuoi ky So6 dau nam
Closing balance Opening balance
Vén gép cla Cong ty me/ Contributed capital of Parent i i
Company
‘ct)ltcr)‘r;?sop clia cac doi twong khac/ Contributed capital of 9.384.636.070.000 9.384.636.070.000
Codng/Total 9.384.636.070.000 9.384.636.070.000

22.3. Cac giao dich vé von v&i cac chi sé hiru va phan phéi cé tirc, chia Igi nhuan
Capital transactions with owners and distribution of dividends and profits
Liy ké dén ngay 31 Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025 thang 12 nam 2024
Accumulated to Accumulated to
December 31, 2025 December 31, 2024

- Vén dau tu cta cha s& hiru/Owner's invested equity
+Vén gép dau nam /Opening capital 9.384.636.070.000 9.384.636.070.000
+ Vén gép téng trong ky - -

Increase in capital during the period
+ Vén gép giam trong ky - -
Decrease in capital during the period
+ Vén gop cudi ky/ Closing capital 9.384.636.070.000 9.384.636.070.000

- C4 ttrc loi nhuan da chia - -
Dividends or distributed profits

22.4. Co phiéu/ Shares So6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance

- 86 lwgng cé phiéu dang ky phat hanh 938.463.607 938.463.607
Number of shares registered issuance
- S6 lwgng cb phiéu da ban ra cong ching 938.463.607 938.463.607
Number of shares sold to public market

+ C6 phiéu phé théng/ Common shares 938.463.607 938.463.607

+ C& phiéu wu dai/ Preference shares - -
- Sé lwong cb phiéu duoc mua lai (cé phiéu quy) 142.032 142.032
Number of shares repurchased (treasury shares)

+ Cb phiéu phé théng/ Common shares 142.032 142.032

+ C& phiéu wu dai/ Preference shares

- S6 lwgng cb phiéu dang Iwu hanh
+ C6 phiéu phé théng/ Common shares
+ C6 phiéu wu dai/ Preference shares

938.321.575
938.321.575

938.321.575
938.321.575

* Ménh gia c6 phiéu dang luu hanh: 10.000 déng/ c6 phiéu.
Par value of shares oulstanding: 10.000 VND / share
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22.5. Co tirc/ Dividends Nam nay Nam trwéc
Current year Previous year

- Cé tlrc d& cong bd sau ngay két thac ky ké toan ndm - -
Declared dividends after the fiscal year-end

+ Cb tlrc da cong bé trén cé phiéu phd théng - -
Declared dividends on common shares

+ Cb tlrc d4 cong bd trén cé phiéu wu dai - -
Declared dividends on preference shares
- C4 tlrc clia cb phiéu wu dai lily ké chuwa dugc ghi - -
nhan
Dividends on accumulated preference shares not
recorded

22.6. Cac quy cua doanh nghiép/ Funds So cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance

- Quy dau tw phat trién/Development and investment func 9.040.161.210 9.040.161.210

- Qu¥ hé tro s3p xép doanh nghiép - -
Fund for support of arrangement of enterprises
- Qu¥ khéc thudc vén chi s& hirw Other equity funds - -

. CAC KHOAN MUC NGOAI BANG CAN DOl KE TOAN/OFF-BALANCE SHEET ACCOUNTS

23.1. Ngoai té cac loai/ Foreign currency

So6 cudi ky S6 dau nam
Closing balance Opening balance
-UsD 29.407,43 29.407,43

- EUR - -
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VI.

THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BAO CAO KET QUA HOAT BONG

KINH DOANH

ADDITIONAL INFORMATION FOR ITEMS PRESENTED IN THE INCOME STATEMENT

RENDERED

- Doanh thu cho thué dat da phat trién co sé ha
téng

Revenue from leasing land and industrial park
infrastructure

- Doanh thu cho thué hoat déng nha xwéng, kho
bai va dat

Revenue from operating lease of factories,
warehouses and land

- Doanh thu cung cép dich vu
Revenue from services rendered

- Doanh thu ban @t nén thwong mai
Revenue from commercial land plots

- Doanh thu ban dat nén tai dinh cw
Revenue from land at resettlement area

Cong/Total

- Chiét khau thwong mai/ Commercial discounts
- Giam gia hang ban/ Sales rebates
- Hang ban bi tra lai/ Sales returns

Cong/Total

. DOANH THU HOAT PONG TAI CHINH/ Financial income

- Lai tién g, tién cho vay/Interest on deposits and loans

- Lai ban cac khoan dau tu

- G ttre loi nhuan dworc chia/Dividends or distributed profits

- Doanh thu hoat déng tai chinh khac/Others

Cong/Total

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

Don vi tinh/Unit: VND
. TONG DOANH THU BAN HANG VA CUNG CAP DICH VU/ REVENUES FROM SALES AND SERVICES

Liy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

21.943.930.751

134.560.610.721

164.196.418.551

656.250.000

112.570.5698.309

236.238.526.349

153.853.104.006

2.113.636.364

5.231.171.000

321.257.210.023

. CAC KHOAN GIAM TRU DOANH THU/ REVENUE DEDUCTIONS

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

510.007.036.028

Liy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

134.157.657.627

134.157.657.627

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

Ly ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

210.569.837
2.001.695.750
57.927.739

867.858.073

2.402.034.900
(319.754.022)

2.270.193.326

2.950.138.951



4 . CHI PHi TAI CHINH/FINANCIAL EXPENSES

- Lai tién vay/Loan interest
- Chi phi ban cac khoadn dau tw/Cost from the sale
of investments

- Dy phong tén thét dau tu/Provision for investment loss
- Chi phi tai chinh khac/Others

Cong/Total

. THU NHAP KHAC/OTHER INCOME

- Thanh ly, nhwong ban TSCB/Proceeds from
disposals of fixed assets

- Phi chuyén nhwong nén, can hd/Fee for
transferring land and apartments

- Phat vi pham HDKT (Lai chéam thanh toan)/Penalty
- Phi thanh ly hop déng thué dat/Fee for disposals
of land lease contract

- Cac khoan khac/Others
Cong/Total

. CHI PHi KHAC/OTHER EXPENSES

- Tién cham nép thué/Late payment interest
- Cac khoan tién nép phat /Penalty
- Cac khoén khac/Others

Cong/Total

Liy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

12.491.388.153

(14.547.165.268)

Liy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

- 272.567.956

- (863.385.453)

3.098.481 9.691.460
12.494.486.634 (15.128.291.305)

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

20.000.000

661.452.903

1.490.452.257

12.771.618.679

30.000.000

386.277.954

1.365.673.011
1.042.022.768

407.638.991

14.943.523.839

3.231.612.724

Ly ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

4.556.508.474
986.816.190
9.652.002.917

4.368.623.838
1.211.361.750

15.195.327.581

5.579.985.588
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Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

7 . CHI PHi THUE THU NHAP DOANH NGHIEP HIEN HANH/CURRENT INCOME TAX EXPENSES

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

- Chi phi thué thu nhap doanh nghiép tinh trén thu nhap
chiu thué nam hién hanh/Tax expenses in respect of the

X 25.599.528.807
current year taxable profit

- Diéu chinh chi phi thué TNDN clia cac nam truéc vao chi
phi thué thu nhap hién hanh nam nay/Adjustment of tax
expenses in the previous years to the current year

29.359.871.957

(1.545.829.760)

Cong/Total

. LAI cCO BAN TREN CO PHIEU/BASIC EARNINGS PER SHARE
Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

25.599.528.807

27.814.042.197

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

Loi nhuan ké toan sau thué TNDN/Profits after enterprise 79.936.464.386

income tax

Loi nhuan phan bé cho cé déng s& hitu CP phéd théng/Profit 79.936.464.386

or loss allocated to shareholders holding common shares

ng‘f khen thwéng, phic lgi trich tir loi nhuén sau -
thué/Bonus and welfare funds deducted from profits after

enterprise income tax

S6 lugng CP phé théng dang Iwu hanh binh quan trong 938.321.575

ky/Average common shares outstanding during the year

113.816.878.813

113.816.878.813

938.321.575

Lai co’ ban trén c6 phiéw Basic earnings per share 85

121

. LAI SUY GIAM TREN cO PHIEU/DECREASE EARNINGS PER SHARE
Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025

Liiy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2024
Accumulated to
December 31, 2024

Loi nhuan phan bé cho cé déng s& hitu CP phéd théng/Profit 79.936.464.386

allocated to shareholders holding common shares

Quy khen thwéng, phuc loi trich tir lgi nhuén sau thué/ -
Bonus and welfare funds deducted from profits after
enterprise income tax

S6 lugng CP phé théng dy kién phat hanh thém/ Common -
shares expected to release

S6 lugng CP phé théng dang Iwu hanh binh quan trong
ky/Average common shares outstanding during the year

938.321.575

113.816.878.813

938.321.575

Lai suy giam trén c6 phiéu/ Declining earnings per share 85

121




Vil

THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TREN BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE/ NOTES TO
CASH FLOW STATEMENT

. Cac giao dich khéng bang tién anh hwéng téi Bao cao lwu chuyén tién té trong twong lai

Non-monetary transactions affecting cash flows statement in the future
Liiy ké dén ngay 31  Liy ké dén ngay 31
thang 12 nam 2025 thang 12 nam 2024
Accumulated to Accumulated to
December 31, 2025 December 31, 2024

- Mua tai san baf\ng cach nhan cac khoan ne lién quan truc - -
tiép hodc théng qua nghiép vu cho thué tai chinh

Purchasing assets by receiving direct debts or finance

lease

- Mua doanh nghiép théng qua phat hanh cé phiéu/ - -
Purchasing enterprises by issuing shares

- Chuyén no thanh vén chi sé hiru/ Converting debts into - -
owner’s equity

- Géc giao dich phi tién té khac/ Other nonmonetary - -
transactions

. Cac khoan tién do doanh nghiép nam gitr nhwng khéng str dung/Cash and cash equivalents held by

the Company without use

Khéng cé/ None
. Sé tien di vay thwe thu trong ky/ Proceeds from Liy ké dén ngay 31
borrowings during the fiscal year thang 12 nam 2025

Accumulated to

December 31, 2025

- Tién thu tir di vay theo khé wéc théng thueng/ Proceeds 90.091.669.343
from ordinary contracts

- Tién thu tir phat hanh tréi phiéu thueng/ Proceeds from -
issuance of common bonds

- Tién thu tir phat hanh trai phiéu chuyén d6i/ Proceeds -
from issuance of convertible bonds

- Tién thu tir phat hanh cé phiéu wu dai phan loai l1a no phai -
trad/ Proceeds from issuance of preference shares classified

as liabilities

- Tién thu tir giao dich mua ban lai tréi phiéu Chinh phiiva -
REPO chirng khoan/ Proceeds from government bonds

purchased for resale and security REPO

- Tién thu tir di vay dwéi hinh thikc khac/ Proceeds from -
other borrowings
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4 . Sb tién da tra thwe goc vay trong ky/ Payments Liiy ké dén ngay 31
on principla during the fiscal year thang 12 nam 2025
Accumulated to
December 31, 2025
- Tién tra no gdc vay theo khé wéc théng thuwong/ 75.645.584.579
Payments from ordinary contracts

- Tién tra no gdc trai phiéu thuwéng/ Payments from -
issuance of common bonds

- Tién tra no gdc trai phiéu chuyén déi/ Payments from -
issuance of convertible bonds

- Tién tra no géc cb phiéu wu dai phan loai la no phai tra/ -
Payments from issuance of preference shares classified as

liabilities

- Tién chi tra cho giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh pha -
va REPO chirng khoan/ Payments from government bonds

purchased for resale and security REPO

- Tién tra no vay duéi hinh thire khac/ Payments from other -
borrowings



VIl . NHO’NG THONG TIN KHAC/ OTHER INFORMATION

1. Théng tin vé cac bén lién quan/ Related party information

1.1. Giao dich vé&i cac thanh vién quan ly cha chét va ca nhan cé lién quan/Transactions with

key management members

CA4c thanh vién quan ly cha chét va cac c4 nhan ¢ lién quan gém: Hai ddng Quan tri, Ban Kiém soat

va Ban Téng Giam déc.

The key management members and individuals related including: the Board of Management, the

Board of Controller and the Board of General Directors.

Cac nghiép vu phat sinh trong yéu trong ky gitra Cong ty va céc thanh vién quan ly chi chét va cac

ca nhan lién quan:

Transactions during the year between the Company and members of key management:

Chi phi caa Hoi déng Quan tri, Ban Téng Giam déc va Ban Kiém soat/ The expense of the

Board of Management, Board of General Directors and Board of Controller:

+ Chi phi tién lvong/ Salary
+ Thu lao/ Remuneration
Trong do:/In which:

Ho va Tén

First and last name

Nam 2025:

DANG THI HOANG YEN
DANG THI HOANG YEN

HUYNH HO
HUYNH HO

NGUYEN MAI LAM
NGUYEN MAI LAM

NGUYEN THANH PHONG
NGUYEN THANH PHONG
BUI THI PHUONG
BUI THI PHUONG

NGUYEN THI NGOC MAI
NGUYEN THI NGOC MAI

LE THI PHUONG CHI
LE THI PHUONG CHI
DINH THI MAI
DINH THI MAI
TONG CONG/TOTAL

Chirc vu
Position

Chu tich HBQT
Chairwoman -
General Director
UV HPQT Bbéc lap
Independent Board
Member

TV HDQT, Pho Téng
giam déc

Board Member,
Deputy General
Director

Téng Giam déc
General Director
Ké toan truéng
Chief accountant
Trwédng ban Kiém
soat

Chief of Controllers

Board
TV BKS/ Member of

the Board of
TV BKS/ Member of
the Board of

Nam nay
Current year

Nam trwéc
Previous year

3.003.246.190

Lwong
Salary

135.615.400

78.076.900

469.241.752

1.006.035.400
633.575.948

432.906.000

247.794.790
3.003.246.190

3.579.710.925

Thu lao
Remuneration
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1.2. Giao dich véi cac bén lién quan la té chire/ Transactions with related parties are organizatio
Méi quan hé
Relationship

Céc bén lién quan

Related Parties

Céng ty CP Phat trién Nang luong Tan Tao (TEDC)
Tan Tao Energy Development Corporation (TEDC)

Céng ty CP Dai hoc Tan Tao

Tan Tao University

Céng ty CP Dau tw Tin hoc & Tw vdn X4y dung
Phuong Nam

Southern Engineering & Informatics - Investment
Corporation

Céng ty CP Tap doan Tan Tao

Tan Tao Group Corporation

Trueng Pai hoe Téan Tao

Tan Tao University

Céng ty CP Pau tw Nghién ciru & Xuét khdu Gao
thom ITA-RICE

ITA-RICE Export and Research Development JSC

Céng ty CP Pau tw Vinatex - Tan Tao

Vinatex — Tan Tao Investment Corporation

Céng ty CP Pau tw X4y dwng & Phat trién Tan Déng
Phuong

Tan Dong Phuong Corporation

Quy ITA “Vi Tuong lai”
ITA fund "for the future"

Céng ty CP Nang luong Tén Tao (TEC)
Tan Tao Energy Corporation (TEC)

Céng ty CP Nang lvong Tan Tao 2 (TEC2)
Tan Tao Energy Corporation 2 (TEC2)

Céng ty c6 phén Déu t - Khai théc - San xuét va
cung cap nuwdc sach ITA

ITA Water Investment - Exploitation - Production &
Supply Corporation

Céng ty CP Phét trién Ha tang Tan Tao
Tan Tao Infrastructure Development Corporation

Péng thanh vién
quén ly chu chét
Key management
member

Cé déng Ién

Major shareholders
Péng thanh vién
quén ly chd chét
Key management
member

Cé déng Ién

Major shareholders
Cé déng Ién

Major shareholders
Péng thanh vién
quén ly chu chét
Key management
member

Dau tw gép von
Equity investment

Cé déng Ién
Major shareholders

Dong thanh vién
quén ly chu chét
Key management
member

Péng thanh vién
quén ly chd chét
Key management
member

Déng thanh vién
quéan ly chd chét
Key management
member

Déng thanh vién
quén ly chu chét
Key management
member

Péng thanh vién
quén ly chd chét
Key management
member

Sé& httu vén
Ownership



Céng ty c6 phén Bénh vién Pai Hoc Y Téan Tao
Tan Tao Medical University Hospital Joint Stock

Company

Céng ty CP Truyén Théng - Gidi tri va San xuét

Media Ban Mai

Twilight Communications - Entertainment & Media

Production Corporation

Trong nam Céng ty ¢ cac giao dich trong yéu véi cac bén lién quan nhu sau:

Péng thanh vién
quéan ly chd chét
Key management
member

Péng thanh vién
quén ly chi chét
Key management
member

Transactions with related parties during years as follows:

Bén lién quan
Related Parties

Noi dung nghiép vu
Business content

Gia trj giao dich
(VND)

Transaction value
(VND)

Céng ty cb phan Bénh vién
baiHoc Y Tan Tao

Tan Tao Medical University
Hospital Joint Stock Company

Cong ty CP Phat trién Nang
lwegng Tan Tao (TEDC)
Tan Tao Energy
Development Corporation
(TEDC)

Céng ty CP Dai hoc Tan Tao
Tan Tao University

Céng ty CP Dau tu Tin hoc &
Tw van Xay deng Phuong
Nam

Southern Engineering &
Informatics - Investment
Corporation

Truweng Pai hoc Tan Tao
Tan Tao University

Chi tam trng
Advance Payment

Thu tam trng
Advance Collection

Cung cép dich vu
Service Provider

Nhé&n cung cép dich
vu

Receive Service
Provision

Chi tam trng
Advance Payment

Chi tam trng
Advance Payment

Cung cép dich vu
Service Provider

Thu héi céng ng
Debt Collection

Chi tam trng
Advance Payment
Thu tam trng
Advance Collection

Cung cép dich vu
Service Provider

17.000.000.000

3.800.000.000

465.142.500

143.129.821

42.000.000

3.097.000.000

48.173.608

1.562.763.499

5.140.000.000

28.600.000.000

159.150.000
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Cong ty CP Nang lvgng Tan
Tao
Tan Tao Energy Corporation

Chi tam trng

Advance Payment 34.371.000.000

Thu tam trng

Advance Collection 10.500.000.000

Céng ty CP Nang lwong Tan
Tao 2
Tan Tao Energy Corporation 2

Chi tam trng
Advance Payment 30.000.000
Céng ty CP Dau tu - Khai

thac - San xuat va cung cép Thu héi cong no

36.223.271.898

X Debt Collection

nwéce sach ITA

ITA Water Investment - Cung cap dich vu

Exploitation - Production & Service Provider 6.415.139.357

Supply Corporation Nhén cung cép dich
vu
Receive Service 1.794.372.141
Provision

Thanh toan céng no

Debt Settlement 1.131.113.048

Céng ty CP Téap doan Tan Chi tam trng
Tao Advance Payment 1.890.000
Tan Tao Group Corporation

Cong ty CP Pau tw Xay dung  Chi tam trng

& Phét trién Tan Déng Advance Payment 162.000.000
Phuong

Tan Dong Phuong Thu tam ting

Corporation Advance Collection 300.000.000
Céng ty CP Phat trién Ha Chi tam ting

tang Tan Tao Advance Payment

Tan Tao Infrastructure
Development Corporation

80.000.000



Cho dén ngay lap Bao cdo tai chinh, cac khoan chwa dwoc thanh toan véi cac bén lién quan nhuw

sau:

At the end of the fiscal year, the debts must be paid and receivable to related parties as follows:

Cac khoan phai thu
Receivables

- Phai thu khach
hang/Trade Receivables
Cong ty c6 phan Dau tw -
Khai thac - San xuét va cung
cap nuéc sach [TA

ITA Water Investment -
Exploitation - Production &
Supply Corporation

Cong ty CP Bénh vién Pai
hoc Y Tan Tao

Tan Tao Medical University
Hospital Joint Stock Company

Céng ty CP Pai hoc Tan Tao
Tan Tao University

Céng ty CP Dau tu Tin hoc &
Tw van Xay dung Phuong
Nam

Southern Engineering &
Informatics - Investment
Trwéng Pai hoc Tan Tao
Tan Tao University

Céng ty CP Dau tw Nghién
ctru & XK Gao thom ITA-Rice
ITA-RICE Export and
Research Development JSC

NGi dung nghiép vu
Business content

Thanh ly khodn dau
fw
Liquidate the
investment

Cung cép dich vu
Services rendered

Cung cép dich vu
Services rendered
Cung cép dich vu
Services rendered

Cung cép dich vu
Services rendered
Cung cép djch vu
Services rendered

- Tra trweée cho ngwai ban ngan han/ Prepayments

Cong ty CP Dau tv Tin hoc &
Tw van Xay dung Phuong
Nam

Southern Engineering &
Informatics - Investment
Corporation

Dich vu tr vén va
giam sat céng trinh
Consulting services
and project
supervision

Cung cép dich vu
Services rendered

Sé cudi ky
Closing balance

376.432.000.000

1.096.846.710

1.300.942.720

2.329.664.389

32.233.593.885

574.257.999
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- Phai thu khac/Other
Receivables

Céng ty CP Phat trién Nang
lwvgng Tan Tao (TEDC)

Tan Tao Energy
Development Corporation
(TEDC)

Cong ty CP Pai hoc Tan Tao
Tan Tao University

Céng ty CP Nang lvgng Tan
Tao 2

Tan Tao Energy Corporation
2 (TEC2)

Cong ty CP Dau tu Xay dung
& Phat trién Tan Déng
Phuong

Tan Dong Phuong
Corporation

Cong ty CP Dau tu Nghién
ctru & XK Gao thom ITA-Rice
ITA-RICE Export and
Research Development JSC

Cong ty CP Pau tv Tin hoc &
Tw van Xay dung Phuong
Nam

Southern Engineering &
Informatics - Investment
Corporation

Céng ty CP Nang lvgng Tan
Tao (TEC)

Tan Tao Energy Corporation
(TEC)

Céng ty CP Phét trién Ha
tang Tan Tao

Tan Tao Infrastructure
Development Corporation

Truwdng Dai hoc Tan Tao
Tan Tao University

Quy ITA “Vi Tuong lai”

ITA fund "for the future"
Céng ty cé phan Dau tu -
Khai thac - San xuét va cung
cap nuwéc sach [TA

ITA Water Investment -
Exploitation - Production &
Supply Corporation

Cong ty CP Bénh vién Pai
Hoc Y Tan Tao

Tan Tao Medical University
Hospital Joint Stock Company

Thodi vén dau tr

Chi tam trng
Advance Payment
Thodi vén dau tw

Divestment

Chi tam trng
Advance Payment

Chi tam trng
Advance Payment

Chi tam trng
Advance Payment

Chi tam trng
Advance Payment

Nhén cé tirc
Receive dividends

Chi tam trng
Advance Payment

Chi tam trng
Advance Payment
Chi tam trng
Advance Payment

Chi tam trng
Advance Payment

Chi tam trng
Advance Payment

1.092.576.843.408

927.356.850.540

385.941.820.290

273.765.000.000

196.436.389.719

160.929.503.592

181.004.958.134

47.144.621.854

91.407.700.000

77.477.224.332

82.259.058.500

52.034.744.218

41.649.814.000



Céng ty CP Truyén Théng -

Giai tri va San xuat Media

Ban Mai Chi tam ting
Twilight Communications - Advance Payment
Entertainment & Media
Production Corporation
Céng ty CP Tap doan Tan
Tao

Tan Tao Group Corporation
- Phai thu vé cho vay/Loan
receivables

Cong ty CP Dau tw Nghién Cho vay/Loan
ctru & XK Gao thom ITA-Rice

ITA-RICE Export and

Research Development JSC

Céng ty CP Bénh vién BPai Cho vay/Loan
hoc Y Tan Tao

Tan Tao Medical University

Hospital Joint Stock Company

Payable

Chi tam trng
Advance Payment

Cac khoan phai tra/Accounts Payable

- Phai tra cho ngw&i ban ngan han/Short-term trade payables
Coéng ty cb phan Dau tw - Mua dich vu

Khai thac - San xuétva cung  Buy service

cép nuéc sach ITA

ITA Water Investment -

Exploitation - Production &

Supply Corporation
Céng ty CP Bénh vién BPai Mua dich vu
hoc Y Tan Tao Buy service

Tan Tao Medical University
Hospital Joint Stock Company

Payable

- Phai tra ngan han khac /Other short-term payment
Trwéng Pai hoc Tan Tao Hoat déng khac

Tan Tao University Other activities

3.000.000

1.890.000

11.000.000.000

800.000.000

311.781.597

629.710

808.710.916
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IX . CAC YEU TO ANH HUONG DEN KET QUA KINH DOANH VA GIAI TRINH CHENH LECH

FACTORS AFFECTING BUSINESS RESULTS AND EXPLANATIONS FOR DIFFERENCES

Chi tiéu
Item

Doanh thu thuén vé
ban hang va cung
cép dich vu

Net revenues from
sales and services
rendered

Gia vbn hang ban
va dich vu cung cép
Costs of goods sold
Loi nhuén gop vé
ban hang va cung
cép dich vu

Gross revenues
from sales and
services rendered
Doanh thu hoat
doéng tai chinh
Financial income
Chi phi tai chinh
Financial expenses
Chi phi ban hang &
quan ly doanh
nghiép

Selling and General
administration
expenses

Loi nhuén khac
Other profits

Téng lgi nhuan ké
toan trwéc thué
Total net profit
before tax

Chi phi thué TNDN
Corporate income
tax expenses

Tong lgi nhuan
sau thué

Total profit after tax

Nam 2025
Year 2025

321.257.210.023

143.245.733.013

178.011.477.010

2.270.193.326

12.494.486.634

62.821.629.936

(251.803.742)

104.713.750.024

23.007.424.493

81.706.325.531

Nam 2024
Year 2024

375.849.378.401

169.360.580.661

206.488.797.740

2.950.138.951

(15.128.291.305)

82.296.085.571

(2.348.372.864)

139.922.769.561

24.444.086.808

115.478.682.753

Chénh léch
Difference

(54.592.168.378)

(26.114.847.648)

(28.477.320.730)

(679.945.625)

27.622.777.939

(19.474.455.635)

2.096.569.122

(35.209.019.537)

(1.436.662.315)

(33.772.357.222)

+/- %

-15%

-15%

14%

-23%

-183%

-24%

-89%

-25%

-6%

-29%

Loi nhuan sau thué BCTC hop nhat nam 2025 1ai 81.706.325.531 déng, giam 29% so v&i

nam trwéec.



The consolidated financial statements for 2025 reported a profit after tax of VND 81,706,325,531,
representing a 29% decrease compared to the previous year.

Vé thyc trang, tinh hinh kinh doanh clia Céng ty doanh thu bj gidm sat nghiém trong tlr ndm 2021
dén nay, nguyén nhan do:

1. Do anh hudng néng né tir Quyét dinh yéu cau mé thi tuc pha san clia Toa &n va cac Quyét
dinh ctia S& Giao Dich Chirng Khoan Thanh phé Hb Chi Minh da cé tinh dwa cb phiéu ITA vao
dién canh béo, dién kiém soat, dién han ché giao dich, dinh chi giao dich va bi hly niém yét bat
budc vao ngay 04/02/2025 mac du Cong ty Tan Tao da rat nhiéu 1an gidi trinh ly do bat kha khang.

Nguyén nhan chinh do Uy ban chirng khoan Nha Nwéc da dinh chi tw cach kiém toan (04) kiém
toan vién da thuc hién kiém toan Bao céo tai chinh (BCTC) cho Céng ty Tan Tao nam 2021, 2022
va BCTC soét xét ban nién 2023 mét cach bat binh thwéng, khéng minh bach khién cho tét ca cac
Cong ty kiém toan khac déu s¢ kiém toan cho Céng ty Tan Tao ciing sé bi dinh chi tw cach kiém
toan vién mot cach twong tuw.

Pay l1a trwéng hop bét kha khang khién cho Céng ty Tan Tao subt nhiéu ndm khéng cé don vi
kiém toan. Sau th&i gian dai thuyét phuc thi mai dén ngay 29/7/2025 Coéng ty kiém toan A&C m&i
nhén ky hop ddng kiém toan BCTC cho Céng ty Tan Tao. Tuy nhién, v&i quan diém cla Uy ban
Chtrng khoan Nha nudc cho réng két qua kiém toan clia Cong ty kiém toan Ernst & Young Viét
Nam (EY) trong cac ndm trwdc la “khéng dat yéu cau” da tao ra sirc ép rat |on déi véi don vi kiém
toan ké nhiém. Co quan quan Iy yéu cau don vi kiém toan méi phai ra soat, déi chiéu lai toan bd
s liéu tai chinh cla Cong ty trong subt hon 20 ndm qua — la giai doan da dwgc EY thuc hién
ki€ém toan.

Can nhan manh réng, EY 1a mét trong nhi*ng héang kiém toan hang dau thé gidi va cling la don
vi ki€m toan uy tin hang dau tai Viét Nam. Khi Céng ty Tan Tao yéu céu Uy ban Chirng khoan
Nha nwéc va HOSE chi ro cu thé cac ndi dung “khong dat yéu cau” trong cac bao cao da dwoc
EY kiém toan, thi cac co’ quan nay khéng duwa ra dwoc bét ky két ludn cu thé nao vé sai pham.

Trudc yéu cdu dac biét va chura tirng cé tién 1& nay, Cong ty kiém toan A&C budc phai mé&
réng pham vi kiém tra vurot xa thong 1&. Trwwdc rli ro bi xem xét trach nhiém nghé nghiép va nguy
co anh hudng dén gidy phép hanh nghé nhu cac don vi kiém toan trwdc 1a EY va AASCS, Kiém
toan A&C budc phai than trong & mirc téi da va khong dam phat hanh bao cao kiém toan, mac du
hop dbng kiém toan da dwoc ky két hon 8 thang.

DPay chinh la nguyén nhan cét 16i dan dén viéc dén nay Céng ty Tan Tao van chwa cé bao
céo kiém toan, hoan toan khéng xuét phat tir y chi hay sy cham tré cha quan caa Céng ty,
ma do sirc ép tir co quan quan ly khién don vi kiém toan khéng dam phat hanh bao céo vi
lo ngai rui ro nghé nghiép. Céng ty Tan Tao da phai ganh chiju nhiéu thiét hai nang né tcr
viéc Ngan hang khéng cho vay vén, nhiéu nha dau tw da ngirng dam phan mua ban, thué
dét dai, nha xwéng, thiét hai vé uy tin hinh anh caa Doanh nghiép.....

2. Do Thué TP.HCM va Thué co s& 9 TP.HCM da c6 tinh chéng lai ban an sb 592/2023/HC-PT
ngay 26/07/2023 clia Toa an nhan dan cép cao tai TP.HCM, phan quyét xét x&r Céng ty Tan Tao
théng kién. Sau d6 tw bia d&t ra théng bao thué mdi sé 24096/TB-CTTPHCM quy két Cong ty Tan
Tao no thué, khong tuan thi Théng tw lién tich sé 88/2016/TTLT/BTC-BTNMT ngay 22/06/2016
cla B6 Tai chinh va Bd Tai nguyén va Mai trieéng quy dinh vé hd so va trinh tw, thi tuc tiép nhan,
luan chuyén hé so xac dinh nghia vu tai chinh vé dat dai cla nguoi st dung dat.

Vi Théng bao thué méi khéng dang quy dinh cla phép luét nén theo thi tuc Céng ty Tan Tao
budc phai khdi kién mai. Thuc té, Céng ty Tan Tao khéng no thué, nguwoc lai Cong ty Tan Tao da
ndp du cho Nha Nuwdéc sb tién rat I16n do con dugce khau trir sé tién boi thwdng giai phong mat
béng KCN M@ rdng gan 160 ty déng.
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T @6 Thué TP.HCM va Thué co s& 9 TP.HCM lién tiép c6 nhitng hanh vi khéng binh thuéng,
phé hoai Céng ty Tan Tao va cé déu hiéu tham nhiing béng viéc ban hanh cac quyét dinh, thdng
bdo cwdng ché phong tda tai khoan ngén hang, dirng lam thu tuc hai quan xuét nhap khdu hang
héa va nguy hiém nhét la ngan chan chuyen dich thé chap tai san, cwdng ché ngirng str dung héa
don subt tir ngay 6/5/2024 dén nay van chwa cham durt.

Hé qua nang né nhét tlr viéc phong tda héa don va céc bién phap ngén chén tai san do Co
quan Thué gay ra khién Céng ty mét di co hdi ky két hop ddng véi cac ddi tac I&n trong thoi gian
qua: Do lo ngai vé rti ro phap ly va viéc Céng ty khong thé xuat héa don, chuyén nhwgng Quyén
str dung dat, nhiéu khach hang da ngirng dam phan va ttr chéi ky két cac hgp ddng thué dat, ha
tang tai KCN Tan Tao. Téng gia tri doanh thu bj thiét hai tryc tiép tir viéc 1& mét cac hop déng nay
wde tinh 1én dén hon 960 ty déng.

Day la ciing la nguyén nhan chinh khién cho Céng ty Tan Tao bj thiét hai nang né tir viéc
Ngan hang khéng cho vay vén, nhiéu nha dau tw da ngirng dam phan mua ban, thué dat
dai, nha xwdng,....

In terms of the current situation, the Company’s business operations have experienced a
significant decline in revenue from 2021 to the present, due to the following reasons:
1. Due to the severe impact of the Court's decision to initiate bankruptcy proceedings and the
decisions of the Ho Chi Minh City Stock Exchange, which deliberately placed ITA shares under
warning, control, restricted trading, suspension of trading, and mandatory delisting on February 4,
2025, despite Tan Tao Corporation having repeatedly explained the force majeure reasons.

The primary cause stems from the State Securities Commission's (SSC) "unusual and non-
transparent” suspension of the auditing status of four (04) auditors who had previously audited
Tan Tao’s financial statements for 2021, 2022, and the 2023 semi-annual review. This has created
a climate of fear among other auditing firms, who are concerned that auditing Tan Tao Corporation
would lead to similar suspensions of their own auditors' professional qualifications.

This constitutes a force majeure event, which has left Tan Tao Corporation without an auditing
firm for several years. Following extensive negotiations, it was not until July 29, 2025, that A&C
Auditing Co., Ltd. agreed to sign a contract to audit Tan Tao Corporation’s financial statements.
However, the State Securities Commission’s (SSC) stance—claiming that the previous audit
results from Ernst & Young Vietnam (EY) were “substandard"—has exerted immense pressure on
the successor auditing firm. The regulatory authorities have required the new auditor to review and
reconcile Tan Tao Corporation’s entire financial data spanning the past 20 years—a period that
had already been audited by EY.

It must be emphasized that EY is one of the world’s leading "Big Four" auditing firms and a top-
tier reputable auditor in Vietham. When Tan Tao Corporation requested the SSC and the Ho Chi
Minh City Stock Exchange (HOSE) to specifically clarify which contents of the EY-audited reports
were deemed “substandard,” these agencies failed to provide any concrete conclusions regarding
specific violations.

Given these extraordinary and unprecedented requirements, A&C Auditing was compelled to
expand its scope of examination far beyond standard practices. Faced with the risk of professional
liability and the potential threat to their practicing licenses—similar to previous auditors such as EY
and AASCS—A&C has been forced to exercise maximum caution. Consequently, they have
hesitated to issue the audit report, despite the audit contract having been signed over eight
months ado.



This is the core reason why Tan Tao Corporation still lacks an audited financial statement
to date. This situation does not stem from the Corporation’s will or any subjective delays,
but rather from regulatory pressure that has made the auditor wary of issuing the report
due to professional risk concerns. Tan Tao Corporation has suffered severe damages as a
result, including the denial of bank loans, the suspension of negotiations by investors for
land and factory leases, and significant harm to the corporate reputation and brand image.

2. As the Ho Chi Minh City Tax Department and Branch Tax Office No. 9 in Ho Chi Minh City have
deliberately defied Judgment No. 592/2023/HC-PT dated July 26, 2023—issued by the High
People’s Court in Ho Chi Minh City, which ruled in favor of Tan Tao Company—they subsequently
fabricated a new tax notice No. 24096/TB-CTTPHCM, falsely accusing Tan Tao Company of
owing taxes. This action was in violation of Joint Circular No. 88/2016/TTLT/BTC-BTNMT dated
June 22, 2016, issued by the Ministry of Finance and the Ministry of Natural Resources and
Environment, which governs the documentation and procedures for receiving and processing land
financial obligations of land users.

Because the new tax notice is not in accordance with the law, Tan Tao Company was forced to
file a new lawsuit in accordance with legal procedures. In reality, Tan Tao Company does not owe
taxes; on the contrary, the Company has overpaid a substantial amount to the State due to a
deductible compensation amount for land clearance in the Expanded Industrial Park, nearly VND
160 billion.

Since then, the Ho Chi Minh City Tax Department and Branch Tax Office No. 9 have
continuously carried out abnormal actions that sabotage Tan Tao Company and show signs of
corruption. These include issuing decisions and notices to enforce coercive measures such as
freezing bank accounts, halting customs clearance for import and export activities, and-most
seriously-obstructing asset mortgage transfers and enforcing the suspension of invoice usage
from May 6, 2024, until now, with no end in sight.

The most severe consequence of the invoices blocking and asset freezing measures imposed
by the Tax Authority is the Corporation’s loss of opportunities to enter into contracts with major
partners over the recent period. Due to concerns regarding legal risks, compounded by the
Corporation’s inability to issue invoices or transfer Land Use Rights, many clients have ceased
negotiations and declined to execute land and infrastructure lease agreements at Tan Tao
Industrial Park. The total direct revenue loss resulting from the forfeiture of these contracts is
estimated to exceed VND 960 billion.

This is also the main reason why Tan Tao Company has suffered heavy losses, as banks
have refused to provide loans and many investors have suspended negotiations on land
and factory purchases and leases, etc.

Lap, ngay 28 thang 03 nam 2026
Prepared, March 28, 2026

Ngwei l1ap biéu Ké toan trwéng Phé Téng Giam déc
Prepared by Chief Accountant Deputy General Director
(B4 ky/Signed) (B4 ky/Signed) (B4 ky/Signed)
LONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAI LAM

LUONG THI HONG BUI THI PHUONG NGUYEN MAI LAM
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap — Tw do — Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence — Freedom — Happiness

PON TU NHIEM
TRUONG BAN KIEM SOAT
RESIGNATION LETTER
HEAD OF THE SUPERVISORY BOARD

Kinh giti/To: - Dai hoi dong c6 dong Cong ty c6 phin diu tw va Céng Nghiép Tan Tao
The General Meeting of Shareholders of Tan Tao Investment and Industry
Corporation
- Hi ddng quan tri Céng ty c6 phan diu tw va Cong Nghiép Tan Tao
The Board of Directors of Tan Tao Investment and Industry Corporation

To1i tén la: Nguyén Thi Ngoc Mai

My full name is Nguyen Thi Ngoc Mai

Chrc vu hién nay tai Céng ty C6 phan Pau tr va Cong nghiép Tan Tao: Trwedng Ban Kiém soat.
Current position at Tan Tao Investment and Industry Corporation: Head of the Supervisory
Board.

T6i xin trinh bay véi Pai hoi dong C6 déng Cong ty C6 phan Pau tr va Coéng nghiép Tan Tao
nd1 dung sau:

I would like to submit the following proposal to the General Meeting of Shareholders and the
Board of Directors:

Hién tai t6i dang la thanh vién d6ng thoi 1a Trrdng ban kiém soat cia Cong ty C6 phan Pau tur
va Cong nghiép Tan Tao. Trong thoi gian t6i do ké hoach cong tac cua t6i c6 s thay dbi. Vi
vay, to1 khong thé dam nhan cong viéc trén. Do do, dé dam bao hoat dong 6n dinh cia Cong ty
trong thoi gian té1, kinh dé nghi Cong ty xem xét chap nhan dé nghi cho t6i tir nhiém chirc vu
Trwéng Ban kiém soat ké tir ngay 05/06/2026.

I am currently a member and the Head of the Supervisory Board of Tan Tao Investment and

Industry Corporation. Due to upcoming changes in my professional plans, I will no longer be



able to undertake the responsibilities associated with this position. Therefore, to ensure the
stable operation of the Corporation in the coming period, I respectfully request the Corporation

to consider and approve my resignation from the position of Head of the Supervisory Board,
effective from June 5™, 2026.

T61 xin chan thanh cam on!

I'would like to express my sincere gratitude!

TP.HCM, ngay 12 thing 05 ndm 2026
Ho Chi Minh City, May 12% 2026
Nguwoi viét don

The Applicant

A
/

ly

N guyén Thi Ngoc Mai
Nguyen Thi Ngoc Mai
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CONG TY CO PHAN PAU TU CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VA CONG NGHIEP TAN TAO DPéc lap — Tw do — Hanh phiic
TAN TAO INVESTMENT AND SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INDUSTRY CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
S6: TTr.DHPCD-ITACO-26  TP. H6 Chi Minh, ngay... ..... thang .....ndam 2026
No: TTr.DHDCD-ITACO-26 HCMC, day... ... month ... 2026
TO TRINH
REPORT

V/v: Mién nhiém 01 thanh vién Ban kiém so4t; Biu bé sung 01 thanh vién
Ban kiém soat; Bau lai Treong Ban kiém soat.
Re: Dismissal of 01 member; Supplementary election of 01 additional member;
and Re-election of the Head of the Supervisory Board.

Kinh trinh: Pai hoi dong c6 dong thwong nién nim 2026
Cong Ty C6 Phan Pau Tw va Cong Nghiép Tan Tao
Respectfully Annual General Meeting of Shareholders 2026
submitted: Tan Tao Investment and Industry Corporation

- Can cit Luat doanh nghiép 2020 va cac vin ban hwdng dan khac c6 lién quan;

- Pursuant to the 2020 Enterprise Law and other relevant guiding documents;

- Can cir Diéu 18 T chirc va hoat dong ciia Cong ty C6 phan Pau tw va Cong nghiép
Tan Tao (Diéu lé Cong ty);

- Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Tan Tao Investment and
Industry Corporation (Corporation’s Charter);

- Can cir Don xin tir nhiém ngay 12/05/2026 ctia Ba Nguyén Thi Ngoc Mai - Thanh vién
Ban kiém soat - Truéng Ban kiém soat ciia Cong ty CP Pau trr va Coéng nghiép Tan Tao.
- Pursuant to the resignation letter dated May 12, 2026 of Ms. Nguyen Thi Ngoc Mai -
Member of the Supervisory Board - Head of the Supervisory Board of Tan Tao
Investment and Industry Corporation.

Pé c6 di nhan sir can thiét ciia Ban kiém soét theo Bleu 1¢ Cong ty, Hoi dong quan tr1
kinh trinh Pai héi Pong C6 dong théng qua viéc mién nhiém, bau cir bd sung, bau lai
Truéng Ban kiém soat ctia Ban kiém soat nhw sau:

To ensure the required composition of the Supervisory Board in accordance with the
Corporation’s Charter, the Board of Directors respectfully submits to the General
Meeting of Shareholders for approval the dismissal, supplementary election, and re-
election of the Head of the Supervisory Board as follows:

1. Mién nhiém 01 thanh vién Ban kiém soat/ Dismissing 01 member of the Supervisory
Board



Mién nhiém Ba Nguyén Thi Ngoc Mai — Thanh vién Ban kiém soat — Truéng Ban
kiém soat d3 lam don xin tir nhiém tir ngay 12/05/2026.

To dismiss Ms. Nguyen Thi Ngoc Mai from the positions of Member and Head of
the Supervisory Board, following her resignation letter dated May 12 2026.

2. Bau b sung 01 thanh vien Ban kiém soat/ Supplementary election of 01 member of
the Supervisory Board

Bau b6 sung 01 (m6t) thanh vién Ban kiém soat Ba Pham Thi Thuy Trang
Supplementary election of 01 (one) additional member of the Supervisory Board: Ms.
Pham Thi Thuy Trang

Thong tin tmg cit vién:

Candidate Information:

- Ho va tén: PHAM THI THUY TRANG

- Full name: PHAM THI THUY TRANG

- Gi61 tinh: Nir

- Gender : Female

- Ngay thang nam sinh: 28/10/1983

- Date of birth: October 28™ 1983

- Qué quan: Xa My Chanh Hoa, Tinh Vinh Long

- Place of origin: My Chanh Hoa Commune, Vinh Long Province.

- Ho khéu thwong tra: 262/20 Lac Long Quan, Phwong Binh Théi, TP. H6 Chi Minh

- Permanent residence: 262/20 Lac Long Quan, Binh Thoi Ward, Ho Chi Minh City.

- Trinh d6 chuyép mon: Cit nhan chuyén nganh K& toan tai Truong Pai hoc Tra Vinh,
chirng chi Ké toan treréng nam 2013.

- Qualification: Bachelor of Accounting (Tra Vinh University); Chief Accountant
Certificate in 2013.

- Chire vu hién nay: Ké toan truong

- Current position: Chief Accountant

- Kinh nghiém c6éng tac: Hon 17 nam lam viéc vé vi tri ké toan vién, ké toan tong hop
va ké toan trudng tai nhiéu Céng ty hoat déng nhiéu linh vire khac nhau nhur:
thwong mai, dich v, ...

- Working experience: More than 17 years working as an accountant, general
accountant and chief accountant in many companies operating in many different
fields such as: trade, services,...

- Qua trinh cong tac:

- Work experience:

+ Tir 11/2008— 12/2013: ké toan vién Coéng ty TNHH Khai Thac DV KD Vin Phong
Va Nha Xuong Tan Tao;

+ From 11/2008 — 12/2013: Accountant at Tan Tao Services Utilization - Office and
Warehousing Trade Co., Ltd;

+ Tir 01/2014 — 10/2015: ké toan tong hop Cong ty TNHH Khai Thac DV KD Vin
Phong Va Nha Xuwéng Tan Tao;
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+ From 01/2014 — 10/2015: General Accountant at Tan Tao Services Ultilization -
Office and Warehousing Trade Co., Ltd;

+ Tir 11/2015 — 07/2017: ké toén treéng — Cong ty C6 phan Pau Tu Tin Hoc Va Tu
Van Xay Dung Phwong Nam;

+ From 11/2015 —07/2017: Chief Accountant — Southern Engineering & Informatics
- Investment Corporation;

+ Tir thang 08/2017 — 10/2021 Ké toan truéng Céng ty TNHH Khai Thac DV KD
Vian Phong Va Nha Xwong Tan Tao;

+ From 08/2017 — 10/2021 Chief Accountant of Tan Tao Services Utilization - Olffice
and Warehousing Trade Co., Ltd;

+ Tir 11/2021 dén nay: ké toan treéng Cong ty C6 phan Pau T Tin Hoc Va Tu Van
Xay Dung Phurong Nam.

+ From 11/2021 up to now: Chief Accountant — Southern Engineering & Informatics
- Investment Corporation.

3. Bau lai Truwéng Ban kiém soat/ Re-election of the Head of the Supervisory Board
B6 nhiém Ba Dinh Thi Mai — Thanh vién Ban kiém soat giit chitc vu Treéng Ban kiém
soat tir ngay Dai ho1 dong co dong thong qua.

To elect Ms. Dinh Thi Mai — Member of the Supervisory Board — as the Head of the

Supervisory Board, effective from the date of approval by the General Meeting of
Shareholders

Ho6i Pong Quan Tri kinh trinh Pai héi Péng C6 déng nam 2026 xem xét thong qua.
The Board of Directors respectfully submits this report to the 2026 Annual General
Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Tran trong cam on!
Sincere thanks!
TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRWOMAN

PANG THI HOANG YEN
(a.k.a) MAYA DANGELAS Ed.D
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TAP POAN TAN TAO
TAN TAO GROUP
CONG TY CO PHAN PAU TU VA CONG NGHIEP TAN TAO

TAN TAO INVESTMENT AND INDUSTRY CORPORATION

Try sé chinh: Ld 2-4-6 dwong C, KCN Tan Tao, Phwong Tan Tao, TP. Hé Chi Minh
Head Office: Lot 2-4-6, Road C, Tan Tao Industrial Park, Tan Tao Ward, Ho Chi Minh City

i, S

AN TAO GROUP

DEVELOPER OF CHOICE

Pién thoai: 028. 37508235 - 028. 37508236 Fax: 028. 37508237

Tel: 028. 37508235 - 028. 37508236 Fax: 028. 37508237

Email: kentantao@itagroup-vn.com Website: www.itaexpress.com.vn
mail: kentantao@itagroup-vn.com Website: www.itaexpress.com.vn

NGHI QUYET PAI HOI PONG CO PONG
THUONG NIEN NAM 2026

RESOLUTION OF THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
(DU THAO)

(DRAFT)

CONG TY CO PHAN PAU TU VA CONG NGHIEP TAN TAO
TAN TAO INVESTMENT AND INDUSTRY CORPORATION

Can cir:
Pursuant to:

Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duge Quéce hdi khoa XIV nude CHXHCN Viét Nam
thong qua ngay 17/6/2020;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14, passed by the XIV National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17" 2020;

Luat Ching khoan sb 54/2019/QH14 dwoc Quéc ho1 khoa XIV nwdc CHXHCN Viét Nam
thong qua ngay 26/11/2019;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14, passed by the XIV National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on November 26™, 2019;

Cin ctr Piéu 16 va t6 chitc hoat dong ctia Cong ty C6 phan Pau tu va Coéng nghiép Tan Tao;
The Charter and Organizational Rules of Tan Tao Investment and Industry Corporation;

Can cir Bién ban hop Pai hoi dong c6 déng thwong nién niam 2026 cia Cong ty C6 phan Pau
tur va Cong nghiép Tan Tao, ngay 05/06/2026;



Nghi quyét Dai hoi déng cb déng thudng nién 2026
Resolution of the annual general meeting of shareholders 2026

The Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders 2026 of Tan Tao Investment and
Industry Corporation, dated June 057, 2026;

Pai hoi dong C6 dong thwong nién nam 2026 cua Cong ty CP Pau tw va Cong nghiép Tan Tao

dwoc tién hanh tr ... gio ... phat dén ... gl ... phut ngay 05/06/2026, tai
e bPai h‘(_)l comat ........... da1 !)iéu‘tham fll_r, trong tmg va1 sq lqur‘lg cb
phan s¢ hitu va dwgcuy quyenla .................__ co phan chiemty le ......... % vOn dieu lé,

du diéu kién dé t6 chirc dai hoi theo quy dinh cia phap luat hién hanh.
The Annual General Meeting of Shareholders 2026 of Tan Tao Investment and Industry

Corporation was held from ..._.h....m to ...h....m on June 05" 2026, at
. The Meeting was attended by ... . delegates, representing a total of
. owned and authorized shares, accountmg for ......... % of the charter capital,

satssﬁ)mg the conditions for convening the Meeting in accordance with current regulations.

Hinh thitc biéu quyét: Biéu quyét truc tiép online va Truc tiép tai cudc hop (gio phiéu bau biéu
quyét).

Voting method: Online direct voting and In-person voting at the Meeting (by show of ballots).
Phuong thitc tinh s6 phiéu biéu quyét: 01 ¢6 phan = 01 phiéu.

Vote counting method: 01 share = 01 vote.

Téng s6 phiéu tham gia biéu quyét: .................. phiéu.
Total votes cast: ..................... votes.
Sau hon ...... gio lam viéc khan trrong, dai ho1 tap trung nghe, thao luan cac né1 dung, cac

van kién chu yéu cua dai hoi dong c6 dong thuwong nién nim 2026 cia Cong ty CP Pau tu va
Cong nghiép Tan Tao, va thong nhat:
After more than ... ... hours of intensive deliberation, the Meeting reviewed and discussed all

major contents and documents of the Annual General Meeting of Shareholders 2026 of Tan
Tao Investment and Industry Corporation, and unanimously:
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QUYET NGHI
RESOLVED

Ng]li gu_’gét 1 DAI HOI BONG cO DONG THONG NHAT PHE CHUAN BAO CAO
. KET QUA HOAT DONG KINH DOANH NAM 2025 CUA CONG TY

Resolution 1

- CHUA DUCGC KIEM TOAN VI LY DO BAT KHA KHANG

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS UNANIMOUSLY
APPROVES THE COMPANY'S BUSINESS PERFORMANCE REPORT
FOR THE YEAR 2025 WHICH HAS NOT BEEN AUDITED DUE TO

FORCE MAJEURE
- Téng doanh thu va thu nhap nim 2025 dat: 338,5 ty dong, bang
89% so vo1 nam 2024.

Total revenue and income for 2025: VND 338.5 billion, equivalent
to 89% compared to 2024.

- Loi nhuan trude thué nim 2025 dat: 104,7 ty déng, bang 75% so
vG1 nam 2024.
Pre-tax profit for 2025: VND 104.7 billion, equivalent to 75%
compared to 2024.

- Loi nhuan sau thué nim 2025 dat: 81,7 ty dong, bang 71% so véi
nam 2024.
After-tax profit for 2025: VND 81.7 billion, equivalent to 71%
compared to 2024.

DHDCD di biéu quyét théng qua Nghi quyét 1 véi sb phiéu biéu quyét nhir sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 1 with the following results:

- Téng s6 phiéu hop 1é: ... phiéuw/....... phiéu, trrong tmg véi ....% s6 c6 phan co6 quyén biéu
quyeét tai dai hoi.

Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Tong s& phleu khong hop 1é: ...... phiéuw/. ... phiéu, twong tmg vdi ....% sb c6 phan c6 quyén
biéu quyét tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng s6 phiéu tan thanh: ... phiéu/........ phiéu, trrong tmg véi ....% sb ¢6 phan c6 quyén
biéu quyét ta1 dai hoi.

Total Votes in Favor: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to

vote at the meeting.



- Tong s6 phiéu khéng tan thanh: ... phiéw/ ............. phiéu, trong img vdi ....% s6 cd phan
co quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Téng s6 phiéu c6 ¥ kién khac: ... phiéw/............. phiéu, trong g véi ....% s6 c6 phan cé
quyen bi€u quyeét tai dai hoi.

Total Abstention Voftes: ...... votes/ ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau cia cac c6 dong tham du Pai hoi nhat tri Nghi quyét 1.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 1.
Nghi quyét 2 PAI HOI PONG CO PONG THONG NHAT PHE CHUAN CAC CHI

Resolution 2 TIEU KINH DOANH CUA CONG TY NAM 2026 NHU SAU:

2.1 Ké hoach kinh doanh nam 2026:
Business Plan for 2026:

- Téng doanh thu va thu nhép dat: 761,3 ty déng, bang 225% so véi
nam 2025 va bang 200% so v&i nam 2024.

Total revenue and income: VND 761.3 billion, equivalent to 225%
compared to 2025 and 200% compared to 2024.

- Loi nhun trrée thué dat: 287,6 ty dong, bang 275% so véi nim
2025 va bang 206% so v61 nam 2024.

Pre-tax profit: VND 287.6 billion, equivalent to 275% compared to
2025 and 206% compared to 2024.

- Loi nhuén sau thué dat: 230 ty dong, bang 282% so véi nam 2025
va bang 200% so vo1 nam 2024.

After-tax profit: VND 230 billion, equivalent to 282% compared to
2025 and 200% compared to 2024.

- Ty 1é chi tra ¢6 tirc tiry theo tinh hinh hoat d6ng ciia Cong ty va s&
do Ho1 dong quan tr1 quyet dinh.

Dividend payout ratio: To be determined by the Board of Directors
based on the Company’s actual operating performance.

- PDiéu kién thuc hién: Ké hoach nay chi c6 thé dat dirgc khi Toa an
va Co quan Thué giai quyeét dirt diém cac vierdng maéc phap ly, go
bo hoan toan viéc phong toa hoa don va ngan chan tai san khong
dung quy dinh.

Implementation Conditions: This plan can only be achieved once
the Courts and Tax Authorities have definitively resolved all legal
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obstacles and fully lifted the invoice-freezing orders and improper
asset restraint measures.

- Tiém nang birt pha: Néu cac rao can trén duoc thao g& som dé

Céng ty tir do khai thac qu¥ dat, ha tang Ecity Tan Pirc va hé théng
nha xudng, két qua kinh doanh thuc té du kién sé& dat va vuot mitc
ké hoach dé ra gap nhiéu lan.
Breakthrough Potential: If the above barriers are removed
promptly, allowing the Company to freely exploit its land bank,
Ecity Tan Duc infrastructure and warehouse system, actual
business results are expected to meet and significantly exceed the
set targets

PHPCP da biéu quyét théng qua Nghi quyét 2.1 véi s6 phiéu biéu quyét nhr sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 2.1 with the following

results:

- Téng s6 phiéu hop 1&: ...... phiéw/....... phiéu, tuong img véi ....% s6 c6 phan c6 quyén biéu
quyet tai dai hoi.

Total Valid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Tong s phleu khéng hop 1é: ...... phiéu/. ... phiéu, trong tmg vdi ....% s ¢6 phan c6 quyén
biéu quyét tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng s6 phiéu tan thanh: ...... phiéw/........ phiéu, trrong g véi ....% sé ¢6 phan co quyén

biéu quyét ta1 da1 ho1.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong s6 phleu khong tan thanh: ...... phiéw/............ phiéu, trong tmg vdi ....% s6 ¢ phan
c6 quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong sO p]:ueu c6 y kién khéc: ... phiéw/............. phiéu, twong tmg véi -...% sb ¢6 phan c6
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau ciia cac c6 dong tham dur Pai hoi nhat tri Nghi quyét 2.1.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 2.1.



2.2 Pai hoi d("ipg (:’(?i dong thong nhat phé chuan va Uy quyén cho Héi dong
quan tri ve Ke hoach xay dung co ban:

The General Meeting of Shareholders unanimously approves and
authorizes the Board of Directors on the Capital Construction Plan:

- Hoan thién xong ha tang giao théng, cap nude, thoat nudc mura, thoat
nudc thai khu Hanh Phiic thuge Khu C — E.City Tan Diac va hoan thanh
cac thu tuc phap ly da diéu kién mé ban vao cudi nam 2026.

Complete the ftransportation, water supply, stormwater and
wastewater drainage infrastructure of the Hanh Phuc zone in Area C

— E.City Tan Duc, and finalize all legal procedures to qualify for sales
launch by end of 2026.

- Tiép tuc xay dung hé théng ha tang giao thong, san lap mat bing Khu
Cong Nghiep Tan Pic Giai1 doan 2 dé thu hat cac nha dau tu trong
nudc va nudc ngoai.

Continue developing the transportation infrastructure and land

leveling at Tan Duc Industrial Park Phase 2 to attract domestic and
foreign investors.

- Tiép tuc sira chita 20,000m? Nha xuong dira vao cho thué va xay dung
thé‘m 3'{],'{]0011}2 Nha xuong cho thué tas KCN Tén Puc - Giair doan 2
nham phat tri€én dich vu va tao gia tr1 gia tang bén vimg cho Tap doan.

Continue renovating 20,000m? of factory space for lease and construct
an additional 30,000m? of factory space for lease at Tan Duc Industrial
Park — Phase 2, to develop services and create sustainable added value

for the Group.

- Tiép tuc sira chita Block 1, 3; hoan thién phap 1y cum chung cu Tan
Drrc Plaza dua vao kinh doanh theo chwong trinh nha & xa hoi cia tinh
Tay Ninh.

Continue renovating Blocks 1 and 3; complete the legal procedures for
Tan Duc Plaza apartment complex to put it info commercial operation
under Tay Ninh Province’s social housing program.

DHDCD di biéu quyét théng qua Nghi quyét 2.2 véi s6 phiéu biéu quyét nhir sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 2.2 with the following

results:
- Téng s6 phiéu hop 1&: ... phiéuw/....... phiéu, trong tmg véi ....% s6 c6 phan c6 quyén biéu
quyeét tai dai hoi.
Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote

at the meeting.
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- Téng s6 phiéu khéng hop 1é: ...... phiéuw/. ... phiéu, twong tmg vdi ....% sb c6 phan c6 quyén
biéu quyeét tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Tong so phiéu tan thanh: ...... phiéw/........ phiéu, tirong tmg véi ....% sb ¢6 phan c6 quyén

biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes in Favor: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong 50 p]:neu khéng tén thanh: ...... phiéw/. ... phiéu, trong img véi ....% s6 ¢ phan
c6 quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong s6 phleu c6 v kién khéc: ... phiéw/............. phiéu, trong tmg véi ... % s6 c6 phan co
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhur vay ....... % phiéu bau cua cac c6 dong tham dir Pai hoi nhat tri Nghi quyét 2.2.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 2.2.
Nghi quyét 3 PAIHOI DONG CO PONG THONG NHAT PHE CHUAN NGHI QUYET
Resolution 3 DIEU HANH, QUAN TRI NAM 2026 NHU SAU:

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS UNANIMOUSLY
APPROVES THE MANAGEMENT AND GOVERNANCE RESOLUTIONS
FOR 2026 AS FOLLOWS:

3.1 Cho phép Céng ty C6 phan Pau tir va Cong nghiép Tan Tao va cac Cong

ty co lién quan gop von vao Coéng ty CP Maya GreenSpark Innovations
Téay Ninh. Bon v1 nay tép trung vao linh vuc tu van quén ly, thue hién tim
klelll va dau tur vao céac du an co tiém niing phat trién, dong thoi truc tiép
trién khai phat trién cac du an thuée linh vue nong nghiép, cay dugc liéu
va trong cay lau nam khac,. ..
Authorize Tan Tao Investment and Industry Corporation and its affiliated
companies to contribute capital to Maya GreenSpark Innovations
Corporation Tay Ninh. This entity focuses on management consulting,
identifying and investing in high-potential development projects, and
directly implementing projects in the fields of agriculture, medicinal
plants, and other perennial crops.



PHDCP da biéu quyét théng qua Nghi quyét 3.1 vdi so phiéu biéu quyét nhu sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 3.1 with the following

results:
- Téng s6 phiéu hop 1&: ... phiéuw/. ... phiéu, tuwong img véi ....% sb c6 phan c6 quyén biéu
quyet tai dai hoi
Total Valid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng s6 phiéu khéng hop 1é: ...... phiéw/....... phiéu, twong tmg Vo1 ....% sd ¢6 phan c6 quyén
biéu quyét ta1 dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Téng s6 phiéu tan thanh: ...... phiéuw/........ phiéu, trrong tmg véi ....% sé c6 phan c6 quyén

biéu quyét ta1 da1 ho1.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Téng s6 phiéu khoéng tan thanh: ...... phiéw/............. phiéu, trong tng véi ....% s6 ¢6 phan
co quyeén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Téng s6 phiéu c6 ¥ kién khac: ...... phiéuw/............. phiéu, trong tmg véi ....% s6 ¢ phan c6
quyen bi€u quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhue vay ....... % phiéu bau cia cac c6 dong tham dir Pai hoi nhat tri Nghi quyét 3.1.

Accordingly, ... .... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 3.1.

3.2 Pai hoi dong c6 dong cho phép Hoi dong quan tri toan quyén quyét dinh
viéc Iwa chon va thire hién cac hinh thite dau tu, kinh doanh, lién doanh,
lién két ciing nhw cac hinh thitc khac theo quy dinh cia phap luat. Muc
tiéu nham t61 wu hoa hiéu qua hoat dong kinh doanh tao muc tiéu phat
trién “Thanh phé Tri thirc Vin héa Ecity Tan Pirc”.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors
to have full discretion in selecting and implementing forms of investment,
business operations, joint ventures, partnerships, and other forms as
permitted by law. The objective is fto optimize business efficiency and
advance the development vision of the “Ecity Tan Duc Cultural

Knowledge City”.
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DHDCD di biéu quyét théng qua Nghi quyét 3.2 vdi s6 phiéu biéu quyét nhr sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 3.2 with the following

results:
- Tong s6 phiéu hop 1é: ...... phiéw/...... phiéu, twong tmg vdi ....% sé c¢b phan cé quyén biéu
quyeét ta1 da1 ho.
Total Valid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng s6 phiéu khéng hop 1é: ...... phiéw/....... phiéu, twong ¥mg véi ....% sb c6 phan c6 quyén
biéu quyet tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Tong so phiéu tan thanh: ...... phiéw/........ phiéu, trrong tmg vdi ....% s cd phan c¢6 quyén

biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes in Favor: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong 50 phleu khéng tan thanh: ...... phiéw/ ... phiéu, trong mg véi ....% s6 cd phan
¢ quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong s6 phleu c6 v kién khac: ... phiéw/............. phiéu, trong tmg véi ....% sb c6 phan c6
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau cuia cac c6 dong tham dur Pai hoi nhét tri Nghi quyét 3.2.

Accordingly, ... .... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 3.2.

3.3 Ho1 df‘)ng quan tr1 duoc thue hién diéu chinh quy hoach du an dau tu, thay
dbi, gia han cac Qruyét dinh Chf'ip thuan chu trrong dau tir; Quyét dinh
chap thuan nha dau tu; Quyet dinh chap thuan cha treong dau tur dong
thoi v6i chap thuan nha dau t; Glay chimg nhan dang ky dau tu/Giay
ching nhan dau tu/ Glay phép dau tw/Giay phép kinh doanh ciia cac dur
an do Céng ty C6 phan Pau tir va Céng nghiép Tan Tao lam cha dau tur
va cac du an Cong ty C6 phan Pau tw va Cong nghiép Tan Tao lién két
thure hién, dé dam bao quyén loi cta céac cd dong.

The Board of Directors is authorized to adjust investment project plans,
amend and extend Investment Policy Approval Decisions, Investor
Approval Decisions; Combined Investment Policy and Investor Approval



Decisions; Investment Registration Certificates / Investment Certificates
/ Investment Licenses / Business Licenses for projects in which Tan Tao
Investment and Industry Corporation acts as the investor or as a partner,
in order to safeguard shareholders’ interests.

DHDCD di biéu quyét théng qua Nghi quyét 3.3 véi s6 phiéu biéu quyét nhur sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 3.3 with the following

results:

- T(:),ng s6 phiéu hop 1é: ...... phiéw/....... phiéu, trong tmg véi ....% sb ¢6 phan c6 quyén biéu
quyeét tai dai hor.

Total Valid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Tong s6 phleu khong hop 16: ...... phiéw/. ... phiéu, twong tmg véi ....% sb ¢6 phan c6 quyén
biéu quyét tai dai héi.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Tong s6 phiéu tan thanh: ... phiéw/........ phiéu, trong tmg véi ....% s6 cd phan cé quyén

biéu quyét tai dai héi.

Total Votes in Favor: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong s0 phleu khong tan thanh: ...... phiéw/ . ........... phiéu, trong img véi ....% s6 c6 phan
c6 quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Téng s6 phiéu c6 ¥ kién khac: ... phiéuw/............. phiéu, trong tmg véi ....% s6 ¢6 phan c6
quyén biéu quyeét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhur vay ....... % phiéu bau cua cac c6 dong tham du Pai hoi nhat tri Nghi quyét 3.3.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 3.3.
Nghi quyét 4 PAI HOI PONG CO PONG THONG NHAT PHE CHUAN KE HOACH

HUY PONG VON CHO NAM 2026:

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS UNANIMOUSLY
APPROVES THE CAPITAL MOBILIZATION PLAN FOR 2026:

4.1 Dai hoi déng c6 dong théng nhét phé chuan va Uy quyén cho Héi dong
quan tr1 duoc quyét dinh giit la1 mot phan hoac hoan toan lgi nhuan cia

Resolution 4
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nim 2025 dé bé sung ngudn vén hru déng va/hodc nang von diéu 18 thay
vi chi tra c6 tirc.

The General Meeting of Shareholders unanimously approves and
authorizes the Board of Directors to decide to retain part or all of the 2025
profits to supplement working capital and/or increase charter capital in
lieu of dividend payment.

DHDCD di biéu quyét théng qua Nghi quyét 4.1 véi s6 phiéu biéu quyét nhur sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 4.1 with the following

results:
- Toéng s6 phiéu hop 16: ...... phiéuw/....... phiéu, twong tmg véi ....% sb c6 phan c6 quyeén biéu
quyeét ta1 da1 ho.
Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- T:(;SHg 56’ phiéu khéng hop 16: ... phiéuw/. ... phiéu, twong ¥mg véi ....% sb ¢6 phan c6 quyén
biéu quyeét tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Tong s phiéu tan thanh: ...... phiéw/........ phiéu, trong tmg véi ....% s6 cd phan c¢6 quyén

biéu quyét tai dai héi.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong s6 phleu khéng tan thanh: ...... phiéw/. ... phiéu, trong mg vdi ....% s6 cd phan
c6 quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong s6 phleu c6 v kién khéc: ...... phiéw/............ phiéu, twong tmg véi ....% s6 ¢d phan c6
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau ciia cac c6 dong tham dur Pai hoi nhét tri Nghi quyét 4.1.
Accordingly, ....... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 4.1.

4.2 Dai hoi dong c6 dong théng nhét phé chuan va Uy quyén cho Héi dong
quén tri Céng ty chi dong tim kiém céc t6 chie tai chinh trong nuée hoic
Qubc té dé thure hién vay von hodc phat hanh trai phiéu nham tai cau tric
no va bo sung vén kinh doanh cho hoat dong ciia Cong ty.



The General Meeting of Shareholders wunanimously approves and
authorizes the Board of Directors to proactively seek domestic or
international financial institutions to obtain loans or issue bonds for the
purpose of debt restructuring and supplementing working capital for the
Company’s operations.

PHPCP di biéu quyét théng qua Nghi quyét 4.2 véi so phiéu biéu quyét nhir sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 4.2 with the following

results:
- Téng s6 phiéu hop 1&: ... phiéw/...... phiéu, twong g véi ....% sé c¢b phan c6 quyén biéu
quyét tai dai hoi
Total Valid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng s6 phiéu khéng hop 1é: ...... phiéu/....... phiéu, twong tmg voi ....% sé ¢6 phan c¢6 quyén
biéu quyét tai dai hor.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng sb phiéu tan thanh: ...... phiéw/........ phiéu, trong tmg véi ....% s cd phan c6 quyén
biéu quyet tai dai hoi.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong 50 phleu khéng tan thanh: ...... phiéw/............. phiéu, trong (g véi ....% s6 cd phan
c6 quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong s6 phleu c6 v kién khac: ... phiéw/............. phiéu, trong tmg véi ....% sb c6 phan c6
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Voftes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau cua cac c6 dong tham du Pai hoi nhat tri Nghi quyét 4.2.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 4.2.

4.3 Dai h6i dong c6 dong thong nhat phé chuan va Uy quyén cho Hoi dong
quan tr1 Cong ty chu dong tim kiém cac ddi tac trong nude va nude ngoal
dé thue hién viéc hop tac trién khai cac dr an cua Cong ty trong thoi gian
t6i trén co s& dam bao loi ich cao nhét cia Céng ty.

The General Meeting of Shareholders unanimously approves and
authorizes the Board of Directors to proactively seek domestic and foreign
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partners for collaborative project implementation, on the basis of
maximizing the Company’s best interests.

PHPCP da biéu quyét théng qua Nghi quyét 4.3 véi s6 phiéu biéu quyét nhur sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 4.3 with the following

results:
- Téng s6 phiéu hop 1&: ...... phiéw/....... phiéu, tuong tmg véi ....% s6 c6 phan c6 quyén biéu
quyet tai dai ho.
Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- ”l:f‘Bng sf"), phiéu khéng hop 1é: ... phiéw/....... phiéu, twong tmg vdi ....% sd ¢6 phan c¢6 quyén
biéu quyét tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes / ... .. votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Téng s6 phiéu tan thanh: ...... phiéw/........ phiéu, trrong g véi ....% sé ¢6 phan co quyén

biéu quyét ta1 da1 ho1.

Total Votes in Favor: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Téng s6 phiéu khong tan thanh: ...... phiéu/............ phiéu, trong tmg vdi ....% sé ¢ phan
co quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled fo
vote at the meeting.

- Téng s6 phiéu c6 ¥ kién khéc: ... phiéw/............. phiéu, trong tmg véi ... % s6 ¢6 phan c6
quyeén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau ciia cac ¢6 d6ng tham du Pai hoi nhét tri Nghi quyét 4.3.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 4.3.
Nghi quyét 5 PAI HOI PONG CO PONG THONG NHAT PHE CHUAN VA UY
Resolution 5 QUYEN CHO HOI PONG QUAN TRI:

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS UNANIMOUSLY
APPROVES AND AUTHORIZES THE BOARD OF DIRECTORS TO:

- Tiép tuc thwc hién hop déng kii%m toan da ky dé hoan tat va phat
hanh béo cao ta1 chinh (BCTC) ki€m toan cac nam 2023, 2024, 2025
trong thot gian som nhat.



Continue executing the signed audit contracts to finalize and issue
audited financial statements (FS) for the years 2023, 2024, and 2025
at the earliest possible time.

- Lua chon cong ty kiém toan trong nude va/hoic cong ty kiém toan
quéc té co uy tin trong danh sach da dwoc Uy ban Chlmg khoan Nha
nudce cong b6 du tiéu chuan kiém toan cho cac cong ty niém yét tién
hanh kiém toan bao céo tai chinh tir ndm 2026 cho Céng ty. Uu tién
Ira chon don v1 dang thuc hién kiém toan cho nam 2023 dén nim
2025 dé dam bao tinh ké thira s6 liéu va day nhanh tién d6 phat hanh

bao cao.

Select a reputable domestic and/or international audit firm from the
list published by the State Securities Commission as qualified to
audit listed companies, to conduct the audit of the Company’s
financial statements from 2026 onwards. Priority shall be given to
the firm currently conducting audits for 2023-2025 to ensure data
continuity and expedite report issuance.

- Trong treong hop bat kha khang van chwra phat hanh dugc BCTC
kiém toan tr ndm 2023 dén nam 2026 thi dai hoi dong c6 dong thong
qua bao cao tai chinh cia cong ty chwra duge kiem toan.

In the event of force majeure where audited financial statements
from 2023 to 2026 still cannot be issued, the General Meeting of

Shareholders approves the Company’s unaudited financial
statements.

PHPCP da biéu quyét théng qua Nghi quyét 5 véi s phiéu biéu quyét nhur sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 5 with the following results:

- Téng s6 phiéu hop 1&: ... phiéuw/. ... phiéu, trrong img véi ....% s6 c6 phan c6 quyén biéu
quyet ta1 dai hou

Total Valid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng s6 phiéu khéng hop 1é: ...... phiéu/. ... phiéu, twong img vdi ....% sb c6 phan c6 quyén
biéu quyét ta1 dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Tong s6 phiéu tan thanh: ... phiéw/........ phiéu, trong tmg véi ....% s6 co phan cé quyén

biéu quyét ta1 dai1 ho.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.
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- Tong sO phleu khéng tan thanh: ...... phiéw/............ phiéu, twong tmg vdi ....% sé ¢6 phan
c6 quyén biéu quyét tai dai héi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Téng sb phiéu c6 ¥ kién khac: ... phiéw/............. phiéu, trong tmg véi ....% s6 ¢6 phan c6
quyeén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhw vay ....... % phiéu bau cua cac co dong tham dir Pai hoi nhat tri Nghi quyét 5.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 5.

PAI HOI PONG CO B(‘)NG TH(‘)NG NHAT PHE CHUAN MIEN

Nghi quyét 6
. NHIEM TRUONG BAN KIEM SOAT BA NGUYEN THI NGOC MAI
Resolution 6 VA THONG NHAT BAU VA PHE CHUAN DANH SACH BAN KIEM

SOAT NHU SAU:

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS HEREBY
APPROVES THE DISMISSAL OF MS. NGUYEN THI NGOC MAI
FROM THE POSITION OF HEAD OF THE SUPERVISORY BOARD,
AND APPROVES THE ELECTION RESULTS AND THE LIST OF THE
SUPERVISORY BOARD MEMBERS AS FOLLOWS:

Ho va Ten Chirc vu trong ITACO
Full name Position in ITACO
. Ba DPinh Thi Mai Trudng ban
Ms. Dinh Thi Mai Head of the Supervisory Board
. Ba Lé Thi Phuwong Chi Thanh vién
Ms. Le Thi Phuong Chi Member
- Ba Pham Thi Thuy Trang Thanh vién
Ms. Pham Thi Thuy Trang Member

DHDCD da biéu quyét théng qua Nghi quyét 6 véi s6 phiéu biéu quyét nhir sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 6 with the following results:

- Téng s6 phiéu hop 1é: ...... phiéw/....... phiéu, trong vmg véi ....% s6 ¢6 phan c6 quyén biéu
quyeét tai dai hoi.

Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.



- Téng s6 phiéu khong hop 16: ... phiéuw/. ... phiéu, trong tmg vdi ....% sb ¢6 phan c6 quyén
biéu quyét tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Téng s6 phiéu tan thanh: ... phiéw/ ... ... phiéu, twrong {mg véi ....% s6 ¢6 phan cé quyén
biéu quyeét ta1 dai hou.
Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to

vote at the meeting.

- Tong s6 phleu khéng tan thanh: ...... phiéw/............ phiéu, trong {mg vdi ....% s6 ¢ phan
¢6 quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong 5O phleu c6 y kién khéc: ... phiéuw/............. phiéu, twong tmg véi ....% s6 ¢ phan c6
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes/ ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau ciia cac ¢6 dong tham dir Pai hoi nhat tri Nghi quyét 6.

Accordingly, ....... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 6.
Nghi quyét 7 DAI HOI PONG CO PONG THONG NHAT PHE CHUAN VA UY

QUYEN TOAN BO CHO TIEN ST MAYA DANGELAS - CHU TICH
HOI DONG QUAN TRI THAY MAT CAC CO PONG NUGC NGOAI,
TRONG NUGC VA CONG TY THUC HIEN MOI BIEN PHAP CAN
THIET THEO PHAP LUAT VIET NAM VA QUOC TE PE YEU CAU
BOI THUONG THIET HAL

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS UNANIMOUSLY
APPROVES AND GRANTS FULL AUTHORIZATION TO DR. MAYA
DANGELAS - CHAIRWOMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS - TO
ACT ON BEHALF OF FOREIGN AND DOMESTIC SHAREHOLDERS
AND THE COMPANY TO TAKE ALL NECESSARY MEASURES
UNDER VIETNAMESE AND INTERNATIONAL LAW TO SEEK
COMPENSATION FOR DAMAGES.

Resolution 7

DHDCP da biéu quyét théng qua Nghi quyét 7 véi sé phiéu biéu quyét nhur sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 7 with the following results:

- Téng s6 phiéu hop 1é: ...... phiéw/....... phiéu, trong tmg véi ....% sb ¢6 phan c6 quyén biéu
quyeét tai dai hor.
Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote

at the meeting.
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- Téng s6 phiéu khéng hop 16: ...... phiéu/. ... phiéu, twong tmg vdi ... % sd ¢6 phan c¢6 quyén

biéu quyét ta1 da1 ho1.

Total Invalid Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.
- Téng s6 phiéu tan thanh: ...... phiéw/........ phiéu, trong tmg véi ....% sé ¢6 phan c6 quyén
biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to

vote at the meeting.
- Téng s6 phiéu khong tan thanh: ... phiéw/. ... phiéu, trong tmg v4i ....% s6 ¢ phan
co quyén biéu quyet tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to

vote at the meeting.

- Téng s6 phiéu c6 v kién khac: ... phiéw/............. phiéu, trong tmg véi ....% s6 ¢6 phan co
quyén bieu quyeét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau ciia cac c¢6 d6ng tham dur Pai hoi nhat tri Nghi quyét 7.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 7.
Nghi quyét 8 PAI HOI PONG CO PONG THONG NHAT PHE CHUAN VA UY

QUYEN TOAN BQ CHO HQI PONG QUAN TRI CONG TY TIEP TUC
THUC HIEN CAC NGHI QUYET CUA PAI HOI PONG CO PONG
PA THONG QUA NAM 2025 VA CAC NAM TRUGC CHO PEN KHI
HOAN THANH CAC NOI DUNG NGHI QUYET PA DE RA.

THE GENERAL MEETING OF SHARFEHOLDERS UNANIMOUSLY
APPROVES AND GRANTS FULL AUTHORIZATION TO THE BOARD
OF DIRECTORS TO CONTINUE IMPLEMENTING THE
RESOLUTIONS APPROVED BY THE GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS IN 2025 AND PREVIOUS YEARS UNTIL ALL
STIPULATED CONTENTS ARE FULLY ACCOMPLISHED.

Resolution 8

DHDCP da biéu quyét théng qua Nghi quyét 8 véi s6 phiéu biéu quyét nhr sau:
The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 8 with the following results:

- Téng s6 phiéu hop 1é: ...... phiéw/....... phiéu, trong tmg véi ....% sb ¢6 phan c6 quyén biéu
quyeét tai dai hor.

Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.



- Téng s6 phiéu khong hop 16: ...... phiéu/. ... phiéu, twrong tmg vdi ....% s ¢6 phan c6 quyén

biéu quyét tai dai hoi.

Total Invalid Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Tong s6 phiéu tan thanh: ... phiéw/........ phiéu, trong tng véi ....% sé ¢6 phan cé quyén
biéu quyeét tai dai hou.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to

vote at the meeting.

- Tong s6 phleu khéng tan thanh: ...... phiéu/............. phiéu, trong img vdi ....% s6 ¢ phan
c6 quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Votes Against: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled fo
vote at the meeting.

- Tong sO p]:ueu c6 v kién khéc: ... phiéuw/............. phiéu, twong tng véi -...% sb ¢6 phan c6
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau ciia cac cb dong tham du Pai hoi nhét tri Nghi quyét 8.

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 8.
Nghi quyet 9 DAI HOI PONG CO PONG THONG NHAT PHE CHUAN CHIEN
Resolution 9 LUQC THAO GO RAO CAN PHAP LY VA KHOI PHUC HOAT

PONG KINH DOANH CU THE:

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS UNANIMOUSLY
APPROVES THE SPECIFIC STRATEGY FOR REMOVING LEGAL
BARRIERS AND RESTORING BUSINESS OPERATIONS:

9.1. Xac lap diéu kién tién quyét dé khéi phuc hoat déng kinh
doanh:

9.1. Establishing prerequisite conditions for business recovery:

DHDCD théng nhat xac dinh viéc kho1 phuc hoat dong kinh doanh binh
thuong cia Cong ty ndm ngoai tam kiém soat chii quan ciia bd may diéu
hanh va phu thudc hoan toan vao két qua thuc thi phap luat cia cac co
quan Nha nudec:

The General Meeting of Shareholders unanimously determines that the
restoration of normal business operations is beyond the subjective
control of the management apparatus and depends entirely on the law
enforcement outcomes of State authorities:
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- Doi v6i Toa 4n: Phai sém ban hanh van ban tra 101 dat diém, bac
b6 céc kién nghi khéng c6 cén cir phap ludt cua Cong ty Quoc Linh
d61 Vo1 Quyét dinh dinh chi mé thu tuc pha san. Viéc cham tré giai
quyét don thu kéo dai dang tao ra rao can vé hinh, gay nhiéu loan
thong tin thi trudng va truc tiép ngin can cac nha dau tr ky két hop
d6ng kinh té 1én véi Cong ty.

- Regarding the Courts: A conclusive official response must be
promptly issued, rejecting the legally unfounded petitions filed by
Quoc Linh Company against the Decision fo suspend bankruptcy
proceedings. The prolonged delay in resolving these petitions is
creating invisible barriers, disrupting market information and
directly preventing investors from signing major economic contracts
with the Company.

- Péivéi Co quan Thué: Yéu cau thuc hién nghiém tic va triét dé
ban 4n da c6 hiéu lue phap luat; khan trrong thu hoi théng bao phong
toa hoa don va g& bo hoan toan cac bién phap ngan chan dich chuyen
ta1 san. Pay 1a nguyén nhan chinh khién cac Ngan hang ngung cap
von va nhiéu nha dau tr lén ngimg dam phan mua ban, thué dat dai,
nha xuwong do lo ngai mii ro phap ly tai san.

- Regarding the Tax Authorities: Rigorous and comprehensive
enforcement of the legally effective court judgment is required,
prompt revocation of the invoice-freezing notices and full removal
of all asset transfer restraint measures must be implemented. These
are the primary reasons why banks have ceased lending and many
major investors have halted negotiations for purchasing, leasing
land and factory premises due to legal asset risk concerns.

- Poi véi UBCKNN: Can c6 co ché hé tro dic thu va huéng dan cu
thé dé don vi kiém toan sém hoan tat, phat hanh bao céo tai chinh.
Day la diéu kién bit budc dé khoi phuc niém tin nha dau tu, 6n dinh
trang thai giao dich va bao vé vi thé cua cb phjéu ITA trén thi treong
chitng khoan, dam bao quyén loi ¢t 16i cho hang chuc nghin c¢é
dong.

- Regarding the State Securities Commission (SSC): Specific
support mechanisms and detailed guidance are needed to enable the
auditing firm to finalize and issue financial reports promptly. This
is a mandatory condition to restore investor confidence, stabilize
trading status and protect the position of ITA shares on the stock
market, safeguarding the core interests of tens of thousands of
shareholders.



9.2. Ghi nhan thiéet hai nghiém trong do cac bién phap ngian chin
hanh chinh:

9.2. Acknowledging serious damages caused by administrative
restraint measures:

PHDCP xac nhan céc ton that khong 16 vé co hoi kinh doanh khi hé
théng kho bai, quy dat san sang khai thac bi dinh tré; dong tién bi dit
gdy va uy tin thuwong hiéu b1 xam pham nghiém trong do tai san cua
Cong ty bi ngan chin dich chuyén quyén sé hiru trai quy dinh phéap luét.

The General Meeting of Shareholders acknowledges the massive
business opportunity losses arising from the stagnation of the
Company’s warehouse systems and developable land bank; the
disruption of cash flows and serious impairment of brand reputation
due to the unlawful restraint of asset ownership transfers.

9.3. Mién trir trach nhiém déi véi két qua kinh doanh trong giai
doan bi ngan chan:

9.3. Exemption from liability for business results during the restraint
period:

PHDCP xac nhan va théng nhét ring bdé may diéu hanh khéng chiu
trach nhiém déi véi cac chi tiéu doanh thu va két qua tai chinh chimg
nao cac rao can phap ly khach quan va cac bién phap ngan chan tai san
tir phia co quan Nha nuéc chua dwge do bo dirt diém.

The General Meeting of Shareholders confirms and unanimously
agrees that the management apparatus shall not be held accountable
for revenue targets and financial results for as long as the objective
legal barriers and State authority-imposed asset restraint measures
have not been definitively lifted.

bHDCD da biéu quyét thong qua Nghi quyét 9 (bao gom cac noi dung 9.1, 9.2 va 9.3) véi sb phiéu
bieu quyét nhu sau:

The General Meeting of Shareholders has voted to approve Resolution 9 (including items 9.1, 9.2
and 9.3) with the following results:

- Téng s6 phiéu hop 1&: ...... phiéw/....... phiéu, tuong tmg véi ....% s6 c6 phan c6 quyén biéu
quyet tai dai hoi.

Total Valid Votes: ...... votes / ...... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- ”l:f‘Bng sf"), phiéu khéng hop 1é: ... phiéw/....... phiéu, twong tmg vdi ....% sd ¢6 phan c¢6 quyén
biéu quyét tai dai hoi.
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Total Invalid Votes: ...... votes / ... .. votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to vote
at the meeting.

- Tong s6 phiéu tan thanh: ... phiéw/........ phiéu, trong tng véi ....% sé ¢6 phan cé quyén
biéu quyeét tai dai hou.

Total Votes in Favor: ...... votes / ...... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong 56 phleu khéng tan thanh: ...... phiéw/............ phiéu, trong mg véi ....% sé ¢ phan
c6 quyén biéu quyét tai dai héi.

Total Votes Against: ...... votes / ... ... votes, corresponding to ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

- Tong sO p]:ueu c6 v kién khéc: ... phiéuw/............. phiéu, trong tmg véi ... % sb ¢6 phan c6
quyén biéu quyét tai dai hoi.

Total Abstention Votes: ...... votes/ ... ... votes, corresponding fo ....% of the shares entitled to
vote at the meeting.

Nhu vay ....... % phiéu bau ciia cic c6 déng tham dir Pai hoi nhét tri Nghi quyét 9 (bao gbém cac
ndi dung 9.1, 9.2 va 9.3).

Accordingly, ... ... % of the votes cast by shareholders attending the Meeting are in favor of
Resolution 9 (including items 9.1, 9.2 and 9.3).

Noi nhan/Recipients: Tay Ninh, ngay thang nam 2026
- Céc co dong — Cong b trén Tay Ninh, ........ , 2026
Website; T/M. POAN CHU TICH
- Shareholders - Announcement on CHU TOA
Website, . ON BEHALF OF THE PRESIDIUM
- Céac thanh vién H61 dong quan tri;
- Members of the Board of
Directors;
- Céc thanh vién Ban Giam dbc;
- Members of the Board of
Management;
- LuwuBan HC — TH. PANG THI HOANG YEN
- Archived in the Administrative (a.k.a) MAYA DANGELAS Ed.D
Office.
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